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1. INTRODUKTION

Tack for att du valde var larvburna minikran MAEDA “MC-405C".

Denna manual ar en guidebok for saker och effektiv anvandning av denna maskin.

Denna manual beskriver tillvagagangssattet for korrekt mandvrering och underhall av maskinen.
Varningar och sakerhetsatgarder som definieras i denna manual skall foljas for bibehallen sakerhet.
Manga olyckor orsakas av mandvrering, inspektion eller underhall som inte foljer de grundlaggande
sakerhetsatgarderna.

Sakerstall att du laser denna manual och forstar tillvagagangssattet for mandvrering, inspektion och
underhall innan denna maskin mandvreras.

Om inte de grundldggande sakerhetsatgarderna som definieras i denna manual foljs, kan det leda
till svara olyckor.

A VARNING

Om inte denna maskin anvands pa ratt satt kan det leda till svara personskador eller
dodsfall.

Forare och underhallspersonal skall noggrant lasa denna instruktionsbok innan

manovrering eller underhall.

Denna instruktionsbok skall forvaras pa en avsedd plats, och refereras till med

jamna mellanrum av all personal som kommer i kontakt med maskinen.

« Manovrera inte maskinen innan du har last och forstatt denna
instruktionsbok.

- Ha alltid denna instruktionsbok tiliganglig som referens.

. Om denna instruktionsbok forsvinner eller blir olaslig, bestéll en ny fran
maskinleverantoren.

+ Vid forsaljning av maskinen skall denna instruktionsbok inga i leveransen.

 Alla beskrivningar, varden eller illustrationer dr baserade pa den
information som fanns tillgénglig da denna instruktionsbok trycktes. Pa
grund av kontinuerlig produktforbattring kan servicestandard,
atdragningsmoment, tryck, matmetod, justeringar eller illustrationer
komma att dndras utan féregaende varning.

Sadana andringar kan komma att paverka servicearbetet, kontakta darfor din

maskinleverantor for senaste information.

Information rérande sikerhet, se “2. SAKER ANVANDNING AV MASKINEN” pa sida 1-3
och “Sakerhet” pa sida 2-1.
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2. SAKER ANVANDNING AV MASKINEN

For att battre forsta denna instruktionsbok och varningsdekaler pa maskinen, klassificeras
sakerhetsrelaterade meddelanden enligt féljande:

Indikerar en forestaende fara som kan resultera i dédsfall eller svara
A FARA personskador.
Indikerar aven metoder for att undvika sadana risker.
Indikerar en fara som med hdg sannolikhet kan resultera i personskador eller
A VARNING svara maskinskador.
Indikerar aven metoder for att undvika sadana risker.

Indikerar att oaktsamhet kan resultera i personskador eller svar maskinskador.

/\ FORSIKTIGT

Indikerar &ven metoder for att undvika sédana risker.

Vidare har vi med foljande rubriker visat vad som skall observeras for maskinens skull samt vad
som ar bra att veta.

FORSIKTIGT Indikerar att felaktig hantering kan resultera i skador eller férkorta maskinens livslangd.

Information som ar nyttig att kanna till.
OBS ytig

Regler, beskrivna i denna instruktionsbok i samband med procedurer och saker mandvrering
och underhall géller endast da maskinen anvands fér de andamal som den ar

tillverkad for.

Tillverkaren kan inte forutse allt som denna maskin kommer att utsattas for av anvandaren.

Pa grund av detta tacker inte denna instruktionsbok eller de dekaler som finns pa maskinen

alla sakerhetsrelaterade situationer.

For mandvrering eller underhall som inte finns beskrivet i denna instruktionsbok ar vilar ansvaret
for sakerheten pa anvandaren.

Arbete eller mandvrering som anges som absolut forbjudet i denna instruktionsbok skall aldrig
utforas.
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3. BENAMNINGAR
3.1 ANVANDNINGSOMRADE

Denna maskin skall endast anvandas till féljande arbete:
o Kranarbete

Denna maskin ar en sjalvgadende kran med en krandel monterad pa en undervagn med
gummilarver. Den ar sjalvgaende inom arbetsplatsen och kan lyfta enligt lyfttabellerna. |
tillagg finns en fiarrmandvrering av kranen.

3.2 KONFIGURATION
EXTERN VY

Detalj A

Clockwise slew = Svang at hdger
Left = Vanster, Rear = Bak, Front = Fram, Right = Hoger
‘ Counter clockwise slew = Svang vanster

C lockwise sl
ouner clockwise slew Right

XAM21200E

1 Chassi Svangrorelse ar angiven ovanifran; svang hoger betyder medsols
2 Kran rorelse och svang vanster motsols rorelse.
3 Sakerhetsutrustning

| denna manual ar fram, bak,

hoéger, vanster i princip sett

framat, fran forarplatsen.
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Denna maskin bestar av féljande huvudkomponenter.

[1] CHASSI
Bestar av drivvaxlar, motor, mandverenhet for kbrning och mandverenhet for krankoming.

[2] KRAN
Bestar av teleskopsystem, bomlyftsystem, krokblock, vinschsystem och stédbenssystem.

[3] SAKERHETSUTRUSTNING

Denna bestar av fdljande delar och utrustningar: Toppkdmingsbrytare/automatisk stoppfunktion, stoppfunktion/larm
vid tre varv kval pa vinschtrumman, lastindikator, hydraulisk sakerhetsventil, hydraulisk automatisk lasutrustning,
kroksparr, summer, ljudlarm, vattenpass, lutningslarm (larm ljuder vid krankdérning med 3 graders lutning och vid
kéming pa 15 graders lutning), sparr korspakar, valjarbrytare for kdrming/kran/stddben (designad for att forhindra
krankdrning under transportkdrning), stddbensspamr om manuella svangsparren inte ar isatt, om bommen inte ar
inteleskoperad, sparr av krankdrning om stddbenen inte ar ansatta, momentbegransare (begransad arbetsradie),
indikeringslampa for arbetsstatus, varmingslampa for ej ansatta stédben, nyckelbrytare for forbikoppling av nédstopp,
valjarbrytare for "Kérning med last”.

3.3 MASKINENS FUNKTIONER

[1] CHASSI

» Detta ar en kompakt maskin designad for att minimera bredden med infallda stédben (i krposition).
Denna kompakta design ar idealisk for arbete i tranga utrymmen.

» Kérmandvrering med tva mandverspakar ger mdjlighet att vanda pa stallet i tillagg till normal kdming framat, bakat
och svang.

[2] KRAN

« Utskjutbara stédben ar inkorporerade i kranen sa att stddbenen kan kéras ut och anséttas fran férarplatsen.

* Teleskopisk bom, bomhdjning och sankning, svangrorelse samt vinsch mojliggor att last kan flyttas till nskad
position inom angiven lyftkapacitet och arbetsradie.

* Fjarrmandvrering med vilken stédbenen och alla kranrérelser kan mandvreras.
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4. KRAV FOR MANOVRERING
A VARNING

* Personal skadas ofta i samband med kranarbete.
Var uppmidrksam pa att erfarna kranforare eller erfaren underhallspersonal inte utgoér nagot
undantag.

+ Varningar och sdkerhetsatgarder som definieras i denna manual skall foljas sa att sékerheten behdlls
under manodvrering av of maskinen.

4.1 KRAV PA KRANFORARE

Vad som kravs for mandévrering av denna typ av maskiner finns angivet i lokala lagar och regler. Kontrollera med
ber6rd myndighet.
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5. TERMINOLOGI

5.1 DEFINITION AV TERMER

[1] ANGIVEN TOTALLAST

Betyder den maximala last som kan lyftas beroende pa bomlangd och
bomvinkel. Denna last inkluderar vikten av krokblock och eventuell
lyftutrustning.

[2] ANGIVEN LAST
Betyder lastens vikt, reducerad med vikten av krokblocket och eventuell
Iyftutrustning, vilket &r den last som kan Iyftas.

[3] ARBETSRADIE
Ar det horisontella avstandet fran maskinens svangcentrum till centrum
av kroken.

[4] BOMLANGD
Ar avstdndet frdn bommens infastningsaxel till linhjulets axel i
bomtoppen.

[5] BOMVINKEL
Ar vinkeln mellan bommen och den horisontella marklinjen.

[6] LYFTHOJD OVER MARK
Ar det vertikala avstandet fran underkant av kroken ftill marken med
krokblocket hissat s& mycket det gar.
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Lyfthéjd over
mark

==

XAMOSTS0E




5.2 DIAGRAM OVER ARBETSRADIE OCH LYFTHOJD

A VARNING

« Lyftdiagrammet visar relationen mellan arbetsradie, bomvinkel och lyfthdjd 6ver mark for denna
maskin, utan att last lyfts. Diagrammet visar inte bommens nedbéjning.

+ Bom @ i diagrammet 6ver arbetsradie och lyfthdjd visar statusen da halva markeringen N\ passerar
bom ®.

£l 18
| (5 T 70° ’ . Boom angle =
/&\\L ™~ 60° 3’00 16 bomvinkel
/ \\7 ’ %'/;é, 45  Hook ift=krokhdjd
of B NN 5 | e 14
~ N
W] eSS YN 13
/ NEEZAN i
OF |1 A =
, % 11 g
7 30° 10 x
SR 2NN .
O | RSV MW 5
/ - ZA\ N2 |, 3
o W/ /% NG W
CANT TN NS &
NI WEEA W Ve =
(Zf » //,,x\ <’)x T —— \ 4
R - i 3
12
4 1
0
@ @ 6 w 6
4.26 7.22 10.18 13.09 16.0
0123456 7 8 910111213 14151617
Arbetsradie (m) XAM21210E
1. Punkt A representerar bomvinkel och punkt B representerar lyfth6jd
Over mark i figuren till héger. /7 TIN PunktA
Samma arbetsradie géller for punkter A och B. Vo d Q y
Point = Punk /S TN Pundes
—~ e
Boom angle = Bomvinkel ////\9/’/(\\
Working radius = Arbetsradie . /:/; Bom\:inkei Lyfthojd over
Arbetsradie ‘

XAMOZRI0E

Lifting height above ground = Lyfth6jd 6ver mark

2. Diagrammet Over arbetsradie och lyfthdjd visar relationen mellan
arbetsradie, bomvinkel, och Iyfthdjd utan last och darfor utan att 2\%
bommen bojer sig.

'
I verkligheten, da last lyftes, bojer sig bommen vilket gor att arbets- T 0

radien 6kar nagot. AN .
Da arbetsradien okar reduceras den angivna totallasten. Det ar viktigt Arbetsradie utan last _: ;‘

" . . . . Arbetsradie med last |y sunaasnr
att du tar hansyn till detta vid din arbetsplanering. |  —— 1XAMOZE40E
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5.3 LYFTDIAGRAM

« Angiven totallast dr baserad pa att maskinen ar uppstilld horisontellt pa fast underlag. Beroende pa
underlagets beskaffenhet och pa stodbensansattningen, finns risk att maskinen tippar. Var forsiktig
vid mandvrering av kranen.

« Angiven totallast ar baserad pa arbetsradien med hansyn taget till bommens nedbdjning och den
lyftade lasten.

« Ombom @ skjuts ut det minsta skall kranmandvrering ske efter vardena for “Bom @ + @ + ®”.
« Om bom @ skjuts ut det minsta skall kranmanodvrering ske efter virdena for ‘Bom @+ @ + @ + @”.
« Om halva markeringen “ \ ” passerar bom @), skall kranmandvrering ske efter virdena for “Bom @

+@Q+R@+@+®".
« Om arbetsradien 6verstiger den i kolumnen angivna, skall lyft ske enligt kolumnen for nasta angivna
arbetsradie.

« Angiven totallast ar last inkluderande vikten av eventuell lyftutrustning samt krokblocket (krokblock:
30kg).
« Om inte stodbenen ar helt utfillda, skall lyft ske enligt tabellen for ”Stodbenen utskjutna

minimum/halvvégs.
e e et
MC-405C Lyfttabell |
Helt utskjutna och ansatta stédben Till hilften utskjutna och ansatta stdben

Bom 1 och bom 142 L :l Bom 1 och bom 142 R
¢l wowsndeim |37 | 35 | 40 | 50 | 80 | 70 | 722 § Abewratioqm | 57 | 35 | 40 | 50 | BO | 70 [ 7.22 |
8 ymapeckrp | 3830 | 3030 | 2580 | 2030 | 16880 | 1380 | 1330 E- Lymapsca g | 3830 | 3030 | 2580 | 1880 | 1430 | 1180 | 1120
é‘ Bom 14243 gnmm:;‘;:x ‘cat minats ulskjuben siall Iyt u.-mi:l-xlumlnmm g Bom 14343 :‘-..T:m dat minsln utsiguten skall iy nou.nm[lmnm:m

I v T I b

§| woeruser |38 | 40 | 5.0 | 60 | 7.0 | 80 | 9.0 [1018)§| Abesnsew |35 | 40 | 50| 60| 70 | 80 | 80 [10.18]
'§[Lmipx=lﬂq' 3030 | 2580 | 2030 | 1680 | 1380 | 1130 | 880 | 580 g_i Lymspscas gl | 3030 | 2580 | 1880 | 1430 | 1130 | 880 | 740 | 430
E FR— ﬁ;iﬂllrﬁf’-mnlllulxﬁ:lﬁtﬂltﬂ W11 ks eevlig? tabellen $0r bom ‘z;‘ F—— 1-3-?:. T et inate Utaken. nul\m.:“n-.-;m o |
- = - - - - -
& wweonsew |20]45]50]60]70]80] 000011 opzofiz0q) § | seesnsem [50745]5.0]60]7.0]80]s0]100fr1.0h20fis0s]
5| umancnetoar [2220]1930]1730] 1400 1160[1030{ 930 830680530430 | 3 | st 2230]1 30} 830{ 1330 100|820 | 730 530 | 490] 430{ 330
§';,“ PR It:;:::l Ia;wllluf-'»;n’i:;w wyrot i bom 4 sknil ¥l ske entigt g I:,?:'" Toaosnies | ?-':..IT:.-: o .‘ﬂ'?'fz".;"f.".kn"' wyre pé bom 4 skall fyft she sniigt

E|

Lyn

T T I2a T

weesaei | 50155160]70]80[90/100fi1 ohzoizohaohsolisg e [54]s5]0[20]8n]s0 oo ahaohiasheohsshso
rmasscnscigr[1301880{810] 750] 650 500] 550] 450440 330] s20[260] 210] = ymapacer . [130]980(510]730]630{5501480]430380] 330|280 220 180
Crvarathonds hyfttabed br Basersd pd att meskinen i sppstilld pi horsontelt, Test underlag. Var forulktig dh kranen kum Gpps beroende pi snderlagets beskaffenhet dr sifidbenen sitts an.
Lylttabelien dr basersd b verklig arbetsradia vilan skail inkludera bommens nesining. Virdsise Arskienieg lir farllg dvee ora lasten o inom den wghna som viees | cenna hftsbed

Arneta alitid med sikerhaten | banke.

Bercends ph siodbersitskjotet sler underiagel, kan kranen Sppa bves di tlien Last hyftes
Angiven lyftkapacitet inkduderss viion av keokblocket (30 kg

Obs:

Helt indragna och ansatta stddben

Bom 1 och bom 142 L o
avesadiein) |37 | 35 | 40 | 50 | 60 | 70 | 722
Lyftapacist gy | 3830 . 3030 | 2580 | 1680 | 1180 | 830 | 780

Bom 14243 ma::n;;u et minata utskjuten skl Iy?t ska eniigl tabelien f5r

wbesnin |35 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 |i018
Lyfapaciet fug) 1680 | 1180 | 880 | 730 | 580 | 400
T ?v";:m S 87 Ovl mine1a LARK]uen SKaN YT B8 S 1abaiten 16r Bom |

w40 4.5]5.0]|6.0]{7.0|80/8.000f11.0 tZ.QFS_D‘!]
na |2230|1830]1630]1140| 830 680 550| 430 380] 350[310
Bom 142345 :‘;vnm S sy ek apr ek bom 4 akall Iyt ske enligt

3
T T
aowsndemy 1515560 20]80]a0 ool ofizofiaofieohs oo
ynwapacin vt [1130/930|880] 730{530{450{420]370[330] 280 240] 130 150

Lyft mad helt indragna och ansatia stdben
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Tabellen for angiven totallast ger den maximala last som kranen kan lyfta parallelt med bommen. Lasterna
specificeras av arbetsradien.

[1] BOMLANGD

Foljande siffror illustrerar bommarnas kondition, “Bom ", “Bom @D + @”, “Bom D+ @ + @, “Bom D + @ + @ +
@", och“Bom @D + @ + @ + @ +(&)" i tabellen for angiven totalast.

1. “Bom (D": All the bommar are indragna.

o XAMOS781E

2.“Bom @ + ©@": Med bommar 3, @, och (& indragna, bom @ &r helt utskjuten.

“Bom D + @) géller for krankdming om bom (@) &r det minsta utskjuten.

Bom (1 Bom (2 Bom (5)
\\_/ ‘r/
\ .
_______ SN
LS
\
A\

XAMOS791E

3.“Bom D + @ + @": Med bommar @ och (& indragna, bommar 2 och (@ ar helt utskjutna.

“Bom D + @ + (3" galler for krankdrming om bom (3) det minsta utskjuten.

N 3 o) ) )
Bm (1) Bm(2) Bom (3)  Bom (4) “Bom (5)

|
]
|
Ji
|
L
-
:f//
6\\
~

XAMOSBO1E
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4.“Bom D + @ + @ + @": Med bommar @ och 3 helt utskjutna, bommar @ och & &r till halften utskjutna (hava

markeringen “ \ ” har passerat bom ®)).
“‘Bom D + @ + @ + @ galler for krankdrning med bommar @ och G det minsta utskjutna.

Bom ( 1 Bom Iji@e Bom (_31 Bom ’4\, Bom @)
L '-\\ / /
—"\—\ \_ ) ’_’ !"f »
\\ \\ \: \E——S \
\\ \ N
st ) B TE— S— 1 . \
o

Markering
XAMOS3B1E

5.Bom D + @ + @ + @ + ®": Alla bommarna &r helt utskjutna.
“Bom D + @ + @ + @ + ®) géller for krankdming om halva markeringen “ N pa bom @ passerat bom ®).

Bom (1) Bom (2) Bom (3) Bom (3) =i &

Markering N )
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[2] HELT UTSKJUTNA STODBEN

+ Sakerstill att alla stodbenen ar korrekt ansatta innan krankorning.

Denna maskin ar utrustad med ett sikerhetssystem som forhindrar krankérning om inte alla
lamporna pa stodbensmonitorn, med undantag av indikeringslampan fér bomindragning, ar tanda.

* Placera alltid maskinen horisontellt med hjdlp av vattenpasset da stodbenen ansitts. En
varningssummer ljuder om maskinen lutar mer dn 3° denna summer tystnar da maskinen ar
horisontell.

* Om kranen anvands med stédbenen utskjutna annat @an maximum skall krankorning ske enligt
vardena i lyfttabellen, motsvarande kolumnen for “Stédbenen utskjutna minimum/halvvags..

Om inte krankorning sker med korrekta varden kan det leda till att kranen tippar. Var forsiktig vid
krankoérning.

» Maskinen blir vid nagon punkt ostabil om krandelen svings 360 grader med lyftad last. Sakerstall,
oberoende av angiven totalast, att krankérning sker med liten arbetsradie och med lag hastighet.

Figuren till hoger representerar forutsattningen “Krankéming med
stédbenen maximalt utskjutna och ansatta” i lyfttabellen.

Sakerstall att alla indikeringslampor pa stédbensmonitomn, utom
indikeringslampan fér bomindragning, ar tanda.

Om innerboxen ar det minsta indragen, skall krankdming ske enligt
vardena i Iyfttabellen som motsvarar “Stédbenen utskjutna \ )
minimum/halvvags. ’ XAMNS400
Se "MANOVRERING 2.14 STODBENSMANOVRERING” fér korrekt
ansattning av stédbenen.

OBS

Positionspinne | ~&~

Helt utskjutna stodben definieras som:

1. Stédbenet ar satt i Iage for positionspinnen (40° fram, 30° bak).
2. Innerboxen pa alla stédbenen &r helt utskjuten.

3. Alla stédbenen ar placerade péa horisontellt underlag.

af ~
T

4. Avstandet "a” mellan underlaget och larvernas undersida ar 50mm. =21 Innerbox ——* ]/

~—d

i XAMOSB20E

OBS

Oberoende av att stddbenen &r utskjutna max minskar
stodbensbredden om avstandet "a” okar for en stddbensgrupp
beroende pa ojamnt underlag.

Krankoming skall da ske enligt vardena som visas for “Stodbenen fill
halften utskjutna”.
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[3] STODBENEN TILL HALFTEN UTSKJUTNA

« Sakerstill att alla stodbenen ar korrekt placerade innan krankérning paborjas.

Denna maskin ar utrustad med ett sikerhetssystem som forhindrar krankérning om inte alla
lamporna pa stodbensmonitorn, med undantag av indikeringslampan fér bomindragning, ar tanda.

* Placera alltid maskinen horisontellt med hjdlp av vattenpasset da stodbenen ansitts. En
varningssummer ljuder om maskinen lutar mer dn 3° denna summer tystnar da maskinen ar
horisontell.

* Om kranen anvands med stédbenen utskjutna annat @an maximum skall krankorning ske enligt
vardena i lyfttabellen, motsvarande kolumnen for “Stédbenen utskjutna minimum/halvvags.

Om inte krankorning sker med korrekta varden kan det leda till att kranen tippar. Var forsiktig vid
krankoérning.

» Maskinen blir vid nagon punkt ostabil om krandelen svings 360 grader med lyftad last. Sakerstall,
oberoende av angiven totalast, att krankérning sker med liten arbetsradie och med lag hastighet.

Figuren till hoger representerar “Tillhalften utskjutna stddben” i
lyfttabellen.

OBS

Stédbenen till halften utskjutna definieras som:

1. Stodbenet ar satt i Iage for positionspinnen (40° fram, 30° bak).
2. Innerboxen pa alla stédbenen ar till halften utskjuten.

3. Alla stédbenen ar placerade pa horisontellt underiag.

4. Avstandet "a” mellan underlaget och larvernas undersida ar 50mm.i
figuren till hdger.

OBS =y imewox 1

Om et stddben &r till halften utskjutet skall de évriga ocksa skjutas ut I ~ XAMOSB2E
till halften.
OBS

Oberoende av att stdédbenen ar till halften utskjutna minskar
stddbensbredden om avstandet "a” okar for en stddbensgrupp
beroende pa ojamnt underlag.

Krankdrning skall da ske enligt vardena som visas for “Stédbenen
utskjutna till minimum?” i lyfttabellen.

XAMO08680
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[4] STODBENEN UTSKJUTNA TILL MINIMUM

A VARNING

Sakerstill att alla stodbenen &r utskjutna innan krankéring paborjas. Krankérning ar endast tillatet
da alla stodbenen ar korrekt ansatta. Om inte detta sker kan maskinen tippa vilket leder till svara
personskador.

Placera alltid maskinen horisontellt med hjalp av vattenpasset da stodbenen ansitts.

En varningssummer ljuder om maskinen lutar mer dn 3° denna summer tystnar dd maskinen ar
horisontell..

Om kranen anvands med stodbenen utskjutna annat dn maximum skall krankorning ske enligt
vardena i lyfttabellen, motsvarande kolumnen for “Stodbenen utskjutha minimum/halvvags. Om
inte krankoérning sker med korrekta virden kan det leda till att kranen tippar. Var forsiktig vid
krankorning.

Maskinen blir vid nagon punkt ostabil om krandelen svéangs 360 grader med lyftad last. Sakerstaill,

oberoende av angiven totalast, att krankdrning sker med liten arbetsradie och med lag hastighet

« Krankérning with stodbenen utskjutna minimum &r endast
tillitet om stodbenen &r placerade horisontellt underlag.
50mm avstand skall finnas mellan stodbenets nedre del
och underkanten pa larverna.

« Utfor ingen krankoérning om avstandet mellan stédbenets
nedre del och underkanten pa larverna ar 50mm. Om detta
sker kan maskinen tippa vilket leder till svara person-

skador.

XAMO08701

Figuren till hoger representerar “Stédbenen utskjutna till minimum” i
lyfttabellen.

OBS

Stédbenen utskjutna till minimum definieras som:
1. Stédbenet ar satt i Iage for positionspinnen (40° fram, 30° bak).
2. Innerboxen pa alla stédbenen &r minimerad.

3. Alla stédbenen ar placerade pa horisontellt underlag. o I
4. Ung. 50mm avstand "a” mellan stodbenets nedre del och Positionspinne >~

underkanten pa larvema enligt figuren till hoger. s %

L
: T /- ‘-Qxf
__' ‘;_{ _I_nnerb?f“‘»é{ﬁ
OBS 4 XAMOSGAO0E

Om ett stodben ar utskjutet till minimum skall de évriga ocksa skjutas
ut till minimum.

Oversattning DanAB 2007-03 1-14



5.4 LASTINDIKATOR

A VARNING

. Foljande sakerhetsatgarder skall alltid observeras da “Angiven totallast” ges av lastindikatorn. Om
inte kan det leda till att maskinen tippar eller skadas vilket leder till svara olyckor.

« Stdodbenen skall vara ansatta pa horisontellt, fast underlag.

« Stodbenen skall vara helt utskjutna.

« Vikten pa lasten inkluderande lyftutrustning skall vara under angiven max last. Gor en jamforelse
med den bomlangd (antal utskjutna sektioner) och vinkeln som skall anvdandas och den max tillatna
last som visas av lastindikatorn med den last som skall lyftas.

« Max tillaten last som visas av lastindikatorn galler inte om inte stodbenen ar utskjutna fullt. Las da
endast bomvinkeln pa lastindikatorn.

Lastindikatorn, bestdende av en visare och en skala
enligt bilden till hoger, ar placerad pa bada sidor av
bom 1.
Lastindikatorn som visas till hdger ger avlasning av
angiven totallast under foliande forutsattningar: att
stddbenen ar placerade pa horisontellt, fast underlag,
att stddbenen ar helt utskjutna (se sektion 5.3 “[2]
Kontrollera utskjutna stédben” i INTRODUKTION),
och att ingen nedbdjning uppstatt pa bommen.
Avlasning av lastindikatorn:
» Las av den sektion som visaren pekar pa.

Detta varde ar den angivna totallasten for

bomkonfigurationen. XAM21230E
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Lexikon for text i bilder

Engelska Svenska

Actual load Verklig last
Angle set up Installning vinkel
Boom Bom

Boom angle Bomvinkel
Boom angle Bomvinkel

Boom angle lower limit

Bomvinkel, nedre begansning

Boom angle upper limit

Bomvinkel, évre begransning

Boom lenght

Bomlangd

Boom raisiong

Bom upp

Boom retracting

Inteleskopering bom

Buzzer sound

Summern ljuder

Cancel Annullera (tag bort)
Check Kontroll
Clockwise Hoger
Clockwise slew Svang hoéger
Close Stéang
Counter clockwise Vanster
Counter clockwise slew Svang vanster
Crane Kran

Down Ned

Extend Utskjut
Extending Utskjutning
Fall mode Antal linparter
Forward Framat

Front Fram

Full Full

Green Gron

Ground set up Ansattning
Heat Glodning
High speed Hogt varvtal
Hook lowering Krok ned
Hook weight Krokvikt

Inner box Innerbox

Left Vanster
Lifting height Lyfthdjd

Lifting height above ground

Lyfth6éjd éver mark

Lifting height, upper limit

Lyfthéjd , Ove begransning

Light out

Slackt lampa

Load capacity %

Lastkapacitet %

Lock Sparrad (last)
Loosen Lossa

Low Lag

Low idling Tomgang
Lower Sank
Lowering Sanka

Mark Markering
Medium speed Mellanvarvtal
Neutral Neutral

Off Fran

On Till

ON (with a load factor of 100% or more)

TAND (med en lastfaktor pa 100% eller mer)

ON (with a load factor of 90 to less than 100%)

TAND (med en lastfaktor pa 90 till mindre &n 100%)

ON (with a load factor of less than 90%)

TAND (med en lastfaktor pa mindre & 90%)

Open

Oppna




Outrigger

Stodben

Outrigger extension switch

Mandverbrytare stédbensutfallning

QOutrigger grounding switch

Mandoverbrytare stddbensansattning

Over winding

Toppkoérning (krokblocket nédra bomtoppen)

Point Punkt

Position pin Positionspinne
Raise Hoj

Raising Hoja

Rated Load Tillaten last
Rated load Tillaten last
Rated total load Angiven totallast
Rear Bak

Red Rod

Retrac Indrag
Retracting Indragning
Reverse Bakat

Right Hoger

Safe distance Sakerhetsavstand
Set up Programmera
Stowage Infallning
Tighten Drag at

Travel Kérning

Up Upp

Working radius

Arbetsradie

Working radius

Arbetsradie

Working radius with load applied

Arbetsradie med last.

Working radius with no load applied

Arbetsradie utan last

Working radius, uppper limit

Arbetsradie, bortre begransning

Yellow

Gul




SAKERHET

1. GRUNDREGLER 2-2
2. REGLER RELATERADE TILL KORNING 2-7
3. TRANSPORTREGLER 2-20
4. REGLER FOR HANTERING AV BATTERIER 2-22
5. UNDERHALLSREGLER 2-24
6. PLACERING AV SAKERHETSDEKALER 2-31
7. PLACERING AV DEKALER FOR WEEE DIREKTIV 2-40

/\ VARNING

Lis och folj dessa sikerhetsregler noggrant. Asidosittande av
sakerhetsreglerna kan leda till olyckor med svara person-
skador eller dodsfall som foljd.
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1. GRUNDREGLER

A VARNING

o Las och forstd denna manual samt sakerhetsdekalema placerade pa
olika stallen pa denna maskin. FOrsok att kdra/mandvrera utan att forsta
denna maskin kan leda till skador pa personal eller pa utrustning.

« Forstafullt korrekt anvandning och hur inspektion/underhall skall utféras
och folj sdkerhetspraxis.

o Sakerstall att denna manual och sakerhetsdekalerna pa maskinen alltid

ar lasbara.
« Om de blir olasliga eller saknar bestall nya av generalagenten. Ls instruktionsboken innan
mandvrering pabbrjas.
BE4Z3N005
KORTILLSTAND |

« Officiella tillstand kan behdvas for att mandvrera denna maskin.
@ Se “Introduktion 4. Krav for manévrering” for detaljer
« Forama skall fa utbildning och traning i mandvrering av maskinen.

BAR SKYDDSUTRUSTNING OCH LAMPLIG ARBETSKLADSEL

o Bar ALLTID hjalm, sékerhetsskor och sakerhetsbalte.
o Valj och sdkerstall att du tar pa dig nédvandig sakerhetsutrustning - *
passande for typen av arbete som skall utforas. @
« Bar INTE stora klader eller tillbehtr som kan fastna i mandverspakarna
eller andra delar vilket kan leda till oavsiktlig mandévrering av maskinen. N E)
T

A0055010

ANPASSA TILL SAKER MANOVRERING |

« Lyd instruktionera och de tecken som arbetsledaren ger och sétt alltid sékerheten forst.

« Folj grundema for kranarbete under kdming.

« Innan arbetet paborjas utfér ALLTID inspektion innan kdming.

o Arbeta INTE under storm, askvader eller dimma..

« Mandvrera aldrig maskinen da du ar trétt, under inflytande av alkohol eller andra droger.

« Fol alla regler som finns pa arbetsplatsen, alla sakerhetsregler och instruktioner under mandévrering och
under inspektion/underhall.

« Var uppmarksam pa omgivning och annan personal runt maskinen vid mandévrering.

« Om obehdriga narmas sig, avbryt omedelbart arbetet och varna.

o Vid kérning skall du vara mentalt forberedd pa ovantade situationer sa att du omedelbart kan vidtaga
lampliga atgarder.

« Mandvrera ALDRIG maskinen utanfoér dess kapacitet eller anvand den till andra applikationer an de som
finns angivna i denna instruktionsbok.

«  Overbelasta aldrig maskinen.

« Se alltid i den riktning du mandvrerar, mandvrera aldrig vardslost eller haftigt.
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INNAN MANOVRERING AV EN MASKIN SOM HYRTS UT ELLER KORTS AV ANDRA:
INNAN MANOVRERING AV EN MASKIN SOM HYRTS UT ELLER SOM KORTS AV ANDRA, SAKERSTALL
FOLJANDE SKRIFTLIGT.

KONTROLLERA | TILLAGG HUR MASKINEN UNDERHALLITS INKLUDERANDE PERIODISKT UNDER-
HALL SAMT:

(1) KRANENS KAPACITET

(2) HUR KRANEN AR UNDERHALLEN

(3) UPPFORANDE OCH NACKDELAR SOM AR UNIKA FOR KRANEN
)

(

(4) OVRIGT SOM SKALL KONTROLLERAS | SAMBAND MED MANOVRERING
(A) BROMSARNAS OCH KOPPLINGENS FUNKTION
B) TILLGANGLIGHET OCH FUNKTION PA BELYSNING, ROTELLORETC.
(C) FUNKTIONEN PA KROK, VINSCH, STODBEN ETC.

SE TILL ATT ALL SAKERHETSUTRUSTNING AR PA PLATS

« Kontrollera att alla skydd &r pa plats och ordentligt fastsatta. Reparera defekta delar omedelbart.
« Forsta hur sakerhetsutrustning skall anvandas och anvand den ratt.

« Koppla ALDRIG bor nagon sakerhetsutrustning. Kontroller alltid att de fungerar korrekt.

« Felanvandning av sakerhetsutrustning leder till svara personskador.

FOLJ INSTRUKTIONER OCH TECKEN VID ARBETE ‘

« Vid arbete med kranen, utse en arbetsledare och kom dverens om
tecken innan arbetet pabdrjas och f6lj dessa tecken under arbetet.

« Vid arbete pa platser dar forarens sikt ar skymd var speciellt forsiktig och
folj instruktionerna och de tecken som arbetsledaren ger.

o  Samlyft med tva eller flera kranar ar som regel forbjudet.

o Om det inte gar att undvika samlyft med tva eller flera kranar bestam
vilka tecken som skall anvandas och ha alltid 6gonkontakt och arbeta
mycket sakta och forsiktigt.

« Vid arbete med kranen, finns kldmrisk mellan kranen och chassit och
mellan de rorliga delarna av bomlyftcylindem.

o Foraren skall sdkerstalla att ingen finns kranens arbetsomrade innan
kranen mandvreras.

XAMO05500

A0055130

OM FEL UPPSTAR PA MASKINEN

«  Utfor sakerhetsinspektioner och underhall och férebygg olyckor innan de
intraffar.

« Om fel uppstar pa maskinen avbryt omedelbart krankorning och sakra
maskinen samt rapportera till arbetsledaren.

o Forbered for vem som skall gora vad for att forhindra ytterligare olyckor.

« Anvand INTE maskinen om den lacker bransle eller hydraulolja.
Rapportera till arbetsledaren vad som &ar fel och reparera innan A0055020
maskinen tas i bruk igen.

o Bransle for denna maskin &r diesel. Var speciellt forsiktig om
branslelackage uppstar.

« Innan maskinen Iamnas, sank ned lasten till marken, stoppa motorn och
tag bort startnyckeln.
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TILLFALLIG FORVARING OM FEL UPPSTATT PA MASKINEN

Om fel uppstatt och maskinen temporart skal forvaras i vantan pa reparation,
vidtag foliande atgarder for att meddela all personal att det ar forbjudet att
anvanda maskinen i vantan pa reparation.
«  Satt varningsskyltar pa mandverspakara och pa andra berérda delar.
Informera om felet samt namn och telefonnummer till den som ansvarar -
e en . ock Block
for férvaringen. XAM21270E
« Lagg klossar framfor larverna da maskinen parkeras. Block =Kloss
« Tag bort startnyckeln och tag den med dig.

BRANDSLACKARE OCH FORBANDSLADA

Observera foljande som forberedelse for ovantade skador eller brand:

« Montera en brandslackare med instruktioner sa att alla kan anvanda
den.

« Bestdm en plats for en forbandslada. Denna forbandslada skall
regelbundet kontrolleras och eventuellt anvant material ersattas.

« Vidtag atgarder for att forhindra skador eller brand och om de uppstar
skall tillvagagangssatt vara kant pa férhand.

o  Satt upp telefonnummer till Iakare, ambulans och brandkar dar alla pa
arbetsplatsen kan se det.

ARBETA LUGNT OCH FORSIKTIGT |

« Undvika haftiga spakmandvrar.

o Om tva eller fler kranar arbetar nara varandra, manévrera dem forsiktigt
sa att de inte stdter samma viket kan férorsaka att de tippar. Placera vid
behov ut en person som kan vama férama vid fara.

«  Om du upptacker nagon fara, avbryt omedelbart krankdmingen. XAMO5491
« Avbryt ven krankdmingen under daligt vader (skyfall, storm, aska eller
tjock dimma).

UTFOR INGA MODIFIERINGAR |

Utfor INGA modifieringar utan skriftligt tillstand fran tillverkaren. Alla modifieringar innehaller en sakerhetsaspekt
och skall diskuteras med ftillverkaren eller maskinleverantdren. Tillverkaren tar inget ansvar for olyckor son
uppstatt pa grund av otilldtna modifieringar.
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SAKERHET VID BRANSLEPAFYLLNING

Diesel anvands som bransle for denna maskin. Fyll INTE pa fel typ av
bransle. Fel typ av bransle skadar motorn.

Stoppa ALLTID motomn innan branslepafylining. Branslepafylining da
motor ar igang kan leda till brand om bransle spills pa ljuddampare eller
andra heta delar.

Overfylining leder till bransle spills och det &r mycket farligt. Fyll pa fill
strax under max niva. Torka ALLTID bort spillt bransle.

Stang alltid tanklocket ordentligt efter branslepafylining

A0055020

OO

A0055040

HA ALDRIG OPPEN ELD NARA BRANSLE ELLER OLJOR

ROk inte eller tand en cigarett nara brandfarliga vatskor eller material.
Locket pa bransletanken och pa oliekannan skall stangas ordentligt.
Bransle och oljor skall férvaras i ett valventilerat utrymme.

Bransle och oljor skall férvaras pa en speciell plats dar obehériga inte har
tilltrade.

Ladmna aldrig maskinen under pafyllning. Vid branslepafylining skall
reglerna i "Sakerhet vid branslepafylining” foljas, se féregaende sida.

Eventuellt spillt brénsle eller oljor skall omedelbart torkas upp.

A0055020

&

A0055040

HOG TEMPERATUR

Direkt efter kérning &r motor- och hydrauloljan varm och tryck har byggts upp
i hydraultanken. Detta kan ge brannskador om locket tas bort eller om olja,
kylvatska eller filter byts. Vanta tills maskinen kallnat innan detta utfors.

For att undvika att varm olja sprutar ut, stang av motorn och Iat den
kallna. Lossa darefter locket sakta for att slappa ut eventuellt tryck innan
det tas bort. (Kann temperaturen genom att halla handen nara tanken
utan att komma i direkt kontakt med den).

oo sshdssss,

A0055050
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FORSIKTIGHET BETRAFFANDE ASBETSDAMM

Inandning av luft som innehaller asbest kan orsaka lungcancer. Aven om
maskinen inte innehaller nagon asbest kan vaggar och tak i byggnader dar
maskinen arbetar innehalla asbests. Observera foljande da du arbetar med
material som kan innehalla asbest.

o BérALLTID ansiktsmask.
e Anvand INTE tryckluft fér rengdring

o  For att forhindra att asbestdamm flyger runt, spruta vatten under
rengoring.
« Folj specificerade regler rérande arbetsplatsen och miljiéstandard.

A0055060

FOR ATT UNDVIKA SKADOR PA GRUND AV KRANEN

For att undvika olyckor med allvarliga skador som foljd skall du ALDRIG
uppehalla dig eller ha nagon del av kroppen inom foljiande omraden:

Mellan bommen och chassit.

Mellan stédbensfoten och underlaget.

Mellan bommen och bomlyftcylindem.

Mellan vinschtrumman och vajemn.

Mellan linhjul och vajer.

Mellan larverna och underlaget.

AC055130

AVGASER

Da motorn startas eller vid hantering av  bransle/rengéringsmedel/farg
inomhus eller pa plats med dalig ventilation, férhindra gasforgiftning genom
att 6ka ventilationen genom att 6ppna dorrar och fonster.

Om ventilationen inte &r tillracklig, installera ventilationsflaktar.

A0055060
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2. REGLER RELATERADE TILL KORNING

2.1 INNAN MOTORN STARTAS

ETABLERA SAKERHET PA ARBETSPLATSEN

+ Konfirmera att ingen fara finns pa arbetsplatsen innan arbetet pabdrjas.

» Undersok mark- och vagyta och bestam basta arbetssattet.

« Utjiamna eventuella ojamnheter s& mycket det gar innan arbetet pabdrjas.
Om underlaget &r dammigt, spruta vatten innan arbetet pabdrjas.

* Vid arbete pa allman vag, sparra av for sakerhet.

« Satt upp skyltar med "Tillirade forbjudet for obehoériga” och sakerstall att
obehdriga inte kommer inom maskinens arbetsomradet.

Om personer kommer for nara maskinen kan det leda till svara
personskador eller dédsfall.

« Vid kérning i vatten, kontrollera forst underlaget, vattendjupet och vattnets
hastighet. Sakerstall att det inte ar fér djupt (vattennivan far inte na hogre
pa maskinen an till mitten av larvhjulet).

@ Se “Mandvrering 2.12 [2] Tillatet vattendjup” for detaljer

XAM05250

KONTROLL INNAN START AV MOTORN

Innan motorn startas férsta gangen under arbetsdagen skall foljande

inspekteras:

Om inte detta gors, kan det leda till olyckor med dbdsfall eller svara

personskador som foljd.

« Kontrollera avseende lackage av bransle eller olja, ansamling av
brannbart material runt motorn och/eller batteri.

@ Se "Mandvrering 2.1.1 Visuella kontroller” for detaljer.

o Kontrollera  bréanslemangden,  kylvatskenivan,  kylvatskenivan, A0055020
hydraulolienivan, luftfilter (sa att det inte ar tatt), skador pa elkablar, och
kontrollera funktionen pa sakerhetsutrustningar och instrument.

@ Se "Mandvrering 2.1.2 Kontroll innan kéming” for detaljer.

o Sakerstall att mandverspakama &r i neutrallage. Kontrollera att
manoverlankarna fungerar korrekt.

Reparera ALLTID om négot fel upptacks.

REGLER FOR START AV MOTOR

o Sakerstall att ingen person eller foremal ar inom bommens
arbetsomrade innan motorn startas.
« Signalera som varning innan motorn startas.

« Starta INTE motorn genom att kortsluta startkretsen, det kan leda fill
brand.

XAMO05500
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2.2 EFTER ATT MOTORN STARTATS

INSPEKTION EFTER ATT MOTORN STARTATS ‘

Genom att utféra denna inspektion efter att motorn startats ger mdjlighet att upptacka eventuella fel vilka kan leda
till personskador eller skador pa maskinen.
Utfor inspektionen pa ett fritt omrade utan hinder. Forhindra aven att personer finns inom maskinens
arbetsomrade.
o Inspektera utrustningens  driftskondition, kdming, stédbensmandvrering, vinsch upp/ned, bomiyft,
utskjut/indragning och svang.
« Inspektera ljud, vibration, varme och lukt och kontrollera avseende fel pa instrument, luftidckor, oljelackage,
branslelackage, vattenlackage och andra fel. Var extra forsiktig med branslelackage.
Reparera ALLTID om fel upptacks. Forsok att anvanda maskinen utan att reparera den kan leda till
personskador och/eller maskinskador.

REGLER FOR START AV MASKINEN

For att forhindra olyckor som leder till svara personskador eller dodsfall skall

ALLTID féljande utféras innan maskinen satts i rorelse.

o Satt maskinen i korage enligt bilden till hoger. Kor INTE om inte
krokblocket &r fastsatt.

o Sank ned och teleskopera in bommen helt.

«  Sétt fast kroken i krokhallaren.

« Fallin stddbenen.
@ Se "Mandvrering 2.5 Maskinen i korposition” for detaljer.

« Sakerstall att det inte finns nagon person eller nagra hinder i narheten
innan du satter maskinen i rorelse.

« Signalera innan du startar.

o Sitt ALLTID i férarstolen under kéming eller kranmandévrering.

« Maskinen FAR INTE kéras om personal eller last finns pa kranen eller i
kroken.

t-g\ N T £ 7" q,,.‘\;!.‘.,
\\de?ti‘}jq:&.‘—)
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XAMO05150

REGLER VID KORNING FRAMAT/BAKAT ELLER BYTE AV KORRIKTNING

Observera ALLTID féljande for att férhindra svara personskador eller dédsfall

vid kdming av maskinen.

« Sank hastigheten i tid och vanta tills maskinen stannar innan du &ndrar
k&rriktning.

« Signalera och varna personal i narheten innan du byter mellan
framat/bakat eller svanger.

« Kontrollera att ingen finns nara maskinen. Framre delen av maskinen

kraver speciell uppmarksamhet eftersom att en del av sikten ar XAMO5850A
blockerad, sa stoppa vid behov och sakerstall att ingen ar framfor
maskinen.

« Tag hjalp av nagon vid farliga platser eller om du inte ser tillrackligt.
o  Sakerstall att personal hindras fran att korsa fardvagen.
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VAR FORSIKTIG VID KORNING

Observera ALLTID féljande for att forhindra olyckor med svara personskador

eller dédsfall som resultat vid kdming av maskinen.

« Forsok INTE att se at sidan eller annat farligt vid koming. Se alltid i den
riktning du kor.

« KorINTE for fort, starta, stoppa eller svang inte plotsligt, eftersom detta ar
farligt.

o Sitt ALLTID i férarstolen vid kdrning.

« Om fel uppstar (ljud, vibration, lukt, instrumentfel, branslelackage,
vattenlackage eller oljelackage), parkera omedelbart maskinen pa en
saker plats och lokalisera orsaken.

« Andra INTE plétsligt kérriktning. Det kan leda till att maskinen blir ostabil
eller skada maskinen eller narliggande objekt.

« Vid kdming pa ojamnt underlag, kor sa sakta som méjligt och undvik
snabba riktningsandringar.

« Undvik, s mycket det gar, att kdra 6ver hinder. Kor sa sakta som mdjligt
om det &r oundvikligt att kéra 6ver hinder. Kér INTE diagonalt 6ver hinder
som resulterar i att maskinen lutar for mycket (10 grader eller mer).

o  Sakerstall, vid kdming att du har fillrackligt avstand till andra maskiner
eller féremal.

« Vid kérning i vatten, kontrollera underlaget, djupet och vattenhastigheten
i forvag och sakerstall att tillatet vattendjup inte Gverskrids (inte hdgre an
till mitten pa larvhjulet (1).
® Se "Man6vrering 2.12 [2] Tillétet vattendjup” for detaljer. XAMO5250

« Kontrollera att underlaget haller fér maskinens vikt innan du kor Gver en
bro eller annan konstruktion.

XAMO05150

VAR FORSIKTIG VID KORNING PA LUTANDE UNDERLAG

Observera ALLTID féljande for att forhindra svara personskador eller dédsfall
om det blir nédvandigt att kéra pa lutande underiag.
« Var forsiktig sa att maskinen inte tippar och glider vid kérning pa lutande
underlag.
» Svang INTE vid kéming pa lutande underlag. Kér ned pa slatt underlag
innan du svanger.
€ Se "Manodvrering 2.12 [3] Forsiktighet vid lutning uppfor/nedfor” for
detaljer.
« Maskinen kan dlida Iattare an du tror pa gras, 16v eller blbta stalplattor.
Undvik att placera maskinen tvars lutande underlag. Vid kdrning utfor,
kor sakta. Ansatt vid behov bromsama (kérspakamna i neutrallage).
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VAR FORSIKTIG SA ATT MASKINEN INTE TIPPAR PA OSTABILT UNDERLAG

Observera ALLTID féljande for att forhindra svara personskador eller dédsfall

om det &r nédvandigt att kdra pa ostabilt underlag.

o  Korinte pa mjukt underlag. Det kan vara svart att komma darifran.

« Korinte nara schakt, diken eller vagkanter eftersom underlaget kan vara
[6st dar. Ras pa grund av maskinens tyngd eller vibrationer kan géra att
maskinen tippar eller faller ned. Underlag som utsatts for skyfall eller som
ar sprangt kan orsaka ras.

« Marken ar ostabil nara ett gravt dike eller ett schakt. Kér inte nara. as
Maskinen kan borja luta pa grund av sin vikt eller vibrationer. RAMOS 7S

REGLER VID SNO ELLER FRUSET UNDERLAG

For att undvika svara personskador eller dédsfall, folj ALLTID dessa regler da
maskinen kors pa sno eller pa fruset underlag:

o Packad sn6 eller frusna ytor &r hala aven vid liten lutning. Sank
hastigheten och undvik haftig start och stopp eller svangar. Kéming
uppfor eller nedfér lutande underlag ar speciellt farligt.

« Frusna ytor ar ostadiga att kéra pa. Marken mjuknar da temperaturen
stiger.

« Vid kall vaderlek, innan Iyft utfors, kontrollera att lasten inte frusit fast i
underlaget. Forsok att lyfta en fastfrusen last ar mycket farligt.

o Vid kall vaderlek skall du inte réra vid metallytor med bara hander,
skinnet kan da frysa fast.

« Tag bort eventuell snd och/eller is fran maskinen eftersom det gor det
svart att lasa dekalerna. Om snd eller is samlats pa bommen skall det
absolut tas bort eftersom det annars kan falla ned.

REGLER FOR PARKERING |

Valj slatt underlag att parkera pa.

« Om parkering maste ske pa slutande underlag, lagg klossar framfor
larverna.

« Vid parkering pa allman vag, placera ut varningar, belysning etc.

o Innan maskinen lamnas, stdng av motorn. Tag ur startnyckeln.
Starmyckeln skall forvaras pa ett forutbestamt stalle.

XAM05210E

Block = Kloss
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REGLER FOR KALLT KLIMAT

« Tag bort eller tina snd och is fran svangvaxel, bom och vinsch och se il
de fungerar korrekt.

o Kor maskinen varm. Om inte maskinen varms upp ordentligt, blir
mandvreringen langsam, viket kan leda ovantade problem.

« Undvik att varva upp motorn direkt efter start.

« Aktivera mandverspakara (t.ex. teleskop in med helt inteleskoperad
bom) sa att 6vertrycksventilerna Gppnar for att hoja temperaturen pa
hydraulolian. Detta 6kar maskinens reaktionstid och férhindrar
felfunktion.

« Da batterisyran frusit, skall batteriet inte laddas eller forsék goéras att
starta motorn pa annat satt, lat batterierna tina forst och konstatera om
det uppstatt nagra skador.

o Efter avslutat arbete skall all snd, vatten, lera etc. torkas bort fran
kontakten (1) samt brytare och sensorer innan de tacks. Frysning eller
intrangande vatten kan férorsaka fel pa maskinen med olyckor som f6ljd.

A0055170

AE305820
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2.3 KRANKORNING
INSPEKTION INNAN ARBETET PABORJAS

Kontrollera att sdkerhetsutrustningara och kranen fungerar korrekt.

Aktivera alla mandverspakarmna och mandéverbrytama utan last och kontrollera att de fungerar korrekt.
Reparera omedelbart om fel upptacks.
Kontrollera att sakerhetsutrustningarna som momentbegransaren, stddben sakerhetsutrustning, och
toppkdrmingsbrytare aktiveras korrekt.

REGLER FOR HANTERING AV MOMENTBEGRANSAREN

Anvand/férvara momentbegransaren vid féljande yttertemperaturomrade.

¢ Temperaturomrade: -10 till 55 grader C, Forvaringstemperatur: -20 till 60 grader C

Undvik direkt solljus sa att temperaturen pa momentbegransaren inte éverstiger tillatet temperaturomrade
enligt ovan.

Undvik platser med korrosiv atmosfar s& mycket det gar. Om inte, kan ovantade fel uppsta.

Utsatt INTE momentbegransaren for slag eller stétar. Det kan leda till skador, fel och felfunktioner.

Tryck inte pa mandverknappama pa momentbegransaren med mer kraft an nédvandigt eller tryck med
skarpa objekt som skruvmejsel eller penna. Det kan skada panelen och leda till fel och/eller felfunktioner.
Tag INTE bort huset eller panelen eller tag isar momentbegransaren. Det kan skada momentbegransaren
och leda till felfunktion.

FORSIKTIGHET VID INSTALLNING AV MOMENTBEGRANSAREN

Momentbegransaren beraknar momentet med antagandet att maskinen ar horisontellt uppstalld. Om du
arbetar med kranen da den inte ar horisontell ges inga vamingar eller larm da ndra max tillaten last Iyfts.
Ansatt ALLTID stodbenen sa att maskinen blir horisontell, se pa vattenpasset.

Innan momentbegransaren anvands, kontrollera att bomvinkeln, bomlangden och verklig last visas korrekt
och att de folier kranens rorelser. Forsok att lyfta utan att korrekt visning resulterar i att berakningarna i
momentbegransaren blir fel vilket kan leda till svara personskador orsakade av felfunktion och/eller att
maskinen gar sonder.

Sakerstall ALLTID att antalet linparter som &r programmerade i momentbegransaren stammer med verkligt
antal linparter. Om inte antalet linparter stmmer med det programmerade antalet leder till att
momentbegransaren beraknar fel, vilket kan leda till svara personskador orsakade av felfunktion och/eller att
maskinen gar sonder.

Var alltid noga med att stalla in korrekt antal linparter p& momentbegransaren.

STALL UPP KRANEN PA HORISONTELLT, HART UNDERLAG

Placera alltid stodbenen pa horisontellt, hart underlag. Forsok att arbeta
med kranen utan att stddbenen ar korrekt ansatta mot underlaget kan
leda till att maskinen tippar.

Ansétt ALLTID alla stédbenen innan krankérning.

Ansatt aldrig stddbenen nara platsen som kan ge efter t.ex. mjukt
underlag, vagkanter eller borrade hal. Om, av nagon anledning
stodbenen maste ansattas pa mjukt underlag, lagg stora och kraftiga XAMOS8E0E
plattor under stddbensfotterna som forstarkning. Outrigger = Stodben. Plate=Stodoensfot

Out rigger

o Plate
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KONTROLLERA STODBENS ANSATTNING

Observera ALLTID féljande for att forhindra svara personskador eller

dodsfall vid ansattning av stddbenen.

« Vid ansattning av stodbenen, hall ALLTID maskinen horisontell och
kontrollera pa vattenpasset. Kontrollera dven med jamna mellanrum
pa vattenpasset under krankorning och sakerstall att maskinen forblir

horisontell.
« Skjut som regel alltid ut stodbenen fulltinnan de ansatts. Om det ar

omodjligt att skjuta ut stddbenen helt skall ALLTID lyftvarden tas fran
tabellen for till halften utskjutna stodben eller minimum utskjutna
stodben.

« Ansatt stodbenen sa att underkant pa larverna ar ung. 50 mm fran

underlaget.
- Sakerstall att alla positionspinnarna pa stodbenen ar ordentligt
sakrade.

5520

XAM0O 140

XAM22840

=

About 2inches
(50mm

XAMO05330U

FORSIKTIGHET VID ANSATTNING AV STODBEN

« Lat ingen personal uppehalla sig ndra maskinen vid ansattning av
stodbenen. Om inte detta foljs kan svara olyckor som att foten kommer
under stodbensfoten, intraffa.

+ Satt ALLTID nodstoppsbrytaren pa sidan av instrumentpanelen i lage
FRAN (auto) innan stddbenen mandvreras.

+ Forsok INTE mandvrera stoédbenen med nddstoppsbrytaren i lage TILL.

. Inspektions och underhallsarbeten ar det enda tillfalle da
forbikopplingen for automatstopp far vara i lage TILL.

OFF=FRAN

ON=TILL

A\ ForsikTIGT

"\

}(/

wn v

KLAMRISK
Akta dina fotter vid

ansattning av stddbenen.
Y 103-4564300

w

XAM19640A

VARNING FOR HET OLJA VID ARBETE MED KRAN

Nar hydrauloljans temperatur 6verstiger 80 grader kan hogtryck-
slangar och tatningar skadas av varmen, och oljan kan orsaka
brannskador vid ett lackage.

Om temperaturen pa hydrauloljan dverstiger 80 grader, stoppa
driften och vanta tills oljan svalnat.

Kontinuerlig anvandning av vinschen for att fran en hog lyfthojd
fira och hissa krokblocket med hég hastighet gor att oljan lattare
stiger i temperatur. Var darfor extra forsiktig vid sadan manover.

XAM35690




SE UPP FOR KRAFTLEDNINGAR

Lat inte maskinen komma i kontakt med kraftledningar eller andra
stromforande foremal.

Folj dessa regler for att undvika olyckor:

Vid varje arbetsplats dar det finns risk att bommen eller vajern kan
komma i kontakt med strdmforande féremal, diskutera med
stromleverantoren att stdnga av strdmmen eller vidtag andra atgarder.

Bar skor med gummisula och gummihandskar och var forsiktig sa att
ingen del av din oskyddade kropp komma i kontakt med bommen, vajern
eller maskinen i Gvrigt.

Placera ut en vakt som kontrollerar att ingen del av maskinen kommer
for nara. Nodsignaler skall géra upp pa forhand.

Tag reda pé vilken spanning som finns i ledningarna. L*&Eﬂ‘*'
Se till att halla foljande sakerhetsavstand mellan maskinens och }% Y
ledningama: Offset distance
Offset distance (safe distance) = Sakerts avstand | (safe distance) R
i
MinSta XAM21080E
Spanning sakerhets-
avstand Safe distance = Sakert avstand
Lagspénning 100-200V 2m
6,600V 2m
22,000V 3m
66,000V 4m
Hogspanning 154,000V om
187,000V 6m
275,000V 7m
500,000V 11m

ATGARDER OM MASKINEN BLIR STROMFORANDE

Om maskinen kommer nara eller i kontakt med stromforande foremal sé att maskinen blir stromférande skall
foljande utféras:

1.

Kommunikation

Kontakta elleverantéren och be dem sténga av strommen eller fa information om hur strémmen stangs av.
Evakuera personal frin omradet runt maskinen

For att forhindra att ytterligare olyckor uppstar se till att ingen personal finns i narheten av maskinen.

Om maskinen ar strémférande och personal far stétar da de till exempel haller i Iyfttillbehor i kontakt med
maskinen skall de sjalva ta sig ur situationen. Forsok INTE att hjalpa dem innan strommen ar avstangd det
leder bara till mer olyckor.

Nodatgarder
Om maskinen ar stromférande och personal ar utsatt for strom, gor enligt féljande:

(1) Om maskinen fungerar mandvrera sa att den del av maskinen som ar i kontakt med stromkallan
kommer bort fran den.

(2) Kontrollera att maskinen inte ar stromférande och hjalp de som utsatts for strom till sjukhus.
Efter ett olyckstillbud

Anvand INTE maskinen efter en olycka; det kan leda till ovantade olyckor och/eller fel.
Kontakta maskinleverantoren.
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REGLER FOR KRANARBETE | NARHETEN AV RADIOSANDARE

Om du arbetar med kranen i narheten av sandare med hog effekt som radar, TV, radioantenn etc., utsatts kranen
for radiovagor vilken kan leda till induktionsstrémmar. Det kan leda till elektroniken sl&s ut. Om arbete sker pa
sadan plats skall kranen jordas. Personal skall bara gummistéviar for att undvika stétar da de kommer i kontakt
med krokblocket eller vajern.

VAR UPPMARKSAM PA VADERLEKSRAPPORTEN ‘

» Om det ar risk for askvader, avbryt krankdmingen, sank ned lasten och teleskopera in bommen. (Om inte dessa
atgarder medfor risk for personskada eller dédsfall).

e Om lasten gungar pa grund av vindpaverkan blir maskinen instabil. Om detta intraffar sGnk omedelbart ned
lasten och teleskopera in bommen.

e Om vindstyrkan nar 10 m/sek, sank ned lasten och teleskopera in bommen.

e Aven om vindstyrkan ar mindre &n 10 m/sek paverkas maskinen av lasten storlek, hur hogt lasten lyfts etc.,
sa var forsiktig.

e Vidlyft av en last vars yta ar stor och denna utsatts for vindpaverkan kan detta fororsaka att maskinen valter
eller att bommen skadas. Var extra uppmarksam.

@ Foljande tabell indikerar en ungefarlig relation mellan vidhastighet och vindeffekt. Vindstyrkan som
anges i vaderleksrapporten anges som en medelvind i m/sek, 10 meter upp och under 10 minuter.

Styrka | Vindhastighet (m/s) Effekt pa land
0 Mindre an 0.3 ROk stiger rakt upp.
1 0.3 -under 1.6 Vindriktningen kan ses i rok.
2 1.6 -under 3.4 Vinden kan kannas i ansiktet.
3 3.4 -under 5.5 Lov och mindre skott ror sig hela tiden.
4 5.5 -under 8.0 Damm blaser upp papper blaser bort. Sma grenar borjar réra sig.
5 8.0 -under 10.8 Sma trad svajar. Vagor bildas.
6 10.8 - under 13.9 \E.E)(E):Crée"?renar ror sig. Det viner i ledningar, svart att ha paraply
7 13.9 -under 17.2 Aven stora trad svajar i vinden. Svart att ga mot vinden.
8 17.2 - under 20.8 Skott bryts av pa traden. Omgjligt att g& mot vinden.
9 20.8 - under 24.5 Sma skador uppstar pa hus.
10 24.5 - under 28.5 Trad valter. Svaga byggnader kan kollapsa.
11 28.5 - under 32.7 Stora skador pa trad och byggnader.
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REGLER FOR LYFT | VAJER |

« Innan en last lyfts, se till foljande: Lyft utan att kontroll skett kan leda till allvarliga olyckor med personskador
eller dodsfall genom att lasten faller ned eller kranen tippar.

« Kontrollera vardena i lyfttabellerna.

« Lyftilastens tyngdpunkt.

«  Setfill att lyftvajemn ar lodratt Gver lasten

.  Efter att lasten lyfts fran underlaget, stoppa och kontrollera att lasten ar stabil.

« Innan lyft med sling, kontrollera att lasningen pa kroken ar hel och att slingen inte kan lossna fran kroken. Om
inte kan lasten falla ned och férorsaka svara olyckor.

« Om lyftvinkeln &r stor utsatts vajern for storre belastning vilket kan gora att den gar av. Se till att lyftvinkeln ar
den minsta mdjliga och var extra forsiktig.

« Lyft ALDRIG mer an en last at gangen, aven om lasternas vikt &r under tillatna.
« Lyftavenlang last ar farligt eftersom denna ar instabil. Fast vid behov styrlinor i lasten..

REGLER VID HANTERING AV VAJRAR

« Vajrar slits med tiden. Kontrollera darfér vajern innan varje lyft och byt
den vid behov. (For nar vajem skall bytas, folj beskrivningen i detta
dokument samt de regler som galler i landet dar maskinen brukas.)
Kontrollera samtidigt linhjulen i bomtoppen och i krokblocket.
Skadade linhjul 6kar slitaget pa vajern.

« Anvand den av tillverkaren specificerade vajertypen. trad

Kardel

En vridning (rdkna

« BéarALLTID laderhandskar da du arbetar med vajern. Om mer &n 10% © varv)
« Anvand inte nagon av foljande vajrar: 3;], ;Ti%it;:a” XAWD 1 06OE
e Om 10% eller mer av vajertrddama pa en vridning (6 varv) ar
trasiga.
« Om minskningen pa vajerdiametern ar 7% av den nominella
diametern. Vajerdiameter

o Om det bildats en knut pa vajemn
o  Om vajemn ar mycket deformerad eller rostig.

«  Omvajem varit upphettad eller utsatt for gnistor. ANO1 000

S —

XAMO1070

2-16 Oversattning DanAB 2007-03



FORSIKTIGHET VID KRANKORNING |

. Sétt ALLTID forbikopplingen for automatstopp i ldge FRAN (auto) innan kranen manévreras innan kranen
mandvreras. Forsok INTE mandvrera kranen om forbikopplingen for automatstopp ar i lage TILL
(forbikoppling). Forbikopplingen for automatstopp far endast sta i lage TILL (forbikoppling vid inspektions- och
underhallsarbete.

« Kranen kan inte mandvreras om stodbensmandvreringen ar aktiv. Om, under krankdming nagon
stddbensfot Iamnar kontakten med underlaget, avbryts kranmandvreringen. Ansatt stddbenen pa ett sakert
satt och undvik manévrering som kan leda till att maskinen vibrerar.

o FOrsok att lyfta mer vikt an tillatet kan leda till svara olyckor och fel orsakade av t.ex. att maskinen tippar. Folj
lyfttabellema vid arbete med kranen.

o Kor ALDRIG med last hangande i kroken, det kan leda fill att kranen tippar vilket resulterar i svara
personskador.

« Mandvrera alltid sakta och forsiktigt. Plétsliga mandverrorelser eller gaspadrag kan férorsaka att lasten borjar
gunga. Speciellt svangrorelse skall utféras med lag hastighet.

« Det finns risk for att faller ned eller kolliderar med féremal eller personer i narheten vilket kan leda till olyckor
med svara personskador eller dodsfall som folid. Lat ingen personal uppehalla sig inom maskinens
arbetsradie eller under lasten. Arbetsradien dkar da lasten lyfts, vilket skall tas med i berakningen.

« Krankéming under daliga siktforhallanden eller i morker ar alltid farligt. | moérka omraden, anvand
hjalpbelysning for att forbattra sikten. Om sikten ar dalig pa grund av vadret (regn, dimma, sno etc. ), avbryt
arbetet och vanta pa battre vader.

o Anvand INTE kranen till annat &an vad den ar avsedd fér, personer far INTE lyftas.

. Satt forbikopplingen fér automatstopp i lage FRAN (auto) innan kranmanévrering. Om kroken hissas for hogt,
ljuder en varningssignal for att vama dig.

o Om vamingssignalen for toppkorning ljuder, tag omedelbart handen fran mandverspaken for vinschen.
Krokens uppatgaende rorelse stoppas da. Fira darefter ned kroken (for mandverspaken framat). Da
bommen teleskoperas ut, hissas krokblocket upp. Darfor skall krokblocket firas ned samtidigt som bommen
teleskoperas ut.

o Om under krankorning 6verlast intraffar, fira ned lasten genom att fora mandverspaken framat. Snabb
hdjning eller sénkning av bommen skall undvikas eftersom detta kan leda till att maskinen tippar.

« Volymen hydraulolja i varje cylinder varierar eftersom temperaturen andras. Om maskinen inte mandévreras
under en tid, men last hanger i kroken, sjunker oljetemperaturen och volymen minskar vilket gor att
bomvinkeln och bomlangden minskar. Om detta intraffar kan det korrigeras genom att hja bommen lite samt
teleskopera ut den.

o Lamna inte maskinen med last hangande i kroken. Om du maste lamna maskinen, fira ned lasten. Da
krokblocket inte anvands, hissa upp det for att forhindra att ndgon gar pa det tomma krokblocket.
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REGLER FOR MANOVRERING AV VINSCHEN

« Latingen personal ga under hangande last.

o Vid Iyft, Iyft forst lasten fri fran underlaget, stoppa darefter for att
kontrollera lastens stabilitet och att vikten ar inom den tilldtna innan
lyftrérelsen aktiveras igen.

« Det ar absolut forbjudet att dra en last, att lyfta med sneddrag. Kranen
kan tippa eller skadas.

o Om krokblocket hissas upp for mycket kommer det i kontakt med
bomtoppen och vajern kan ga av sa att lasten faller ned. Var forsiktig sa
att krokblocket inte kommer i kontakt med bomtoppen.

« Varvid Iyft forsiktig sa att lasten inte kommer i kontakt med andra féremal
runt maskinen. Om lasten fastnar i nagot, forsok inte att dra loss den utan
forsok att frigbra den pa annat satt.

o  Setill att vajern ar ordentlig lindad pa lintrumman och att den inte trasslar
sig. Om den trasslar sig pa lintrumman forkortas inte bara vajems
livslangd utan vajem kan aven ga av. Observera foljande regler for att
forhindra att vajern trasslar sig pa lintrumman:

. Latinte krokblocket komma i kontakt med underlaget.

«  Da krokblocket firas ned under marknivan, far det inte firas langre an
att det finns tre varv kvar pa lintrumman.
o Om krokblocket roterar pa grund av vajem ar snodd, lossa vajem och lat
den vrida upp sig.
Se "MANOVRERING, 4.2 Tillvdgagangssatt da vajemn vridit sig” for
ytterligare detaljer.

REGLER FOR MANOVRERING AV BOMMEN

« Aktivera mandverspaken for bommen sa langsamt som mdjligt. Snabba
rorelser med lyftad last gor att lasten borjar gunga och maskinen utsatts
for stor belastning vilket kan skada den eller resultera i att den tippar.

« Da bommen sanks, okar arbetsradien och lyftkapaciteten minskar. D&
bommen sanks med lyftad last var uppmarksam pa att den inte nar den
punkt (bomvinkel) dar éverlast intraffar.

« At dra en last sidleds eller mot maskinen med bommen &r absolut
forbjudet.

« Da&bommen teleskoperas var observant pa krokblockets lage.

« Bomteleskopering skall utfora forsiktigt under det att krokblocket hissas
eller firas. Tank pa att arbetsradien 6kar da bommen teleskoperas ut, var
forsiktig sa att inte Gverlast intraffar.
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REGLER VID MANOVRERING AV SVANG

« Kontrollera noggrant, innan svangrérelse utfors, att omradet runt
maskinen ar sakert och att ingen personal finns inom maskinens
arbetsomrade. Signalera for att vara andra att du tanker svanga.

« D& bomvinkeln ar liten, var forsiktig sa att bommen inte traffar foraren
eller maskinen.

« Svangrorelse skall utféras sa sakta som majligt. Paborja rorelsen mjukt,
svang med lag hastighet och stoppa mjukt. Snabba spakrorelser kan
gora att lasten bérjar gunga och maskinen kan tippa.

« Attdraen last genom att svanga ar absolut forbjudet.

« Vid lytt av last eller vid svangrorelse, var forsiktig s att vajern eller lasten
inte kommer i kontakt med andra féremal. Om vajern eller lasten fastnat i
nagot hissa inte lasten utan frigér den forst.

« Beroende pa hur mycket stédbenen ar utfallda kan bommen komma i
kontakt med stddbenen vid svangrorelse vilket kan leda till skador pa
kranen eller att den tippar. Var forsiktig s& att bommen inte kommer i
kontakt med stédbenen vid svangrorelse.

SAMLYFT AR SOM REGEL FORBJUDET

Samlyft, som ar att anvanda mer an en kran for att lyfta en last, ar forbjudet.

Samlyft ar mycket farligt och kan t.e3x. leda till att maskinen tippar pa grund av forskjuten tyngdpunkt, att lasten
faller ned eller att bommen skadas.

Om samlyft ar oundvikligt skapa ett arbetsschema, informera alla berérda parter om lyftmetoden, arbeta mycket
forsiktigt och 1at en arbetsledare leda lyftarbetet.

Observera aven foljande regler.

o Anvand kranar av samma modell

« Vélj kranmodell som kan lyfta betydligt tyngre laster an det som skall lyftas.

«  Sakerstall att endast en person ger tecken.

«  Utfor endast en rorelse at gangen och utfor INGEN svangrorelse.

« Utse en person som kopplar lasten, det skall vara den mest erfarma.

LYFT UNDER MARKNIVAN |

« Vid lyft under marknivan, se till att minst tre varv av vajer aterstar pa lintrumman.
« Kom dverens om vilka tecken som skall ges och 18t all involverad personal ta del av dem.
« Var extra forsiktig vid manévrering.
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3. TRANSPORTREGLER

« Lastning och lossning innebar en mangd risker. Speciell forsiktighet
skall iakttagas.

« Valj ett stalle med hart horisontellt underlag for lastning och lossning,
lang fran vagkanter och liknande.

o Lastrampens vinkel skall vara mindre an 15 grader. Avstandet mellan

o —_ Klossar
rampema skall vara sa att de kommer i linje med larvernas centrum.

« Vid lastning och lossning av maskinen skall den vara i "Korposition” g\fllt::d ﬂn;rfdzr: Kloss A
och stddbenens positionspinnar (4) skall vara isatta. ramperna
4 Se "MANOVRERING, 2.5 Maskinen i kérposition”
o Se il att maskinen lastas baklanges, krning framat kan fororsaka att Position pin
den valter.

« Vid lastning och lossning skall motom g& p& tomgang och kor
maskinen pa lag hastighet.

o Anvand ramper som har fillracklig kapacitet i fraga om belastning,
bredd och tjocklek sa att lastning och lossning kan ske sakert.

o  FOr att undvika att maskinen glider i sidled pa ramperna, aviagsna all
smuts under chassit. Se ocksa till att ramperna ar rena och fria fran
olja eller fett. Var extra forsiktig om der regnar, vatten gor ramperna

hala.

« Svang inte under kérning pa ramperna, korrigera kursen innan du kor
pa rampen.

« Vid korrigering av kursen da maskinen ar pa lastbilen, mandvrera
sakta och forsiktigt.

« Efter att maskinen lastats, placera klossar framfor och bakom larverna
samt surra maskinen.

¢ Se "MANOVRERING, 5.1 Lastning och lossning, fér

4 Se "MANOVRERING, 5.3 Regler for lastning, for ytterligare = 7y [
detaljer. Snrrmngs‘pl.;nht; L;nder i
|

transpart (4 puniter)

REGLER VID TRANSPORT

Vid transport av maskinen skall lokala lagar och férordningar foljas.
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REGLER FOR LASTNING OCH LOSSNING MED KRAN

Observera foljande regler for lossning och lastning av maskinen med kran:

Innan maskinen Iyfts, fast lyftutrustningen (1) (t.ex. schacklar) i halen for
stddbenens positionspinnar (fyra), och hang vajrarna (2) (fyra) i kroken
3).

For att lyfta, anvand kranen, vajrama (2) och schacklarna (1) som skall
ha tillrackligt kapacitet for kranens vikt. Belastningen som uppstar per
Iyftvajer och schackel ar lika med 1400 kg.

Satt ALLTID maskinen i “Korpositon” och satt i de fyra
positionspinnarmna i stddbenen innan maskinen Iyfts.
Tyngdpunktscentrum ar bestamd da maskinen ar i "Korposition”.

€ Se "Manévrering 2.5 Maskinen i korposition” for detaljer.

Anvand lyftutrustning enligt bilden till héger da maskinen lyfts med kran.

€ Rekommenderad lyftutrustning:

Vajrama (de tva framre): langd 2400 mm, brottgraéns 8.7t eller hogre.
Vajrama (de tva bakre): 1angd 2000 mm, Brottgrans 8.7t eller hogre.
Schacklar: Brottgrans 8.7t eller hdgre.

% Position pin = Positionspinne

XAMO06330
Position pin

XAMO08620E

XAM06320

Max. last per lyftpunkt
vid lyft av denna maskin

1400 kg

104-4549200S
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4. REGLER FOR HANTERING AV BATTERIER
REGLER HANTERING AV BATTERIET |

Batterivatskan innehaller syra som genererar vatgas. Felaktig hantering av %
batteriet kan orsaka skador eller explosion. Observera ALLTID foljande

regler:

« Hainte 6ppen eld eller rok nara batteriet.

« Vid hantering av batteriet, bar skyddsglaségon och gummihandskar.

o Om du far batterisyra pa dina klader eller din hud, skélj omedelbart med
mycket vatten.

« Om du far syra i 6gonen, skdlj med mycket vatten och kontakta
omedelbart lakare.

« Om du oavsiktligt svaljer syra, drick mycket vatten, mjolk, réa agg eller
vegetabilisk olja, kontakta omedelbart Iakare.

« Rengor batteriets ovansida med en ren, vat trasa. Anvandning av
organiska rengoringsmedel eller tinner ar absolut forbjudet.

« Setill att batterilocken ar ordentligt atdragna.

o Om batterivatskan &r frusen, ladda inte batteriet eller férsok att starta
maskinen med hjalp av annan kraftkalla. Det kan gora att batterierna tar
eld.

« Innan maskinen startas, tina batteriet och kontrollera att det inte lacker.

« Innan batteriet laddas, tag loss det fran maskinen.

A0055040

A0055090

A0055170

REGLER FOR START AV MOTORN MED STARTKABLAR

Om starkablarma kopplas fel, kan batteriet explodera. \

Observera foljande regler: ® ) , %

o Tva personer skall involveras i start av motorn. En skall std vid 259
mandverpanelen. S

« Vid starthjalp fran annan maskin, se till att maskinerna inte ar i kontakt
med varandra.

« Innan starkablarna kopplas, skall startnyckeln sta i lage "Fran” pa bada S

maskinerna.

» Startkablarna skall inte kopplas frdn minus (-) till plus (+) och fran plus (+)
till minus (-).

o Pluspolerna (+) skall kopplas forst och minuspolerna (-) kopplas loss
forst.

« Sista jordanslutning skall ske pa minuspolen (-) pa batteriet pa den
maskin som har startproblem
€ Se "MANOVRERING, 8.4 Start av maskinen med startkablar” for
ytterligare detaljer.

o Undvik, vid losskoppling, kontakt mellan kabelkldmmora och/eller
mellan kabelkldmmorna och maskinen.

XAM04590
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REGLER FOR LADDNING AV BATTERIET

Batteriet kan explodera om det hanteras felaktigt vid laddning.
Folj anvisningarmna i denna instruktionsbok samt batteritillverkarens
anvisningar och observera reglemna harunder:
¢ Se "MANOVRERING, 8.3 Regler for laddning av batteriet” for
ytterligare detaljer.

« Placera batteriet i ett valventilerat utrymme och tag bort batterilocken sa
att gasen gan avledas fran batteriet och forhindra explosion.

« Justera laddaren sa att spanningen stammer 6verens med batteriet
spanning. Felaktig instalining kan férorsaka att batteriet éverhettas och
exploderar.

« Fastladdarens plusklamma (+) pa batteriets pluspol (+) innan
minuskl@mman (-) fasts pa minuspolen (-).

« Laddningsstrommen skall stéllas in pa ett varde mindre an 1/10 av
batteriets kapacitet.

o Om batteriet laddas fér mycket kan det leda till brand eller explosion
orsakade av lackage eller att batterivatskan kokar bort.

A0055170
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5. UNDERHALLSREGLER

5.1 INNAN SERVICE OCH UNDERHALL

FELANMALAN |

Om service utférs som inte finns angiven i denna instruktionsbok kan det leda till felaktigheter. Meddela din
maskinleverantér om detta intraffar.

UTFOR INSPEKTION OCH SERVICE EFTER DET ATT MASKINEN RENGJORTS

« Innan inspektion och service utfors pa maskinen skall den noggrant ® _——
reng6ras sa att inte damm och féroreningar tranger in och att du kan 5 ——

utféra service och underhall pa ett sakert satt.

« Om inspektion och service utfors pa en smutsig maskin, forsvarar det
inte bara upptackten av fel utan du kan ocksa fa smuts i 6gon eller slinta.

« Vid tvatt av maskinen skall foljande observeras:

« Bar skor med halkskydd sa att du inte slinter.

o Om hogtryckstvatt anvands skall du bara lamplig skyddsutrustning.
Undvik skador som kan uppsta pa grund av smuts kommer i 6gonen
eller att du skar dig pa stralen.

« Spruta inte vatten pa el-komponenter (sensorer, kopplingar etc.) (1). Om
vatten tranger in i dessa kan det férorsaka fel. AE305820

XAM21250

HALL ARBETSPLATSEN REN

Hall arbetsplatsen ren. For din egen sakerhet, hall arbetsplatsen ren och tag bort verktyg och utrustning sa at de
inte ar i vagen for dig. Torka bort spilld olja och fett. Om detta inte gors, riskerar Du att slinta eller snubbla.

VID SAMARBETE MELLAN FLERA PERSONER VID SERVICE OCH UNDERHALL SKALL EN
LEDARE UTSES

Vid reparation eller montering/demontering av utrustning skall en ledare utses vars order skall foljas.
Missuppfattningar kan leda till ovantade olyckor.

ANVAND RIKTIGA VERKTYG

Anvand inte trasiga, slitna eller felaktiga verktyg. Splitter fran ex. vis en dalig | N
hammare kan férorsaka att du blir blind om det kommer i dina gon.
o

A0055120
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BELYSNING

« Vid kontroll av bransle, olja eller elektrolytnivan skall en explosionssaker
belysning anvandas. Om inte kan en explosion intraffa.

o Arbete i mérker utan belysning kan resultera i olyckor. Ha ordentlig

belysning. Anvand inte cigarettandare eller liknande istallet for ordentlig
belysning. Det kan leda till brand eller explosion.

A0055160

STANG AV MOTORN VID INSPEKTION ELLER UNDERHALL

« Vid inspektion och underhall skall maskinen ALLTID parkeras pa
horisontellt fast underlag Med bommen helt inteleskoperad och motorn
avstangd. N
« Mandvrera alla mandvrer nagra ganger efter det att motorn stangts av & F’f" %
° e . ’Ob [ .-:: o
sa att hydraultrycket for?vmner. ) ) & // : F‘;:“ 2
« Placera klossar framfor och bakom larverna for att forhindra att ey .)\. \® 3
maskinen borjar rulla. (R "*u / |
« Al servicepersonal skall vara forsiktig sa att inte kladerna fastnar i K'/ )
rérliga delar. XAM21280
FORHINDRANDE AV BRAND \

Under servicearbete finns risk for brand, speciellt da det galler bransle och
batterier. Fdljande regler skall ALLTID foljas:

« Bransle, olja och fett skall férvaras brandsakert enligt gallande lagar.
« Lamna aldrig maskinen vid pafylining av olja eller bransle.

« Vid rengdring skall obrannbara rengéringsmedel anvandas, inte
lattflyktiga oljor, bensin eller liknande.

« ROk inte da service eller underhall utfors. ROk endast pa avsedda

platser. "%

o Vid inspektion av bransle eller batterier, anvand explosionssaker =
belysning, inte cigarettandare eller liknande.

o L&sa eller skadade elkablar kan férorsaka brand genom kortslutning. A0055040
Kontrollera detta vid inspektion innan kérning.

« Se till att en brandslackare finns till hands da service, inspektion och
underhall utfors.

A0055020
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5.2 SAKERHETSREGLER VID UNDERHALL

TILLTRADE FORBJUDET FOR OBEHORIGA ‘

Vid service och underhall skall INGA obehoriga ges tillirade.
Placera vid behov ut en vakt. Var speciellt forsiktig vid slipning, svetsning eller vid kbrming av maskinen.

OM NAGOT ONORMALT UPPTACKS VID INSPEKTION

o  Om nagot onormalt upptacks vid inspektion, skall det omedelbart atgardas. Om maskinen brukas utan att
eventuella fel atgardas, kan det resultera i olyckor med svara personskador eller dodsfall som foljd.
« Beroende pa felets art, kontakta din maskinleverantor.

TAPPA INTE DELAR ELLER VERKTYG | MASKINEN

« Da inspektion utfors med luckor, pafyliningshal eller paneler 6ppna, var forsiktig sa att du inte tappar muttrar,
skruvar eller verktyg in i maskinen. Det kan férorsaka skador eller fel pa maskinen som kan leda till olyckor.
Om du tappar nagonting, var noga med att ta upp det igen.

« Haingeti dina fickor forutom det du behover for inspektionen.

VAR FORSIKTIG MED HOGA LJUDNIVAER

Hoga ljudnivaer runt dig kan férorsaka horselskador.
Bar horselskydd sa snart du utsatts for hdga ljudnivaer under langre tid.

SERVICE OCH UNDERHALL DA MOTORN AR IGANG KRAVER TVA PERSONER ‘

For att undvika olyckor, utfér INTE service och underhall da motorn &r igang. \lj é’/o‘){

Om inget annat alternativ finns, OBSERVERA ftljande: >O ®

« En person skall sitta i forarstolen sa att han eller hon snabbt kan stoppa
motomn. Ha alltid kontakt med varandra.

« Vid arbete nara roterande detaljer, var forsiktig, du kan fastna.

« RO&r INTE mandverspakarna, om nédvandigt, ge ALLTID en signal till din
partner sa att han eller hon kan flytta sig ur riskomradet.

« ROr aldrig generatorremmen eller liknande med din kropp eller med
verktyg, det kan leda till svara personskador.

A0055210

ATT TANKA PA VID ARBETE UNDER MASKINEN ‘

o Parkera maskinen pa horisontellt fast underlag med bommen helt
inteleskoperad och nedsankt.

« Vid arbete under maskinen skall stodbenen fallas ut helt och anséattas
fullt. Om maskinen ar instabil, stotta den med stdd i fram- och bakkant.

A0055140
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ATT TANKA PA VID ARBETE UPPE PA MASKINEN

Ha rent omkring dig och pa maskinen sa att du inte kan falla och
observera ALLTID foljande sakerhetsregler vid underhall uppe pa
maskinen.

Spill INTE olja eller fett.

Sprid INTE verktygen runt dig.

Var noga med vad du satter fotterna.

Hoppa ALDRIG ned fran maskinen. Anvand en plattform och ha alltid
tre-punkts-kontakt med maskinen (bada fétterna och en hand eller bada
hander och en fot) da du klattrar upp pa eller ned fran maskinen.
Anvand lamplig skyddsutrustning anpassad till den typ av arbete som
utfors.

Ga INTE pa bommen, stédben eller maskinen i dvrigt det kan leda till
olyckor med personskador som foljd.

AD305870

Bransle eller olja kan antdndas om det kommer i narheten av dppen eld.
Speciellt brandfarligt ar diesel, observera foljande:

Stoppa motom vid pafylining.

R&k inte under pafylining.

Torka upp eventuellt spilld vatska.

Drag &t pafyliningslocken ordentligt efter pafylining.

Pafylining av bransle och byte av olja skall utféras i valventilerat
utrymme.

Lamna aldrig maskinen under pafylining.

A0055020

A0055040

FORSIKTIGHET VID ARBETE MEDHAMMARE

Vid arbete med hammare skall skyddsutrustning som glaségon och hjalm
baras. Sla aldrig med hammaren direkt pa metall utan ha en bit massing i
mellan. Om du slar direkt pa axlar eller lager, kan flisor lossna och tréffa dina
ogon.

AE305880

2-27
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FORSIKTIGHET VID SVETSNING ‘

Svetsarbete skall utféras pa en valutrustad plats av en kvalificerad person.

Svetsning kan generera gas, strom och/eller férorsaka eldsvada. Icke kvalificerade personer skall inte utféra

svetsarbeten.

Kvalificerad svetspersonal skall ALLTID observera foljande:

« For att forhindra att batteriet exploderar, skall batterikablarna lossas.

« Eventuell farg pa omradet som skall svetsas skall tas bort for att forhindra gasbildning.

« Upphettning av hydraulutrustning, hydraulrér eller slangar kan fororsaka brannbara gaser. Undvik att hetta
upp sadana omraden.

«  Upphettning av rér under tryck kan fororsaka att de exploderar, téack for dem med varmeisolerande material.

o  Bar skyddsutrustning.

o S0rj for god ventilation.

« Avlagsna brannbara material och ha brandslackare till hands.

« FastINTE jordkabeln nara nagon elektrisk utrustning da detta kan férorsaka fel pa utrustningen.

BORTKOPPLING AV BATTERI

Vid reparation pa elsystem eller vid svetsarbete skall batteriets minus (-)
kabel kopplas bort.
€ Se "Mandvrering 8. Hantering av batteri” for detaljer.

A0055170

VAR FORSIKTIG DA GUMMILARVERNA SPANNS

« Invandigti gummilarvernas spanningsanordning finns fett packat, viket ar
under hogt tryck. Férsok att tomma ut fett utan att félja nedanstaende
regler kan ha som resultat att fettventilen 6ppnar vilket kan resultera i
svara olyckor.

« Justerventilen far inte ppnas mer an ett varv annars kan den lossna.

« Vid justering av spanningen skall du inte std framfor ventilen for att
undvika riskerna.

A0055200

@ Se "Mandvrering 2.1.2 [9] Inspektion och justering av gummilarverna”
for detaljer.

Lackage fran hogtrycksslangar kan férorsaka personskador pa grund av brand eller felaktigt fungerande system.

Om lackage i slangar eller I6sa bultar upptacks skall maskinen tas ut bruk och inte anvandas igen innan den

reparerats.

« Vid byte av hogtrycksslangar kravs skicklighet. Vidare ar atdragningsmomentet bestamt av slangens typ och
storlek. Utfor inga reparationer sjalv.

«  Om nagot enligt féljiande upptacks, kontakta maskinleverantéren.
« Skada eller lackage pa slangens metalldelar.
« Om hdljet &r skadat eller om vajerforstarkningen syns.
« Om slangen pa nagot stalle har bulor.
« Om slagen ar vriden pa den rérliga delen.
« Om frammande féremal finns under holjet.
« Om slangens metalldel ar deformerad.
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VAR FORSIKTIG MED OLJA UNDER HOGT TRYCK

Om inte systemet gors tryckldst innan inspektion eller byte av hogtrycksslang

eller ror kan en allvarlig olycka intréffa. Folj ALLTID nedanstaende:

« Utfor INTE inspektion eller byte om inte systemet ar trycklost.

« Bar skyddsglastgon och laderhandskar.

« Om lackage uppstatt i slang eller ror ar narliggande omrade blétt.
Kontrollera avseende sprickor i ror eller expansion av slang. Om det ar
svart att lokalisera, kontakta din maskinleverantdr for hjalp med
reparation.

« Lackage av olja under hogt tryck genom ett litet hal, kan traffa dig och
fororsaka skarsar eller om det traffar 6gat, blindhet. Om detta intréffar,
tvatta med riklig mangd vatten och kontakta omedelbart lakare.

A0055180

A0055190

VAR FORSIKTIG | SAMBAND MED HOGA TEMPERATURER

Omedelbart efter det att motorn stoppats ar motorn, olika oljor, ljuddédmpare
och avgassystem heta.

Att da utfora service eller underhall inkluderande att 6ppna oliepafylining eller
byta olja, kylvatten eller fiter kan resultera i brannskador. Vanta ftills
temperaturen sjunkit innan underhall utférs enligt anvisningar i denna
instruktionsbok som:

€ Mandvrering 2.1.2 Kontroll innan kdming: kontroll av kylvatskenivan,
kontroll av oljenivan i motorn, kontroll av hydrauloljenivan.

€ Underhall 8.5 Oregelbundet underhall: Rengoring av kylsystemet

€ Underhall 8.10 var 500:e driftstimma: Byte av motorolja och filter, byte av
hydraulfilter

€ Underhall 8.11 Var 1000:e driftstimma: Byte av hydraulolja

oo ssddssss,

A0055050

KONTROLLER EFTER INSPEKTION OCH UNDERHALL

Underlatenhet att avsluta behovlig service eller att verifiera funktionen pa det som servats kan leda till ovantade fel

med olyckor som resultat.

Fo&lj ALLTID nedanstaende:

« Kontroller efter det att motorn stoppats:
«  Kontrollera att ingen inspektions- eller servicepunkt glémts bort.
« Kontrollera att servicen och underhallet utforts pa ett korrekt satt.

« Kontrollera avseende tappade verktyg eller delar. Det ar farligt speciellt om de ar tappade in i maskinen

eller mellan mandverspakar och lankar.

«  Kontrollera avseende vattenlackage, oljelackage eller bultar som inte ar atdragna.

«  Kontroller med motom igang:

o  For kontroll da motorn ar igang, se "Service och underhall da motorn ar igang kraver tva personer” och

var uppmarksam pa din sakerhet.
« Kontrollera att de punkter som servats fungerar riktigt.

« Kontrollera att inget oljelackage uppstar da motorvarvtalet hjs och hydraulsystemet belastas.
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TANK PA MILJON

Foér att undvika att forgifta miljén skall féljande regler foljas:

«  Gor av med spillolja pa ett miljoriktigt satt.

o Samla upp gammal olja i ett uppsamlingskar, 1at det inte rinna ut pa
marken.

« Folj gallande lagar och forordningar da det galler miliofarligt material som
olja, bransle, I6sningsmedel, filter och batterier.

A0055220
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6. PLACERING AV SAKERHETSDEKALER

Hall alltid dessa dekaler rena. Om nagon lossnar eller blir olaslig, bestall en ny fran din maskinleverantor.

Det finns dven andra skyltar pa maskinen an nedanstaende sakerhetsdekaler, de skall behandlas pa
samma satt.

XAM21261E

2-31




1 Klamrisk (349-4427000) (4 stallen) 2 Forsiktighet stodben (104-4549601)

4\ FORsIKTIGT AL FORSIKTIGT

KLAM RISK Var, om maskinen inte r horisontell
. e . . forsiktigt, sa att du inte klams mellan
Akta _dma foﬂ?r vid ansétt- maskinen och stédbenen. Om maskinen
ning av stédbenen. inte &r horisontell kan stddbenen svinga
S4s-d270005 om de inte halls fast. 10445435015
3 Max last (104-4548400) (2 stallen) 4 Belastning per part vid lyft ned 4 lyftvajrar

(104-4549200) (4 stallen)

% 'g' Max lyftkapacitet vid max arbetsradie |
| och helt utkdrda stodben. e Max. last per lyftpunkt
| 4 vid lyft av denna maskin
]
|5 16.00 m X 210 kg 1400 kg
- C 104-4548400S
104-4549200S
5 Surmingsdglor for transport (104-4548600) 6 Fastpunkter for lyft med 4 lyftvajrar (104-4549400)

Surrningspunkter under transport Lyftoglor for lyft av maskinen

Lyftaglor
hégerivéinster fram

[ T 4
/s =/ RN N
- ( Surmingspunkter under / |
| transport (4 punkter) /

10445485005 10445494005

J

7 Totalvikt (104-4548500) 8 Klamrisk (553-4267600)

MC405-CRM-E Totalvikt

5750 kg

104-4552300D

553-4267600

9 Férsiktighet vinsch (553-4267500) (2 stéllen) 10 Vaming (553-4268000) (2 stallen)

553-4267500 553-4268000
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11 Vaming vid rengéring (350-4539700) (2 stallen) 12 Forsiktighet roterande flakt (349-4526900)

INTE MED W/
HOGTRYCK

13 Varning motorhuv (349-4427900) 14 Varning, olja under tryck (349-4427200)

A FORSIKTIGT | [ _AFORSIKTIGT

% . Hydraulolja
@ ) under tryck
il » kan férorsaka

Oppna inte motorhuven da motorn &r ‘ personskador.
igang. Brannskador kan uppsta om du 349-4427200S
kommer i kontakt med heta ytor, eller

skador vid kontakt med roterande delar.
. : 34944279005

15 Vaming vid kérning pa lutande underlag (349-4421100)

J/

Vid kérning i backar eller vid o
lastning av maskinen pa
lastbil skall maskinen alltid
kéras med féraren uppat.
Om inte kan chassit glida
ned och skada féraren. {f

Att tinka pa vid kérning:
1. Innan kérning skall stodbenen féllas in och kroken fistas i sin héllare.
2. Reducera hastigheten vid sviing och vid kérning pa daligt underlag.
3. Vid parkering pa sluttande underlag, ligg klossar framfér larverna.

A FORSIKTIGT

% Kor inte tvérs eller sviang pa
lutande underlag. Det kan
férorsaka att maskinen vélter.
34944211005
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16 Lyfttabell (104-3280001)

| Mc-4056_| yfttabell |

Helt utskjutna och ansatta stédben | Till halften utskjutna och ansatta stodben ~ Helt indragna och ansatta stédben

Bom 1 och bom 142 Bomn 1 och bom 143 Bom 1 och bom 142
g avesasem |"5T [ 35 | a0 | 50 | 60 | 70 | 722 atesagoim) "9 | 35 | a0 | 50 | 60 | 70 | 722 §|Avewsderm |57 [ 35 [ 40 | 50 | 60 | 70 | 722
5| uthapacen g | 3830 | 3030 [ 2660 [ 2030 [ 1680 | 1380 | 1330 | 2{ 1 mmapsone pgy | 3830 | 3030 | 2680 [ 1860 | 1430 | 1160 [ 1120 | B[ cymmapacns o | 3830 | 3030 | 2580 | 1660 | 1180 | 930 | 780
& Bom 11203 O barm 3 I 968 minets wakjutin Sha R ke selgt b 12 bom 103 | Bom 142¢3 'O barm 3 r det minsts iakjutem skal Iy ska saligh tabailen 1ir bom 1430 E T T ETIE I B 1O WYY DURRUN VERT T YRF TR TrEN TR
sesnssam) 35| 40 | 50 [ 60 | 70 [ 80 | 90 |i018)§[msesndem "5 | a0 | 50 | 60 | 70 [ 80| 90 [1008 S[*esnsew 755 40 [ 50 60 ] 20 80 g0 [1008
§| ytwagaceat mar | 3030 | 2580 | 2030 | 1680 | 1380 | 1130 | 880 | 580 Lyuapacitet (k) | 3030 | 2580 | 1880 | 1430 | 1130 | 880 | 740 | 490 | Lyfhapachet {ka) | 3030 | 2580 | 1680 | 1180 | 680 | 730 | 580 | 400
%Mh!ﬂu O bom & b gt minsta tskiuton skall Iy she endigh abelen fhr Bom 1e2eded Bom 1424304 Om b 4 0 64t minsta whiiuton skal Iyt sk ealgt taballon B bom 142304 E. Bom 1424344 Ce s R .
&l avwwosem |90 45|50]60]7.0]8.0]90]100[11.0)12.0305) §|4werade m [T045]50[60]70[80]s0f 1001101200500 B[ #2eeseim 15Tas]50]50]70]e0]a0f100)11.0i20]1208
5| Lymapaceet g [2230]1930(1730]1400] 1180]1030] 930 830 | 830 530 430 | F | ymaapaciet oar 22301830} 830] 1330 | 1080|880 | 730 530 480] 430|330 F [ Lymwapacin i [2230]130]r 630 1160 [ 380] 350)
E Bom 192+304es. | O ner e Ml o et oyl b 4 s sk gt ik gm“m“u O et B Wil et 178 44 b 4 A 1k sl et E Bom 1S | DT ([T oo
Moy Py [
5| woetsrs iy 50155]60]20]80]90oolnnoh2ohsoaolisofiso £ | #sbesrase (my 50155/ 60| 70]a0] 90100l ohizahsofiaafisofisn 5| avesade e |50]55]50]70]s0]s0hochrohzehsohahisoisdl
ytasactet i) [1130]880] 910{ 760 650|500 50| 490[ 440 380{320] 260|210} = Lyerapacieet iy [1130]380]910]730]630]s50l480]430]380] 30| 280 220] 180 wal 1130/ 9a0[ssn]7 J420[370]330|280] 240]10]150
s Y Frr—r e appeiadpd fastndorag Var Ersitia 8 FranamFan Bppa baroand p3 Unchragels bestaf
% Boroendap sten st
g = bens g, priy 104-3280001S

17 Forsiktighet vid mandévrering (349-3195100)

KARAKTERISTIK L L R

(1) Aven med samma arbetsradie, varierar lyftkapaciteten beroende pa vilka bomsektioner som
anvands. Liten forandring av arbetsradien ger stor forandring av lyftkapaciteten.

(2) Kranens lyftkapacitet minskar da arbetsradien okar.

(3) Lyftkapaciteten varierar beroende pa hur mycket stédbenen &r utskjutna.

(4) Stabiliteten dndras beroende pa i vilken riktning bommen pekar (framat, at sidan eller bakat.

GENERELLA REGLER FOR KRANKORNING

(1) Innan 1. Las instruktionsboken noggrant innan du borjar att anvanda kranen.
arobete! 2. Utfor alltid inspektion innan korning.
paborjas 3. Innan krankdrning, se till att alla fyra stddbenen &r utkérda och ansatta och att
maskinen ar horisontell.
4. Stodbenen skall som regel alltid kéras ut fullt innan de ansatts.
5. Efter att stodbenen ansatts, skall larverna vara cirka 50mm ovanfér underlaget.
6. Sattilaspinnarna i stédbenen. Akta dina fingrar.
7. Kontrollera att toppkorningsskyddet fungerar riktigt (summern skall ljuda och
kroken stoppa vid hissning).
(2) Under 1. Lyftkapaciteten varierar med stédbensutskjutet och underlagets beskaffenhet.

kran- Lyft utan att stédbenen &r ansatta &r farligt och far inte utféras. Folj lyfttabellen.
korning Overlast kan foérorsaka att kranen tippar eller skadas.

Krankérning med hégt motorvarvtal ar farligt.

Var forsiktig sa att lasten inte borjar att gunga.

Det ar forbjudet att dra lasten. Kroken skall vara rakt ovanfor lastens tyngd-
punkt vid lyft.

Lamna aldrig kranen med last i kroken.

Ingen personal far uppehalla sig under bommen eller under lasten.

Da gaspadraget aktiveras, dkar kranens rérelsehastighet sé var extra férsiktig.

aRLN

Vid kérning skall bommen vara i transportlage och kroken infélld.
Sénk hastigheten innan maskinen sviangs eller da den kérs pa daligt underlag.
Vid parkering pa sluttande underlag skall klossar laggas framfér larverna.
Vid kérning pa sluttande underlag eller pa lastramper skall féraren alltid vara
uppat.
(5) Inspektion Efter%?rslutat arbete, skall nyckelbrytaren sittas i lige "Fran”.
efter 1. Utfor alltid inspektion innan kérning, manatlig inspektion och arlig inspektion.
koming 2. Eventuella fel som uppticks skall omedelbart repareras.

3. Byte av slitdelar och smérjning skall utféras enligt anvisningar i instruktionsboken.
349-3195100S

(4) Under
korning

PONS ONO
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18 Vaming for stédbenshal (349-4426900) 19 Vaming hydraulolja (104-4550800)

Hydraulolja
Anvand endast

Satt inte in rekommenderad olja.
fingret i ; T BT
halet for 2
pinnen. Oljan kan vara mycket het.
For att farhindra att het olja tranger ut:
+ Stoppa motom.

+ Vanta tills ofjan kallnat.

« Délocket dppnas, vrid forst lite s4 att
trycket frigrs innan locket det tas bort.

104-45508005

20 Vaming kylare (349-4427300)

Oppna inte locket da kyla-
A F ARA ﬁ’ ren &r het, risk for att kyl-
7,:; vatten sprutar ut vilket kan

leda till bﬁ““%ﬂhnous

21 Brandrisk (349-4427500) 22 Diesel (653-4267100)

L Ha inte Gppen eld i
narheten av

A FARA 4 upp. pafyliningen. Vid

afylining skall
BRAND- pafy 9

motorn vara av-
FARLIGT] stingd. _ ussamns

1353/0 1SYAN3

DIESEL

: = : « Drinera vatten fran tanken var 50:e timma
23 Diagram 6ver arbetsradie och lyfthojd O e ot Elred Bl oo Fistuamss b

(104-3279801) A 5342671005 el

24 Uttag for fiarrmandvrering

MC-405C Arbetsomrade (300-4214000)

(oSS INEEE NN - TV T
L T i‘%@fy_ e 1. Forattsattai pluggen,
. L) SENEEANSTAK 2 14 hall den i linje med
2 A BRSSP LAN o 13 styrningen pa uttaget,
4 oL N 5 tryck in den och drag
= T %;\\ a0 fast skruven.
‘o o) tf?’[\/ b &"f)i »\ 9 2. Férattdrautpluggen,
£ i T & CNNPS < 2] 8 lossa skruven, drag i
= NIV DY [ Ea\ g sjélva kontakten, inte i
®#_‘;\f&z:\7?e NN - kabeln. Efter att
¢ - AL o] pluggen tagits ur, sétt
| J)?/' ] ‘\ —T
A= l i pa skyddet. 300-4214000S  °
<= . 1= = X ==\n
= inNuJENINNANEANE NN
® @ & @ ©
4.26 7.22 1018 13.08 16.0

012345678 91011121314151617

Arbetsradie i meter

Obs:

1. Lyftdiagrammet inkluderar inte bommens nedbdjning.
2. 4 refererar till att halva market %:yns pa bom 3.

104-3279801S
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25 Forsiktighet med fiarrmandvrering (104-4548800) 26 Forbjudet for obehdriga (349-4422000)

MONITOR DISPLAY

FELKODER

Da fel uppstar, visas fdljande felkoder:
Felkod | Fel
E1 hédsluppet aktiverat

E2 |Motagar- eller sandaranheten felaktig

E3 |Skadad kabel i

E4 |Felaktig volyminstallning vid start .
E5 [Felaktigt volymlage vid aterstalining

E6 |Felaktigt EE-PROM pd mottagaren

E7 |Motagarens CPU felaktig 9

E9 |Felaktigt lage pa sandarbrytaren vid start

ED |Gverféringsfel

104-45593005

349-4422000

27 Forsiktighet vid svetsning (349-4527000)

FORSIKTIGT

Anslut, vid svetsning,
jordningen endast till ramen.

349-4527000S

28 Vaming het ljuddampare (349-4427800)

£ PAREN AR HET I
[ FORSIKTIGT * |Héll dina hander borta,

risk for brannskada. ,,

29 Vaming for el-st6t (553-4267300) 30 Fara vid lutande underlag (353-4488600)

553-4267300 Om maskinen lutar mer @n 3 grader
under krankérning och mer &n 15
grader under transportkérning ljuder
lutningssummern. For att férhindra att
maskinen tippar skall den aterforas till
ett lage dar summern tystnar.
353-4488600S
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31 Svangt inte motsols med helt nedfalld bom
(349-4420700)

G

égv

|
~—0
L

Det &r forbjudet att svanga till
héger med helt nedsankt bom
INér du sitter i forarstolen skall bommen
héjas innan sving at higer utférs.

— NSJRos )

33 "Vandning pa stallet” (349-4536600)

A\ FORSIKTIGT

Da larverna kors i olika
riktning skall motorn ga pa
tomgang och mandver-
brytaren fér hghastighet
sittas i lige FRAN.
349-45366005

35 Arbetsomrade "Koming med last” (104-4549800)

- 7
10
300ke 6
51

== 5
£ 300k
x
] 4
£
o 3
=
0
o 2
o) Y
=
= 1
. |

1.37 .26

'] 1.0 .0 30

Arbetsradie (m)

Vid kérning med last skall dessa regler foljas for att

1. Korinte pa lutande, mjukt eller ojamnt underlag.
2. Svang inte. Undvik haftiga rorelser vid start eller stopp.
3. Vid kérning med last skall lasten hallas s& néra marken som mojligt.

4.0m lasten gungar, stoppa kdrningen tills lasten ar stilla, 104-45498005

2-37

32 Instruktionsbok
(893-4239100)

Lis instruktionsboken innan
mandvrering pabdrjas.
BE-4Z1005

34 Vaming, avgaser (349-4427400)

A\ WARNING §

When the machine operate
at indoor or na good
ventilation place, damags
you cause of exhuast
gas.

349-4427400

36 Huvudbrytare (349-4421400)

M rForsikmeT

FRAN
TILL
START

)

Da arbetet avslutats, se
till att nyckelbrytaren

fér motorn satts i lage
"FRAN".

349-4421 4005]

37 Varning for att kranen kan tippa (349-4427100)

A FARA

TIPPRISK

het.

hinder. Kontrollera noggrant att al

Om maskinen Gverbelastas medfér det stor fara
fér personskador och skador pa maskinen.

Mandvrera sakta och mjukt, plotsliga manévrer
kan innebidra att lasten gungar och kranen kan
tippa. Utfor alltid svangrérelse med lag hastig-

Innan stédbenen ansétts, kontrollera att marken
ar jdmn och fast samt att det inte finns nagra

la
isatta och lasta. 349-4427

pinnar &r
1005
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38 Varning forbikoppling automatstopp (553-4266400)

4 FORSIKTIGT |

Genom att vrida nodstoppsbrytaren
medsols och halla kvar den kan
momentbegransarens automatstopp 7
forbikopplas. Detta far dock endast ut-
 foras vid nodsituation.

39 Varning for krokblock (553-4267400) (2 stallen)

.
£

553-42664005  sommuue

553-4267400

40 Lyft med 4 linparter (104-4557900) (2stallen) Lyft med 2 linparter (104-4558200) (2stallen)

(4 LINPARTER) (2 LINPARTER)

3.8t 1.9t

104-4557900S 104-4558200S

41 Anvandande av Brandslackare (103-4604800) 42 Tanklock (103-4604900)
A VARNING A VARNING
En brandslackare bor vara Var noga med att skruva
installerad | hdndelse av brand. .
Iﬁas E‘SFUkti%ner%aﬁébatt (élél ) fast tanklocket ordentligt.
dndelse av brand &r bere a
en nddsituation. 103.4504500 1034804900

43 Hog temperatur (553-4267700)

553-4267700

44"Korning med last” (16st blad) (104-3291400)

;- O N e O ™
A WARNING MC-405C Pick & Carry Duties

MC-405C Pick&Carry Duties Quick Reference Operatmg Range
Before using the machine read and fully understand the instruction - 7
manual. These instructions only explain basic operation. \30%?(9
(1)Setting the crane for Pick & Carry 57| © ’é
Set up the crane as shown on the rear of this page. l7 5 =
1.8et the crane up on outriggers. / 300kg gl
2. Retract the boom fully. n g
3. Derrick the boom up to approximately 65 degrees, °/ o
4. Slew the boom to the front center position 3 b
5 Set the Pick & Carry Switch on the operation penel to "ON'. )
[f the machine is not in the correct position for Pick & Carry. 2 >
the following signals will appear. o _8
o Alarm buzzer sounds continuously. 1 ©
© The red portion of the operation status lamp stack will be on. -
o Error code "E-P"will show on the moment limiter display. - 0 b=
[f these signals appear. set the Pick & Carry switch to  OFF 0 1]632 22(')26 50 —

and reset the crane to the correct position Then turn the Pick

& Carry switch to "ON again. . .
B. Stow away the outriggers. WOI‘kIng radius(m)

7.8hift the travel lock lever to run.
(2) Operation of Pick & Carry mode. A DANGER
1.When placing the y/ork selector switch on the outrigger control
panel into crane position both transport and crane functions

When using pick&carry duties, follow these rules

can be performed However, when placing the switch in the other to prevent machine from tipping over.
position no crane functions are possible 1. Do not travel on a slope. soft ground or uneven ground.
(3)To release Pick & Carry mode. 2. Do not slew Avoid any sharp movements when stopping or starting.

: 3. When traveling with a load. keep it as low to the ground as possible.
I Reverse this arocedure. 4. 1f the load swings, stop traveling until the load is still.

K / \ 104-3291400 /
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(I8st blad) (104-2122500)
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7. PLACERING AV DEKALER FOR WEEE DIREKTIV

Hall alltid dessa dekaler rena.

Vid byte av elutrustning dar denna dekal finns, satt alltid pa ny dekal.

XAM21290

(104-4549500)]

Denna enhet &r inte i enlighet med WEEE
direktiven. Darfor fa denna enhet bara
anvandas inom EU sa lange som den &r
monterad i storre industriutrustning som &r
levererad av o0ss.

Kassering av denna enhet tillsammans med
annat avfall eller anvandning av den for andra
andamal kan vara straffbart enligt EU reglerna.

104-4549500S

2-40

[PLACERING AV DEKALER ENLIGT WEEE
DIREKTIV]

Pa sidan av instrumentpanelen

Pa sidan av momentbegransaren display

Under indikeringslampan for arbetsstatus

Pa sidan av momentbegransaren

Pa sidan av bommens vinkelgivare

Pa sidan av batteriet

Pa toppen av mottagaren for radiostyrning

Pa sidan av hogtalaren

© © N o o~ WD

Pa sidan av bommens langdgivare

-
o

. Pa sidan av lutningssensorn

BN
—

. Pa sidan av sandaren for radiostyrming.
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Lexikon for text i bilder

Engelska Svenska

Actual load Verklig last
Angle set up Installning vinkel
Boom Bom

Boom angle Bomvinkel
Boom angle Bomvinkel

Boom angle lower limit

Bomvinkel, nedre begansning

Boom angle upper limit

Bomvinkel, évre begransning

Boom lenght

Bomlangd

Boom raisiong

Bom upp

Boom retracting

Inteleskopering bom

Buzzer sound

Summern ljuder

Cancel Annullera (tag bort)
Check Kontroll
Clockwise Hoger
Clockwise slew Svang hoéger
Close Stéang
Counter clockwise Vanster
Counter clockwise slew Svang vanster
Crane Kran

Down Ned

Extend Utskjut
Extending Utskjutning
Fall mode Antal linparter
Forward Framat

Front Fram

Full Full

Green Gron

Ground set up Ansattning
Heat Glodning
High speed Hogt varvtal
Hook lowering Krok ned
Hook weight Krokvikt

Inner box Innerbox

Left Vanster
Lifting height Lyfthdjd

Lifting height above ground

Lyfth6éjd éver mark

Lifting height, upper limit

Lyfthéjd , Ove begransning

Light out

Slackt lampa

Load capacity %

Lastkapacitet %

Lock Sparrad (last)
Loosen Lossa

Low Lag

Low idling Tomgang
Lower Sank
Lowering Sanka

Mark Markering
Medium speed Mellanvarvtal
Neutral Neutral

Off Fran

On Till

ON (with a load factor of 100% or more)

TAND (med en lastfaktor pa 100% eller mer)

ON (with a load factor of 90 to less than 100%)

TAND (med en lastfaktor pa 90 till mindre &n 100%)

ON (with a load factor of less than 90%)

TAND (med en lastfaktor pa mindre & 90%)

Open

Oppna




Outrigger

Stodben

Outrigger extension switch

Mandverbrytare stédbensutfallning

QOutrigger grounding switch

Mandoverbrytare stddbensansattning

Over winding

Toppkoérning (krokblocket nédra bomtoppen)

Point Punkt

Position pin Positionspinne
Raise Hoj

Raising Hoja

Rated Load Tillaten last
Rated load Tillaten last
Rated total load Angiven totallast
Rear Bak

Red Rod

Retrac Indrag
Retracting Indragning
Reverse Bakat

Right Hoger

Safe distance Sakerhetsavstand
Set up Programmera
Stowage Infallning
Tighten Drag at

Travel Kérning

Up Upp

Working radius

Arbetsradie

Working radius

Arbetsradie

Working radius with load applied

Arbetsradie med last.

Working radius with no load applied

Arbetsradie utan last

Working radius, uppper limit

Arbetsradie, bortre begransning

Yellow

Gul




MANOVRERING

1. BENAMNINGAR 3-2

2. MANOVRERING 342
3. HANTERING AV GUMMILARVER 3-104
4. HANTERING AV VAJRAR 3-108
5. TRANSPORT 3-110
6. HANTERING AV MASKINEN VID KALL VADERLEK 3-113
7. LANGTIDSFORVARING 3-115
8. HANTERING AV BATTERI 3-116
9. FELSOKNING 3-120
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1. BENAMNINGAR

1.1 MASKINENS DELAR

. 5
Detail A @
© ez 5
. L‘ I A
@ B ~
12

Clockwise slew = Svang medsols
Counter clockwise slew = Svang motsols
Left = Vanster, Right = Hoger

Left

1

Clockwise slew

Couner clockwise slew

Right Detail B XAM21300E
1. Bom 15. Kranmandvrer
2. Teleskopcylinder (inne i bommen) 16. Display, momentbegransare
3. Bomlyftcylinder 17. Forarstol
4. Lastindikator 18. Instrumentpanel
5. Vinsch 19. Krokblock
6. Svangbord 20. Hydraultank (Under skyddet)
7. Momentbegransare 21. Varningslampa ej ansatta stédben
8. Vertikalcylinder, stodben 22. Bransletank (Under skyddet)
9. Utskjutscylinder, stédben 23. Toppkoérningsbrytare
10. Stédben 24. Kérmotor och drivhjul
11. Svangutrustning 25. Larvrulle
12. Indikeringslampa arbetsstatus 26. Larvhjul
13. Gummilarv 27. Ovre larvrulle
14. Kérmandvrer 28. Belysning

3-2 Overséttning DanAB 2007-05



1.2 KOR- OCH KRANMANOVRER

XAM21310

No o~ oD~

Manéverspak svang
Manéverspak teleskop
Mandverspak vinsch
Manéverspaken for bommen
Varningslampa ej ansatta stddben
Gaspedal

Vattenpass

3-3

10.
11.
12.
13.

Lasspak, korspakar

Hdger kdrspak

Vanster korspak

Display, momentbegransare
Instrumentpanel
Mandverpanel, stodben

Oversittning DanAB 2007-05




[1] GASPEDAL 6

Anvand pedalen for att justera motorns varvtal eller effekt.
¢ Tomgang: Tag bort foten fran pedalen.

e Max varvtal: Tryck ned gaspedalen helt.

OBS

Tryck ned gaspedalen till det Iage som kravs for arbetet.

[21 MANOVERSPAK SVANG 1
Anvand spaken for att svanga bommen och svangbordet.
» Svang motsols: For spaken framat (Vanster).
* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergar till ’NEUTRAL” och svangrorelsen stoppar.
+ Svang medsols: Drag spaken mot dig (Hoger).

[31 MANOVERSPAK TELESKOP 2
Anvand denna spak for teleskopering av bommen.
» Utskjutning: Skjut spaken framat (Utskjutning).
* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergar till ’'NEUTRAL” och teleskoperingen stoppar.
* Indragning: Drag spaken mot dig (Indragning).

[4] MANOVERSPAK VINSCH 3

Anvand denna spak for att hoja/sanka krokblocket.

» Sanka: Skjut spaken framéat (Down).

* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergar till "NEUTRAL” och vinschen bromsas
automatiskt. Krokblocket stoppar.

* Hoja: drag spaken mot dig (Up).

[5] MANOVERSPAKEN FOR BOMMEN 4
Anvand denna spak for att hoja/sanka (raise/lower) bommen.
» Sanka: Skjut spaken framét (lower).
* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergar till’NEUTRAL” och bommen stoppar.
* Hoja: drag spaken mot dig (Raise).

3-4

XAM21330E

|
Lowering
Py 7
== (N/eutral
=

Ralsmg

W XAM21 340E

ff%« Z
|
XAM21350E
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[6] LASSPAK, KORSPAKAR 8

Anvand denna spak for att “lasa” kdrspakarna.
* Lasa: For spaken at hoger.

» Korning: For spaken at vanster.

OBS

Aktivera lasspaken, da vanster och héger korspakar ari “NEUTRAL”.

[71 VANSTER/HOGER KORSPAK 10,9

Anvand dessa spakar for att kdra maskinen framat/bakat, stopp, svanga,

och for att justera kérhastigheten.

* Framat: For vanster och hdger spak framat samtidigt.

* Neutral: Tag bort handema fran vanster och hdger spak samtidigt.
Spakama atergar till “NEUTRAL” och maskinen bromsar
automatiskt och stoppar.

» Bakat: Drag vanster och héger spak samtidigt mot dig.

» Svang vanster: Tag bort din hand fran vanster spak och aktivera hoger

spak framat eller bakat.

+ Svang hoger: Tag bort din hand fran hdger spak och aktivera vanster

spak framat eller bakat.

* Vandning pa stallet: Aktivera vanster och hoger spak i motsatt riktning

mot varandra.
Vanster och hdger larver drar i motsatt riktning och vandning
pa stallet sker.

[8] VATTENPASS

/A\ VARNING

Vid anséttning av stodbenen, justera under det att du ser pa
vattenpasset sa att maskinen blir horisontell.

Om krankoérning sker utan att maskinen &r horisontell tippar
den.

Vattenpasset visar hur mycket maskinen lutar.

Bubblan visar hur mycket maskinen Iutar och i vilken riktning.

Anvand denna utrustning for att verifiera att maskinen ar horisontell vid
ansattning av stddbenen.

[9] VARNINGSLAMPA EJ ANSATTA STODBEN (Rod)
Lampan blinkar om ett av de fyra stédbenen inte ar korrekt ansatt.

OBS

«  Om utskjutningen eller ansattningen av ett av de fyra stédbenen
inte kan upptackas, blinkar vamingslampan for ej ansatta
stodben.

o Vamingslampan for e} ansatta stdédben ar lankad fill
indikeringslampan for arbetsstatus for momentbegransaren (réd).
Da vamingslampan for €j ansatta stddben blinkar, tnds &aven
indikeringslampan for arbetsstatus (réd).

3-5

Reverse \ 2 >
e s

XAM0O 140
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1.3 INSTRUMENTPANELENS SEKTIONER

View Z

Detail A
XAM21380E

1. Belysningsbrytare 9. Brytare "k6rning med last”
2. Manoverbrytare hdghastighet krankdrning 10. Forbikoppling automatstopp
3. Mandverbrytare krokforvaring 11. Branslematare
4. Manoverbrytare hdg kérhastighet korning 12. Timraknare
5. Mandverbrytare bominfallning 13. Indikering glédning
6. Mandverbrytare signalhomn 14. Indikering motortemperatur
7. Nodstoppsbrytare motor 15. Indikering motoroljetryck
8. Startbrytare 16. Indikering batteriladdning
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1.3.1 BESKRIVNING AV VARJE MANOVERBRYTARE
[1] STARTBRYTARE

A\ FORSIKTIGT

Vrid alltid startbrytaren till lige "FRAN” efter avslutat arbete.

OBS

Da nyckeln skall sattas i startbrytaren, skjut skyddet at hoger sa att
nyckelhalet syns och satt i nyckeln.

XAM21390

Anvand denna brytare for att starta och stoppa motomn.

+ GLODNING: Vrid nyckeln till detta lage d& motorn skall startas vid kall
vaderlek.

« FRAN: Nyckeln kan séttas i/tas ur i detta lage. Alla brytare i elsystemet
arildge "FRAN” och motorn stoppar.

*TILL: Strom till alla kretsar.

» START: D& motorn startat, tag bort din hand fran nyckeln. Nyckeln
atergar automatiskt till I3ge "TILL”.

[2] BELYSNINGSBRYTARE

Anvand denna brytare for att tdnda belysningen fram pa maskinen.
Pilotlampan pa brytarsektionen téands da brytaren satts i lage "TILL” och
slocknar i lage “FRAN”.

* TILL: For brytaren framat. Belysningen tands.

« FRAN: Fér brytaren mot dig. Belysningen slocknar.

OBS

Belysningen tands inte aven om belysningsbrytaren aktiveras da
startbrytaren &r i lage "FRAN”.

[3] MANOVERBRYTARE HOGHASTIGHET KRANKORNING

Anvand denna brytare for att @&ndra mandverhastigheten under

krankorning.

Pilotlampan pat brytarsektionen tdnds da brytaren &r aktiverad i

lage "TILL” och slocknar i lage "FRAN”.

TILL: For brytaren framéat, da pilotlampan tands okar kranens
mandverhastighet.

FRAN: For brytaren framét igen, och d& pilotlampan  slocknar atergar
mandverhastigheten till normal hastighet.

OBS

Satt alltid valjarbrytaren pa mandverpanelen for stodben i
lage "KRAN”. Om véljarbrytaren ar i annat lage an “KRAN”, fungerar
inte mandverbrytaren for hoghastighet.
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[4] MANOVERBRYTARE KROKFORVARING

/\ VARNING

e Manoverbrytaren for krokforvaring forbikopplar automatstoppfunktionen for toppkorningsbrytaren.
Aktivera manéverspaken for vinschen forsiktigt da krokblocket skall koras i forvaringslage. Var
uppmarksam sa att krokblocket inte kommer i kontakt med bommen.

e Anvand denna brytare endast da krokblocket skall forvaras.

Anvand denna brytare da krokblocket skall koras i forvaringslage i o

andan pa bommen. Pilotlampan pa brytarsektionen tands da brytaren ar ,

i lage "TILL” och slocknar i lage "FRAN”. OFF ¢ %\ Qb©

* TILL: Hall brytaren framat och aktivera mandverspaken for vinschen till
lage "UPP”. Krokblocket hojs och kan férvaras i bomtoppen. R Q<\

« FRAN: Tag bort fingret frén brytaren. Brytaren atergér till originallage N

och automatstoppfunktionen for toppkodrmingsbrytaren aktiveras. XAM21420

™

[5] MANOVERBRYTARE HOGHASTIGHET KORNING
OBS

« Under korning med last, gar det inte att aktivera hog korhastighet aven om mandverbrytaren for
hoghastighet korning ar i lage "TILL”.
« Det kan vara svart att andra riktning i hog kérhastighet. Andra da till Iag korhastighet.

Anvand denna brytare for att &ndra maskinens korhastighet.

. . . . . . . . *ON
Pilotlampan pa brytarsektionen tands da brytaren ar aktiverad till , @
lage "TILL” och slocknar i lage "FRAN”. OFF @ @ v/
TILL: For brytaren framat. Kérhastigheten andras till hghastighet.

FRAN: For brytaren mot dig. Kérhastigheten &ndras till laghastighet.

O
-
[6] MANOVERBRYTARE BOMINFALLNING XAM21430

« Manoverbrytaren for bominfallning forbikopplar automatstoppfunktionen for lagsta bomvinkeln
under sankning av bommen. Aktivera manoverspaken for bommen forsiktigt da bommen skall
fallas ned. Var uppmarksam sa att bommen inte kommer i kontakt med maskinen.

« Anvand mandverbrytaren for bominféllning endast da bommen skall fillas ned helt.

Anvand denna brytare for att falla ned bommen helt. ON
Pilotlampan pa brytarsektionen téands da brytaren satts i lage "TILL” och ,
slocknar i lage "FRAN", OFF e %\ 04/ @
TILL: Tryck brytaren framéat och aktivera mandverspaken for bommen
mot lage “SANKA”. Bommen sanks ned helt. . O
« FRAN: Tag bort fingret fran brytaren. Brytaren atergér till originallage * <
och automatstoppfunktionen for lagsta bomvinkeln aktiveras XAM21440
igen.
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[71MANOVERBRYTARE SIGNALHORN
Anvénd denna brytare for att signalera.
» Signalera: Tryck  in brytaren.

OBS

Signalhornet tystnar da tar bort fingret fran brytaren.

[8] NODSTOPPSBRYTARE MOTOR

Anvand denna brytare for att nddstoppa motorn om fel uppstar pa
maskinen.

« TILL: Tryck ned brytaren. Motorn stoppar.

« FRAN: Vrid brytaren medsols (i pilens  riktning enligt figuren till héger).

Brytaren atergar till originallage.

XAMNO4770

OBS

Dd motorn skall startas efte r ett nodstopp, sakerstall att
nodstoppsbrytaren for moto rn aterstallts till lige "FRAN” innan motorn
startas.

OFF
XAM21450
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[91 MANOVERBRYTARE "KORNING MED LAST”

A VARNING

Som regel ar kdrning med last forbjudet eftersom maskinen blir mycket ostabil och risken att den tippar okar.
Om det blir absolut nédvandigt att kora med last, skall féljande regler absolut foljas.
Folj “konfigurationen for kdrning med last” och observera “Lasttabellen for kdrning med last”.

- Utvardera forsiktigt situationen pd arbetsplatsen och kor pa horisontellt fast underlag.
Kor INTE pa mjukt underlag, ojamnt underlag eller underlag med manga hinder, i vatten, i sné och
pa frusna ytor.

« Kor pa laghastighet under kérning med last. Starta eller stoppa inte plotsligt eller andra plotsligt
korriktning. Ha lasten ndra marken sa att den inte gungar.

« Summern for tipplarmet ljuder da maskinen lutar under krankdrning eller kérning med last.
Avbryt omedelbart arbetet da summern ljuder och férsok undvika faran for att maskinen tippar.

- Ha alltid férbikopplingen foér automatstopp i lige “FRAN” vid kérning med last.
Se “Mandvrering 2.27 Kérning med last” for detaljer.

Anvand denna brytare vid kdrning med last.

- TILL:  For brytaren at vénster. ON ﬁ OFF
Maskinen ar nu konfigurerad for kdrning med last.

FRAN: Fér b 2t hi ON OFF
. : For brytaren at hoger. 2\
Konfigurationen for kdrning med last dr avstangd. «@»
Pick & Carry
XAM21460E

[10] FORBIKOPPLING AUTOMATSTOPP

A FARA

- Aktivera inte forbikopplingen for automatstopp till ldge “TILL” under koérning. Maskinen kan tippa eller
krokblocket kéras upp i bommen. Tag bort nyckeln under normal krankdrning.

- Satt inte forbikopplingen for automatstopp i lage “TILL” da krokblocket kors i forvaringslage.
Vinschvajern kan ga av och krokblocket falla ned eller skada bommen.
Anvand manoverbrytaren for krokforvaring da krokblocket skall koras till forvaringslage.

« Brytaren for forbikoppling av momentbegransarens automatstopp far bara aktiveras om det dr nagot fel
pa kranen eller vid underhdlls arbete av momentbegransarens detektorer.
Innan férbikoppling av momentbegransarens automatstopp skall kranen alltid stallas pa lag hastighet.

Anvand forbikopplingen for automatstopp vid behov under
inspektion eller underhall.
Oppna locket da brytaren skall anvindas.

« TILL (Forbikoppling): Satt i nyckeln i brytaren. Vrid nyckeln medsols
och hall kvar den i detta lage. Automatstoppet ar
forbikopplat sa lange som nyckeln &r i lage TILL.

XAM19640A

- FRAN (Auto): Satt i nyckeln i brytaren och vrid nyckeln motsols.
Automatstoppet ar nu i funktion.
Nyckeln kan i detta lage tas bort eller sattas i.
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1.3.2 BESKRIVNING AV INDIKERINGAR

/N\ FORSIKTIGT

Om nagon indikering blinkar under kéring, avbryt omedelbart manovreringen och kontrollera, justera,

eller reparera orsaken.

[1] BRANSLEMATARE

Denna matare visar kvarvarande mangd bransle i bransletanken.

Vrid startbrytaren till lage "TILL” och mataren visar, med “stapeln”,
kvarvarande mangd bransle.

Da endast en sektion av stapeln tdnda pa sidan markerad med "E” finns
inte mycket bransle kvar.

Avbryt omedelbart mandvrering och fyll pa bransle.

OBS

B
(]

E.‘F

XAMN9760

* Fyll, vid arbetsdagens slut, upp tanken (tills alla sektioner av stapeln
(10 st.) &rtanda.)

[2] TIMRAKNARE

Denna matare visar maskinens totala antal driftstimmar.

Anvand denna méatare som referens for periodiskt underhall.

Da motorn ar i gang réknar timréknaren, &ven om maskinen inte kors.
Mataren indikerar "1” framat d& motom varit igang under en timma
oberoende av motorns varvtal.

[3] INDIKERING GLODNING

Denna indikering tAnds under glédning da motorn startas.

Den tands d& startbrytaren ar i lage “GLODNING” (preheat) och
slocknar efter nagra sekunder for att visa att glédningen ar avslutad.

[4] INDIKERING MOTORTEMPERATUR

Denna indikering visar att motorns kylvatska ar for varm.

Temperaturen ar normal om denna indikering ar slackt under kérning.
Om den tands under korning, betyder det att kylvatsketemperaturen ar
Over normal temperatur.

Sank omedelbart motorvarvet il tomgangsvarv och vanta fills
indikeringen slocknar (motom kylvatsketemperatur sjunker).

Stoppa darefter motorn och kontrollera avseende kylvatskelackage fran
kylaren, om kylaren &r tat eller flaktremmens kondition/spanning.
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[5] INDIKERING MOTOROLJETRYCK

Denna indikering visar att motorns oljetryck sjunkit.

Om den tands da startbrytaren ar i Iage "TILL” och slocknar da motorns
varvtal Okar efter start ar motorns oljetryck normait.

Om den tands under drift, &r motorns oljetryck for lagt.

Stoppa omedelbart maskinen och kontrollera om oljefiltret ar tatt eller
om oljenivan ar for 1ag.

[6] INDIKERING BATTERILADDNING

Denna indikering visar pa fel i laddningssystemet for batteriet.

Om den téands da startbrytaren ar i lage "TILL" och slocknar da
motorvarvtalet 6kas efter start ar laddningssystemet normat.

Om den ténds under drift, har fel uppstatt i laddningssystemet.

Stoppa omedelbart maskinen och kontrollera spanningen pa
generatorremmen.

3-12
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1.3.3 BESKRIVNING AV SAKRINGAR

/N\ FORSIKTIGT

Sitt startbrytaren till lige "FRAN” vid kontroll eller byte av en sikring.

FORSIKTIGT

Sakringarna skyddar el-komponenter och kablar fran att bli 6verhettade och brinna.

« Sakringarna ar av typen bladsakringar. Om en sakring har korroderat och har en belaggning av vitt
pulver skall den bytas.

« Om en sdkring har smalt, kontrollera alltid orsaken i kretsen och reparera felet innan sakringen byts.

« Ersitt alltid en sakring med en ny som har samma kapacitet.

Sakringsboxen sitter i den nedsankta sektionen pa instrumentpanelen.

Kontrollera och byt sakringar enligt foljande:

1. Lossa spannet 2 pa skyddet 1 i nederkant pa instrumentpanelen for
att 6ppna skyddet 1.

2. Tag bort skyddet 3 pa sakringsboxen.

3. Tag bort sadkringen fran sakringsboxen och kontrollera/byt
sakringen.

4. Satti en ny eller den kontrollerade, hela sakringen i sakringsboxen.

XAM21510

[SAKRINGSKAPACITET OCH KRETS]

Tabellen visar sdkringama och deras kapacitet.

Index | Kapacitet Krets
A 10A Huvudsakring
B 10A | PCB
C 10A Motorstyming
D 10A Magnetventil
E 10A Signalhom, belysning
F 20A Momentbegransare, fjarrstyming
G 20A Reserv
H 10A Reserv
I 10A Reserv
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1.4 MANOVERPANEL, STODBEN

O\Q utrlgger groundlng swnchWQ

@ < @
2
O\@@ @QP/@
Travel
1 Stodben 1 anséattningsbrytare
Oulngger . . .
Outrlgger extenS|on swnch 2 Stodoen 2 ansattningsbrytare

3 Stédben 3 ansattningsbrytare
O 4 Stddben 4 anséattningsbrytare
@/’ @ @ 5 Valjarbrytare arbetsprogram

(KORNING, STODBEN, KRAN)
6 Stodben 1 utskjutsbrytare

@ 7 Stodben 2 utskjutsbrytare
ouT ;UTL . .
®/ 8 Stddben 3 utskjutsbrytare

XAM21530E 9 Stddben 4 utskjutsbrytare

[1] VALJARBRYTARE ARBETSPROGRAM (KORNING, STODBEN, KRAN)

/\ VARNING

. Da viljarbrytaren sitts i lige “KORNING”, fill ihop kranen och sitt den i “lige for kéring”. Kérning
av maskinen da den inte ar i “lage for korning” kan leda till att den tippar vilket leder till svara
olyckor.

. Sitt lasspaken for korspakarna i lage “LAST” innan manévrering av stodbenen eller mandvrering
av kranen. Observera att om lasspaken for kdrspakarna inte ar i lage “LAST”, kan maskinen
fortfarande kéras dven om viljarbrytaren ir satt i lige “STODBEN” eller “KRAN?”. Var forsiktig sa att
du inte kommer i kontakt med korspakarna. Maskinen kan réra sig och orsaka svara olyckor.

« Sakerstill att alla stodbenen dr ansatta da valjarbrytaren sitts i lige "KRAN” och krankorning sker.
Fel anséttning av stodbenen forhindrar krankérning genom stédbenens sékerhetsutrustning.

« Teleskopera alltid bommen och féll ned den innan stédbensmandévrering sker med viljarbrytaren
satt i lige “STODBEN”. Om inte bommen &r inkérd och nedfilld forhindrar stodbenens
sakerhetsutrustning att stédbenen kan manovreras.

Anvand denna brytare for att andra arbetsprogram fér maskinen
(‘KORNING”, "STODBEN”, "KRAN"). Outrigger

. . oy ) . Travel Crane
* Kéming: For brytaren at vanster. Maskinen kan nu koras.

* Stédben: Satt brytaren i mittlage. Stédbenen kan nu mandvreras. — p—
ravel
* Kran: For brytaren at hdger. Kranen kan nu mandvreras. < ’—(% {ﬁ>
Outrigger,

XAM21540E
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OBS

Tabellen harunder visar relationen mellan positionen av valjarbrytaren och tillaten drift.

« Endast kdrning ar aktiv d& valjarbrytaren ar i lage "KORNING”.

« Davéljarbrytaren &r i lage “STODBEN” &r alla utrustningar i tabellen aktiva.
Sakerstéll att satta lasspaken for kdrspakama i lage “LAST” och fall ihop kranen innan stédbenen
mandvreras. Var forsiktig sa att du inte kommer i kontakta med mandéverspakarna for kranen.

« DA valjarbrytaren ar i lage “KRAN” ar alla utrustningar utom stédbenen i tabellen aktiva.

Séakerstall att l&sspaken for kdrspakama ar i lage “LAST” och ansétt alla stédbenen innan kranen

mandvreras.
Kransystem (A: Aktiv N: Inte aktiv)
Valjarbrytarens lage Komi Stédbens- Kran- Fjarmmandvrering Moment-
oming mandvrering | mandvrering Kran Stodben | begransare
KORNING A N N N N N
STODBEN N (Obs 1) A N N A A
KRAN N (Obs 1) N A A A (Obs 2) A

Obs 1: Om lasspaken for kdrspakama sétts i lage “LAST” sparras korfunktionen.
Om lasspaken inte &r i lage “LAST”, kan maskinen koras da en kérspak aktiveras.
Obs 2: Mandvrering av stodben fungerar endast da séndaren for radiostymingen &r i lage “STODBEN”.

[2] STODBEN ANSATTNINGSBRYTARE

Anvand dessa brytare for att ansatta eller falla in stddbenen.

Det finns fyra stoédben (1 til 4). Varje stddben kan mandvreras

oberoende av de andra eller tillsammans.

IN: Tryck brytaren uppat. Stodbenens vertikalcylinder dras in.

Neutral: Tag bort fingret fran brytaren. Brytaren atergar ftill lage

“‘NEUTRAL” och stédbenens vertikalcylinder dras inte l1angre
in.

Tryck brytaren nedat. Stddbenens vertikalcylinder skjuts ut och

stddbenen kan ansattas.

OUT:

[3] STODBEN, UTSKJUTSBRYTARE

Anvand dessa brytare for att skjuta ut eller falla in stddbenen.

Det finns fyra stodben (1 till 4). Varje stédben kan mandvreras

oberoende av de andra eller tillsammans.

IN:  Tryck brytaren uppat. Utskjutscylindern fér stédbenen dras in och
stddbenens inner box kan fallas in.

Neutral: Tag bort fingret fran brytaren. Brytaren atergar lage
“NEUTRAL” och utskjutscylindemn for stédbenen stoppar.
uT: Tryck brytaren nedat. Utskjutscylindem for stddbenen skjuts ut

och stddbenen kan ansattas.
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1.5 SAKERHETSUTRUSTNING STODBEN
1.5.1 FUNKTION PA STODBENENS SAKERHETSUTRUSTNING

Stédbenens sakerhetsutrustning sparrar funktioner enligt tabellen harunder.

Sparrfunktion Beskrivning av sparrfunktion

Stédbenen gér inte att aktivera om positionspinnen inte ar korrekt isatt genom att
Stédben stodbenen roterats utat, med inteleskoperad och i bomstddet nedfalld bom.
sparrfunktion « Kontrollera att bommen ar helt nedfalld genom att aktivera mandéverspaken for
bommen till IAge "NED”.

Krankéming (teleskopering, vinsch upp/ned, bom upp/ned, och svang) kan endast ske

da alla fyra stddbenen ar utskjutna och ansatta.

Stédbenens utskjutsstatus kanns av enligt foljande.

2 | Sparr kérming « En monterad brytare vid sektionen med positionspinnen kanner av
positionspinnens lage och att stédbenen ar utfallda.

» Enmonterad brytare inne i stédbenens innerbox kanner av att pinnen i innerboxen
sitter korrekt.

FORSIKTIGT |

. Sitt stodbenen i ldge for utskjut och aktivera viljarbrytaren pa manoéverpanelen for stédbenen i
lage "KRAN” for att mojliggora kranmanovrering. Om inte ansattningen for ett av de fyra stédbenen
kédnns av (se punkt 2 i tabellen) borjar indikeringslampan for arbetsstatus (rod) att rotera och ar téand
och varningslampan for ej ansatta stédben (rod) blinkar. Om denna férutsattning kvarstar under 3
sekunder eller mer aktiveras kranens sparrfunktion och krankorning kan inte langre ske.

. Féll ihop kranen och sitt viljarbrytaren pa mandverpanelen for stodben till lige “STODBEN” och
aktivera stédbensmandvreringen.

« Om krankéming inte gar att aktivera efter att stodbenen ansatts korrekt och valjarbrytaren pa
manoverpanelen for stodben satts i lage "KRAN” kan stodbenens sakerhetsutrustning vara
feljusterad.

Vanligen kontakta maskinleverantéren.
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1.5.2 BENAMNINGAR OCH BESKRIVNING AV STODBENSDISPLAYEN
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1 Indikeringslampa stédbensansattning
2 Indikeringslampa stddbensutskjut
3 Indikeringslampa inteleskoperad och nedfalld bom

« Tag inte bort, tag inte isdr eller reparera avkannarbrytare. Flytta inte avkannarbrytare fran sin
originalposition.

« Om avkannarbrytaren utsitts for slag eller om skador upptéacks, kontrollera att indikeringslampan
pa stodbensdisplayen tinds och sliacks da brytaren aktiveras och att kranens och stédbenens
sparrfunktion fungerar korrekt, om inte kontakta maskinleverantoren.

[1] INDIKERINGSLAMPA STODBENSUTSKJUT

Lampans tands for att indikera att stddbenen ar utskjutna.

Da stddbenen ar utskjutna, kanner brytaren 1, monterad pa sektionen
med positionspinnen av att positionspinnen 2 ar isatt och lampan tands.
Da stédbenen fallts in och positionspinnen ar borttagen, slocknar
lampan.

XAM21610E
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[2] INDIKERINGSLAMPA STODBENSANSATTNINGS

Dessa lampor tands for att indikera att stddbenen ar ansatta.

Da ett stddben satts an aktiveras avkannarbrytaren monterad inne i
innerboxen 2 av pinnen 1 och lampan tands.

Da stodbenen falls in slapper pinnen kontakten med brytaren och
lampan slocknar.

[3] INDIKERINGSLAMPA INTELESKOPERAD OCH NEDFALLD
BOM

Denna lampa téands och indikerar att bommen ar i forvaringslage (helt

inteleskoperad och nedfalld).

Indikeringslampan tands med hjalp av tva typer av avkannarbrytare.

[BOMMEN PEKANDE RAKT FRAM]

Anslaget 1 ar monterat i pa chassit och brytaren 2 pa svangbordet.

Da bommen pekar rakt framat ar brytaren och anslaget i kontakt med

varandra och indikeringslampan tands.

Om bommen svangs efter att stddbenen ansatts,

indikeringslampan.

slocknar

[AVKANNING AV ATT BOMMEN AR | HORISONTALLAGE]
Anslaget 3 ar svetsat pa bominfastningen och avkannarbrytaren 4 ar
monterad pa bommen.

Da bommen sanks ned fill sitt nedre lage trycker anslaget 3 pa brytaren
4 och indikeringslampan tands.

Da bommen hgjs efter att stédbenen ansatts slapper anslaget kontakten
med brytaren och indikeringslampan slocknar.

1.5.3 VARNINGSLAMPA FOR EJ ANSATTA STODBEN (R&d)

Denna lampa blinkar for att indikera att ett eller flera stédben inte ar
korrekt ansatta.

OBS

« Vamingslampan for ej ansatta stddben blinkar om utskjutning
eller ansattning pa nagot av de fyra stdédbenen inte kanns av.

« Vamingslampan for ej ansatta stodben ar kopplad il
indikeringslampan for arbetsstatus (réd) for momentbegransaren.
Sa snart som varningslampan for ej ansatta stddben blinkar,
tands aven indikeringslampan for arbetsstatus (réd).
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1.6 MOMENTBEGRANSARE (OVERLASTAVKANNING)
1.6.1 KONFIGURATION MOMENTBEGRANSARE

[1] KOR- OCH KRANMANOVRER
(Display, momentbegransare och férbikoppling automatstopp)

1 Display, momentbegransare
2 Forbikoppling automatstopp

XAM21650E

[2] VINSCHMOTORENHET (Momentbegransare och indikeringslampa arbetsstatus)

3 Momentbegransare

4 Indikeringslampa arbetsstatus

(A) R&d indikeringslampa arbetsstatus (Varningslampa for
lastfaktor pa 100 % eller mer)

(B) Gul indikeringslampa arbetsstatus (Férvamingslampa
for lastfaktor pa 90 till 100 %)

(C) Gron indikeringslampa arbetsstatus (Arbetslampa for
lastfaktor pa mindre an 90 %)

XAM21660
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1.6.2 MOMENTBEGRANSARENS FUNKTION

A FARA

- Tag inte bort, tag inte isdr, eller reparera sensorer. Flytta inte sensorer till annan plats fran sin
originalposition.

« Om en sensor utsatts for slag eller annan skada uppstar, sdkerstall att automatstoppet fungerar
korrekt. Om inte automatstoppet fungerar korrekt far
maskinen inte anvandas innan det reparerats.

« Brytaren for forbikoppling av momentbegransarens
automatstopp far bara aktiveras om det dr nagot fel pa kranen
eller vid underhalls arbete av momentbegransarens detektorer.
Innan forbikoppling av momentbegransarens automatstopp skall
kranen alltid stallas pa lag hastighet.

Overbelastning kan leda till att lasten faller ned och att maskinen
eller bommen gar sénder vilket leder till svara olyckor med svara
personskador eller dodsfall som resultat.

XAM19640A

+ Maskinen stoppar inte automatiskt aven om overbelastning uppstar vid svangrorelse. Utfor inte
svangrorelse da kranen ar 6verbelastad.

« Da bommen narmar sig 6verlast saink manodverhastigheten till laghastighet. Vid kérning med
hoghastighet kan bommen sankas forbi det specificerade stopplaget vilket leder till svara olyckor
som att maskinen tippar med svara personskador eller dédsfall som foljd.

Momentbegransaren dr en utrustning monterad for att forhindra att lasten faller ned, bommen fran att ga
sonder och maskinen fran att tippa pa grund av overlast.
Kontrollera alltid funktionen av momentbegransaren innan krankorning.

[11 MOMENTBEGRANSARENS MEKANISM

Momentbegrdnsaren kdnner av bommens vinkel och langd med
hjalp av bomvinkelsensor och bomlangdsensor.

Vidare utfors den matematiska berdkningen med hjalp av antalet

linparter och stédbensansattningen for att fa fram “max tillaten @

last” vid varje position. (‘\'
Vikten av lasten (verklig last) kdnns av genom trycksensorn i

bomlyftcylindern och vikten pa lasten och max tilldten last Verklig last (t)

jamfors sa att foérvarning och automatstopp kan ske.

|Maxima|t tilldten last (t)

N J
XAM21671E

[2] VISNING AV FELMEDDELANDEN PA MOMENTBEGRANSARENS DISPLAY

Momentbegransaren utfor en sjdlvdiagnos pa momentgransarens display om fel uppstar i bomvinkelsensor,
bomldangdsensor, eller trycksensor, eller da en krets 6ppnas eller en anslutning tas bort.

Resultatet visas pa “Displayen for max tilldten last” pa momentgransarens display med en felkod for att varna
foraren att fel uppstatt.

Avbryt omedelbart krankérning om en felkod visas.

Se “Mandvrering 1.6.9 Momentbegransare, orsaker och atgarder”.
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1.6.3 MANOVRERING AV MOMENTBEGRANSARE

Momentbegransaren ar en utrustning for ovantade handelser. Mandvrering dar man helt litar pa utrustningen ékar
olycksrisken.

Var mycket uppmarksam vid mandvrering sa att inte automatstoppet trader i funktion.

[1] SPARRADE RORELSER EFTER AUTOMATSTOPP

Foljande manodvrer dr stoppade da automatstoppet tratt i funktion pa grund av oOverlast. Dessa
mandovrer kan leda till att maskinen tippar eller bommen gar sénder och dr mycket farliga.
* Bom ned * Utteleskopering ¢ Vinsch upp

[2] ATGARDER EFTER AUTOMATSTOPP

Sadnk motorvarvtalet till lagt varvtal och mandvrera forsiktigt om momentbegransarens lastfaktor ar
90 % eller hogre.
Kranmanévrering med hogt motorvarvtal gor att lasten borjar gunga vilket &r mycket farligt och leder till
overlast som kan gora sonder bommen.
1. Med lastfaktor pa “mindre dn 90 %”
Da lastens vikt ar mindre an 90 % av max fillaten last, lyser —/%;
indikeringslampan for arbetsstatus gront och visar normal arbetsstatus. |
2P
7 \Z S
\\1@ XAM19860
2. Med lastfaktor pa “90 till mindre dn 100 %”
Da lastens vikt nar 90 % av max filldten last (férvaming), andras /"/\%
indikeringslampan for arbetsstatus fran gron fill gul och larmet ljuder = Qf o
stétvis och talar om for féraren och personal runt maskinen &r lasten ar 5 @ \\/
nara max tillten last. |/
g@ XAM19870
3. Med lastfaktor pa “100 % eller hégre”
D4 lastens vikt nar 100 % av max tilldten last genom att krankdrmingen = % =
fortsatter efter att 90 % av max tilldten last natts (forvarning), &ndras 7 AN
indikeringslampan for arbetsstatus fran gul till réd och larmet ljuder
kontinuerligt. Féljande mandvrer stoppas automatiskt: |
» Mandvrering av vinsch upp  * Utteleskopering av bommen \;
* Mandvrering av bom ned v XAM19880

Signalhornet ljuder en gang och meddelandet "Pip, overloading” ljuder. Vidare tdnds LED-indikeringen for “100 %”
pa momentbegransarens display.

Da detta intraffar, aterfor kranen till s3ker status genom att utféra en av féljande mandvreringar.

Se nasta sektion “4. Atgérder vid automatstopp” for detaljer.

(1) Sank kroken (vinsch ned).

(2) Teleskopera in bommen.

(3) H6j bommen. Sank kroken sa att lasten lyfts sa lite som mdjligt.

3-21 Oversattning DanAB 2007-05



4. Atgérder vid automatstopp

Atgérdema vid 6verlast skall vara att reversera den rorelse som orsakade dverlast och att automatstoppet
aktiverades. Gor nagot av foljande.

(1) Sank kroken (vinsch ned) och satt ned lasten p& marken.

Hook lowering

XAMO9030E

(2) H6j bommen. Sank kroken (vinsch ned) sa att lasten hanger sa lagt som mdgjligt.

XAMO9040E

(3) Teleskopera in bommen.

XAMO9050E
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1.6.4 BENAMNINGAR PA MOMENTGRANSARENS DISPLAY
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10.
11.
12.
13.

Bomvinkeldisplay

Lyfthojdsdisplay

Bomlangdsdisplay

LED-indikering bommens 6vre
begransningsvinkel (Orange)
Begransningsbrytare bommens 6vre
begransning

LED-indikering bommens nedre
begransning (Orange)
Begransningsbrytare bommens nedre
begransning

LED-indikering Lastfaktor (Byter mellan gron,
gul, och rod)

LED-indikering toppkorningsbrytare (Rod)
Display, lastkapacitet (Gul)

Display, verklig last

Display, max tillaten last
Arbetsradiedisplay
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14.
15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

Begransningsbrytare arbetsradie
LED-indikering arbetsradiebegransning
(Orange)

LED-indikering 3 varv kvar pd lintrumman
(Orange)

Begransningsbrytare 6vre bomvinkel
LED-indikering 6vre bomvinkelbegransning
(Orange)

LED-indikering stodben helt indragna (BI3)
LED-indikering stodben till halften utskjutna
(BI3)

LED-indikering std dben helt utskjutna (BI3)
Kontrollbrytare

Annulleringsbrytare

Véljarbrytare antal linparter

1-linpart LED-indikering (BIa)

2-linparter LED-indikering (BI3)

4-linparter LED-indikering (BI3)
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[1] BESKRIVNING AV BRYTARE PA MOMENTBEGRANSARENS DISPLAY
A VARNING

Still in momentbegrinsaren exakt for krankérning. Momentbegréansaren kalkylerar baserat pa denna
instéllning.

Observera att om instéllningen skiljer sig fran kranens verkliga konfiguration, trader inte forvarningar
och automatstoppet i funktion, aven om kranen o6verbelastas.

1. VALJARBRYTARE ANTAL LINPARTER OCH LED-indikering FOR ANTAL LINPARTER (BLA)
Anvand denna brytare for att &ndra antalet linparter.

SR
« Hall brytaren intryckt under 2 sekunder eller mer. FALL MODE
Installningen andras fran "1 linpart” till “2 linparter”. @ 4
Samtidigt andras LED-displayen fran “1 linpart” till “2 linparter”, vilket
indikerar att installningen andrats. O 2
+ Varje gang brytaren trycks in under 2 sekunder eller mer, éndras Q |
instéllningen for linparterna fran “2 linparter” il “4 linparter”, och
darefter fran “4 linparter” till “1 linpart”.

~———  XAM21710E

2. BEGRANSNINGSBRYTARE OVRE BOMVINKEL OCH LED-indikering (ORANGE)
Anvand denna brytare for att stélla in eller annullera bommens Avre
vinkelbegransning.

. BOOM ANGLE
[INSTALLNING] UPPER LIMIT
Da ingen 6vre vinkelbegransning ar installd, satt bommen i dnskad
vinkel, och hall brytaren intryckt under 2 sekunder. %
Bommens vinkel &r nu installd som évre begransning.
Samtidigt, t&nds LED-indikeringen och indikerar att &vre XAMO9080E

begransningsvinkeln ar installd.

For att aktivera denna installning, vrid nyckelbrytaren till I3ge "TILL” igen
efter att den vridits till lage "FRAN”, eller sank bommen “10 grader” eller
mer fran den installda bomvinkeln for att komma ur férvaringsomradet
da motorn startas.

OBS

Verifiera att bommen stoppar automatiskt pa installd vinkel innan krankdming utférs. Om bommen inte stoppar
automatiskt, stall in begransningsvinkeln igen enligt ovan.

Da bommen nar férvaringsomradet eller p4 bommens installda évre begransningsvinkel, blinkar LED-indikeringen
for den Ovre vinkelbegransningen.

[ANNULLERA]

Da det 6vre begransningsvardet ar installt (LED-indikering TILL), hall brytaren intryckt under 5 sekunder.

Installt varde for dvre begransningen annulleras da. Samtidigt slocknar LED-indikeringen for att visa att det 6vre
begransningsvardet annullerats.

OBS

Instalining eller annullering upprepas inte om du haller brytaren intryckt mer an 2 sekunder. Slapp brytaren och
tryck in den igen.
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3. BEGRANSNINGSBRYTARE BOMMENS NEDRE BEGRANSNING OCH LEDINDIKERING (ORANGE)

Anvand denna brytare for att stélla in eller annullera bommens nedre

begrarlsnmgswnkel. BOOM ANGLE
[INSTALLNING] LOWER LIMIT

D4 ingen nedre begransningsvinkel stéllts in, satt bommen i énskad

vinkel, och hall brytaren intryckt under 2 sekunder. %

Bommens vinkel stalls da in so nedre begransningsvinkel.

Samtidigt tdnds LED-indikeringen for att visa att nedre XAMO9O090E

begransningsvinkeln stallts in.
Fér att aktivera denna instélining, vrid nyckelbrytaren till Iage "TILL” igen efter att den vridits till Iige "FRAN”, eller hoj
bommen “7 grader” eller mer fran installd bomvinkel for att komma ut ur férvamingsomradet da motorn startas.

OBS

Verifiera att bommen stoppar automatiskt pa installd vinkel innan krankéming utférs. Om bommen inte stoppar
automatiskt, stall in begransningsvinkeln igen enligt ovan.

Da bommen nar forvamingsomradet eller stoppar vid instélld nedre begransningsvinkel, blinkat LED-indikeringen
for nedre begransningsvinkel.

[ANNULLERA]

Da nedre begransningsvinkel ar installd (LED-indikering TILL), hall brytaren intryckt under 5 sekunder.

Install nedre begransningsvinkel annulleras da. Samtidigt, Slocknar LED-indikeringen for att visa att ingen nedre
begransningsvinkel ar installd.

OBS

Instéllning eller annullering upprepas inte om du haller brytaren intryckt mer an 2 sekunder. Slapp brytaren och
tryck in den igen.

4. BEGRANSNINGSBRYTARE ARBETSRADIE OCH LEDINDIKERING (ORANGE)
Anvand denna brytare for att stalla in eller annullera arbetsradie-

begransningen. WORKING RADIUS
[INSTALLNING] UPPER LIMIT

Da ingen arbetsradiebegransning ar installd, satt bommen till dnskad

arbetsradie och hall brytaren intryckt under 2 sekunder. %

Arbetsradien stalls da in som arbetsradiebegransning.

Samtidigt, tdnds LED-indikeringen for att visa att arbetsradie- XAMO09100E
begransningen stallts in.

For att aktivera denna instélining, vrid nyckelbrytaren till Iage "TILL” igen efter att den vridits till Iage "FRAN”, eller

reducera arbetsradien med “1.3 m” eller mer fran installd arbetsradiebegransning for att komma ut ur
férvarningsomradet da motorn startas.

OBS

Kontrollera att bommen stoppar automatiskt pa installd arbetsradiebegransning innan krankéming pabdrjas. Om
bommen inte stoppar automatiskt, stall in arbetsradiebegransningen igen.

Da bommen nar forvamingsomradet eller stoppar pa arbetsradiebegransningen blinkar LED-indikeringen.
[ANNULLERA]

Med installd arbetsradiebegransning (LED-indikering TILL) hall brytaren intryckt under 5 sekunder.
Instéllningen annulleras da. Samtidigt, Slocknar LED-indikeringen.

OBS

Instélining eller annullering upprepas inte om du haller brytaren intryckt mer an 2 sekunder. Slapp brytaren och
tryck in den igen.
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5. BEGRANSNINGSBRYTARE OVRE LYFTHOJD OCH LED-indikering (ORANGE)

Anvand denna brytare for att stilla in eller annullera Ilyfthdjds-

begransningen. LIFTING HEIGHT

Da lyfthéjden ar begransad genom hdjden pa bomtoppen, visas UPPER LIMIT
lyfthéjden pa displayen da kroken da krokblocket kommer i kontakt med

toppkdmingsbrytaren. %
[INSTALLNING]

Da inget 6vre varde stallts in satt bommen till den lyfthdjd du énskar och XAMO09110E

hall brytaren intryckt under 2 sekunder.

Lyfthojden stélls da in som Gvre grans.

Samtidigt tands LED-indikeringen och visar att 6vre vardet ar installt.

For att aktivera denna instélining, vrid nyckelbrytaren till Iage "TILL” igen efter att den vridits till lage "FRAN”, eller
reducera lyfthdjden med “1.3 m” eller mer fran installd lyfthdjd for att komma ut ur férvamingsomradet da motomn
startas.

OBS

Verifiera att bommen stoppar automatiskt pa installd lyfthdjd innan krankéming pabérjas. Om bommen inte
stoppar automatiskt, gér om installningen.

Da bommen nar férvarningsomradet eller stoppar pa évre gransen, blinkar LED-indikeringen.
[ANNULLERA]

Da 6vre vardet ar installt (LED-indikering TILL) hall brytaren intryckt under 5 sekunder.

Instéllt dvre varde annulleras. Samtidigt slocknar LED-indikeringen.

OBS

Instélining eller annullering upprepas inte om du haller brytaren intryckt mer an 2 sekunder. Slapp brytaren och
tryck in den igen.

6. ANNULLERINGSBRYTARE

Anvand denna brytare for att annullera installningarma enligt sektion 2 il
5 ovan.

* Tryck pa denna brytare och “KONTROLLBRYTAREN” samtidigt Zo S GRSE S

under 5 sekunder eller mer.
Vardena som stillts in enligt sektion 2 till 5 ovan annulleras da.

XAMO09120E

3-26 Oversattning DanAB 2007-05



7. KONTROLLBRYTARE

Anvand denna brytare for att verifiera vardena som stéllts in enligt
sektion 2 till 5 ovan. CANCEL CHECK
* Tryck in denna brytare. Varje gang brytaren trycks in visas installt varde

i féljande ordning.
1) “Ovre bomvinkelbegransning” visas pa bommens vinkeldisplay.

2) “Nedre bomvinkelbegransning” visas pa bommens vinkeldisplay.

4) “Ovre lyfthéjdsbegransning” visas lyfthdjdsdisplayen. L: BOOM LENGTH (m)

~

(
(
(3) “Arbetsradiebegransning” visas pa displayen for arbetsradie.
(
(

5) Atergér till originaldisplay.

OBS L: BOMLANGD (m)

- J

« D3 ett installt varde blinkar, blinkar samtidigt LED-indikeringen for \
installningsbrytaren. ("

« Om ingen brytare trycks ned under 5 sekunder eller en annan
brytare trycks ned da ett installt varde visas, atergar displayen fill .
originaldisplay. H: LYFTHOJD (m)

« Displayen ar blank fér de detaljer som inte stallts in. - /

« Displayerna utom den som visar installt varde ar blanka.

H: LIFTING HEIGHT (m)

~

6:BOOM ANGLE (deg)

(9: BOMVINKEL( grad)}

.

XAMO9140E

R: WORKING RADIUS(m)

R: ARBETSRADIE (m) J

XAMO9150E
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[2] BESKRIVNING AV MOMENTGRANSARENS DISPLAY

For LED-indikeringar som inte beskrivs i denna sektion, se “Mand&vrering 1.6.4 Benamningar pa

momentbegransarens display”.
1. DISPLAY, VERKLIG LAST

Denna sektion visar konstant den verkliga vikten pa lasten som lyfts
under krankorning.

Den verkliga lasten indikerar hur mycket last som lyfts inklusive
krokblock och eventuell lyftutrustning.

Om “0.0” till “0.1" visas dd inget lyfts, ar systemet normalt.

Om viardet som visas ar utanfor detta omrade, kontakta
maskinleverantoren.

2. DISPLAY, MAXIMALT TILLATEN LAST

Max tillaten last berdaknas med hjalp av antalet linparter mellan
krokblocket och bomtoppen, arbetsradie hur mycket stédbenen
skjutits ut. Denna sektion visar den totala lasten som far lyftas
med nuvarande krankonfiguration (krokblockets vikt +
lyftutrustning + last som skall lyftas).

3. ARBETSRADIEDISPLAY

Denna sektion visar konstant nuvarande arbetsradie under
krankorning.

Arbetsradien ar det horisontella avstandet fran kranens
svangcentrum till centrum pa krokblocket.

4. BOMLANGDSDISPLAY

Denna sektion visar konstant nuvarande bomlangd under
krankorning.

Bommen langd ar avstandet fran bommens infastning till axeln
for linhjulet i bomtoppen.

5.LYFTHOJDSDISPLAY

Denna sektion visar konstant nuvarande lyfthéjd under krankdrning.
Lyfthojden ar det vertikala avstandet fran marken till botten pa
krokblocket.

6. BOMVINKELDISPLAY

Denna sektion visar konstant nuvarande bomvinkel under
krankorning.
Bommens vinkel ar vinkeln mellan bommen och horisontallinjen.
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7. TOPPKORNING LED-indikering (ROD)

LED-indikeringen tands da krokblocket kors i topp.

Denna LED-indikering tands aven da krokblocket falls in i forvaringslage.
Detta &r normailt.

8. LEDINDIKERING STODBENSUTSKJUT (BLA)
LED-indikeringen tands for att visa stddbenens utskjutsstatus.
« Om nagot av de fyra stddbenen inte natt positionen for till halften
utskjutna”, tdnds LED-indikeringen for “MIN” (helt indragna).
« Om alla fyra stodbenen korrekt skjutits ut till position for till halften
utskjutna” tands LED-indikeringen “MID” ("Till halften utskjutna”).
e« Om ala fyra stédbenen lage for "Helt utskjutna”, tands
LED-indikeringen “MAX".
Ar inte alla stddbenen utskjutna till MAX ténds LED-indikeringen
for "MID” (till halften utskjutna).

9. LEDINDIKERING LASTFAKTOR (BYTER MELLAN GRON/GUL/ROD)

Denna LED-indikering visar, genom den farg som tands,
momentbegransarens lastfaktor.

* LED-indikeringen ténds grén om lastfaktorn &r mindre &n 90 %.

* LED-indikeringen tands gul om lastfaktorn &r 90 till mindre &n 100 %.
* LED-indikeringen téands rod om lastfaktorn &r 100 % eller hogre.

10. DISPLAY LASTFAKTOR (GUL)

Denna display visar statusen pa momentbegransarens lastfaktor

genom att den tands.

« Lastfaktorn visas genom att fyrkanterna i stapeln tands eller slacks
beroende av férandringen pa lastfaktorn.

o Allthe “fyrkanterna” &r tanda da lastfaktorn nar 100 % eller hogre.

OBS

Da lastfaktom ar ungefar 50 %, ar alla “fyrkanterna” runt och under
siffran “50”, tdnda.
Alla “fyrkanterna” runt siffran “50” och éver ar slackta.
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1.6.5 MOMENTBEGRANSARENS FUNKTIONER
[1] OVERLAST VARNING

1. SAKER ZON (“Verklig last’ &r mindre an 90 % av “max tillaten
last”)
«  Gron indikeringslampa for arbetsstatus tands.

2. FORVARNING (“Verklig last” &r 90 till mindre &n 100 % av “max
tillaten last”)
«  Gul indikeringslampa for arbetsstatus tands.
o Larmet ljuder st6tvis.

3. VARNING AUTOMATSTOPP (“Verklig last” ar 100 % eller

Red
=7 |, (ON with load factor of
100 % or more)
Yellow
(ON with load factor of
90 to less than100 %)
Green

— | (ON with load factor of
=

less than 90 %)
XAM21730E

hégre AN “max tillaten last”)

» R&d indikeringslampa for arbetsstatus tands.

o Larmet ljuder kontinuerligt.

« Momentbkande rorelse for bommen stoppas automatisk.

« Ljudmeddelande “Overloading” ("Overlast”) hérs.

o “Lastfaktor 100 % eller mer” LED-indikering (gul) tands.
4. ATERGANG FRAN AUTOMATSTOPP

Om systemet stoppar automatiskt, atgarda omedelbart det som orsakade 6verlasten.

Se “Mandvrering 1.6.3 [2] Atgarder efter automatstopp” for att atgérda.

[2] VARNING, BEGRANSAT ARBETSOMRADE

Da arbetsomradet kommer nara begransningen, ges en vamingssignal for att uppmarksamma foraren och

personal runt maskinen.

Instélida begrénsningar for arbetsomréadet finns kvar i minnet, &ven om startbrytaren sétts i lage "FRAN”.

OBS

arbetsomradesbegransningama.

Se “Mandvrering 1.6.4 [1] Beskrivning av brytare pd momentgransarens display” for att stilla in

D4 arbetsomradet stallts in, blir begransningen enligt foljande.
1. SAKER ZON
o Motsvarande LED-indikering for arbetsomradesbegransning
(orange) tands.
o  Gron arbetsstatus tands.
2. FORVARNING
o Motsvarande LED-indikering for arbetsomradesbegransning
(orange) tands.
o Larmet ljuder stétvis.
o Gul arbetsstatus tands.
3. BEGRANSNINGSVARNING
o Motsvarande LED-indikering for arbetsomradesbegransning
(orange) tands.
» RAd arbetsstatus tands.
« Larmet ljuder kontinuerligt.
«  Bomrorelsen mot 6kning av arbetsomradet bryts automatiskt.
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[3] TOPPKORNINGSBRYTARE

Var uppmarksam pa avstandet mellan krokblocket och bommen da krokblocket kors upp.

Utteleskopering av bommen héjer @ven krokblocket.

Kontrollera alltid krokblockets hojd vid utteleskopering av bommen.

Om krokblocket kérs i topp da krokblocket kors upp eller bommen

teleskoperas ut,

o  LED-indikeringen for toppkdming (réd) blinkar.

o Larmet ljuder kontinuerligt.

« Hojning av krokblocket och utteleskopering av bommen stoppas
automatiskt.

« Rdsten som sager “hook is overwinded” ("krokblocket ar toppkort”)
hors.

Om automatstoppet tratt i funktion, utfér omedelbart reverserad rorelse.

Utfér sankning av krokblock och inteleskopering av bom som

reverserad rorelse.

[4] VALJARBRYTARE ANTAL LINPARTER

OVER
WINDING

\\I//
< &

- S
et

XAMO9160E

kan orsaka svara olyckor.

« Avbryt krankérningen da antalet linparter mellan bommen och krokblocket skall @ndras med
viljarbrytaren. Andring av antalet linparter under krankorning kan orsaka ovintade olyckor.

« Krankorning far endast ske efter att det antal linparter som finns mellan krokblocket och bomtoppen
och det pa momentbegréansaren instéllda antalet linparter &r samma. Misstag med antalet linparter

Lyftvajern har en bestamd saker last per linpart.

Faststall antalet linparter enligt den maximala lasten som skall lyftas.
Verkligt antalet linparter mellan krokblocket och bomtoppen skall vara
samma som det pa momentbegransaren installda antalet.

Pa denna maskin, ar krokblocket med fyra/tva linparter angiven som
standardspecifikation.

Sist installda antal linparter sparas i minnet &ven om startbrytaren satts i
lage "FRAN”.

[5] BOMMENS OVRE VINKEL
Da bommen hojs och bommens vinkel nar “ungefar 77 grader”, stoppas
bomhajningen automatiskt.

[6] BOMMENS NEDRE VINKEL
Da bommen sanks och bommens vinkel nar “ungefar 3 grader”, stoppas
bomsankningen automatiskt.

[71 STODBENS UTSKJUT
Stédbenens utskjutsstatus kdnns av med begransningsbrytaren
monterad pa vardera av de fyra stddbenen, som da tander
motsvarande LED-indikering (bl&) for “MIN”, “TILL HALFTEN
UTSKJUTNA?, eller “MAX” och tillaten last andras efter detta.

3-31

(FALL MODE
© 4
O 2
O 1

M~ XAM21710F

o~
J@C@

O
MAX MID MIN —

Oversittning DanAB 2007-05



1.6.6 MOMENTBEGRANSARENS STARTSTATUS

Momentbegransaren kontrollerar sin funktion under 2 sekunder da startbrytaren satts i lage "TILL”.

Under tiden,

« Tands den indikeringslampan for arbetsstatus.

o Alla LED-indikeringar tands.

« Signalhornet ljuder en gang.

Om, darefter, momentbegransaren och sensorema ar normala efter att testen avslutats, slocknar den réda
indikeringslampan for arbetsstatus och den gréna indikeringslampan for arbetsstatus tands vilket visar att maskinen
ar klar att anvandas.

Om den roda indikeringslampan for arbetsstatus inte slocknar efter momentbegransarens sjalvtest,
kontakta maskinleverantéren.
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1.6.7 MOMENTBEGRANSARENS ARBETSOMRADE

« Bommen kan passera instillt virde om den manovreras med hog hastighet, d@ven om
arbetsomradet begransats av momentbegriansaren. Still in arbetsomradesbegriansningen med
sdkert avstand till hinder. Manovrera kranen med lag hastighet.

« Verifiera att bommen stoppar vid instélld position efter att arbetsomradesbegréansning stillts in.

Om bommens arbetsomrade ar begransat beroende pa begransat utrymme, kan du stdlla in bommens

arbetsomrade till dnskat varde.
[1] INSTALLNING AV ARBETSOMRADE
Mandvrera bommen till gransen pa arbetsomradet du vill begransa, och
tryck pa motsvarande Instalinings-/Annulleringsbrytare under 2 sek.
Du kan stalla in gransvardet.
Samtidigt, tdnds LED-indikeringen 6ver motsvarande brytare.
Aterfér darefter bommen till féliande instélining till for att madjliggora
kontroll av begransningen.
“Installningsvarde — 10 grader eller mer fér bommens Ovre
begransning.
“Installningsvarde + 7 grader eller mer for bommens nedre
begransning.
“Instaliningsvarde — 1.3 m eller mindre for arbetsradiebegransning
“Installningsvarde — 1.3 m eller mindre for lyfth6jd (med [Sankal]
eller [Inteleskopering] av bommen)
Eller, vrid startbrytaren till lage "FRAN” och dérefter till lage "TILL” igen
for att aktivera begransningen.

OBS

Sista begransningsvardet finns kvar i minnet &ven om startbrytaren ar
ilage "FRAN”.

[2] ANNULLERING AV ARBETSOMRADESINSTALLNING

o Tryck in och hall kvar "Annulleringsbrytaren” och "Kontrollbrytaren”
samtidigt under 5 sekunder eller mer.
Alla instdllda begransningar annulleras. Samtidigt slocknar
LED-indikeringen Over alla brytarna fér begransning.

o Tryck pa den Instalinings-/Annulleringsbrytare, och hall kvar den
under 5 sekunder, fér den begransning du vill annullera.
Installningsvardet for endast denna funktion kan da annulleras.

Samtidigt slocknar LED-indikeringen &ver brytaren.

OBS
Se “Manodvrering 1.64 [1] Beskrivning av brytare pa
momentgransarens display” for hur begrénsning av arbetsomradet
stalls in.
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1.6.8 FORBIKOPPLING AUTOMATSTOPP

Brytaren for forbikoppling av momentbegransarens automatstopp far bara aktiveras om det ar ndgot fel
pa kranen eller vid underhdlls arbete av momentbegransarens detektorer.

Innan férbikoppling av momentbegransarens automatstopp skall kranen alltid stallas pa l1ag hastighet.
Aktivera inte brytaren under normal krankér ning.

Anvand inte férbikopplingen for automatstopp da krokblocket falls in. Vinschvajern kan ga av, vilket
leder till att krokblocket faller ned eller att bommen skadas. Anvand krokblockets forvaringsbrytare
vid infallning av krokblocket.

Anvand forbikopplingen for automatstopp vid inspektion, underhall
och annullering av mandverstopp.
Oppna skyddet da brytaren skall anvéndas.

- FRAN (Auto): Vrid nyckeln motsols. Automatstoppet ar inkopplat.
Nyckeln kan sattas i eller tas bort i detta lage.

XAM19640A

« TILL (Annullera): Vrid nyckeln medsols och hall kvar den i detta lage.

Automatstoppet ar forbikopplat sa lange som nyckeln
halls kvar.
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1.6.9 MOMENTBEGRANSARE FELORSAKER OCH ATGARDER
Momentbegransaren visar en felkod pa displayen “max tillaten last” for att visa att fel uppstatt.
Om en felkod visas som finns i tabellen harunder, kontakta maskinleverantéren.

Felkod Detaljer Atgérd
E1L
Ingadende signal till trycksensor 1 ar lagre
8 E % an specificerat varde.
o—0uo Kontrollera trycksensor 1 och dess an-
E1H slutningar.
Ingadende signal fill trycksensor 1 ar hogre
8 g 8 an specificerat varde.
E2L
Ingaende signal fill trycksensor 2 ar lagre
8 8 g an specificerat varde.
oo Kontrollera trycksensor 2 och dess an-
E2H slutningar.
Ingadende signal fill trycksensor 2 ar hogre
9 B 8 an specificerat varde.
E3L
Ingaende signal till vinkelsensorn ar lagre
8 B 9 an specificerat varde.
o =n Kontrollera vinkelsensorn och dess an-
E3H slutningar.
Ingaende signal till vinkelsensom ar hoégre
8 B B an specificerat varde.
E4L
Ingédende signal till IAangdsensom ar lagre
8 B 9 an specificerat varde.
=—o Kontrollera langdsensom och dess an-
E4H slutningar.
Ingaende signal till lAangdsensom ar hogre
8 B 8 an specificerat varde.
EAD Vrid startbrytaren til lage "FRAN" och dérefter
AD konvertern pa konvertersektionen | .. .. . . ) .
8 8 Q funaerar inte korrekt. till lage "TILL” igen. Om fel visas igen, byt
g
= konverter.
ERS Kommunikationen — mellan  konverter- | Kontrollera kabeln mellan indikeringen och
9 8 8 sektionen och indikeringen sker inte | konvertern. Om kabeln ar normal, byt
i S korrekt. konvertern.
E£ Fel pa kalibreringsminnet. Vrid startbrytaren till Iage "FRAN” och dérefter
8 @ 9 Detta fel visas aven da kalibrering inte har | till Iage "TILL” igen. Om fel visas igen, byt
Sy utforts. indikering.
EP Ingaende signal for "Kéming med last’ | Satt brytaren for “kdéming med last” i
9 Q & upptacktes da forutsattningama for koming | lage "FRAN”. Uppfyll kraven for kéming med
JUY med last inte ar uppfyllda. last och satt pa brytaren igen.
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1.7 TOPPKORNINGSBRYTARE

Var uppmérksam pa avstandet mellan krokblocket och bommen krokblocket hojs.
Krokblocket hojs dven da bommen teleskoperas ut.
Kontrollera alltid h6jden pa krokblocket da bommen teleskoperas ut.

1 Krokblock

2 Toppkdrningsbrytare
3 Vikt

4 Bom

XAM21740

Da krokblocket 1 hojs eller bommen 2 teleskoperas ut, aktiverar toppkdmingsbrytaren stétvis summern fér att varna

foraren att krokblocket 1 ar ndra bommen 4 och har Iyft vikten 3.
Samtidigt, stoppas rérelsen "vinsch upp” och utteleskoperingen av bommen 4 automatiskt.
Da en vamingssummer ljuder, aktivera omedelbart mandverspaken for vinschen till I3ge "NED” eller teleskopera in

bommen for att sanka krokblocket.
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1.8 FORARSTOL

1 Ryggstéd

2 Sate

3 Justerspak for att skjuta satet framat/bakat
4 Justerspak for ryggstodet

XAM21750

« Justera forarstolen innan korning. Utfor justeringen, speciellt om nagon annan har anvant stolen.

« Tryck ryggen mot forarstolens ryggstdod och justera forarstolen sa att du kan manévreras
gaspedalen utan problem.

« Justera aldrig forarstolen under kérning.

[1] SATE FRAMAT/BAKAT
Anvand justerspak 3 for att justera.
1. Hall justerspak 3 at vanster, flytta satet 2 framat/bakat.

2. Efter justering av satet 2, tag bort din hand fran justerspak 3. /@
Satet 2 ar fixerat i position.

OBS

Justeringen framat/bakat ar mojlig 120 mm i 6 steg.

XAM21760

[2] JUSTERING AV RYGGSTODETS LUTNING
Anvand justerspak 4 for att justera.
1. Tryck justerspaken 4 framat, fiytta ryggstodet 1 framat/bakat.

2. Efter justering av ryggstodet 1, tag bort din hand fran justerspaken 4.
Ryggstodet 1 ar last i laget.

OBS

Justervinkeln ar 75 grader i 7 steg framat och 23 steg bakat.
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1.9 MOTORHUV

A VARNING

« Sakerstall att motorn stoppas och tag bort startnyckeln innan motorhuven 6ppnas.
» Oppna inte motorhuven omedelbart efter kdrning eftersom motorn da fortfarande ar het.

[1] OPPNANDE AV MOTORHUVEN
Oppna motorhuven enligt féljande da inspektion/underhall skall ske i motorrummet.

1. Se “Mandvrering 2.2 Start av motorn” och starta motorn.
2. Se “Mandvrering 2.14 Mandvrering av stddben” och ansatt stddbenen.

3. Se “Mandvrering 2.19 Manovrering av bommen” och héj bommen till en vinkel dar du kan arbeta utan
svarigheter.

4. Se "Manovrering 2.10 Stopp av motorn” och stoppa motorn.
5.Se “Mandvrering 2.14 Mandvrering av stodben” och vrid stodben
3 och 4 utat.

6. Satt i nyckeln i nyckelhdlet pa lasningen 2 pa motorhuven 1 och
las upp huven.

7. Oppna motorhuven 1 genom att dra stédet 3 mot dig. Skjut
stodet 3 och satt det i lasposition (A).

[2] STANGANDE AV MOTORHUV
Efter avslutad inspektion/underhdll innanfér motorhuven, sting motorhuven enligt foljande.

1. Lyft stodet 3 pa motorhuven 1 och drag ut det ur laslaget (A). Stang motorhuven.

2. Las lasningen 2 pa motorhuven 1 och tag bort nyckeln.

3. Se “Mandvrering 2.24 Infdllning av stédben” vrid “stédben 3” och “stddben 4” inat.

4. Se “Mandvrering 2.2 Start av motorn” och starta motorn.

5. Se “Mandvrering 2.23 Hopfallning av kranen” och séank ned bommen.

6. Aktivera forbikopplingen fér automatstopp till lige “FRAN” (auto) och tag bort nyckeln.
7.Se “Mandvrering 2.10 Stopp av motorn” och stoppa motorn och tag bort startnyckeln.
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1.10 MASKINSKYDD

- Sakerstall att motorn stoppas och tag bort startnyckeln innan borttagning av maskinskyddet.
« Tag inte bort maskinskyddet omedelbart efter kdrning eftersom motorn fortfarande ar het.

& FORSIKTIGT

Maskinskyddet ar stort och monterat i en hog position. Sdkerstall att tva personer tar bort eller sétter
tillbaka skyddet.

[11 BORTTAGNING AV MASKINSKYDD
Tag bort maskinskyddet enligt foljande vid inspektion/underhall.

1. Se “Mandovrering 2.2 Start av motorn” och starta motorn.

2. Se “Mandvrering 2.14 Mandvrering av stddben” och ansatt stddbenen.

3. Se “Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” och héj bommen till en vinkel dar du kan arbeta utan
svarighet.

4. Se "Manovrering 2.10 Stopp av motorn” och stoppa motorn.

5.Se “Mandvrering 2.14 Manovrering av stodben” och vrid ut alla stodbenen.

6. Satt i nyckeln i nyckelhalet for Iasningen 2 pa motorhuven 1 och
1ds upp huven.

7. Oppna motorhuven 1 genom att dra stédet 2 mot dig. Skjut stodet
3 och satt deti last lage (A).

8.Tag bort laspinnen 4 och brickan 5 fran stoédet 3 pa sidan av
motorhuven 1 och separera motorhuven 1 fran stodet 3.

XAM21570
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9. Tag bort de sex monteringsbultara 7 pa toppen av maskinskyddet 6.

10. Tag bort de tva bultama 7 pa vanster sida of maskinskyddet 6.

11. Drag upp maskinskyddet 6 och motorhuv 1 tillsammans och tag bort © @/\\ /_} 0

dem. —

[

A\ FORSIKTIGT orrt | \\5" "L
=

Maskinskyddet 6 och motorhuven 1 &r sammankopplade med VAW e emN
ett gangjamn. Darfor kan dessa tva komponenter bojas da denna ° XAM21590
sektion tas bort.

Var mycket forsiktig da motorhuvssidan 1 lyfts.

[2] MONTERING AV MASKINSKYDDET
Efter avslutad inspektion/underhall innanfér maskinskyddet, montera maskinskyddet enligt féljande.
1. Lift maskinskyddet 6 och motorhuven 1 tillsammans for att sattas pa plats.

A\ FORSIKTIGT

Maskinskyddet 6 och motorhuven 1 & sammankopplade med ett gangjarn. Darfor kan dessa tva
komponenter béjas da denna sektion sétts dit.
Var mycket forsiktig da motorhuvssidan 1 lyfts.

2. Drag ordentligt fast de atta monteringsbultarna pa maskinskyddet 6.
3. Satt pa stodet pa sidan av motorhuven 1 och montera brickan 5 och laspinnen 4.

OBS

Byt l&spinnen 4 mot en ny. Ateranvénd inte l&spinnen 4.

4. Lyft stodet 3 pa motorhuven 1 och drag ut det ur Idsningen (A). Stdng motorhuven.

5. Las lasningen 2 pa motorhuven 1 och tag bort nyckeln.

6. Se “Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” och fall in alla stddbenen.

7. Se “Mandvrering 2.2 Start av motorn” och starta motomn.

8. Se “Mandvrering 2.23 Hopfallning av kranen” och fall ned bommen.

9. Aktivera forbikopplingen for automatstopp till Iage “FRAN” (auto) och tag bort nyckeln.
10. Se “Mandvrering 2.10 Stopp av motorn” och stoppa motorn och tag bort startnyckeln.

3-40 Oversattning DanAB 2007-05



2. MANOVRERING

2.1 KONTROLL INNAN START AV MOTORN
2.1.1 VISUELLA KONTROLLER

o Denna maskin ar utrustad med en dieselmotor. Om det luktar bransle runt motorn, kan det lacka
bransle. Kontrollera forsiktigt avseende sprickor pa bransleslang eller kopplingar.

« Ansamling av brannbart material och oljelackage runt heta sektioner av motorn och runt batteriet
kan leda till att brand uppstar. Kontrollera noggrant runt dessa omraden. Om nagot onormailt
upptacks, atgarda det eller kontakta maskinleverantéren.

Kontrollera runt motorn avseende lukt av bransle innan motorn startas.

Kontrollera runt och under maskinen avseende lésa bultar och oljelackage, och kontrollera kransystemet och
hydraulsystemet.

Kontrollera avseende I6sa elkablar och ansamling av damm vid sektioner som blir heta.

Kontrollera detaljerna som visas i denna sektion innan motorn startas férsta gangen varje dag.

Detail A

XAM21800E
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1 KONTROLLERA RUNT MOTORN
Kontrollera motorns heta sektioner som ljuddampare och runt batteri avseende ansamling av brannbara féremal som
I6v, papper, damm, olja, och fett. Om det finns ansamling tag bort den.
Kontrollera avseende branslelackage eller oljelackage fran motorn. Om fel upptacks, atgarda det.
Kontrollera startmotor, generator, och runt batteri avseende I6sa elkablar, I6sa anslutningar, och tecken pa brannskador.
Vanligen atgarda om fel upptacks.
2 KONTROLLERA HYDRAULSYSTEMET PA MASKINEN (motor, ventiler, hydraultank, slangar, anslutningar)
Kontrollera avseende I6sa roranslutningar och oljelackage. Om fel upptacks, reparera.
3 KONTROLLER RUNT CHASSIT (Gummilarv, larvrulle, drivhjul, och larvhjul)
Kontrollera varje sektion avseende brott, slitage, och I6sa gummilarver. Om fel upptacks, reparera.
Kontrollera avseende I6sa och saknade bultar och om det finns nagra I6sa, drag at dem.
+Se “Mandvrering 3. Hantering av gummilarver” da det géller gummilarver.
4 KONTROLLERA STODBENEN
Kontrollera varje sektion avseende sprickor, bojning, skada, och slitage pa stédpinnar. Om fel upptacks, reparera.
5 KONTROLLERA STODBENSCYLINDRAR
Kontrollera avseende I6sa rérkopplingar, olielackage, slitage och skada pa stédpinnar. Om fel upptacks, reparera.
6 KONTROLLERA SVANGBORD
Kontrollera varje sektion avseende sprickor, bojning, skada och I6sa detalier pa svangbordet, I6sa bultar i svangkrans,
[6sa bultar pa svangutrustning, l0sa roéranslutningar, och oljelackage. Om fel upptacks, reparera.
7 KONTROLLERA BOMLYFTCYLINDER
Kontrollera avseende I6sa réranslutningar, olielackage, slitage och skada on stddpinnar. Om fel upptacks, reparera.
8 KONTROLLERA BOMMEN
Kontrollera varje sektion avseende sprickor, bojning, skada, och slitage pa stddpinnar. Om fel upptacks, reparera.
Kontrollera avseende I6sa bultar pa bomaxelns lasningar. Om de ar l6sa, drag at dem.
9 KONTROLLERA BOMMENS TELESKOPCYLINDER
Kontrollera avseende I6sa roranslutningar och oljelackage. Om fel upptacks, reparera.
10 KONTROLLERA VAJRAR
Kontrollera lyftvajems avseende skada deformation, slitage, vridning, dglor, korrosion, etc. Om fel upptécks, byt vajer.
@ Se “Mandvrering 4. Hantering av vajrar”.
11 KONTROLLERA TOPPKORNINGSSKYDD
Kontrollera vajem for toppkdmingsvikten avseende skada etc. Om fel upptacks, byt vajer.
12 KONTROLLERA VINSCHMOTORN
Kontrollera avseende I6sa réranslutningar, oljelackage, och 16s montering. Om fel upptacks, reparera.
13 KONTROLLERA VINSCHTRUMMAN
Kontrollera trumman avseende sprickor, bdjning, skada, etc. Om fel upptacks, reparera.
Kontrollera lyftvajern avseende att den ligger ratt pa lintrumman, etc. Om fel upptacks, reparera.
14 KONTROLLERA KROKBLOCK
Kontrollera krokblocket och linhjul avseende sprickor, bdjning, skada, etc. Om fel upptacks, reparera.
Kontrollera att kroken kan vrida sig och att linhjulen gar latt. Om fel upptacks, reparera.
15 KONTROLLERA MOMENTBEGRANSARE
Kontrollera momentgransarens display, vaxelladan for vinschmotomn, och indikeringslampan for arbetsstatus avseende
sprickor, skada, etc. Kontrollera aven avseende losa elkablar och [6sa anslutningar. Om fel upptacks, reparera.
16 KONTROLLERA STODBENENS SAKERHETSUTRUSTNING
Kontrollera stddbensdisplayen och vamingslampan for ej ansatta stédben avseende sprickor, skada, etc. Kontrollera
avseende l6sa elkablar och I16sa anslutningar. Om fel upptécks, reparera.
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2.1.2 KONTROLLERA INNAN MANOVRERING
Kontrollera féljande innan motorn startas for forsta géngen varje dag.

[1] KONTROLL/PAFYLLNING AV MOTORNS KYLVATSKA
A VARNING

Kontrollera inte eller fyll pa kylvatska med kylarlocket borttaget. Kontrollera alltid och fyll pa i
expansionskarlet. Het kylvatska kan spruta ut och orsaka bréannskador.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

FULL
| LOW
XAM21810

3. Kontrollera att nivan pa kylvatskan in expansionskarlet 1 ar mellan
markeringarna "FULL” och “LOW” ("FULL och LAG").

4. Om nivan pa kylvatskan ar lagre an markeringen "LOW”, gor enligt
foljande for att fylla pa med kranvatten.
(1) Tag bort locket 2 pa expansionskarlet 1 och fyll pa vatten genom
Oppningen till markeringen "FULL".
(2) Efter pafylining av kylvatten, satt tillbaka locket 2 ordentligt pa
expansionskarlet 1.

5. Om expansionskarlet var tomt, gor enligt foljande.
(1) Tag bort de tva monteringsbultarna 4 och tag bort skyddet 3.
(2) Tag bort kylarlocket 5 och kontrollera nivan pa kylvatskan i @ < (3
kylaren. :
(3) Om nivan pa kylvatskan i kylaren ar lag, kontrollera kylaren,
kylarslang, och motor avseende vattenlackage.
(4) Fyll pa vatten genom 6ppningen och satt tillbaka kylarlocket 5
ordentligt.
(5) Tag bort locket 2 pa expansionskarlet 1 och fyll pa vatten genom

XAM21820

Oppningen till nivdmarkeringen "FULL”. :°
(6) Efter pafylining av kylvatten, satt tilbaka locket 2 pa @
expansionskarlet 1.
(7) Atermontera skyddet 3 i originalldge och drag ordentligt fast de .
tva monteringsbultarma 4.
o XAM21830

6. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stang motorhuven.
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[2] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | MOTORN

A\ FORSIKTIGT |

Sitt tillbaka oljestickan och pafyliningslocket efter kontroll av oljenivan och pafylining av olja. Om
oljestickan lossar under drift, sprutar het olja ut vilket kan leda till brannskador.

FORSIKTIGT |

« Se “Underhall 5.1 Anvidndning av smorjolja beroende pa temperatur’ for vilken olja som skall
anvandas. Anvandning av annan olja dn specificerade kan forkorta motorns livslangd. Sakerstill att
specificerad olja fylls pa.

« Se till att motoroljan ar pa korrekt niva. Om oljenivan ar for hog leder det till for hog oljekonsumtion
vilket ger hogre oljetemperatur och oljan forsamras fortare. Om oljenivan ar for lag kan motorn
skéra.

« Varforsiktig sa att inte frammande foremal eller fororeningar kommer med vid pafylining av olja.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

3. Drag ut oljestickan (G) och torka bort oljan med en ren trasa.

4. Satti oljestickan (G) i réret och drag ut den igen.

5. Om oljenivan ar mellan markeringen “H” och “L” pa oljestickan (G), ar
olienivan normal.

6. Om olienivan ar lagre an markeringen “L”, tag bort pafyliningslocket
(F) och fyll pa motorolja genom &ppningen.
OBS

Fyll p& motorolja sa att oljenivan ar mitt i mellan markeringara "H”
och “L” pa oljestickan (G).

7. Efter pafylining av olja, satt tillbaka oljestickan (G) och péafylinings- XAM09960
locket (F).

8. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.
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[3] KONTROLL/PAFYLLNING AV BRANSLE | BRANSLETANKEN
/A FARA

anvandas.
« Var mycket forsiktigt med eld och rékning vid pafylining.

kan utspillt bransle pa ex. vis ljuddamparen ta eld.
omedelbart bort det.

branslepafylining.
» Sakerstill att tanklocket sétts pa ordentligt efter pafylining.

Se “Underhall 5.1 Anvandning av smorjolja beroende pa temperatur” for vilket bransle som skall

« Sakerstill att motorn stoppas vid branslepafylining. Om branslepafylining sker med motorn igang,
« Overfylining kan leda till att brinsle spills. Fyll pa till strax under max niva. Om brinsle spills torka

« Var forsiktig sa att inga frammande foremal eller féroreningar kommer i tanken vid

1. Vrid startbrytaren till lage "TILL”.

2. Se pa branslemataren pa panelen och kontrollera om att den visar
nasta full (runt “F”).

3. Om the om branslenivan ar lag, tag bort tanklocket (F) pa toppen av
bransletanken och fyll pa samtidigt som kontroll sker pa bransle-
mataren.

4. Efter pafylining, stdng tanklocket (F) ordentligt.
OBS

XAM22060

[Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂl

_“

XAMNA760

% XAM21850

Fyll pa bransletanken efter varje arbetsdag.
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[4] KONTROLL/RENGORING AV VATTENAVSKILJAREN

. Vattenavskiljarens skal har diesel i sig. Var mycket forsiktig med eld och rékning vid rengoéring av
vattenavskiljarens skal.
« Om bransle spills da vattenavskiljarens skal tas bort, torka noggrant bort det.

i FORSIKTIGT |

« Vatten eller damm som samlats i vattenavskiljarens skal leder till motorfel. Kontrollera i skalen och
tag bort vatten eller damm som samlats i den.

« Om vatten blir kvar i vattenavskiljarens skél, kan man anta att det dven finns mycket vatten i
bransletanken. Se “Underhall 8.7 Underhall var 50:e driftstimma” och tag bort vatten och damm
som blandats i brénsletanken.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

3. Kontrollera vattenavskiliarens skal 1 avseende vatten eller damm i
skalen och kontrollera om den réda markeringen 2 i skdlen inte har
kommit upp fran botten.

Om den réda markeringen 2 in skalen 1 har kommit upp visar det att
det finns vatten i skalen.

4. Om vatten samlats in skalen 1, drénera bort vattnet i skalen enligt

foljande.

(1) Anslut slangen (A) till dréneringsuttaget of ventilen 3 i botten pa
skalen 1 och till behallaren (B) for att samla upp dranerat bransle.

(2) Vrid ventilen 3 i botten pa skalen 1 motsols for att dppna och
dranera bransle tills den réda markeringen 2 i skalen 1 sjunker
ned till botten.

(3) Da dranering av branslet ar avslutad, vrid ventilen 3 i botten pa
skalen 1 medsols for att stanga.

(4) Tag bort slangen (A) frén draneringsuttaget pa ventilen 3.

5. Se “Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.
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[5] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | HYDRAULTANKEN

Oljan kan spruta ut da locket pa hydraultanken tas bort. Vrid locket sakta for att slappa ut trycket
innan det tas bort.

Fyll inte pa mer olja dn att nivan nar markeringen “H” (6vre grans) pa nivamataren. Fér mycket olja
kan leda ftill att olja sprutar ut genom luftningen under korning eller krankérning, vilket orsakar
brannskador.

Var forsiktig sa att inte damm kommer in genom pafyliningséppningen vid pafylining. Sting
tanklocket ordentligt efter pafylining av olja. Tanklocket kan lossna och het olja spruta ut vilket
orsakar brannskador.

FORSIKTIGT
Se “Underhall 5.1 Anviandning av smorjolja beroende pa temperatur” for vilken olja som skall
anvandas.
Sakerstall att maskinen ar i lage for korning vid kontroll av oljenivan.
Kontroll av oljenivan med maskinen i lage for lyft leder till 6verfylining eftersom oljan i cylindrarna
inte returnerats till tanken.
Var forsiktig sa att inte damm kommer in genom péfyliningséppningen vid pafylining av olja.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se “Manoévrering 2.14 Mandvrering av stddben” for att vrida “stédben
1” och “stddben 2" utat.

3. Kontrollera pa nivamataren (G) pa hoger sida av motorskyddet for att
kontrollera om oljenivan ar mellan “H” och “L".

XAM21890
4. Om det inte finns tillrackligt med olja, fyll pa hydraulolja enligt foljande.
(1) Aktivera forbikopplingen for automatstopp till Iage "TILL”.
(2) Se “Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” och héj bommen
till den héjd som gor det 1att for dig att arbeta. Stoppa darefter
motorn.
Tag bort de tre monteringsbultama 2 och tag bort
inspektionsskyddet 1. XAM19640A

(4) Tag bort pafyliningslocket (F) pa toppen av hydraultanken.

(5) Fyll pa med hydraulolja genom péafyliningsdppningen (F) samtidigt
som du ser pa nivamataren (G). v 8
(6) Séatt tillbaka pafyliningslocket (F) efter pafylining med olja.
&

(7) Montera skyddet 1 i sitt originallage och drag ordentligt fast de tre

\

monteringsbultarna 2.
7 I XAM21910

5. Se “Mandvrering 2.24 Infallning av stédben” och fall in “stédben 1”

och “stodben 2”.
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[6] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | REDUKTIONSVAXELN FOR SVANGEN

o Se “Underhall 5.1 Anvidndning av smorjolja beroende pa temperatur’ for vilken olja som skall

anvandas.

- Anvand gingtejp, etc. pa gangorna pa pafyliningspluggen sa att olja inte lacker och drag ordentligt

fast pluggen efter pafylining av olja.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underiag.

2. Kontrollera, under maskinen, pa synglaset (G) for att kontrollera
olienivan i svangens reduktionsvéaxel. Kontrollera att oljenivan ar upp
till mitten pa synglaset (G).

3. Om det inte finns tillréckligt med olja, fyll pa vaxelolja enligt foljande.
(1) Se Mandvrering 2.14 Mandvrering av stddben” for att falla ut
“stodben 2”.
(2) Tag bort pafyliningspluggen (F) i bakkant pa svangbordet och hall i
olja genom pafyliningsdppningen.

OBS

XAM21920

XAM21930

Fyll pa olja tills nivan nar mitten pa synglaset (G).

(3) Efter pafylining av olja, satt tillbaka pafyliningspluggen (F) och drag
fast den ordentligt.

(4) Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stédben” och fall in “stédben 2.
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[7]1 KONTROLLERA/PAFYLLNING AV OLJA | REDUKTIONSVAXELN FOR KORMOTOR

« Se “Underhdll 5.1 Anvandning av smorjolja beroende pa temperatur” for vilken olja som skall
anvandas.

« Anvand gangtejp, etc. pa gangorna pa pluggen for att hindra oljelackage och drag fast pluggen drag
ordentligt fast efter pafylining av olja.

1. Kor maskinen framat och bakat si att en av de tva
draneringspluggama (P) pa reduktionsvaxeln fér kérmotorn kommer

langst ned.

2. Tag bort oljenivapluggen (G) pa reduktionsvaxeln for kérmotorn och
kontrollera att olja tranger ut ur plugghalet.

XAMO05910

3. Om det inte finns ftillrackligt med olja, tag bort den &vre
draneringspluggen (P) och fyll pa vaxelolja genom plugghalet.

OBS

Fyll pa olja tills det tranger ut ur halet for oljenivapluggen (G).

4. Satt tillbaka olienivapluggen (G) och 6vre draneringspluggen (P) och
drag fast dem.
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[8] KONTROLL/RENGORING KYLARE OCH OLJEKYLARE

Damm flyger at alla hall vid anvandning av tryckluft. Bar alltid skyddsglaségon och mask.

FORSIKTIGT |

« For att forhindra skada pa kylargallren vid anvandning av tryckluft, ha inte hogre tryck an 0.20 -0.29
MPa (2 - 3 kg/cm?). Skada pa gallren leder till vattenlzickage eller verhettning.
« Kontrollera, vid arbete pa dammiga arbetsplatser, kylgallren varje dag och rengér vid behov.

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underiag.

2. Se "Mandvrering 2.14 Mandvrering av stddben” for att falla ut
“stédben 1” och “stédben 4”.

3. Tag bort de sex monteringsbultarna 2 och tag bort kylarskyddet 1.

4. Blas med tryckluft (0.20 -0.29 MPa) (2 — 3 kg/cm?) pa oliekylaren 3
och kylaren 4 for att fa smuts och damm fran gallren.

5. Atermontera kylarskyddet 1 i originalldge och drag ordentligt fast de
sex monteringsbultarna 2 efter rengéring.

6. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stédben” och fall in “stédben 1” S XAM21950
och “stédben 4”.
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[9] KONTROLL/JUSTERING AV GUMMILARVERNAS SPANNING

i FORSIKTIGT |

« Ansitt stodbenen och h6j gummilarverna ungefar 50 mm fran marken for kontroll eller justering av
spanningen.

« Standardspanningen pa gummilarverna ar da avstandet mellan larvrullens nedre del och mitten pa
skuldran pa larven 5 till 10 mm.

« Om spéanningen inte ar korrekt dven efter att fett sprutats in skall gummilarverna eller tatningen i
justeringscylindern bytas. Kontakta maskinleverantéren om tveksamhet finns.

Gummilarverna slits olika beroende pa arbetsforutsattningarna och underlagets kvalitet. kontrollera regelbundet

slitage och spanning pa gummilarverna.

Speciellt dd@ maskinen ar ny eller om ny del monterats, “férsta spanningsminskningen” upptrader efter 5 till 30

driftstimmar efter justering av spanningen till specificerat varde.

Justera spanningen ofta tills perioden for “forsta spanningsminskningen” passerat. Detta forhindrar att gummilarven

lossnar pa grund av oftillracklig spanning av gummilarverna”.

[KONTROLLERA SPANNINGEN]

1. Kor vanster och hoger larv sa att skarven pa gummilarverna
(indikerad med M) kommer éverst, mellan axlarna.

M
2. Se "Mandvrering 2.14 Mandvrering av stédben” for att stalla in ¥
stddbenen och hoja larverna ungefar 50mm fran marken. O?l =S
N A A SK /e =>4
3. Mat avstandet mellan kanten pa larvrullen och larvens skuldra. XAMO5980
OBS

5~10mm

Avstandet pa 5 till 10 mm &r standardspanning.

4. Om spanningen inte ar korrekt, se sektionen pa nasta sida for

XAM03990

justering av spanningen.
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[JUSTERING AV SPANNING]

Om det under “kontrollera spanningen” pa gummilarvema upptacktes att spanningen var mindre an

standardspanning for gummilarverna, justera enligt féljande.

Koming med lésa gummilarver (spanningen pa gummilarverna 15 mm eller mer) leder ill att larverna lossnar eller

for tidigt slitage pa metallkarman.

« For 16s spanning (Oka spanningen)
* Forbered en fettspruta (pump).
1. Spruta in fett genom fettventil 1 med hjalp av fettsprutan.

2. Utfér féljande for att verifiera korrekt spanning.
(1) Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in
stdédbenen sénka ned maskinen pa marken.
(2) Kér maskinen framat/bakat.
(3) Se "Mandvrering 2.14 Manovrering av stodben” for falla ut
stddbenen och hdja larverna igen ungefar 50mm fran marken.

3. Utfér “kontrollera spanningen” pa gummilarvema igen.
Om spanningen inte ar korrekt, justera igen.

4. Se "Mandvrering 2.24 Infalining av stodben” for att falla in stddbenen
och sanka ned maskinen pa marken.
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« FOR HARD SPANNING (MINSKA SPANNING)

« Sta inte rakt framfor fettventilen da justering utfors.

Inne i justerutrustningen, tatar fettet. Fettet &r under hogt tryck beroende pa gummilarvernas spanning.
Justeringar utan att observera féljande kan leda till att fettventilen flyger ut och orsakar svara olyckor.

« Lossainte fettventilen for justering av spanning mer an 1 varv. Fettventilen kan flyga ut.

1. Lossa sakta fettventil 1 for att slappa ut fett.

OBS

Da fettventil 1 lossas, lossa inte mer an 1 varv.

2. Om inte fettet kommer ut latt, gor enligt foljande for att drénera ut fett.
(1) Se "Mantvrering 2.24 Infallning av stodben” for att falla in
stddbenen och sanka ned maskinen pa marken.
(2) Kor maskinen framat/bakat.
(3) Se "Mandvrering 2.14 Manovrering av stodben” for falla ut
stddbenen och hdja larverna igen ungefar 50mm fran marken.

3. Drag at fettventil1.

4. Utfor “kontrollera spanningen” pa gummilarvema.
Om spanningen inte ar korrekt, justera igen.

5. Se "Manévrering 2.24 Infallning av stdédben” for att falla in stddbenen
och saénka ned maskinen pa marken.
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[10] KONTROLLERA GUMMILARVER AVSEENDE SKADA OCH SLITAGE

Kontakta maskinleverantoren for bestimmande om gummilarverna skall bytas, repareras eller behallas.

Foljande forutsattningar kraver reparation eller byte av gummilarvema. Kontakta maskinleverantéren for
reparation/byte.

[TJOCKLEK PA LARVERNA]
« Dahajden “a” ar reducerad pa grund av slitage minskar vaggreppet. Larvrulle
Om avstandet "a” & 5 mm eller mindre, byt gummilarv. Gummilarv

Al A R1AE

« Om stolinlagget i larven syns pa 2 eller fler lankar skall larven bytas.

Stalkarnan syns

YAWAAARLES

[TRASIG STALINLAGGNING]
o Ommer an halva stalkdman &r trasig pa en sida skall gummilarven
bytas.

Mer an till
172 haften trasiga

YAMIADI0F

[OM STALINLAGGNINGEN LOSSNAT]
«  Om stalinlaggningen lossnat pa en larv, skall larven bytas.

Stalkarnan lossnat
[SPRICKOR] VAMDARAAT

o Om sprickor uppstatt pa gummilarven skall den bytas.
%: Spricka
E — /
P _L{ ]

XAM20780E
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[11] KONTROLL/PAFYLLNING AV BATTERIVATSKA

AVARNING |

« Batterisyran genererar explosiv gas vilket ger risk for explosion. Ha inte 6ppen eld eller fororsaka
gnistbildning nara batterier.

« Batterisyran ar en farlig substans. Undvik kontakt med 6gon eller hud. Om batterisyra kommer i
dina 6gon eller pa din hud, skolj omedelbart med mycket vatten och tag darefter kontakt med ldkare.

« Fyllinte pa mer destillerat vatten an till 6vre markeringen.
Viétskeldckage kan leda till brand.

FORSIKTIGT |

« Torka toppen pa batteriet med en fuktig trasa for att halla det rent.
« Destillerat vatten skall fyllas pa innan kérning paborjas nasta dag for att forhindra att batteriet fryser.

[KONTROLLERA NIVAN]

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underiag.

2. Se ” Manovrering 2.14 Mandvrering av stddben” for att falla ut
“stddben 1” och “stédben 27

3. Kontrollera nivan genom sidan pa batteriskyddet.

OBS

Torka batteriskyddet rent om det &r smutsigt.

4. Kontrollera att nivan ar pa den évre markeringen 1.

[PAFYLLNING]

Om nivan pa batterisyran inte ar pa max markeringen 1, fyll paA med
destillerat vatten enligt foljande.

1. Tag bort de fyra monteringsbultama 4 och tag bort batteriskyddet 3.

XAM21970

2. Tag bort all de sex batterilocken 5 och fyll pa med destillerat vatten fill
max markeringen 1.

3. Kontrollera ventilationshalen 5 i batterilocken. Rengor locket om det ar
tatt och drag fast locken ordentligt.

4. Satt tillbaka batteriskyddet 3 efter pafylining och drag fast de fyra
monteringsbultarna 4 ordentligt.

5. Efter pafylining, se ” Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” och fall in
“stddben 1” och “stédben 2"

XAM21980
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[12] KONTROLLERA TOPPKORNINGSBRYTARE AVSEENDE FUNKTION

1. Vrid startbrytaren till ldge "TILL” och kontrollera foljande.

2. Kor krokblocket 1 i topp. Hissa krokblocket med vinschen och skijut ut
bommen. Om volymen fér summem och hogtalaren inte justerats ill
noll, ljuder summemn och ett ljudmeddelande som sager “Over
hoisted” ("Krokblocket toppkort”) hors. Verifiera att mandvrering av
vinsch upp och bom ut inte fungerar.

Om mandvrering av vinsch upp och bom ut kan ske kan det vara fel
pa toppkdmingsbrytaren.
Kontakta maskinleverantéren for reparation.

OBS

Om inget liud hors fran hogtalaren, kontrollera volymen pa
fiarrstymingen.

[13] KONTROLLERA SIGNALHORNET AVSEENDE FUNKTION
1. Vrid startbrytaren till lage "TILL" och kontrollera foljande.

2. Tryck pa mandverbrytaren for signalhomet for att verifiera att det
fungerar.
Om inte, kan signalhornet vara felaktigt eller kretsen bruten.
Kontakta maskinleverantéren for reparation.
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[14] KONTROLLERA BELYSNINGEN AVSEENDE FUNKTION
1. Vrid startbrytaren till ldge "TILL” och kontrollera foljande.

2. Aktivera mandverbrytaren for belysning och kontrollera att
pilotlampan for belysningen och att belysningen fram pa maskinen
tands.

Om inte kan glédlampa vara trasig eller kretsen bruten. Kontakta
maskinleveranttren for reparation.

[15] KONTROLLERA ELKABLAGE AVSEENDE SKADOR
A VARNING

e Om sikringar ofta gar sonder eller om tecken pa kortslutning finns, sakerstéll att orsaken

lokaliseras och reparera.

e Ansamling av l6v, grenar eller détt gras runt batteriet kan leda till brand. Kontrollera noggrant runt

batteriet och hall omradet rent..

o Hall batteriets ovansida rent. Kontrollera ventilationshéalen i batterilocken och tvitta med vatten om

de ar tita.

XAM21400

Kontrollera sakringarna i instrumentpanelen avseende skador och att de
ar av specificerad kapacitet.

Kontrollera kablaget avseende avbrott/kortslutning eller lésa
anslutningar. Om du upptacker nagra losa kopplingar, drag at. Kablage
runt “batteri”, “startmotor”, och “generator” kraver noggrann kontroll.
Kontrollera aven runt batteriet avseende brannbara féremal. Om sadant
finns, tag bort det.

Om en sakring har smalt eller tecken pa kortslutning upptacks, kontakta

maskinleveranttren for reparation.

[16] KONTROLLERA BOM OCH RAM AVSEENDE SPRICKOR, DEFORMATION OCH SKADA
Kontrollera bommen och ramen avseende sprickor, deformation, och skada. Om fel upptacks, reparera.

[17] KONTROLLERA VAJRAR AVSEENDE DEFORMATION, SKADA OCH SLITAGE
Kontrollera vajerinfastningen. Se ” Mandvrering 4. Hantering av vajrar’ for kontroll och inspektion av vinsch- och

teleskopvajrar.
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[18] KONTROLLERA VINSCH OCH BOM AVSEENDE
FUNKTION

AVARNING

Referera till “2.2 Start av motorn” och “2.3 Manévrering och kontroller efter start av motorn” vid kontroll

av funktionen pa vinsch och bom.

1. Verifiera att mandvreringen vinsch upp, vinsch ned, bom upp/ned,
teleskopering och svang stammer 6verens med aktiveringen av
mandverspakarna.

2. Verifiera att inga onormala ljud ar hors frén kranens olika delar som
bom och hydraulmotor under driftskontrollera under punkt 1.

3. Mandvrera kranen utan last och verifiera att inga bultar och muttrar
are l6sa eller saknas.

4. Kontrollera krokblocket avseende deformation. Kontrollera &ven om
det finns nagot onormalt ljud fran lagret och att sparren 1 fungerar
normailt.

[19] KONTROLLERA STODBENSDISPLAYEN AVSEENDE
FUNKTION
1. Vrid startbrytaren till 1age "TILL".

2. Aktivera véljarbrytaren pa mandverpanelen for stodben fill 1age
“STODBEN".

3. Verifiera att lampan pa stddbensdisplayen tdnds och slocknar i den
ordning som visas nedan.

(1) Indikeringslampan for nedfalld bom 1, indikeringslampor for utskjut
2, och indikeringslampor for ansattning 3 tands gréna under 2
sekunder och slocknar déarefter.

(2) Indikeringslampan for nedfalld bom 1 (grén) tands, och samtidigt,
alla indikeringslampor for utskjut 2 och indikeringslampor for
ansattning 3 blinkar rott.

OBS

Om en lampa pa stodbensdisplayen inte tdnds gron under 2
sekunder kan stddbensdisplayen vara defekt.
Vanligen kontakta maskinleverantéren for reparation.

4. Verifiera att varningslampan for ej ansatta stédben blinkar och den
roda indikeringslampan for arbetsstatus tands.
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[20] KONTROLLERA STODBENENS SAKERHETSUTRUSTNING AVSEENDE FUNKTION
[KONTROLLERA FUNKTIONEN PA BRYTNINGEN]
1. Vrid startbrytaren till lage "TILL”.

2. Aktivera vdljarbrytaren pa mandverpanelen for stddben il

lage "stodben”.

3. Verifiera att endast indikeringslampan for nedfalld bom 1 (grén) lyser

pa stddbensdisplayen.

4. Vrid ut alla fyra stédbenen utat och satt i positionspinnen 4 ordentligt.
Verifiera att alla indikeringslamporna for utskjut 2 tands pa

stédbensdisplayen.

OBS

vridits ut.

Verifiera att positionspinnen 4 ar ordentligt isatt efter att stédbenen

5. Aktivera stddbenens ansattningsbrytare 5 pa mandverpanelen for
stédben till Iage "UT” och ansatt alla fyra stddbenen.
Verifiera att alla indikeringslamporna for ansattning 3 pa

stédbensdisplayen tands.

Om nagon av indikeringslamporna for ansattning 3 blinkar rott,

tag bort skyddet 7 och
frammande foremal i leden.

kontrollera om det finns nagra
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6. Aktivera en av de fyra ansattningsbrytama 5 till lage "TILL” och hgj
stédbensfoten tills den &r fri fran marken.

7. Aktivera véljarbrytaren pa mandverpanelen for stodben il
lage "KRAN".

8. Aktivera mandverspaken for bommen till 1age "UPP” och verifiera att
kranen inte gar att mandvrera.

OBS
Utfor enligt punkt 6 till 8 till for alla fyra stédbenen.

[KONTROLLERA FUNKTIONEN PA STODBENENS SPARRFUNKTION]

1. Ansétt alla fyra stoédbenen.

2. Aktivera valarbrytaren pa mandverpanelen for stodben i
lage "KRAN".

3. Aktivera mandverspaken for bommen till IAge "UPP” och hdj bommen
tills indikeringslampan for nedfalld bom 1 pa stodbensdisplayen
slocknar.

4. Aktivera véljarbrytaren pa mandverpanelen for stddben Hill
lage "STODBEN".

5. Aktivera stddbenens ansattningsbrytare 5 pa mandéverpanelen for

stodben till lage "TILL” och verifiera att stddbenen inte gar att
manovrera.
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[21] KONTROLLERA MOMENTBEGRANSAREN AVSEENDE
FUNKTION

AVARNING

Om fel upptéacks pa momentbegransaren, kontakta omedelbart maskinleverantéren.

1. Vrid startbrytaren till lage "TILL”.
2. Kontrollera indikeringslampan for arbetsstatus. Den réda lampan téands under 2 sekunder och darefter den grona.
3. Kontrollera pa momentgransarens display.
Verifiera att ingen felkod visas i displayen fér “MAX TILLATEN LAST".
4. Starta motorn och mandvrera kranen enligt féljande for att verifiera om momentbegransaren visar varden korrekt.

. , Varde som visas pa
Kranmandvrering och visade parametrar

momentbegransaren
Visad “bomlangd” med minsta bomlangd 4.7m
Visad “bomlangd” med bommen helt utteleskoperad 16.5m
Visad “arbetsradie” med en bomlangd pa “7.7 m” och en bomvinkel pa “60.5 * 35+£01m

Visad “VERKLIG LAST” da en last med kand vikt lyfts
skall vara lika med totala vikten pa lasten + lyftutrustning Verklig last
Observera att viss avvikelse kan férekomma beroende pa bommens kondition.

[22] JUSTERING AV FORARSTOL

A VARNING

« Justera forarstolen innan manévrering eller da vid byte av forare.
« Tryck ryggen mot ryggstodet och justera sa att du nar gaspedalen.

[JUSTERING FRAMAT/BAKAT AV SATET]
1. For justerspaken 1 at vanster, satt satet i dnskad position.
2. Tag bort din hand fran justerspaken 1.

OBS

Justeringen framat/bakat kan ske 120 mm i 6 steg. O :
@\ \// XAM22050

[JUSTERING AV LUTNING PA RYGGSTOD]

Var uppmarksam pa utrymmet bakom ryggstodet da lutningen justeras.

1. For justerspaken 2 framat, satt ryggstodet i 6nskad vinkel.
2. Tag bort din hand fran justerspaken 2.

OBS

Lutningen kan justeras 75 grader i 7 steg framat och 23 steg bakat.
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2.2 START AV MOTORN

AVARNING

Verifiera att ingen personal eller andra hinder finns runt motorn da den startas. Signalera och starta
motorn.

2.2.1 NORMAL START AV MOTORN
FORSIKTIGT |

e Om det ar svart att starta motorn pa grund av lag yttertemperatur, se “Manévrering 2.2.2 Start av
motorn vid kall vaderlek”.

e Aktivera inte startmotorn under langre tid &n 5 sekunder.

e Vanta ungefar 1 minut innan nytt startforsok gors.

e Verifiera att branslekranen pa vattenavskiljarens skal ar i vertikalt lage (6ppen) innan motorn startas.

o Verifiera att brytaren manéverboxen for radiostyrningen &r i lige "FRAN”.

1. Tryck ned gaspedalen 6 lite s& motorn gar pa lagt varvtal.

2. Satt i nyckeln i startbrytaren och vrid nyckeln till lage "START”.

3. Tag bort din hand fran nyckeln sa snart som motorn startat.
Nyckeln atergar automatiskt till Iage “TILL”.

XAM22080
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2.2.2 START AV MOTORN VID KALL VADERLEK

e Aktivera inte startmotorn under ldngre tid &n 5 sekunder.
e Vanta ungefar 1 minut innan nytt startforsok gors.

e Verifiera att branslekranen pa vattenavskiljarens skal ar i vertikalt lage (6ppen) innan motorn startas.
e Verifiera att brytaren manéverboxen for radiostyrningen &r i lige "FRAN”.

Starta motorn enligt féljande da den &r kall.

1. Sétt i nyckeln i startbrytaren och vrid nyckeln till “GLODNING”. Hall
kvar nyckeln i detta lage tills indikeringen for glédning slocknar.
Slapp nyckeln som da automatiskt atergar till 1age “TILL”.

OBS

D4 startbrytaren &r aktiverad i lage “GLODNING” (férvarmning), tands
indikeringen for glédning och visar att glédning pagar. D& glédningen
ar avslutad, slocknar indikeringen.

2. Tryck ned gaspedalen 6 till halften.

3. Da indikeringen for glédning slocknar, vrid nyckeln till lage “START”.

4. Tag bort din hand fran nyckeln sa snart som motorn startat.
Nyckeln atergar automatiskt atergar till lage “TILL”.
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2.3 MANOVRERING OCH KONTROLLER EFTER START AV MOTORN

Fyll aldrig pa bransle da motorn &r igang.
Stoppa alltid motorn vid pafylining av bransle.

Om nagot onormalt upptécks under uppvarmningen, tryck omedelbart in nédstoppet for motorn
och stoppa motorn. Vrid darefter startbrytaren till lige "FRAN”. Strommen i elsystemet stiings da
av.

Lat alltid maskinen vdarmas upp. Tillracklig uppvarmning dr nédvandig, speciellt da det ar kallt.
Otillracklig uppvarmning minskar rorelsehastigheten pa kor- och kransystemet vilket kan leda till
svara olyckor.

Kontrollera alltid kranrorelserna efter uppvarmning.

Var forsiktig sa att inte krokblocket kommer i kontakt med bommen.

Var forsiktig sa att inte bommen kommer i kontakt med foraren eller maskinen vid svangrorelse.

Om fel upptacks under kontroll av kranen, stoppa maskinen omedelbart och reparera.

Anvandning av en maskin som har fel kan leda till svara olyckor.

FORSIKTIGT

Normal temperatur pa hydrauloljan &r 50 till 80°C.

Aven om mandvrering maste ske vid lag yttertemperatur, 6ka temperaturen pa hydrauloljan ftill
ungefar 20°C.

Gasa inte haftigt innan uppvarmning skett.

Da motorn startat, kontrollera att indikeringarna for batteriladdning och motoroljetryck slocknat.

Om fel upptacks, reparera.

Lamna inte motorn pa lag- eller hog tomgang under langre tid &n 20 minuter.

Om maskinen maste ga pa tomgang, belasta den ibland eller mandvrera pa mellanvarvtal.

Utfor uppvarmning enligt féljande efter det att motorn startats.
1. Tag bort foten fran gaspedalen 6. Lat motorn ga pa tomgang och

2. Kontrollera om det finns nagot onormalt géllande fargen pa
avgaserna, ljud eller vibrationer.
Om nagot onormalt upptacks, reparera.

3. Aktivera valjarbrytaren till I3ge "stdédben”.

manovrera utan last ungefar i 5 minuter.

N //
\ Low idling =<
DN

Medium speed

XAM22130E

Outrigger
. . R . Travel Crane
4. Se "Manovrering 2.14 Manoévrering av stddben” och ansatt - m »
stddbenen.
Travel @ Crane
5. Se "Mandvrering 2.16 Atgérder innan kranmandvrering” for att lossa < M (A >

krokblocket fran sitt férvaringslage.
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6. Tryck ned gaspedalen 6 till halften och lat motorn ga pa mellanvarvtal.

LN~ _ s
/ Low idling Z<

Y~ >N

7 ~ Medium speed

7. Aktivera mandverspaken for bommen 4 sakta framat/bakat och kor XAM22120E
bomlyftcylindem upp/ned tills den nér @ndan pa sin slaglangd. Lowering
Kontrollera om avseende fel pa mandvreringen. TR A R
Om fel upptécks, reparera. &
D 7
7’\ e Raising
I XAM22210F
8. Aktivera mandverspaken for teleskop 2 sakta framat/bakat och skjut
ut/dra in bommen till sina andldgen. Kontrollera att mandvreringen %
fungerar korrekt. i %’
Om fel upptéacks, reparera. N> \
XAM22220F
9. Aktivera mandverspaken for vinschen 3 sakta framéat/bakat for att
kontrollera om krokblocket hojs/sdnks mijukt. Kontrollera &ven om
krokblocket omedelbart stoppar och att vinschtrumman inte ror sig
da mandverspaken for vinschen aterfors till “NEUTRAL”. =
Om fel upptéacks, reparera. 2
v
XAM22230E

10. Aktivera mandverspaken for svang 1 sakta framat/bakat for att
kontrollera att kranen svanger mjukt medsols och motsols 360 Counter clockwise
grader eller mer. Kontrollera &ven om kranen stoppar omedelbart
da mandverspaken for svang aterfors till “‘NEUTRAL”.

Om fel upptéacks, reparera.

Clockwise—

(.

XAM22240F
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2.4 INKORNING AV MASKINEN
A FORSIKTIGT

Ink6érning skall ske under de forsta 250 driftstimmarna (timmarna visas pa timraknaren).
Maskinens livslédngd kortas om den 6verbelastas.

Denna maskin ar skeppad efter noggrann justering och inspektion, dverbelastning av maskinen medfor att

funktionen pa motorn och kranen snabbt férsamras och livslangden kortas darmed.

Utfor inkdming under de forsta “250 driftstimmarna” (timmarna visas pa timréknaren).

Var speciellt uppmarksam pa foljande under inkdrningsperioden.

e  Sakerstall att maskinen varms upp och undvik héga varvtal direkt efter att motorn startats. Se "Mandvrering 2.3

Mandvrering och kontroller efter start av motorn”

e Undvik 6verbelastning eller hbga mandvreringshastigheter.

¢ Undvik haftiga start och stopp och haftig svang/styrning.

e Efter de forsta 50 driftstimmarna, byt motorolja. Se “Underhall 8.2 [1] Byte av motorolja och oljefilter”.
Metallpuder som skapas inne i motom under inkdringen okar i oljan vilket forsdmras dess smorjegenskaper och
minskar motorns livslangd.

2.5 MASKINEN | KORPOSITION

¢ Innan denna maskin skall flyttas, skall den séattas i ”Koérposition” med bommen helt inteleskoperad
och nedsankt, krokblocket i sitt faste och med infallda stodben.

e Korning med last och utteleskoperad bom ar i princip forbjudet. Det kan leda till att maskinen valter
med svara olyckor som foljd.

¢ Om korning med last ovillkorligen maste ske, se "Manovrering 2.27 Kérning med last” och folj strikt
de metoder och sdkerhetsregler som ges.

¢ Anvand inte denna maskin for annat andamal an vad den ar avsedd for.

e Folj lokala regler vid kérning med maskinen pa allmén vag.

Satt maskinen i lage for kéring enligt bilden till hdger, da maskinen skall

koras.

1. Se "Mandvrering 2.23 Hopfallning av kranen” for att falla ihop kranen.
Forvara krokblocket i specificerat lage.

2. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in stédbenen.

3. Verifiera att forbikopplingen for automatstopp ar i lage FRAN (auto).

XAM19640A

3-66 Oversattning DanAB 2007-05



2.6 START AV MASKINEN

Tillat ingen personal att uppehalla sig ndra maskinen.

Tag bort alla hinder langs den vag maskinen skall koras. Speciellt viktigt ar detta vid korning bakat.
Innan maskinen startas, kontrollera noggrant sikerheten runt maskinen och signalera med
signalhornet.

Justera motorns varvtal till lagt varvtal och aktivera vanster och hoger korspak samtidigt..
Kontrollera korhastigheten for maskinen.

Utfor ingen haftig start, speciellt da du kor bakat. Det kan leda till svara olyckor.

Framfor maskinen ar sikten dalig. Var mycket forsiktig da korning framat sker.

Om du inte ser ordentligt framfér maskinen och ar oséker, stoppa maskinen och kontrollera framfér
att det inte finns nagra hinder. Vid svara forhallanden skall du ta hjdlp av ndgon som kontrollerar
sakerheten.

Aktivera viljarbrytaren till lige “KORNING” och lasspaken for korspakarna till lige “KORNING”.

[FORBEREDELSER INNAN KORNING PABORJAS]
1. Aktivera véljarbrytaren pa mandverpanelen for stédben till lage
“KORNING". Oumgger

2. Tryck ned lasspaken for kdrspakarna 8 till Iage “KORNING”.

Travel
Lock
XAM21490E
[1] KORNING FRAMAT
Aktivera vanster och hoger kdrspak samtidigt. Neutral
e  FOr vanster och hoger korspak sakta framat for att kora framat. PSR
Forwad "€

XAMO5161E
[2] KORNING BAKAT
Aktivera vanster och hoger kdrspak samtidigt.
e Drag vanster och hoger kdrspak sakta mot dig for att kora bakat. Reverse

TTaveI rane

Travel Crane
Oumgger

XAM21540E

‘ <>
Neutral ’,

XAMO5170E
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2.7 ANDRING AV MASKINENS KORHASTIGHET
AVARNING |

e Vilj lamplig korhastighet anpassad efter underlagets beskaffenhet.
Hastigheten kan styras genom antingen utslaget pa korspakarna eller genom att vélja ’hog
korhastighet” eller “lag korhastighet” med mandverbrytaren for kérhastighet.

e Satt alltid manoverbrytaren i lage ”lag korhastighet” vid koring pa lutande underlag. Kérning
med ’hog korhastighet” pa lutande underlag kan leda till att olyckor.

o Sakerstill att stoppa maskinen innan korhastigheten dndras.

[1] ANDRING AV KORHASTIGHET

Aktivera mandverbrytaren for hog korhastighet pa instrumentpanelen. eI
e  Satt mandverbrytaren framat vid kdrming med hog koérhastighet, , @
pilotlampan pa brytarsektionen tands och maskinen kan kéras i OFF o @ \_/
programmet for “hdg korhastighet”.
e FOor manotverbrytaren for hog korhastighet bakat, mot dig, &_ OA\
pilotlampan pa brytarsektionen slocknar och maskinen kors i %\A\
laghastighet. XAM21430
2.8 STYRNING AV MASKINEN
A VARNING

e Plotslig styrning eller Onoédvandig vandning pa stillet med hog hastighet skadar inte bara
gummilarverna och hydrauliska utrustningar utan kan dven leda ftill kollision med andra féremal.
Stoppa maskinen, sitt korhastigheten till laghastighet och siank motorns varvtal innan vindning pa
stéllet sker.

e Styr inte3 vid kérning pa lutande underlag. Maskinen kan glida at sidan. Var speciellt forsiktig pa
mjukt underlag och pa lera.

[1] SVANG DA MASKINEN STAR STILLA
* SVANG VANSTER
< Neutral

Aktivera hdger kdrspak. >
Forwad

For korspaken framat for att svanga at vanster i riktning framat.
Drag korspaken mot dig till for att svanga at vanster i rikining bakat.

+ SVANG HOGER

Aktivera vanster korspak.

For vanster kdrspak framat for at svanga at hoger i rikining framat.
Drag vanster kdrspak mot dig for att svanga at hoger i riktning bakat.

=
. Q
XAMO5180E
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[2] VANDNING PA STALLET

o VANDNING PA STALLET AT VANSTER

For hoger korspak framat samtidigt som du drar vanster korspak mot dig
for att rotera vanster och hdger gummilarver i motsatt rikining mot
varandra och vanda pa stéllet at vanster.

e VANDNING PA STALLET AT HOGER

For vanster kdrspak framat samtidigt som du drar hoger kdrspak mot dig
for att rotera vanster och hdger gummilarver i motsatt rikining mot
varandra for att vanda pa stallet at hoger.

[3] SVANG VID KORNING FRAMAT/BAKAT

+ SVANG VANSTER UNDER KORNING FRAMAT

Hall kvar hdger kdrspak framat, aterfor endast vanster korspak till lage
“NEUTRAL”.

« SVANG VANSTER UNDER KORNING BAKAT
Hall kvar hoger kdrspak mot dig, aterfor endast vanster korspak till 1age
“‘NEUTRAL”.

« SVANG HOGER UNDER KORNING FRAMAT
Hall kvar vanster korspak framat, aterfor endast hdger korspak till lage
“‘NEUTRAL”".

« SVANG HOGER UNDER KORNING BAKAT

Hall kvar vanster kérspak mot dig, aterfor endast hoger korspak till lage
“‘NEUTRAL” position.
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2.9 STOPP/PARKERING AV MASKINEN

AVARNING

e Undvik plotsliga stopp, stoppa maskinen sa sakta som
mojligt.

e Vilj fast, horisontellt underlag dar maskinen skall parkeras.
Om den parkeras pa sluttande underlag skall klossar laggas
framfor larverna for att forhindra att maskinen borjar att
rulla.

e Da motorn ar i gang och mandverspakarna for korning
oavsiktligt rors startar maskinen vilket kan resultera svara
olyckor. Sitt alltid lasspaken for kdrspakarna i lage “LAST”
da maskinen parkerats.

¢ Innan maskinen lamnas skall motorn stingas av och

startnyckeln tas bort.

1. Mandvrera vanster och hoger kdrspak samtidigt till lage “NEUTRAL”.
Detta bromsar automatiskt maskinen och den stannar.

2. Tryck ned lasspaken for kdrspakarna 8 ill lage “LAST".
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2.10 STOPP AV MOTORN

FORSIKTIGT |

¢ Om motorn stoppas innan den kallnat tillrackligt kan livslangden forkortas. Stoppa den inte plotsligt
utom i nodfall.

¢ Om motorn ar éverhettad skall den inte omedelbart stoppas utan ga pa mellanvarvtal sa den gradvis
kallnar innan den stoppas.

o Settill att huvudbrytaren pa fiarrmandvreringen ar i lige "FRAN”.

1. Tag bort foten frén gaspedalen 6 och 1at motorn ga pa tomgang. Lat
motorn ga utan belastning under ungefar 5 minuter.

2. Vrid startnyckeln till I3ge "FRAN”.
Motorn stoppar.

3. Tag bort startnyckeln.

XAM21280

2.11 INSPEKTION EFTER STOPP AV MOTORN

1. Kontrollera visuellt avseende oljelackage, branslelackage, vattenlackage, och kontrollera runt larverna, kranen,
och maskinens yttre delar. Om du upptacker nagot lackage eller annat onormalt, reparera.

2. Fyll pa bransletanken.
3. LAv och papper runt motorn leder till brand. Tag bort I6v och papper.

4. Rengor larverna och stédbenen fran lera.
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2.12 REGLER FOR KORNING

AVARNING

Om inte dessa regler foljs vid korning leder det till svara olyckor.

[1] FORSIKTIGHET VID KORNING

Kéming éver ojamnheter kan inte bara leda till att maskinen valter utan
utsatter for stora pafrestningar (speciellt larverna), vilket kan leda fill att
de gar sOnder.

Undvik eller tag bort hinder dar det ar magjligt.

Om det inte gar skall maskinen vara i kérposition for att sénka dess
tyngdpunkt och kérhastigheten skall vara sa lag som mgjligt. Kér med
larvcentrum mitt pa hindret.

OBS

Se "Manévrering 2.5 Maskinen i kdrposition” for att satta maskinen i
korposition.

[2] TILLATET VATTENDJUP
Denna maskin far bara anvandas i vatten dar nivan nar mitten pa
larvhjul 1.

[3] FORSIKTIGHET VID LUTNING UPPFOR/NEDFOR
AVARNING

¢ Om maskinen lutar “15 grader” eller mer framat, bakat, at vanster eller at héger vid korning kan den

valta. Kor aldrig pa underlag som lutar mer.

o Siakerstill att mandverbrytaren fér hog korhastighet r i lage “FRAN” (lag korhastighet) vid kérning
pa lutande underlag. Kérning med hog korhastighet pa lutande underlag kan leda till att maskinen

tippar.

s
X AMNR241

N
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e Lutningar pa 15 grader eller mer medfor stor risk att maskinen valter.
Kor inte pa sadana lutningar.

o Sakerstall att mandverbrytaren for hdg korhastighet ar i lage
“FRAN” (l4g korhastighet) vid kéming pa lutande underlag.
Maskinen kan valta.

e  Svang aldrig pa lutande underlag eller kor tvars lutande underlag.
e Kor ned pa horisontellt underlag innan svangrorelse utfors.

e Kor med lagsta mdjliga hastighet vid kérning utfor lutande underlag.

e Da korspakarna aterfors il “NEUTRAL” bromsar maskinen
automatiskt, men kanske inte stannar direkt eller glider om kéming
sker utfor lutande underlag med hdg kérhastighet.

e Maskinen skall alltid kéras rakt uppfor eller nedfér lutande underlag
och forarstolen skall alltid vara uppat lutningen.

e Om motomn stoppar vid kdming pa lutande underlag, aterfor f{ill
“NEUTRAL” och starta motorn igen.
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2.13 SAKERHETSUTRUSTNINGAR FOR STODBEN OCH KRAN
AVARNING

Forsta och lar mandvreringssekvensen enligt nedan, varningar fran sidkerhetsutrustningar och detaljer
gallande automatstopp. Ha dessa farskt i minnet sa att saker manévrering kan ske.

Tabellen harunder visar vilka “displayer och vamingar” som ges som resultat av maskinens sakerhetsutrustningar

vid normal kdming.

Ordning for standardmandvrering ar enligt féljande.

[1] Kontrollera forst stédbenens installning = [2] Mandvrering av stddben = [3] Kranmandvrering =
[4] Hopfallning av kranen = [5] Infallning av stédben = [6] K&rning av maskinen

Tabellens kolumner ar beskrivna harunder.

Ordning for standardmandvrering, Display och vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sakerhetsutrustningar
Detta falt visar ordning for

standardmandvrering, mandvrerings-

Detta falt visar “display” och “varning” som

Detta falt visar namnet pa den

laget for mandverspakama och | ges som resultat av manévreringen. s__akgrhetsutrustnpg . som
. férhindrar fel mandvrering.
brytarna samt maskinens status.
[1] KONTROLLERA INNAN INSTALLNING AV STODBENEN
Ordning for standardmandvrering, Displav och vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sakerhetsutrustningar
« Starta motorn

» Lasspak, korspakar i lage “LAST”

Kontrollera om maskinen ar lage for
nedfalining av bommen

* Teleskopera in bommen helt

* Bommen horisontell

* Indikeringslampa inteleskoperad och
nedfalld bom pa displaypanelen TAND
[Vamingslampan for ej ansatta stédben
blinkar]

Stdédbenens sparrutrustning

* Al stédbensmandvrering ar
sparrad om inte indikerings-
lampan fér bominféllning ar

+ Svangen i lage for nedfalining av | [Indikeringslampa  arbetsstatus  (r6d) tnd.
bommen TAND]
[21 MANOVRERING AV STODBEN
Ordning for stan.dardmanijvrering, Display och vaming ) Aktivering av
maskinstatus sakerhetsutrustningar
Ansatt stodbenen.

1. Skjut ut stédbenen.

* Vrid ut stédbenen och sakra dem i
specificerat lage med positions-
pinnen

* Véljarbrytare arbetsprogram
“STODBEN”

« Stédbenens utskjutsbrytare "UT”

sUtskjutslampoma pa displaypanelen ar
tanda

[Vamingslampan for ej ansatta stddben

blinkar]

[Indikeringslampa arbetsstatus (rod) tand]

2. Ansatt stddbenen.

« Stédbenens ansattningsbrytare “UT”

* Kontrollera nivelleringen med
vattenpasset.

* Instaliningslamporma pa displaypanelen
TANDA

[Vamingslampan for ej ansatta stddben

SLACKT]

[Indikeringslampa
SLACKT]

arbetsstatus  (réd)

Stdédbenens sparrutrustning

+ All stédbensmanévrering ar
sparrad om en av de fyra
utskjutslamporna inte tands.

Da maskinen lutar 3 grader eller mer
under mandvrering av stddben

*VVamingssummer ljuder kontinuerligt

Larmutrustningen for lutning ar
aktiverad
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[3] KRANMANOVRERING

Ordning for standardmandvrering, Displav och vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sakerhetsutrustningar

* Indikeringslampa for inteleskoperad och
nedfalld bom pa displaypanelen slackt

* Verklig last och max tillaten last jamfors,
och indikeringslampan for arbetsstatus
tands beroende pa lastfaktorn.

« Lastfaktor for att lampan skall tindas Momentbegransare

Utfér kranmandvrering. indikeringslampa arbetsstatus + D4 lastfaktorn nar 100 % eller

« Valjarbrytare arbetsprogram “KRAN”
» Kranmandvrering med
manoverspakama

+ Lastfaktor mindre &n 90 %:
Indikeringslampa arbetsstatus (grén)
TAND

» Lastfaktor 90 till mindre an 100 %:
Indikeringslampa arbetsstatus (gul)
TAND, larmet ljuder stétvis.

* Lastfaktor 100 % eller mer:
Indikeringslampa arbetsstatus (réd)
TAND, larmet ljuder kontinuerligt.

mer (Gverbelastning), sparras
mandvreringen av krokblock
upp, bomutskjutning, och bom
ned.

Om ett av stddbenen slapper
kontakten med underlaget under
kranmandvrering

* Instéllningslampoma (r6d) pa
displaypanelen blinkar

Kranens sparrfunktion

* Om nagon av utskjuts-
lamporna och installnings-
lampoma (totalt 8) slocknar,
sparras mandvreringen av
krokblock upp, bomutskjutning,
och bom ned..

Om krokblocket korts upp for mycket

» Summem ljuder kontinuerligt

Toppkodmingsbrytaren ar
aktiverad.
Mandvrering av vinsch upp
sparras.

Om krokblocket sankts ned for
mycket

» Summern ljuder kontinuerligt

Vinschens brytare for "tre varv
kvar pa lintrumman” ar aktiverad.
Krokblocket sankning sparras.

Da maskinen lutar 3 grader eller mer . . . Kranens lutningsutrustning ar
. » Summenn ljuder kontinuerligt !
under krankérning aktiverad
[4] HOPFALLNING AV KRANEN
Ordning for standardmandvrering, Displav och vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sakerhetsutrustningar

Mandvrera maskinen for hopfallning

av bommen.

* Teleskopera in bommen helt

« Satt bommen horisontellt

« Svang krandelen till 1age for
hopfallining

* Indikeringslampa inteleskoperad och
nedfalld bom pa displaypanelen TAND

Stdédbenens sparrutrustning

» Om indikeringslampan for
bominfallning (grén) inte tands,
sparras all stodbens-
mandvrering.

[5] INFALLNING AV STODBEN

Ordning for standardmandvrering,

Aktivering av

maskinstatus Display och varming sakerhetsutrustningar
e * Instéllningslampoma (réd) pa
|1:a||lg|]| ?;%‘:ggg:gén displaypanelen blinkar
. Vél'a rbrytare a rbet-s roqram [Vamingslampan for ej ansatta stédben
« il ,, prog blinkar] .. .
STODBEN Kranens sparrfunktion

+ Stddben ansattningsbrytare “TILL”

[Indikeringslampa arbetsstatus (rod)
TAND]

2. Skjut ut och Fall in stddbenen.

+ Stddben utskjutsbrytare “TILL”

* Vrid (fall in) stddbenen och sakra i
specificerat lage med positions-
pinnen.

* Stoppa motom.

* Utskjutslamporna (réd) pa displaypanelen
blinkar
[Vamingslampan for ej ansatta stddben
blinkar]
[Indikeringslampa arbetsstatus (rod)
TAND]

* Om nagon av utskjuts-
lamporna och installnings-
lampoma (totalt 8) slocknar,
sparras all kranmandvrering.

Da maskinen lutar 3 grader eller mer
under infalining av stédben

*VVarningssummer ljuder kontinuerligt

Kranens
aktiverad

lutningsutrustning  ar
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[6] KORNING AV MASKINEN

Ordning for standardmandvrering,
maskinstatus

Aktivering av

Display och vaming sakerhetsutrustningar

Koérning.

* Lasspak, korspakar i lage
“KORNING”

« Starta motomn.

* Aktivera kdrspakama.

Da mas_l_qngn lutar 15 grader eller mer “Vamingssummer fjuder kontinueriigt Kra_nens lutningsutrustning  &r
under kérning aktiverad
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2.14 MANOVRERING AV STODBEN

* GRUND FOR INSTALLNING STODBENEN
Ansitt alltid stodbenen enligt vattenpasset pa sakert, fast underlag.
Kranmandévrering utan korrekt ansatta stodben kan leda till att maskinen valter.

o STODBENENS SAKERHETSUTRUSTNING
Satt alltid forbikopplingen for automatstopp i lige “FRAN” (auto) vid manévrering av stédbenen.
Manovrera aldrig stodbenen med forbikopplingen for automatstopp i till lage " TILL”.
Satt forbikopplingen for automatstopp i lage “TILL” endast da inspektion eller underhall utfors.

o UTSKJUTNING OCH INSTALLNING STODBENEN

o Settill attingen personal finns runt maskinen vid ansattning av stodbenen.

Om personal finns runt maskinen kan det leda till svara olyckor som att kiimmas mellan ett
stodben och maskinen.

¢ Kontrollera alltid pa vattenpasset da stodbenen ansitts. Om maskinen lutar mer an “3 grader”,
ljuder summern for tipplarmet.

e Ansitt stodbenen sa att gummilarverna ar ungefar 50 mm éver marken. Verifiera, efter
installning av stodbenen, att alla fyrastodbenen ar sdkert ansatta.

e Stodbenen pa denna maskin kan ansittas flexibelt beroende pa underlaget. Om stédbenen inte
kan anséttas enligt “stodbenen helt utskjutna och ansatta” skall kranmandvrering ske enligt
vardena i lyfttabellen “Max tillaten last med till hilften utskjutna och ansatta stédben” och “Max
tillaten last med helt indragna och ansatta stédben”.

¢ Vid utskjutning och instéllning av stédbenen, fall att ut stoédbenen helt och sitt i
positionspinnen helt. Ansitt aldrig stodbenen da de ar infallda.

¢ Det finns fyra stodben. Var forsiktig sa att du inte blanda ihop de 8 stodbensbrytarna med
varandra. Kontrollera siffrorna pa “mandéverplaten” pa brytarsektionen och placeringen av
“nummerplaten” pa stodbenen. Felaktig mandvrering kan leda till svara olyckor.

¢ Vid mandvrering av tva ansattningsbrytare samtidigt, vélj de tva framre (stédben 1 och 4) eller de
tva bakre (stédben 2 och 3). Aktivering av tva brytare for vinster eller hoger sida samtidigt gor att
plotsligt hojs maskinens vénstra eller hogra sida vilket kan leda till att maskinen vilter.

« Damaskinen hdjs, aktivera de fyra manéverbrytarna alternativt sa att maskinen hojs stegvis och
jamnt.

e Sank motorns varvtal vid mandvrering av stodbenen. Med hogt varvtal aktiveras stodbenen
haftigt vilket kan leda till svara olyckor som att maskinen valter.

e Skjut inte ut stodbenen da det dr ansatta. Om det gors, utsétts stodbenen for kraftig belastning
vilket kan leda till att de gar sonder.

o Sitt alltid lasspaken for korspakarna i lage “LAST” vid mandvrering av stédbenen.

FORSIKTIGT |

¢ Ha alltid bommen helt inteleskoperad och nedfilld, pekande rakt fram vid ansattning av stodbenen.
Stodbenen kan inte mandvreras om bommen inte ar helt hopfalld. (Verifiera att indikeringslampan
for bominfilining (gron) pa stédbensdisplayen dr TAND.)

¢ Kontrollera pa stodbensdisplayen och skjut ut och ansitt alla stodbenen. Verifiera, efter ansattning
att alla stodbenen ar korrekt ansatta. Om inte alla stodbenen ar korrekt ansatta, kan
kranmanovrering inte ske.
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VAL AV PLATS FOR ANSATTNING AV STODBENEN

Da stodbenen ansitts pa konstruktioner som arbetsplats
eller betonggolv, verifiera pa forhand att ytan dar stodbenen
ansatts har tillrdcklig hallfasthet. Otillracklig hallfasthet pa
underlaget leder till att maskinen vélter pa grund av att
underlaget ger vika.

Ansittning av stodbenen pa mjukt underlag enligt nedan
leder till att stodbensfoten sjunker genom underlaget och
maskinen tippar.

Vag med dalig beldaggning (billig asfalt eller tunt betonglager)
Stensatt yta.

Aterfylit underlag.

Véagkanter eller omraden nara schakt.

Gammal trottoarbelédggning.

Omraden som under ytan utsatts for erosion av vatten dar
ytan verkar vara hard men det &r mjukt under.

Pa lutande underlag.

SKYDD MOT UNDERLAGET

A DANGER

TIPPING THE MACHINE

«if a load exceeds the rated level, the machine possibly cause
qreat danger to yourself and damage to the machine.

«Operate the lever slowly to smoothly start and stap abeuplly
operate the lever because it may cause the load to swing or
unbalance the crane hody, possibly resuiting in its overturning,
abrupt lever operation will also adversely affeci the crane. Be
sure to swivel at low speed.

« Structurally, outriggers ara unable to extend beyond their
extension limit. Therefore, before exteading outriggers. choose
a woper placa for optimum extension.

Check that gach pin has heen fully inserted. Be sure to lock the

| snap pins onto the position pins. 349-4427100

Placera en solid platta med ftillracklig storlek under stodbensfétterna pa alla stodbenen for att

skydda underlaget.

Om stodbenen maste ansittas ndra en vagkant, vidtag atgarder for att forhindra att kanten gar

sonder.

Vid arbete pa lutande underlag, gor underlaget horisontellt innan stodbenen ansétts. Anséttning
av stodbenen pa lutande underlag kan leda till att stodbenen glider med svara olyckor som foljd.
Om underlaget inte skyddats eller det finns risk att det brister, far kranmandévrering inte ske.

Anvand stabila underlaggsplattor | Yta med dalig belaggning

Stensatt underlag

XAM21130

Z
Y — —— —/ } e a—/4

XAM05870
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2.14.1 BENAMNINGAR PA STODBENSKOMPONENTER

G
154
XAM22250
1. Positionspinne 5. Ytterbox
2. Led 6. Innerbox
3. Vertikalcylinder, stddben 7. Stédbensfot
4. Utskjutscylinder, stédben
2.14.2 MANOVRERING AV STODBEN
[1] UPPGIFTER ATT UTFORA MED AVSTANGD MOTOR
Det finns fyra stddben monterade pa maskinen.
Anvisning for ansattning beskrivs for ett stodben (stddben 4), Gvriga @
ansatts pa samma satt. : :
XAM22260
1. Aktivera lasspaken for kdrspakarna 8 till lage “LAST.
( &5
Travel @
Locl
XAM22140E
2. Vrid startbrytaren till Iage "TILL”.
OFF
A
oL
1) )) &
XAM22060
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3. Aktivera vdljarbrytaren pa mandverpanelen for stodben il
lage "STODBEN".

4. Verifiera att indikeringslampan fér nedfald bom 1 (grén) pa
stédbensdisplayen ar TAND.

5. Drag ut positionspinnen 1 ur leden 2 och vrid ut stddbenet.

6. Satt i positionspinnen 1 helt i det Iage da halen ar i linje med varandra
efter att leden 2 vridits utat.

¢

Travel

Outrigger
Crane

!

Travel @ Crane
Outrigger, ﬂ

OBS

Positionspinnen 1 ar férsedd med en vajer sa att den inte tappas bort.

7. Utfér samma sak pa de dvriga tre stddbenen.

OBS

Efter att detta gjorts, kontrollera att positionspinnen 1 ar isatt ordentligt

pa alla stodbenen.

8. Verifiera att de fyra indikeringslamporna for stédbensutskjut 2 (grén)
pa stodbensdisplayen &r TANDA.

OBS

Indikeringslampan for nedfalld bom 1 och de fyra indikeringslamporna
for stodbensutskjut 2 pa stddbensdisplayen ar TANDA.
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[2] UPPGIFTER ATT UTFORA EFTER START AV MOTORN
A VARNING

Summern for tipplarmet ljuder om maskinen lutar “3 grader” eller mer vid anséttning av stodbenen.
Aktivera mandverbrytarna for stodbenen och justera maskinen sa att den blir horisontell och summern
tystnar.

1. Se"Mandvrering 2.2 Start av motorn” och starta motorn.

2. Tag bort foten frdn gaspedalen 6 och lat motorn ga pa tomgang.

XAM22130E

3. Kontrollera numret pa mandverplaten vid brytama pa Retracting Omnggerextenm wwich

mandverpanelen for stddben for att bestamma vilket stodben som 1; ’
skall mandvreras. Neutral m
. . .. .. TR Extending| {iNy I TNY
4. Aktivera en eller tva av mandverbrytarmna for utskijut till lage "UT”. @ @@
Da utskjutscylindem for stddbenen skjuts ut och innerboxen natt o3 o
Onskat lage, satt mandverbrytaren i lage “NEUTRAL”. XAM21560E

Aktivera aterstaende brytare pa samma satt och skjut ut innerboxen
pa de fyra stodbenen till onskat lage. Satt darefter brytaren i lage

ouT
‘“NEUTRAL”.
OBS
Kontrollera markeringen (MED, MAX) placerad pa toppen av
innerboxen d& stddbenens utskjut justeras.. XAM22290E
Stowage Outrlgger groundlng switch
5. Tryck ned anséttningsbrytaren for ett eller tva stddben samtidigt till Neutral = @‘
lage “UT” (nedat). @
. oy : - . - Ground m ﬂi
Da ansattningscylindern skjutits ut och stédbensfoten ar i fast kontakt set-up ‘ .
med underlaget, aterfor brytaren till lage “NEUTRAL”. o} @
Gor samma sak med de 6vriga stédbenen. AM21550E

XAM22300E
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A VARNING

Vid mandvrering av tva ansattningsbrytare samtidigt, vélj de tva framre (stodben 1 och 4) eller de tva
bakre (stodben 2 och 3). Aktivering av tva brytare for vanster eller hoger sida samtidigt gor att plotsligt
hojs maskinens vanstra eller hogra sida vilket kan leda till att maskinen vilter.

6. Efter att alla stddbensfotterna ar installda, aktivera en eller tva
ansattningsbrytare samtidig till Iage “UT” (nedat). {iNT £,
Da ansattningscylindem skjuts ut och maskinen hgjs lite, aterfor Neutral m o
brytaren till Iage "NEUTRAL". Grou&nd mm
Aktivera aterstaende brytare pa samma satt sa att alla fyra stddbenen set-up @ @
héjs till samma héjd. Aterfor brytaren till Iage "NEUTRAL”. [}
Upprepa denna mandvrering stegvis sa att maskinen hgjs tills XAM21550F
gummilarverna ar ung. 50 mm &ver marken.

StOWage Outrigger grounding switch

gio!

rﬁ About 50mm

7. Da maskinen hojts till ungefar 50 mm &6ver marken, aktivera XAMO5330E
mandverbrytarna sa att maskinen blir horisontell, kontrollera pa
vattenpasset.

8. Efter ansattning av stddbenen, satt alla mandverbrytarna i lage
“‘NEUTRAL".

9. Verifiera att de fyra indikeringslamporna for stddbensansattning 3
(grén) pa stédbensdisplayen ar TANDA.

OBS

Pa stodbensdisplayen ar indikeringslampan for nedfalld bom 1, fyra
indikeringslampor for stddbensutskjut 2, och fyra indikeringslampor for
stddbensansattning 3 tinda med gront ljus.

FORSIKTIGT

Om nagon av indikeringslamporna for ansattning 3 blinkar rott
tag bort skyddet 7 pa stodbenen och kontrollera om dar finns
nagra fraimmande foremal.

XAM22040
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2.15 REGLER INNAN KRANMANOVRERING

AVARNING

Om inte dessa regler foljs innan mandvrering kan det leda till svara olyckor.

o \Verifiera att forbikopplingen fér automatstopp, manéverbrytare
bominfalining, och mandverbrytare krokforvaring &r i lage "FRAN”.
Om dessa mandverbrytare ar i lage “TILL”, ljuder inte larmet och
automatstoppet fungerar inte.

e Om krokblocket kors i topp aktiveras summemn for
toppkdmingsbrytaren och mandvreringen avbryts. Da larmet ljuder,
tag omedelbart handen fran mandverspaken for vinschen 3 sa att
den atergar till “NEUTRAL” och krokblocket stoppar. Aktivera
darefter mandverspaken for vinschen 3 till lage “NED” (for
mandverspaken framat) for att sénka krokblocket.

e Utteleskopering av bommen hojer krokblocket och da krokblocket
nar toppkdmingsbrytaren ljuder summem och rérelsen stoppas. Da
larmet ljuder, tag omedelbart handen fran mandverspaken for
teleskop 2 sa att mandverspaken atergar till “NEUTRAL” for att
stoppa utteleskopering av  bommen. Aktivera darefter
mandverspaken for teleskop 2 till lage “INDRAGNING” (drag mot
dig) och teleskopera in bommen.

— Retracting

T
ﬁ‘] XAM21330E

e Anvand manoverbrytaren for signalhomet och signalera for att
varna personal runt kranen under kranmandvrering.

XAMO04770

o \Verifiera att alla stédbenen ar utskjutna och ansatta. Om nagon av
de fyra indikeringslamporna for stddbensutskjut 2 eller de fyra
indikeringslamporna for stédbensansattning 3 blinkar rétt, kan
kranen inte mandvreras.

AAAA

XAM22010E
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2.16 ATT UTFORA INNAN KRANMANOVRERING
i FORSIKTIGT |

e Verifiera att all lampor pa stodbensdisplayen lyser gront innan kranmandévrering paborjas. Kranen
kan inte mandvreras om nagon av de fyra indikeringslamporna for stodbensutskijut 2 eller de fyra
indikeringslamporna for stédbensanséttning 3 blinkar rétt.

o Sitt lasspaken for kérspakarna i lige "LAST” da mandverspakarna fér kranen och brytarna for
stodbenen skall anvandas.

o Da krokblocket skall lossas, var forsiktig sa att det inte kommer i kontakt med marken och vélter pa
grund av att lyftvajern firas for mycket. Det leder till att vajern trasslar sig pa vinschtrumman.

o DA krokblocket lossas kan det svinga i sidled och skada narliggande delar. Var mycket forsiktig da
krokblocket lossas.

Utfor foljande innan kranen mandvreras.
1. Sétt lasspaken for kdrspakama 8 i lage "LAST”.

Travel
Lo k
XAM22140E
2. Aktivera véljarbrytaren pa mandverpanelen for stodben il
lage "KRAN". Outrigger
Travel Crane
Travel @ Crang
Outn'gger ﬂ
XAM21540E
3. Aktivera manoverspaken for vinschen 3 till lage “NED” (for
\
manoverspaken framat) for att lossa krokblocket fran sin férvaring. ﬂ
— Lowering

Ralsmg
W XAM21340E
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2.17 UPPSTALLNING FOR KRANMANOVRERING

Stall upp kranen fér kranmandvrering enligt nedan.

1. Aktivera mandéverspaken for vinschen 3 ftill lage “NED” (for
mandverspaken framat) och sank kroken (vinsch ned) men lat inte
krokblocket komma i kontakt med marken.

2. Aktivera mandverspaken for bommen 4 ill lage “HOJA” (drag mot
dig) och hdj bommen till en vinkel s& att krokblocket inte ar i kontakt
med toppkdringsbrytaren eller marken.

XAM0O5390
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2.18 HOJNING OCH SANKNING AV KROKBLOCKET
AVARNING |

e Pa grund av bommens nedbdjning, ror sig den last som lyfts, framat. Varna personal som kopplar
lasten.

e Om krokblocket hojs for mycket, Aktiveras toppkorningsbrytaren. Larmet ljuder och
rostmeddelandet siker “Hook over hoisted” (’Krokblocket kort i topp”). Da larmet ljuder och
rostmeddelandet hors, satt omedelbart manéverspaken for vinschen i lage “NEUTRAL”.

o DA krokblocket sanks mycket t.ex. vid lyft under marken, sakerstall att det finns minst tre varv kvar
pa vinschtrumman.

Lat inte krokblocket komma i kontakt med marken.
Vajern trasslar sig da pa vinschtrumman och kan skadas.

Aktivera mandverspaken for vinschen 3 enligt fljande;
» Sanka: Skjut spaken framéat “NED”. Lowering
« Neutral: Slapp spaken. F
Spaken atergar till lAge "NEUTRAL” och hdjning/sankning av
krokblocket avbryts. 1t
* Hoja: Drag spaken till lage "UPP”, mot dig. L
OBS XAM22230F

Justera hastigheten for vinsch med mandéverspaken for vinschen och
gaspedalen.

2.19 MANOVRERING AV BOMMEN
A VARNING |

e Aktivera manoverspaken for bommen sa sakta som mojligt. Haftig aktivering av mandverspaken,
speciellt da en last lyfts leder till att lasten borjar gunga, vilket ger stor pakanning pa maskinen som
kan ga sonder eller tippa.

e Sankning av bommen okar arbetsradien och max tillaten last som kan lyftas minskar. Var mycket
forsiktig sa att inte max last for arbetsradien 6verskrids da bommen sanks.

Aktivera manoéverspaken for bommen 4 enligt féljande.
* Sanka: Skjut spaken framat till lage "NED”. Lowering
* Neutral: Slapp spaken. ; » #
Spaken atergar till Iage "NEUTRAL” och bommen stoppar. ‘
« Hoja: drag spaken mot dig till age “HOJA”. Ny | 7“ u
j/\ Raising
OBS I XAM22210F
Justera bommens hastighet med mandverspaken och med
gaspedalen.
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2.20 TELESKOPERING AV BOMMEN
A VARNING |

e Aktivera manoverspaken for teleskop sa sakta som mdjligt. Haftig aktivering av mandverspaken,
speciellt da en last lyfts leder till att lasten borjar gunga, vilket ger stor pakanning pa maskinen som
kan ga sonder eller tippa.

¢ Drag inte lasten horisontellt eller dra in lasten med teleskopering bommen.

e Utteleskopering av bommen okar arbetsradien och max tilldten last som kan lyftas, minskar. Var
mycket forsiktig sa att vikten av lasten inte 6verstiger max tilldten last dd bommen teleskoperas ut.
Da bommen teleskoperas ut, hojs krokblocket. Om larmet for toppkorningsbrytaren ljuder och
rostmeddelandet hérs under uttelskopering av bommen, aterfor omedelbart manéverspaken for
teleskopering till lige "NEUTRAL” och stoppa utteleskoperingen av bommen.

¢ Krokblocket hojs eller sianks da bommen teleskopera ut eller in. Mandvrera vinschen samtidigt for
att justera krokblockets hojd.

e Om bommen &r utteleskoperad under lang tid, dras den in nagot beroende pa att temperaturen i
hydrauloljan sjunker. Om det intréffar, teleskopera ut bommen igen.

Aktivera manotverspaken for teleskop 2 enligt foljande.
« Skjut ut: Skjut spaken framat till Iage “SKJUT UT". Extending %
* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergar till Iage "NEUTRAL” och teleskoperingen av
bommen. = Retracting
* Indragning: Drag spaken mot dig till ldge “Indragning”. / ‘
OBS XAM22220F

Justera bommens teleskoperingshastighet med mandverspaken for
teleskop och gaspedalen.
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2.21 SVANG

¢ Kontrollera sdkerheten runt maskinen och signalera innan
svangrorelse utfors.

e Aktivera mandverspaken for sving sa sakta som mojligt.
Starta mjukt, sving med lag hastighet, och stoppa mjukt.

o Haftig aktivering av mandverspaken, speciell med lyftad
last leder till att lasten gungar vilket gor att maskinen

forlorar stabilitet. Kranen kan da ga sonder eller vilta.

e Aven om stodbenen idr ansatta normalt, har vissa
riktningar sdamre stabilitet vid 360 graders svangrorelse.
Var mycket forsiktig vid svang med last i kroken.

e Beroende pa hur stodbenen ar utskjutna, kan lasten
komma i kontakt med ett stodben under sviangrorelse och
skada maskinen eller leda till att den valter. Var forsiktig sa
att lasten inte kommer i kontakt med stédbenen.

X AMORANN

Aktivera mandverspaken for svang 1 enligt foljande.

« Svéng motsols: Skjut spaken framét till I1age “VANSTER”.

* Neutral: Slapp spaken.
Spaken atergar till lage "NEUTRAL” och svangrorelsen
stoppar.

« Svang medsols: Drag spaken mot dig till Iage “HOGER”.

OBS

Justera svanghastigheten med mandverspaken och med gas-
pedalen.

2.22 GASPADRAG
A VARNING

XAM22240F

Att 6ka mandverhastigheten mer @n nédvandigt ar farligt.

Minska hastigheten i borjan eller nara slutet av en kranrorelse. Anvand lag- eller hog hastighet beroende

pa last.

Aktivera gaspedalen 6 enligt foljande.

» Tomgang: Tag bort foten fran pedalen.
Motorns varvtal minskar och mandverhastigheten sjunker.

» Max hastighet: Tryck ned gaspedalen helt.
Motorns varvtal &kar och mandverhastigheten for
kranrorelserna okar.

XAM22100E

OBS

Tryck ned gaspedalen sa mycket som behdvs for uppgiften.
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2.23 HOPFALLNING AV KRANEN
A FORSIKTIGT

Manoverbrytaren for krokforvaring annullerar automatstoppets funktion pa toppkorningsbrytaren.
Aktivera manoverspaken for vinschen forsiktigt och lat inte krokblocket komma i kontakt med bommen.

FORSIKTIGT |

e Stoppa gungningen av krokblocket innan det falls ned for forvaring.

e Da krokblocket skall fallas in for forvaring, 1at det inte komma i kontakt med marken genom att fira
for mycket. Det leder till trassel pa vinschtrumman.

¢ Inteleskopering av bommen och sankning av bommen leder till att krokblocket sanks. Aktivera
manodverspaken for vinsch upp samtidigt sa att krokblocket inte kommer i kontakt med maskinen
eller med marken.

e Fill ned bommen till forvaringsldage. Verifiera att indikeringslampan for bominfillning pa
stodbensdisplayen téands gron. Om indikeringslampan for bominfalining inte ténds, kan stodbenen
inte fillas in. Om indikeringslampan for bominfallning inte tdnds, sink bommen och svang sa att
den pekar rakt fram tills indikeringslampan fér bominfallning ténds.

1. Aktivera mandverspaken for teleskop 2 till Iage “INDRAGNING” (drag
mot dig) for att teleskopera in bommen helt. Extending @

XAM22220E

2. Aktivera mandverspaken for svang 1 il lage “VANSTER” eller
“HOGER” s4 att bommen pekar rakt framat.

XAM22240E

3. Aktivera manotverspaken for bommen 4 till lage "NED” (f6

manGverspaken framat) och sank bommen ftills den stoppar Lowering
automatiskt. Z] g g ; n R
— U
74 " Raising

XAM22210E
4. Med mandverbrytaren for bominfallning satt i lage "TILL", aktivera o
mandverspaken for bommen 4 igen ftil lage "NED” (fol f
mandverspaken framét) for att falla ned bommen helt. OFF @ @ 04/
OBS
Da mandverbrytaren for bominfallning ar i lage “TILL”, &r pilotlampan , Q<\
pa brytarsektionen tand. * <
XAM21440
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5. Aktivera mandverspaken for vinschen 3 till IAge "UPP” (drag mot dig)
och hissa tills krokblocket stoppar automatiskt (toppkdming).

OBS

Om krokblocket hissas for mycket leder det till toppkéming. Larmet
ljuder da och ljudmeddelandet “Hook Over Hoist” (Kroken kord i topp)
hoérs och mandvreringen av vinsch upp stoppar automatiskt.

6. Med manoverbrytaren for krokforvaring i lage “TILL", aktivera
mandverspaken for vinschen 3 till ldge "UPP” (drag mot dig) igen och
hoj sakta krokblocket 4 till sin forvaring i &nden av bommen.

OBS

Aktivering av mandverbrytaren for krokforvaring till lage "TILL” tander
pilotlampan pa brytarsektionen.

7. Verifiera att indikeringslampan fér nedfalld bom 1 (grén) pa
stodbensdisplayen tands.

OBS

Om indikeringslampan fér nedfald bom 1 (grén) pa
stédbensdisplayen inte tands, upprepa sankning av bommen fill

nedersta bomlaget och svang forsiktigt sa att bommen pekar rakt
framat.
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2.24 INFALLNING AV STODBEN

e Lat ingen personal uppehalla sig ndra maskinen vid infillning av stédbenen. Om nagon &ar ndra
maskinen kan det leda till svara olyckor som att kiimmas mellan ett stédben och maskinen.

e Verifiera att det inte finns nagot under gummilarverna da stédbenen félls in. Om det finns foremal
under gummilarverna kan maskinen valta.

e Stoppa motorn utom vid utskjutning/instillning av stodbenens cylindrar. Om nagon oavsiktlig
aktiverar manoverbrytarna for stodbenscylindrarna kan det leda till plotsliga rorelsen vilket kan leda
till svara olyckor.

o Da positionspinnen tas bort, tappar stodbenen sitt stéd och vrider sig. Hall alltid stédbenen med en
hand da positionspinnen tas bort.

¢ Hall inte din hand eller fingrar i 6ppningar pa rorliga delar da stédbenen fills in. Dina hander eller
fingrar kan fastna vilket kan leda till svara olyckor.

¢ Insert positionspinnen helt da stodbenen fillts in.

¢ Det finns fyra stodben. Var forsiktig sa att du inte blandar ihop de 8 stodbensbrytarna med varandra.
Kontrollera numret som visas pa “mandverplaten” pa brytarsektionen och “nummerplaten” pa
stédbenen. Felaktig mandvrering kan leda till svara olyckor.

¢ Vid manodvrering av tva ansattningsbrytare samtidigt, vélj de tva framre (stodben 1 och 4) eller de tva
bakre (stodben 2 och 3). Aktivering av tva brytare for vanster eller hoger sida samtidigt gor att
plotsligt hojs maskinens vanstra eller hogra sida vilket kan leda till att maskinen vilter.

¢ Reducera motorns varvtal till tomgang stodbenen manévreras. Vid hogt motorvarvtal aktiveras
stodbenen hattigt vilket leder till svara olyckor som att maskinen valter. Da den uppkorda maskinen
sdnks ned sank stodbenen lite at gangen. Plétslig indragning av stodbenen pa hoger eller vanster
sida minskar maskinens stabilitet och kan leda till att den valter.

e Skjut inte ut stodbenen efter att de ansatts mot marken. Om det gors, utsitts stodbenen for stora
krafter vilket kan leda till att de gar sonder.

o  Sitt alltid lasspaken for kérspakarna i lige ”"LAST” da stédbenen skall mandvreras.

¢ Ha allitid bommen helt nedsankt och pekande rakt framat vid manévrering av stodbenen. Stédbenen
kan inte mandvreras om bommen inte ar helt nedfélld. (Verifiera att indikeringslampan for
bominfillning (grén) pa stodbensdisplayen dr TAND.)

e Aktivera valjarbrytaren pa manoverpanelen for stodben till lage ”stodben”.

[1] ATT UTFORA EFTER START AV MOTORN
Aven om infallningsmetoden &r beskriven for bara ett stédben (stédben
4), falls de andra in pa samma sétt.

XAM22260

Travel\ ®

Lock
XAM22140E

1. Sétt lasspaken for kdrspakama 8 i lage "LAST”.
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2. Se "Mandvrering 2.2 Start av motomn” och starta motomn.

3. Tag bort foten fran gaspedalen 6 och lat motorn ga pa tomgang.

4. Aktivera valarbrytaren pa manoverpanelen for stodben il
lage "stodben”.

5. Verifiera att indikeringslampan fér nedfalld bom 1 (gron) pa
stddbensdisplayen ar tand.

Outrigger
Travel Crane

-
=7

XAM21540E

XAM22010E

A VARNING

¢ Vid mandvrering av tva ansattningsbrytare samtidigt, vilj de tva framre (stddben 1 och 4) eller de tva
bakre (stodben 2 och 3). Aktivering av tva brytare for vanster eller hoger sida samtidigt gor att
plétsligt hojs maskinens vanstra eller hogra sida vilket kan leda till att maskinen valter.

6. Kontrollera numret pa mandverplaten pa brytarsektionen pa
mandverpanelen for stddben for att bestdmma vilket stédben som
skall mandvreras.

7. Aktivera en ansattningsbrytare eller tva av dem samtidigt till lage
“TILL” (uppat).
Da stddbenens vertikalcylinder dras in och maskinen borjar sankas,
aterfor brytaren till lage "NEUTRAL".
Aktivera aterstaende brytare pa samma satt och sank alla fyra
stédbenen till samma héjd. Aterfor brytaren till lige "NEUTRAL”.
Upprepa detta for att stegvis sanka maskinen tills gummilarvema vilar
pa marken.

8. Da vanster och hodger gummilarv vilar pa marken, aktivera
ansattningsbrytarna igen.
Da anséattningscylindrama ar helt indragna och ytterboxen ar i sitt
Oversta lage, tag bort fingret fran stédbenens ansattningsbrytare.
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9. Verifiera att de fyra indikeringslamporna for stédbensansattning 3 pa
stddbensdisplayen blinkar rott.

OBS

Pa stddbensdisplayen ar indikeringslampan for nedfalld bom 1 (grén)
tand och de fyra indikeringslamporna for stodbensutskjut 2 och fyra
indikeringslampoma for stddbensansattning 3 blinkar rott.

10 Aktivera en utskjutsbrytare eller tva av dem samtidigt till Iage “IN”
(uppat).
Da utskjutscylindemn ar helt indragen och innerboxen ar i sitt kortaste
lage, aterfor brytaren till IAge "NEUTRAL”.
Aktivera aterstdende brytare p4 samma satt sa att innerboxen pa de
fyra stddbenen &r i sitt kortaste lage. Aterfér brytaren il
lage "NEUTRAL”.

11. Vrid startbrytaren till Iage "FRAN”.
Motorn stoppar.
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[2] ATT UTFORA EFTER MOTORN STOPPATS
1. Drag positionspinnen 1 ut ur leden 2 och fall in stédbenet.

2. Satt i positionspinnen 1 helt da de tva halen ar i linje med varandra
efter att stddbenet fallts in.

OBS

Positionspinnen 1 &r forsedd med en vajer sa att den inte kan tappas
bort.

3. Fall in de 6vriga stdédbenen pa samma satt.

XAM22320

OBS

Efter att stddbenen fallts in, verifiera att positionspinnen 1 ar ordentligt
isatt.

4. Verifiera att de fyra indikeringslampomna for stddbensutskjut 2 pa
stddbensdisplayen slocknat.

OBS

Pa stddbensdisplayen, ar indikeringslampan for nedfalld bom 1 (grén)
tand och de fyra indikeringslamporna for stédbensutskjut 2 och de
fyra indikeringslampoma for stddbensansattning 3 blinkar rétt.
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2.25 TILLATET OCH INTE TILLATET UNDER KRANMANOVRERING
AVARNING

e Ansitt alltid stodbenen pa horisontellt, fast underlag vid kranmandvrering.

e Utfor aldrig korning med last eller kranmanévrering utan att stodbenen ansatts. Maskinen blir
ostabil och vilter, vilket leder till svara olyckor.

o Se”SAKERHET” vid sidan av vad som anges i denna sektion.

[1] UTFOR INTE MANOVRERING MED SVANGKRAFT
Drag eller Iyft aldrig en last med hjalp av svangrorelse.

[2] LYFT ALDRIG MED BARA BOMMEN
Drag eller lyft med manévrering av bommen ar forbjudet.

[3] DRAG INTE | SIDLED, DRAG IN OCH LYFT DIAGONALT
Drag i sidled eller Iyft diagonalt utsétter maskinen fér mycket stor
belastning. Det skadar inte bara maskinen utan ar ocksa mycket farligt.
Mandvrera aldrig pa detta satt.

Krokblocket skall alltid vara rakt 6ver lasten tyngdpunkt.

[4] MANOVRERA ALDRIG MED HAFTIGA RORELSER
Aktivera aldrig nagon mandverspak hattigt.

Speciellt “svang”, “bomsankning”, och “vinsch ned” skall mandvreras
med lag hastighet.

XAMO05491
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[5] TILLAT INGEN ATT VISTAS INOM ARBETSRADIEN
Tilldt ingen att vara inom maskinens arbetsradie eller ga under
hangande last.

XAMO05500

[6] ANVAND INTE MASKINEN FOR ANNAT AN VAD DEN AR AVSEDD FOR

Lyft aldrig personer med kranen.

[71 MANOVRERA ALDRIG PA FEL SATT
Arbeten som kraver mer an vad maskinen klarar av leder till olyckor.
Kranmandvrering far endast ske enligt tabellen for max tillaten last.

[8] VAR FORSIKTIG MED LYFTVAJERN

Var forsiktig sa att inte lyftvajern dras 6ver ett trad eller balk under arbete.
Om den fastnar i nagot, tvinga inte vajerm med vinschen. Trassla upp
den forst och hissa darefter.

[91 MANOVRERA INTE KRANEN UNDER KORNING MED LAST
Lasten kan gunga eller maskinen valta under kdrning med last.
Utfor ingen svangrorelse eller mandvrera kranen.
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2.26 SAKERHETSUTRUSTNING FOR KORNING MED LAST

Las och forstd mandversekvensen som visas harunder, varningsdisplayen for sakerhetsutrustningen
under motsvarande maskinférutsattningar och detaljerna for automatstopp. Ha dessa farskt i minnet for
saker mandvrering.

Tabellen harunder visar vilka displayer och vamingar som ges samt resultatet av sakerhetsutrustningaras reaktion
da maskinen anvands i standardutférande.
Ordningen for standardmandvrering ar enligt fljande.

[8] Kbrning av maskinen

[1] Kontrollera forst stddbenens installning = [2] Mandvrering av stddben = [3] Konfigurering for kdrning med last
= [4] Kbmning med last = [5] Mandvrering av stédben = [6] Hopfallning av kranen = [7] Infallning av stddben =

Tabellens kolumner beskrivs nedan.

standardmandvrering, mandvrerings-

Ordning for standardmandvrering, Displav och vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sakerhetsutrustningar
Detta falt visar ordning for

Detta falt visar “display” och “vaming” som

Detta falt visar namnet pa den
sakerhetsutrustning som

« Lasspak for kdrspakar i lage “LAST”

laget for mandverspakama och | ges som resultat av mandvreringen. v 2
) forhindrar fel mandvrering.
brytarna samt maskinens status.
[1] KONTROLLER INNAN INSTALLNING AV STODBENEN
Ordning for standardmandvrering, Displav och vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sakerhetsutrustningar
« Starta motorn

Kontrollera om maskinen ar hopfalld
* Teleskopera in bommen helt

+ Satt bommen horisontellt

* Bommen pekande rakt framat

* Indikeringslampan for inteleskoperad och
nedfalld bom pa displaypanelen TAND

[Vamingslampan for €] ansatta stddben

blinkar]

[Indikeringslampa arbetsstatus (réd)
TAND]

Stédbenens sparrutrustning

* All stbdbensmandvrering
sparrad om indikeringslampan
for bominfalining inte tands.

[2] MANOVRERING AV STODBEN

1. Skjut ut stédbenen.

* Vrid ut stddbenen och sakra med
positionspinnen i specificerat lage

« Véljarbrytare arbetsprogram: i lage
“STODBEN”

* Stédbenens utskjutsbrytare “UT”

Ordning for standardmandvrering, Displav och vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sakerhetsutrustningar
Ansatt stodbenen.

 Utskjutslamporna pa displaypanelen
TANDA

[Vamingslampan for ej ansatta stodben

blinkar]

[Indikeringslampa arbetsstatus (réd)
TAND]

2. Ansétt stddbenen.

* Stédben ansattningsbrytare: “OUT”

* Kontrollera vattenpasset with
vattenpasset.

* Instaliningslampoma pa displaypanelen
ON

[Vamingslampan for ej ansatta stédben

FRAN]

[Indikeringslampa
FRAN]

arbetsstatus  (r6d)

Stdédbenens sparrutrustning

* Sparrar all stodbens-
mandvrering om en av de fyra
utskjutslamporna inte tands.

Da maskinen lutar 3 grader eller mer
under mandvrering av stédbenen

*VVarningssummemn ljuder kontinuerligt

Kranens
aktiverad

lutningsutrustning  ar
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[3] KRANMANOVRERING

Ordning for standardmandvrering, Disolav och Vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sakerhetsutrustningar
Séttkraneni konfigurationen for
kérming med last.
* H6j bommen till ungefar 65 grader
’ Sf\r/aa;g bommen sa den pekar rakt * Indikeringslampa inteleskoperad och
« Brytare for "koming med last™ “TILL" nedfalld bom pa displaypanelen TAND
* Fallin stodbenen Momentbegransare
* Lasspak, korspakar i lage « Bears gran bormvinkel
“KORNING” egr:?nlsarl'(svang, omvinke
* Indikeringslampa inteleskoperad och och feleskopenng
nedfalld bom pa displaypanelen (rod)
Om maskinen inte &ar konfigurerad for | Sbllnkar liuder kontinueri
kdrning med last ummern juder ontinuerligt R
* Indikeringslampa arbetsstatus (réd)
TAND
* Displayen visar “E-P”
Da maskinen lutar 3 grader eller mer | *Vamingssummer ljuder kontinuerligt gl?tai\r/]:r;z lutningsutrustning - &r

[4] KORNING MED LAST
Ordning for standardmandvrering, Displav och vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sékerhetsutrustningar
* Indikeringslampa for inteleskoperad och
nedfalld bom pa displaypanelen TAND
* Verklig last och max tillaten last jamfors,
och indikeringslampan for arbetsstatus
tands beroende pa lastfaktorn. Momentbegransare
.. . + Indikeringslampa for arbetsstatus tédnds | « Begrénsar svang, vinkel och
Utfér kranmandvrering. .
« Viljarbrytare for arbetsprogram: i av lastfakiom teleskopering.
l3ge “KRAN" ’ + Lastfaktor mindre an 90 %:|+ Stoppar krokblock upp,
9 . . Indikeringslampa arbetsstatus (gron) bomutskjutning, och
* Aktivera mandverspakama for = .
kranmanévrering TAND o ) b?msanknlng om lastfaktorn
+ Lastfaktor 90 il mindre an 100 %: nar 100 % eller mer
Indikeringslampa  arbetsstatus  (gul) (6verbelastad)
TAND, alarm ljuder st6tvis
* Lastfaktor 100 % eller mer:
Indikeringslampa  arbetsstatus (rod)
TAND, larmet ljuder kontinuerligt
. . Toppkdrningsbrytaren ar
Om  krokblocket hissas upp  for * Summenm ljuder kontinuerligt aktiverad
mycket : ..
Vinsch upp sparras
Da maskinen lutar 3 grader eller mer . . . . Kranens lutningsutrustning ar
. *Vamingssummer ljuder kontinuerligt i
under kranmandvrering aktiverad
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[5] MANOVRERING AV STODBEN

1. Verifiera att ingen last hanger i
kroken

2. Lasspak for korspakar i lage
“LAST”

Ordning for standardmandvrering, Displav och vamin Aktivering av
maskinstatus pay 9 sakerhetsutrustningar
Ansatt stddbenen.

3. Skjut ut stddbenen.

« Vrid ut stédbenen och sakra med
positionspinnen i specificerat Iage

« Valjarbrytare for arbetsprogram: i
lage “STODBEN”

« Stodbenens utskjutsbrytare: i lage
WUt

* Utskjutslamporna pa displaypanelen
TANDA

[Vamingslampan for €] ansatta stddben

blinkar]

[Indikeringslampa for arbetsstatus (rod)
TAND]

4. Ansatt stédbenen

* Stédben ansattningsbrytare: “OUT”

« Kontrollera vattenpasset with
vattenpasset

* Installningslampoma pa displaypanelen
ON

[Vamingslampan for ej ansatta stddben

blinkar]

[Indikeringslampa arbetsstatus (r6d) ON]

Stodbenens sparrutrustning

* Sparrar all stodbens-
mandvrering om nagon av de
fyra utskjutslamporna inte tands

5. Brytare "kéming med last’: “FRAN”

Da maskinen lutar 3 grader eller mer
under mandvrering av stédben

*VVamingssummer ljuder kontinuerligt

Kranens lutningsutrustning ar
aktiverad

[6] HOPFALLNING AV KRANEN
Ordning for standardmandvrering, Display och Vamin Aktivering av
maskinstatus piay 9 sakerhetsutrustningar

Fall ihop maskinen.

* Teleskopera in bommen helt

+ Satt bommen horisontellt

* Svang sa bommen pekar rakt framat

* Indikeringslampa for inteleskoperad och
nedfalld bom pa displaypanelen TAND

Stdédbenens sparrutrustning

* Sparrar all stédbens-
mandvrering om indikerings-
lampan for bominfallning inte
tands

[7]1 INFALLNING AV STODBEN

Ordning foér standardmandvrering,

Aktivering av

+ Stodben utskjutsbrytare i lage “TILL”

« Fall ut stddbenen och sakrai
specificerat lage med
positionspinnen.

* Stoppa motom.

* Utskjutslamporna (réd) pa displaypanelen
blinkar

[Vamingslampan for € ansatta stodben

blinkar]

[Indikeringslampa arbetsstatus (rod) ON]

maskinstatus Display och varming sakerhetsutrustningar
Fallin stédbenen. . Instéllningslgmpoma (r6d) pa display-
1. Fall in stodbenen. panelen blinkar )
- Viljarbrytare arbetsprogram: i lge [\/_ammgslampan for ej ansatta stodben ) _
“STODBEN" bllnl_<ar]_ ) Kranens spar_r_funkjuon )
- Stbdben ansétiningsbrytare: “TILL” [Indikeringslampa arbetsstatus (rod) * All kranmandvrering sparras
' TAND] om nagon av
2. Skjut ut och Fall in stddbenen. utskjutslamporna och

installningslampomma (gron)
(totalt 8) inte tands

Da maskinen lutar 3 grader eller mer
under infalining av stédben

*VVamingssummer ljuder kontinuerligt

Kranens lutningsutrustning ar
aktiverad

[8] KORNING AV MASKINEN

Ordning for standardmandvrering,
maskinstatus

Display och varning

Aktivering av
sakerhetsutrustningar

Koming av maskinen.

* Lasspak for kdrspakar i lage
“KORNING”

« Starta motomn.

* Aktivera kdrspakarna.

Da maskinen lutar 15 grader eller mer
under kérming

*VVarningssummer ljuder kontinuerligt

Kranens
aktiverad

lutningsutrustning  ar
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2.27 KORNING MED LAST
2.27.1 REGLER FOR KORNING MED LAST

Koérning med last gor maskinen mycket ostabil vilket involverar faror och ar i princip forbjudet.

Om inget annat alternativ an korning med last finns skall lasten vara inom vardena i tabellen for
“Lasttabell for korning med last” och konfigurationen av kranen for kérning med last skall strikt foljas.
Om inte dessa anvisningar foljs vid korning med last kan svara olyckor intraffa.

[ 1 ] MAXTILLATEN LAST OCH ARBETSOMRADE VID KORNING MED LAST

Observera ALLTID max tillaten last i foljande tabell och
arbetsomradet enlig figuren till hdger vid kérning med

L

last. y
Detalj Konfiguration ]

Bom position Bommen pekande rakt framat ‘l’
. d
Bomlangd Helt inteleskoperad 6
Bomvinkelomrade 57 till 70 grader .
Under 300 kg r

Max tillaten last (inkluderande vikten av m
krokblocket: 30 kg) a

k

Arbetsradie (m)

XAM22830E

[2] REGLER FOR ARBETSPLATSEN

Fdoliande markférhallanden och placeringar medfor risker att maskinen valter. Kér inte nara eller utfor laming med
last pa dessa platser.

Kontrollera underlagets beskaffenhet i férvag och tag hjalp av ndgon som dirigerar dig genom farliga passager eller
om du har dalig sikt.

e Palutningar, mjukt underlag som kan ge vika, underlag med manga hinder, underlag med manga ojamnheter.
e Nara schakt och vagkanter.

e Under vatten, strdommande vatten, underlag med sné eller kale.

[3] REGLER FOR MANOVRERING

Féljande kbrmandvrering involverar fara for att maskinen valter. Utfor aldrig denna manévrering.

Sitt alltid i férarstolen och utfér kdrming med last mycket forsiktigt.

e Mandvrera inte kranen under kéming. Kranens skall alltid vara konfigurerad fér kéring med last.

e Hainte lasten for hogt. Ha alltid lasten sa nara marken som mgjligt. Lat inte lasten gunga.

e Utfor inga héaftiga rorelser som start, plotsliga stopp eller haftig styming. Lasten kan da bdrja gunga vilket ar
mycket farligt. Ha lagt motorvarvtal och kor sakta.

e  Kor aldrig 6ver nagra hinder. Maskinen kan latt valta. Kor alltid langs en vag dar du undviker hinder.
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2.27.2 KONFIGURATIONEN FOR KORNING MED LAST
A FARA |

o Sitt alltid kranen i “Konfiguration for korning med last” enligt beskrivning nedan da kérning med
last skall utforas.
¢ Teleskopera in bommen helt
e HOoj bommen till “ungefar 65 grader”
e Svéng sa att bommen pekar rakt framat
¢ Fall in stodbenen
e Utfor ingen manévrering som forandrar denna konfiguration under kérning med last. Maskinen
kan valta vilket leder till olyckor med svara personskador.

Kranen skall, vid kéming med last, vara konfigurerad enligt bilden fill

hoger.

1. Se "Manovrering 2.14 Manovrering av stddben” for att stalla in
stddbenen.

2. Se "Mandvrering 2.19 Manovrering av bommen” for att héja bommen
till “ungefar 65 grader”.

3. Se "Mandvrering 2.21 Svang” for att svanga bommen rakt framét.

XAM22360
4. Aktivera mandverbrytaren for "Kérming med last” till lage "TILL".

OBS TILL FRAN

Om maskinen inte ar korrekt konfigurerad for kdming med last da ‘ '

brytare satts i lage "TILL”, ges foljande larm och display.
e Summen ljuder kontinuerligt Koérning med last

e Den roda of indikeringslampan for arbetsstatus tands 104-45462008
e Enfelkod “E-P” visas pa momentbegransarens display. '
Aktivera mandverbrytaren “kéming med last’ till lage "FRAN’
konfigurera kranen korrekt for kdming med last och satt darefter
brytaren till IAge "TILL” igen.

5. Se "Mandvrering 2.24 Infalining av stddben” for att falla in stédbenen.

6. Satt lasspaken for kdrspakarna 8 till Iage “KORNING”.

7. Verifiera att frbikopplingen for automatstopp &r i lage "FRAN”.

XAM19640A
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2.27.3 KORNING MED LAST

e Las detaljerna, beskrivna i “2.27.1 Regler for korning med last” for sdker manoévrering da kéring
med last skall ske.
e Utfor ingen kranmandvrering under korning med last. Maskinen kan valta.
o Sitt alltid i forarstolen och var mycket forsiktig under kérning med last.
o Kontrollera séakerheten runt maskinen och signalera innan du paboérjar kérning.
¢ Kontrollera sakerheten runt maskinen och signalera innan du andrar korriktning framat/bakat eller
styr.
e Lat motorn ga pa lagt varvtal och kor sakta och forsiktigt.
e Hall sakert avstand sa att lasten eller maskinen inte kommer i kontakt med andra maskiner eller
konstruktioner.
e Da maskinen Iutar framat/bakat/vinster/hoger under kranmandvrering och korning, ljuder
tipplarmet.
Da tipplarmet ljuder, avbryt omedelbart arbetet. Maskinen kan valta.
Folj strikt vardena i “Max tillaten last for korning med last”. Undvik lutande underlag och hinder vid
korning.

1. Aktivera véljarbrytaren pa mandverpanelen for stodben i
lage "KRAN". Outrigger
Travel Crane
2. Se "Mandvrering 2.6 Start av maskinen”, “Mandévrering 2.8 Styrning <Trave| - - p—
av masliinen”, och "Manévrering 2.9 Stopp/parkering av maskinen” <g ’_@.@ ﬂ>>
for att KORA maskinen. Outrigger
XAM21540E

3. Se "Mandvrering 2.18 Hdjning och sankning av krokblocket” och
“Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” for att utféra
KRANMANOVRERING.

Ha alltid lasten sa nara marken som mdjligt for att undvika att den
gungar.

OBS

o Da momentbegransaren ar aktiverad, ljuder summern och réstmeddelandet “Overloaded” ("Overlast’) hérs.
Samtidigt sparras momentdkande rorelser for bom och vinsch automatiskt.

o Om momentbegransaren aktiveras, se detalierna in “Manévrering 1.6.3 [2] Atgérder efter automatstopp” for
att atgarda.
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2.27.4 ANNULLERING AV KORNING MED LAST
1. Sétt Ilasspaken for kdrspakama 8 i lage "LAST”.

2. Se "Mandvrering 2.14 Mandvrering av stodben” for att ansatta
stodbenen.

3. Sétt brytaren for "kéming med last” i ldge "FRAN”.

4. Se "Manovrering 2.5 Maskinen i korposition” for att falla ihop
maskinen till Iage for kérning.
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3. HANTERING AV GUMMILARVER

3.1 ETT BRA SATT ATT ANVANDA DEM

Gummilarver har utméarkta egenskaper som inte finns hos stallarver. Om de anvands pa samma satt som stallarver
utnyttjas inte dess egenskaper ill fullo. Se till att utnyttja gummilarvermna pa ett satt som ar anpassat till arbetsplatsen
och den typ av arbete som maskinen utfor.

OBS

Denna maskin levereras som standard med gummilarver och det gar inte att montera stallarver som extra
utrustning.

[JAMFORELSE MELLAN GUMMI- OCH METALLARVER]

Detal] Gummilarv Metall
Lag vibration . A
Mijuk kérming . o
Lag ljudniva . A
Inga skador pa underlag . A
Latt underhall . A
Mindre skador A *
Bra grepp . *

¢ :Mycketbra o:Bra A:Normal

Gummilarver ger manga fordelar. Dess svaga punkt &r dock hallfastheten. Det ar darfor viktigt att forsta fordelarna
och fdlja foreskrifterna for dess anvandning och forbjudna typer av arbete. Detta foranger livslangden och gér att
maskinen kan utnyttja férdelarna maximailt.

Las “3.3 Tillatet och inte tillatet vid anvandning av gummilarver och “3.4 Regler vid anvandning av gummilarver”
innan maskinen anvands.

3.2 GARANTI

Det ar viktigt att inspektera och underhalla larverna samt att de har ratt spanning. Vidare far de inte anvandas nara
objekt dar de riskerar att utsattas for skador som t.ex. stalkanter, skarpa stenar eller jambalkar. Om larverna skadas
pa grund av att detta inte foljs, galler inte garantin.
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3.3 TILLATET OCH INTE TILLATET VID ANVANDNING AV GUMMILARVER

Fdliande typ av arbete far inte utféras.
Koéming och styming pa stenkross, extremt ojamnt, hart berg,
stalbalkar, skrotjarn eller nara kanter pa stalplattor vilket ger skador

pa gummilarverna.

P& underlag dar sma eller stora stenar kan fastna och skada gummit
eller gora att larverna lossnar.

e Var forsiktig sa att inte gummit kommer i kontakt med olja, bransle
eller kemiska I6sningar. Om gummit kommer i kontakt med detta,
rengor omedelbart. Kor inte pa vagar dar det samlats olja.

e Anvand inte maskinen pa underlag med hdga temperaturer
(stélplattor som varit utsatta for sol eller dar asfalt Iaggs ut).

e Om maskinen skall langtidsforvaras, forvara den inomhus déar den
ar skyddad fran solljus och regn.
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3.4 REGLER VID ANVANDNING AV GUMMILARVER
AVARNING

Om inte dess regler foljs vid anvandning av gummilarver kan det leda till svara olyckor eller skador pa
larverna.

Var noga med att observera foljande:

e Undvik "vandning pa stillet” pa underlag av betong. Snabba
forandringar av korriktningen resulterar i snabb forslitning av eller
skador pa gummilarverna. Undvik det om mdjligt.

e Lat inte kanterna pa gummilarvema slitas mot betongkanter eller
betongvaggar.

XAMO05601

¢ Undvik att andra korriktning pa kanter eller ojamnheter.
kdrning Over en ojamnhet skall det ske med rat vinkel mot
kéming sker snett dver ojamnheten,
lossna.

o Gummilarver blir hala vid kdring pa vata stalplattor eller pa sné och is.
Var forsiktig sa att du inte glider vid kéming i backar.
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Undvik att anvanda denna maskin i miljider med skadliga substanser.
Om det inte kan undvikas, tvatta maskinen noggrant efter avslutat
arbete.

Arbete pa underlag som producerar olja da det krossas, (sojabonor,
korn, raps eller liknande), skall om mdjligt undvikas.

Arbete med salt, ammoniak, klor, sulfat, leder till korrosion pa metall.
Undvik att anvanda maskinen pa strander eller liknade eftersom saltet
paverkar limmet i larvema.

Arbete i mycket kall klimat gor att gummit férandras och dess
livslangd  forkortas.  Gummilarver  skall inom
temperaturomradet -25° till +55°C.

anvandas

Vid hantering av matprodukter som salt, socker, vete eller sojabdnor
kan, om larverna ar skadade, stal- eller gummidelar blandas med
matprodukterna. Reparera eventuella skador pa larverna innan
sadant arbete sker.

For att forhindra att larverna lossnar skall spanningen alltid vara
korrekt. Om de ar for I6sa lossnar de.
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4. HANTERING AV VAJRAR

4.1 STANDARD FOR BYTE AV VAJRAR

FORSIKTIGT |

o Standard for byte av vajrar skall vara desamma for alla vajrar, inkluderande hissvajer, teleskopvajrar
och lyftvajrar.

¢ Vajerns diameter skall matas pa det stille pa vajern som oftast passerar ett linhjul och diametern
skall métas fran tre riktningar.

e Anvand aldrig gamla vajrar.

o Forbyte av vajer, se UNDERHALL, 8.5 (2) "Byte av vajer”

o FOor erséttningsvajrar, kontakta maskinleverantéren.

[1] NOMINELL DIMENSION
e Hissvajer :IWRC 6 x Ws (26) 0/0 98 x 95 m
e Nr.5 Utdragningsvajer: IWRC 6 x Fi (29) 0/0 ¢10 x 8.01 m
e No. 5 Indragningsvajer: IWRC 6 x Fi (29) 0/0 ¢8 x 14.46 m

[2] STANDARD FOR BYTE AV VAJER
Lyftvajern slits med tiden och vajern skall bytas om den uppvisar nagot
av nedanstaende.

e Vajrar dar mer an 10% av vajertradara i en kardel ar trasiga.

OBS

Byt vajern da 9 tradar eller &r trasiga i hissvajern och 13 eller mer &r wrad ” _'
trasiga i teleskopvajrama.

Kardel

1 Stigning (6 varv)
Om mer d@n 10% av vajertradarna ar
| trasioa skall vaiern kasseras  waustgsne

e Vajer dar diametemn understiger den nominella diametern med mer
an 7 %.

OBS

Vajer-
diameter

* Byt 8-mm vajer da diametern reducerats till 7.5 mm.
* Byt the 10-mm vajer da diametern reducerats till 9.3 mm.

XAMD108GE

e Vajer som ar vriden.

e Vajer som uppvisar deformation eller rost.

e Vajer som uppvisar skador i andarna.

YAMDO1070
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4.2 TILLVAGAGANGSSATT DA VAJERN VRIDIT SIG
A VARNING

Sakerstall att du bar tjocka laderhandskar vid hantering av vajrar.

Vand vajern med jamna mellanrum sa forlangs dess livslangd.

Om vajer ar vriden, korrigera det enligt foljande:
1. Kontrollera hur manga varv kroken vridet sig och i vilken riktning.
2. Fér mandverspaken for vinschen framat och fira ned kroken till marken.

Om det inte gar att fira ned krokblocket il marken, for

mandverspaken for bommen framat, eller teleskopera in bommen for

att sanka ned krokblocket till marken. g %
3. Vrid startbrytaren till Iage "FRAN” till stoppa motorn.
4. Tag bort bulten 1 och tag bort vajerhandsken 2.

5. Vrid med vald vajerdndan i motsatt riktning som vajern ar vriden enligt XAMO5670

punkt 1 och montera vajerhandsken.
6. Starta motorn, héj bommen maximalt.
7. Teleskopera ut bommen helt.

8. Hissa upp krokblocket och fira ned det igen ett antal ganger. m\@/@

9. Se till att vajern lagger sig ratt pa lintrumman. (Hang en vikt i kroken sa

=)

att vajern blir spand).
10. Upprepa ovanstaende tills vridningen férsvunnit ur vajern.

Om det inte gar att fa bort vridningen i vajern, byt vajer.

XAMO05680
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5. TRANSPORT

Vid transport av maskinen skall lokala lagar och férordningar foljas.

5.1 LASTNING/LOSSNING

AVARNING

¢ Rampemas lutning far inte 6verstiga 15 grader. Stall in ramperna sa att de ligger i linje med
maskinens larver.

e Siatt alltid maskinen i “Liage for korning” da den
lastas/lossas. Se "Manoévrering 2.5 Maskinen i korposition”
for lage for korning.

e Lastning skall alltid ske med maskinen korande bakat.
Koming framat dr mycket riskabelt och maskinen kan
valta. Foraren skall alltid vara mot lastbilen.

e Lossa alltid maskinen genom att kéra framat. Kérning
bakat dr mycket riskabelt och maskinen kan vélta. Féraren

skall alltid vara mot lastbilen. XAMO05270
e Lastning lossning av maskinen innebar stora faror. Var
mycket forsiktig.
o Seftill att lastrampen ar tillrackligt bred/lang och att den har tillrackligt kapacitet att bara maskinens
vikt.

e Lastning och lossning av maskinen skall ske pa horisontellt fast underlag med tillrackligt avstand
till vagkanter.

¢ Rengor maskinens chassi fran lera och smuts for att undvika att maskinen glider. Kontrollera
noggrant att rampen &r fri fran fett, olja eller is.

e Svang aldrig vid kérning pa rampen, kor av rampen igen och korrigera riktningen.

Vid lastning och lossning skall maskinen vara i "Kérposition” och ramper
alltid anvandas, gor enligt foljande:

1. Ansétt parkeringsbromsen pé lastbilen och lagg klossar vid hjulen
sa att den inte kan rora sig.
2. Fast darefter ramperna i linje med lastbilen och maskinen.

OBS

Sakerstall att de tva ramperna har samma hdéjd.

" Mindre an
Avstand mellan 15 grader

ramper srEABAR.

Kloss

3. Kor motorn pa lagt varvtal.

4. Kor sakta pa rampema och var forsiktig sa att inte bommen kommer i
kontakt med lastbilen. Lasta med maskinen kérande bakat och lossa
med maskinen kdérande framat.

5. Da maskinen befinner sig pa rampema skall ingen annan mandver
aktiveras an korning.

6 Kor upp maskinen till IAmpligt stélle pa lastbilsflaket.
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5.2 LYFT AV MASKINEN

FORSIKTIGT

AVARNING

Kontrollera att lyftutrustningen har tillracklig kapacitet for
maskinen vikt.

Da maskinen lyfts skall den alltid vara i “lage for korning”
och de fyra positionspinnarna vara isatta i stodbenen. Da det
galler maskinens tyngdpunkt dr den bestamd da maskinen
ar i ”lage for korming”. Se ”"Mandvrering 2.5 Maskinen i
korposition” for lage for kéring.

Om maskinen hanger lang tid kan bomlyftcylinder dras ut
vilket forandrar maskinens tyngdpunkt och den forlorar da
balansen. Maskinen skall inte hdanga langre tid an 10 minuter.
Da maskinen skall transporteras med annan kran skall
transportutrustning enligt bilden till h6ger anvandas.

Lyft inte maskinen pa annat satt &n de har beskrivna.

Da lokala regler sa anger skall den person som anvander kranen
vara kvalificerad fér krankdming. Om inte skall féraren vara tranad
i hantering av kranar.

Se "Dimensioner” eller maskinplaten for maskinens vikt.
Dimensionemna &r for standardspecifikationer. Lyftmetoderna kan
variera beroende pa monterad utrustning, kontakta maskin-
leverantoren.

XAM06320

MC405-CRM-E Totalvikt

5750 kg

104-45523005

Max. last per lyftpunkt
vid lyft av denna maskin

1400 kg

104-4549200S

Lyft av maskinen skall ske pa horisontellt underlag och enligt féljande:
1. Se ” Mandvrering 2.5 Maskinen i korposition” och satt maskinen i

“lage for kdming”.

2. Sétt en schackel 1 i halen (4 stéllen) pa stddbenens leder och hang

Iyftutrustningen 2 i krokblocket 3.

3. Sa snart maskinen lyfts fri fran underlaget, stoppa och lat maskinen

stabilisera sig innan fortsatt, langsamt, Iyft sker.

4. D& maskinen lyfts, se fill att det inte sker nagon forskjutning av

maskinens tyngdpunkt beroende pa lackage i bomlyftcylindern (4).

OBS

¢ Rekommenderad lyftutrustning:

Vajrar (tva fram): Langd 2400 mm (brottstyrka 8.7 t eller mer).
Vajrar (tva bak): Langd of 2000 mm (brottstyrka 8.7 t eller mer).
Schackel: Brottstyrka 8.7 t eller mer.
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5.3 REGLER FOR LASTNING AV MASKINEN
AVARNING

Vid lastning och lossning av maskinen skall detta ske pa fast
horisontellt underlag.
Lasta eller lossa inte for ndra vagkanter.

Efter att maskinen lastats pa lastbilen, skall den surras enligt fljande:

1. Stoppa motorn och tag bort nyckeln fran startbrytaren.

2. Lagg klossar framfér och bakom larvema sa att maskinen inte kan
fiytta sig under transporten. Surra maskinen med kéatting eller med
spannband.

Sakra den sa att den inte kan glida at sidan.

‘XAMOSSQO

5.4 REGLER FOR TRANSPORT
A'VARNING

Bestam transportvig med vagbredd, fri hojd och vikt i atanke.

Kontrollera, innan transport vilka lokala lagar och férordningar som galler.
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6. HANTERING AV MASKINEN VID KALL VADERLEK

6.1 FORBEREDELSER FOR LAG YTTERTEMPERATUR

Da temperaturen sjunker, kan problem uppsta med maskinen. Vidtag féljande atgarder.

[1]1 SMORJNING

Byt olja till en med lag viskositet. Se “Underhall 5.1 Anvandning av smodrjolia beroende pa temperatur’ for
specificerad viskositet.

[2] KYLVATSKA

A VARNING

Frostvitska ar brandfarligt; ha inte 6ppen eld eller rok vid hantering av frostvitska.

Anvand aldrig frostvatska metanol, etanol och propanol.

Se “Underhall 8.11 Underhdll var 1000:e timma [2] Rengdring av kylsystem for byte av kylvatska och
blandningsférhallande mellan frostvatska och vatten.

[3] BATTERI

A VARNING

o Batteriet genererar explosiv gas. Tillat ingen 6ppen eld i ndrheten.
e Batterisyra ar farlig. Se till sa att Du inte far den pa huden eller pa kladerna. Om Du kommer i
kontakt, skolj med mycket vatten och s6k omedelbart lkare.

Da yttertemperaturen sjunker, sjunker aven batteriets kapacitet. Om laddningsnivan ar lag, kan batteriet frysa. Hall
laddningsnivan sa nara 100 %. Som mdjligt. Hall batteriet varmt sa att motorn kan startas nasta morgon.

OBS

For laddningsniva, mat specifika vikten och 6versatt enligt tabellen harunder.

Vatsketemperatur (°C)
20 0 -10 20
100 1.28 1.29 1.30 1.31
Laddningsgrad 90 1.26 1.27 1.28 1.29
(%) 80 1.24 1.25 1.26 1.27
75 123 1.24 1.25 1.26
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[4] REGLER EFTER AVSLUTAT ARBETE

Observera foljande for att forhindra att maskinen inte fingerar nésta morgon pa grund av att vatten, lera eller annat

fryser.

e Tag bort smuts och vatten fran maskinen. Speciellt hydraulcylindramas ytor och smuts kan tillsammans med
vatten tranga in i cylindrarna och skada packningarna.

e Parkera maskinen pa torrt underlag. Om det inte finns torrt underlag, parkera pa en platta pa underlaget. Det
férhindrar att chassit fryser fast.

e Dranera ur eventuellt vatten ur bransletanken for att forhindra att branslet fryser.

o Batterikapaciteten sjunker vid laga temperaturer. Isolera batteriet eller tag bort det och férvara det varmt.

e Om batterivatskenivan ar 1ag, fyll pa destillerat vatten innan arbetet startar, inte kvallen innan, da kan det frysa
under natten.

[5] DA VINTER AR OVER
Da vintern &r slut och temperaturen stiger, gor enligt foljande:
e Se “Underhall 5.1 Anvandning av smarjolja beroende pa temperatur’ och byt olja i systemet till en med
specificerad viskositet.
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7. LANGTIDSFORVARING

7.1 FORBEREDELSER

Under langtidsférvaring, skall cylindersténgerna skyddas
genom att maskinen star i korposition. Se MANOVRERING, 2.5
”Maskinen i korposition”. (For att forhindra rost)

ks _~~ \ -—“—-,.—'\\Qv)~
St 5 S

Forvara maskinen enligt foljande: XAMO5150
e  Rengoér maskinen ordentligt. Om maskinen skall férvaras utomhus, valj ett torrt, fast horisontellt underlag och
tack maskinen.

e Fyll upp bransletanken, smorj maskinen och byt oljor.

e Lossa minuspolen till batteriet och tack dver eller tag bort batteriet helt.

e Om temperaturen ar under noll grader, fyll pa frostvatska i kylsystemet. Kontakta maskinleveranttren for
blandningsférhallande.

7.2 UNDER FORVARING

A VARNING

Om maskinen skall startas inomhus. Oppna fonster och dérrar for bittre ventilation for att férhindra
forgiftning.

Mandvrera maskinen minst en gang per manad for att inte oljefilmen skall férsvinna och ladda aven batteriet.

7.3 EFTER FORVARING

AVARNING

Om maskinen inte startats under lang tids forvaring, kontakta maskinleverantéren innan maskinen
borjar anvandas igen.

Innan maskinen startas efter lang tids forvaring, skall féliande utféras:

e  Fyll pa bransle, smérj och byt oljor.

o Om batteriet tagits bort, atermontera det och kontrollera noggrant vatskeniva, specifik vikt innan batterikablama
ansluts. Borja med att ansluta plus-kabeln.

e Dranera ut eventuellt vatten fran bransletank, hydraultank och motoroljan.

e Utfor kontroll innan start och varmkor motorn samtidigt som maskinens olika delar kontrolleras.
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8. HANTERING AV BATTERI

Observera féljande da det galler batterihantering.

A VARNING

Stoppa motorn och siitt startbrytaren i lige "FRAN” vid kontroll av batteriet.
Torka, med en fuktig trasa, bort damm som samlats pa toppen av batteriet.
Batteriet producerar explosionsfarlig gas. Ha inte 6ppen eld eller rok nara batteriet, orsaka inte

gnistbildning.

Batterisyra ar starkt fratande och skadar Din hud och
klader. Om Du kommer i kontakt med batterisyra, skolj
rikligt med vatten. Om Du far batterisyra i 6gonen, skolj
med mycket vatten och kontakta omedelbart ldkare.

Bar skyddsglaségon och gummihandskar vis hantering av
batterier.

Koppla alitid loss jordkabeln (-) forst och darefter
pluskabeln (+), vid anslutning skall forst plus och darefter
minus kopplas. Kontakt med verktyg mellan (+) och (-) ar
farligt for sa uppstar gnistor.

Losa batteriskor kan fororsaka gnistbildning med
explosion som foljd. Se alltid till att batteriskorna ar
ordentligt fastdragna..

Da batteriskorna byts, se till att de nya dras fast ordentligt,
om de lossnar kan gnistor uppsta.

Vid demontering och montering av batteriet var mycket
noga med att sitta (+) och () pa ritt stille.

Disconnect with negative cable first

AMO087770E

8.1 REGLER VID HANTERING AV BATTERIER

Var alltid observant sa att batteriet inte laddas ur helt. Istallet for att snabbladda batteriet efter att det laddats ur,
mat specifika vikten och ladda det vid behov. Om batteriet alltid halls valladdat, foriangs dess livslangd.

Under den varma delen av aret skall batterivatskenivan kontrolleras ofta.

Under den kalla delen av aret, sjunker batteriets kapacitet avsevart Hall laddningsnivan sa nara 100% som

majligt och ha det isolerat under natten.
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8.2 MONTERING/DEMONTERING AV BATTERIET

Efter att batteriet monterats, kontrollera att det sitter ordentligt fast sa att det ror sig.

[1] DEMONTERING
1. Se ” Manbvrering 2.14 Manévrering av stddben” for att falla ut
“stédben 1” och “stédben 2.

2. Tag bort de fyra monteringsbultarna 4 och tag bort batteriskyddet 3.

3. Lossa (-) terminal 5 (jordningen) forst och darefter (+) terminal 6.

4. Tag bort the vingmutter 8, hallare 7 och tag bort batteriet 9.

[3] MONTERING
e  Goriomvand ordning for att montera batteriet. XAM22370

OBS

Koppla (-) terminal 5 (jordning) sist da batteriet kopplas..

8.3 REGLER FOR LADDNING AV BATTERIET

For laddning av batteriet da det ar monterat p& maskinen:

e Eftersom generatorn kan skadas av for hdg spanning, lossa batterikablarna innan batteriet laddas.
e Under laddning skall alla batterilocken tas bort sa att gasen kan evakueras.
e Om batteriet 6verhettas (temperaturen 6ver 45°C), avbryt laddningen sa at batteriet kallnar.
e Om fortsatt laddning sker efter att batteriet ar fulladdat kan foljande ske:
(1) Batteriet dverhettas.
(2) Batterivatskan kokar bort.
(3) Batteriets effekt sjunker.
e Koppla aldrig batterikablarna fel, generatorn skadas da.

¢ Om annat arbete an kontroll av specifika vikten och syranivan skall utféras, koppla alltid loss batterikablama.
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8.4 START AV MOTORN MED STARTKABLAR

Starta motorn med startkablar enligt féljande:

[1] REGLER FOR KOPPLING OCH BORTKOPPLING AV STARTKABLAR

AVARNING

¢ Vid koppling av startkablar far absolut inte plus- (+) och
minus- (-) polerna komma i kontakt med varandra.

o Bar skyddsglaségon och gummihandskar vid start av
motorn med hjalp av startkablar.

¢ Lat inte maskinerna komma i kontakt med varandra.
Batterier avger explosionsfarlig gas och explosion kan
uppsta om gnistor bildas néra batteriet.

¢ Koppla startkablarna riktigt. Observera att gnistbildning
kan uppsta da den sista kabeln kopplas, gor detta sa langt
fran batteriet som mgjligt.

¢ Vid bortkoppling av startkablarna, lat inte klimmorna
komma i kontakt med varandra.

XAM22720

FORSIKTIGT

maskin som skall startas.

e Var noggrann med att sitta pa kiammorna ordentligt.

e Anvand startkablar med klimmor som ar lampliga for denna storlek pa batteri.
e Batteriet pa den maskin som anvands som starthjalp skall vara av samma storlek som det pa den

o Kontrollera startkablarna och klammorna avseende skador och/eller korrosion.

¢ Kontrollera att alla manoverspakar pa den maskin som skall startas ar i neutrallage.

[2] KOPPLING AV STARTKABLAR

Koppla startkablarmna enligt numreringen pa bilden till hdger.

1. Startbrytaren pa bada maskinerna skall vara i lage "FRAN”.

2. Anslut den ena kldamman pa startkabel (A) till pluspolen (+) pa
den maskin som skall startas.

3. Anslut den andra klamman pa startkabel (A) till pluspolen (+)
pa den maskin som skall hjalpa till att starta.

4. Anslut den ena klamman pa startkabel (B) till minuspolen (-) pa
den maskin som skall hjalpa till att starta.

5. Anslut den andra kldmman pa startkabel (B) till motorblocket
pa den maskin som skall startas.

Hjalpande
maskin

Batteri pa den maskin
som skall ha starthjalp

Kopplas till motorblocket pa den
maskin som skall ha starthjalp
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[3] START AV MOTORN

A FORSIKTIGT

Kontrollera noggrant att alla mandverspakar pa den maskin som skall startas &r i neutralldge.

1. Kontrollera att kidmmorna sitter ordentligt fast pa batteripolerna.
2. Starta moton pa den maskin som skall hjalpa till att starta och héj motorns varvtal till max.

3. Vrid startnyckeln pa den maskin som skall startas till Iage "Start”. Om den inte startar, vanta minst 2 minuter
innan nytt startférsdk gors.

OBS

For start av motorn, se "Mandvrering 2.2 Start av motorn”.

[4] BORTKOPPLING AV STARTKABLARNA
Sa snart som motorn startad, koppla loss startkablarma enligt

foljande:

1. Lossa klamman pa startkabel (B) fran motorblocket pa den
maskin som startats.

2. Lossa kldamman pa startkabel (B) fran minuspolen (-) pa J
maskin som hjélpte il att starta. Hjau,_an;;askm S—

3. Lossa kldamman pa startkabel (A) fran pluspolen (+) pa den _f*f]‘_’_l“““‘”’”s'a“as
maskin som hjalpte till att starta. =

4. Lossa klamman pé startkabel (A) fran pluspolen (+) pa den Lossajoabelnén molotbocket sy AN125740E
maskin som startats. onmesKn Somere v

B
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9. FELSOKNING

9.1 EL-KOMPONENTER

¢ Kontakta maskinleverantdren de atgérder som &r inom parentes i kolumnen "Atgarder”.
o Kontakta maskinleverantoren for reparation av fel som inte finns i tabellen.

Fel

Orsak

Atgard

Belysningen ar svag aven
om motormn gar pa fullt varvtal

* Defekta kablar

(*Kontrollera och reparera defekta
kopplingar kablar)

Belysningen blinkar d& motorn ar

* Defekt generator

(* Byt)

igang * Defekt kablage (» Kontrollera och reparera)
Laddningslampan slocknar inte da | ¢ Defekt generator (+ Byt)
motorn &r igang * Defekt kablage (» Kontrollera och reparera)
Onormalt ljud fran generator * Defekt generator (+ Byt)

Startmotorn  aktiveras inte  da
startnyckeln satts i lage "Start”

* Defekt kablage
* Otillracklig batteriladdning

(» Kontrollera och reparera)
* Ladda batteriet

Bendixdrevet (startdrevet) slar till och

fran « Otillracklig batteriladdning * Ladda batteriet

C » Otillracklig batteriladdning * Ladda batteriet
Startmotorn roterar inte tillrackligt fort | | Defekt startmotor (~ Byt)
Startmotorn slar ifran innan motorn | < Defekt kablage (» Kontrollera och reparera)
startat * Otillracklig batteriladdning * Ladda batteriet
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9.2 FEL PA MASKINEN

e Kontakta maskinleverantdren de atgérder som ar inom parentes i kolumnen "Atgarder”.
o Kontakta maskinleverantdren for reparation av fel som inte finns i tabellen.

Fel Orsak Atgard

Kranen gar inte att mansvrera men

ksming fungerar * Kdrspakama i fel lage

(» Kontrollera och reparera)

* For lite hydraulolja * Fyll pa hydraulolja till specificerad
niva, referera till sektionen
“Kontroller innan kérning”

* Rengor eller byt filter, referera

till "periodiska kontroller”.

* Rorelsehastigheten for kéming, bom
och vinsch for lag

» Onormalt ljud frén pump « Hydraulfiter tatt

* For lite hydraulolja * Fyll pa med hydraulolja till korrekt
olieniva, referera till “Kontroller
innan kéring”

* Tat oliekylare * Rengor

Hydrauloljetemperaturen fér hog

* Gummilarver lossnar
* Onormailt slitage pa larvhjul

+ Se “Kontrollera innan kéming” och

» Gummilarver for 16st spanda ; .
justera spanningen

o Stddben inte uftfallda fill | « Satt i positionspinnen i de utfallda

Stodbenen kan inte manovreras

utskjutsposition.
* Véljarbrytare for arbetsprogram
inte i lage “STODBEN"

stédbenen
« Aktivera valjarbrytaren till lage
“STODBEN”

Kran och stodbenen kan inte | « Valjarbrytare for arbetsprogram | < Aktivera valjarbrytaren till lage
manovreras i lage "KORNING” “STODBEN’ eller “KRAN"
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9.3 MOTOR

Kontakta maskinleverantéren de atgarder som &r inom parentes i kolumnen "Atgérder”.
Kontakta maskinleverantoren for reparation av fel som inte finns i tabellen.

Fel

Orsak

Atgard

Motomn startar inte da staryckeln vrids
till hge "START”

« Otillracklig ned bransle
» Otillrécklig batteriladdning
* Otillracklig kompression

* Se “Kontroller innan kéming” och
fyll pa bransle

* Ladda batteriet

(* Kontrollera och byt)

Motorn startar men stoppar
omedelbart

* Otillracklig med olja i motorn

* Se “Kontroller innan kéming” och
fyll pa motorolja till korrekt niva

* Se orsaker och atgarder for
“Motorn startar inte”

Motoreffekten for Iag och
sjunker stegvis

« Tatt luftfiltter

* Tat kylare
* Otillracklig kompression

* Se “Periodiskt underhall” for
rengoring eller byte av delar

* Rengor

(» Kontrollera och byt)

Indikeringen for temperaturen pa
kylvatskan tands da motomn ar igang

* Otillrackligt med kylvatska

» Vattenlackage fran kylsystemet
* L6s eller trasig flaktrem

* Tat kylare

* Se “Kontroller innan kéming” och
fyll pa kylvatska

(* Kontrollera och reparera)

* Se “Periodiskt underhall” for att
kontrollera, justera, eller byta rem

* Kontrollera och rengor

Indikering fér motoroljetryck
tands da motorn ar igang

* Otillracklig med motorolja
* Tatt motoroljefilter

* Fel pa givaren

* Se “Kontroller innan kéming” fyll
pa olja till korrekt niva

* Se “Periodiskt underhall” for att
kontrollera, justera, eller byta filter
(+ Kontrollera och reparera)
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1. REGLER FOR UNDERHALL

Tillracklig forstaelse for inspektions- och underhallsdetalierna kravs for att kunna utféra effektiv inspektion och
underhall sa att maskinen kan mandvreras pa ett sakert satt.

e Utfor INGET underhall som inte dr beskrivet i denna manual. Svara olyckor eller fel pa maskinen kan
uppsta om inte underhall utfors pa ratt satt.

¢ Om det inte kan avgoras om ett fel ar allvarlig eller inte, kontakta maskinleverantoren for reparation.

e Om fel upptiacks under mandévrering eller underhall, rapportera det omedelbart till Zgaren. Kontakta
maskinleverantoren for reparation.

¢ Inspektion och underhall skall utféras med maskinen placerad pa fast, horisontellt underlag.

[1] KONTROLLERA TIMRAKNAREN

Las av timraknaren dagligen for att se om det &r dags for underhall.

[2] ANVAND ORIGINALDELAR VID BYTE

Anvand alltid Maeda originaldelar enligt reservdelsboken vid byte av delar.

[3] ANVAND RENT FETT

Anvand alltid Maeda rent fett. Viskositeten pa fett skall vara enligt specifikationemna beroende pa yttertemperaturen.
[4] ANVAND REN OLJA OCH RENT FETT

Anvand alltid ren olja, fett och rena behallare sa att de inte férorenas.

[5] HALL MASKINEN REN

Hall maskinen ren sa att fel latt upptacks. Hall speciellt smaorjnipplar, Iuftare och oljesticka rena sa att inga
fororeningar tranger in i maskinen.

[6] VAR OBSERVANT PA ATT OLJOR OCH KYLVATSKA KAN VARA HETA

Dranerad vatska, olja och avgasfilter ar heta direkt efter att maskinen stoppats. Lat temperaturen sjunka innan
dranering eller byte av filter sker.

Om oljan ar kall, kér maskinen sa att oljetemperaturen blir ungefar 20 till 40°C.

[7] KONTROLLERA DRANERAD OLJA OCH FILTER

Vid byte av olja och filter, kontrollera oljan och filtret for att sakerstalla att det inte finns for mycket metallpuder eller
andra frammande foremal.

[8] REGLER FOR SMORJNING

TAG INTE BORT SILEN vid pafylining av smorjmedel.

[9]1 SKYDDA OLJAN FRAN FORORENINGAR

Undvik damm vid inspektion eller byte av olja sa att den inte blir férorenad.

[10] FAST EN VARNINGSSKYLT

Da kylvatska eller olja drénerats, fast alltid en varmingsskylt sa att inte motorn startas.

[11] FOLJ SAKERHETSREGLERNA

Sakerhetsregler pa maskinen skall alltid foljas da maskinen anvands.
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[12] FORSIKTIGHET VID SVETSNING

e  Sténg av maskinen. (Sétt startorytaren i ladge FRAN)

e UTSATT INTE maskinen kontinuerligt for 200 V eller mer.

e Jorda maskinen inom 1 meter fran svetspunkten.

o Sakerstall att koppla bort kontakterna for radio- eller fjarrstyrmingen, momentindikatorn och momentbegransare.

e Tag bort minuspolen (-) pa batteriet.

o  Sakerstall att inga tatningar eller lager finns mellan svetspunkten och jordningspunkten. Dessa kan da skadas
av potentiella gnistor.

e JORDA INTE nara bomaxeln eller hydraulcylindern.

[13] HA INTE OPPEN ELD | NARHETEN

Rengor alltid delarna med rengdringsmedel som inte brinner, eller med olja.

Ha inte 6ppen eld i ndrheten da olja anvands.

[14] HALL MONTERINGSYTOR RENA

Sakerstall att monteringsytor rengérs efter att en del, med monterad o-ring eller packning tagits bort.

Ersatt delen med en ny dar o-ring eller packning monterats.

[15] TOM DINA FICKOR

Tom alltid dina fickor innan inspektion och underhall utfors pa maskinen.

[16] SAKERSTALL SAKRA GUMMILARVER

Vid kérning pa stenigt underlag, sakerstall att inga skador uppstar pa gummilarvema och att inga bultar eller muttrar
ar spruckna eller I6sa. Minska spanningen i larverna.

[17] FORSIKTIGHET VID TVATTNING AV MASKINEN

* RIKTA INTE stralen rakt pa elekiriska delar eller anslutningar.

* Hall manéverpanelen torr.

» Tvatta maskinen med en ren trasa.

[18] INSPEKTION FORE OCH EFTER ARBETE

Innan krankdming utfors i smutsigt vatten, regn, sné och vid kusten, kontrollera alltid pluggar och ventiler avseende
fastsattning. Inspektion efter arbetet kraver kontroll av alla enheter avseende sprickor och skador och bultar och
muttrar avseende atdragning, efter att maskinen tvattats.

Smorj noggrant. Smarj dagligen de delar som kommer i kontakt med vatten.

[19] FORSIKTIGHET VID ARBETE | DAMMIGA OMRADEN

Fdljande forsiktighetsatgarder skall observeras vid arbete i dammiga omraden.

» Kontrollera Iuftfiltret avseende nedsmutsning.

* Rengor och byt branslefiltret med regelbundna intervaller.

* Rengor elektriska detaljer, speciellt startmotorn och generatorn for att skydda dem fran damm.

[20] BLANDA INTE OLJOR

Blanda aldrig, under nagra omstandigheter, oljor av olika typer.

Byt all olja vid anvandning av annan typ.

Anvand alltid Maeda originaldelar vid byte av delar.
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2. GRUNDUNDERHALL
[1] HANTERING AV OLJOR

Olja anvands under svara férhallanden (hég temperatur, hogt tryck) i motom och utrustningen, vilket leder till att oljan
férsdmras med tiden. Anvand alltid olja enligt kraven i instruktionsboken. Byt alltid oljan med regelbundna mellanrum.

Oljan ar lika som manskligt blod. Var mycket forsiktig vid hantering av olja, hall féroreningar (som vatten, metallpuder
eller damm) borta fran oljan. De flesta mekaniska fel &r beroende pa att féroreningar trangt in. Extra forsiktigt kravs for
att forhindra att féroreningar kommer in i maskinen under férvaring och smérjning.

Blanda INTE oljor av olika typ eller tillverkare.

Vid pafylining, var noga med att ratt mangd fylls pa. Om inte ratt mangd olja fylls pa kan det leda till fel pa maskinen.
Om oljan i maskinen blir simmig kan luft eller fukt ha trangt in i systemet. Kontakta maskinleverantéren.

Vid oliebyte, byt aven filtret.

"ISO VG32” ar fabriksfylld hydraulolja.

Anvand INTE nagon annan hydraulolja som inte rekommenderas av oss. Om inte detta foljs kan filtren bli tata.

Lite olja som finns kvar i ror eller cylindrar orsakar inga problem &ven om den blandas med annan olja.

[2] HANTERING AV BRANSLE

Branslepumpen ar en precisionsutrustning som inte fungerar om branslet innehaller fukt eller andra féroreningar.
Extra forsiktigt kravs for att forhindra att fororeningar tranger in i maskinen vid forvaring eller smérjning.

Tag INTE bort silen vid pafylining av bransle.

Anvand alltid bransle som fyller upp kraven som grad och driftstemperatur enligt instruktionsboken.

Séakerstall att bransletanken fylls upp efter dagens arbete for att férhindra kondens i tanken.

Dranera ut fororeningar och vatten ur bransletanken innan motom startas eller cirka 10 minuter efter att bransle fylits
pa.

Luftning av systemet skall ske om brénsletanken korts tom eller branslefiltret bytts.

Rengor tanken och branslesystemet om frammande foremal kommit in i brénsletanken.

[3] FORVARING AV OLJA OCH BRANSLE

Forvara olja och bransle inomhus for att halla dem rena fran fukt och damm.

Vid forvaring av olja och bransle i fat under lang tid férvara dem liggande. Tack dem med vattentatt skydd om de
forvaras utomhus.

For att forhindra férsamring av olja och bransle som resultat av Iang tids férvaring, anvand alltid principen forst in —
forst ut vid anvandning av dem.

[4] HANTERING AV FETT

Fett ar till for att forhindra att leder skakar och avger ljud.

En smorjnippel som inte omnamns i kapitlet "Periodiskt underhall” anvands vid renovering vilket inte kraver
fettpafylining. Smorj nippeln om anvandning under lang tid férsamrar dess rorelse.

Torka bort gammalt fett som tranger ut vid smérjning. Extra forsiktighet kravs for att torka bort sand och damm vilket
Okar slitaget pa maskinen.
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[5] FILTERHANTERING

o  FEtt fiter &r en mycket viktig del som haller huvudkomponenterna fria fran fororeningar i olja, bransle, och luftkretsen,
vilket forhindrar fel pad maskinen. Periodiska byten kravs i enlighet med instruktionsboken. Bytesperiodemna skall
kortas om maskinen arbetar under svara forhallanden.

e Ateranvand INTE tvattade filter (av typen patron) under nagra som helst omstandigheter.

e Efter byte av ett oljefilter, kontrollera det anvanda filtret avseende metallpuder. Om metallpuder aterfinns i filtret,
kontakta maskinleverantoren.

e Det nya filtret skall packas upp omedelbart innan det monteras.

e Anvand alltid Maeda originaffilter.

[6] HANTERING AV KYLVATSKA

e  Flodvatten innehaller en stor mangd kalcium och féroreningar. Anvandning av sadant vatten leder till ansamling av
féroreningar i motorn och kylaren, vilket leder till varmedverféringsproblem och foljaktligen dverhettning. Anvand INTE
smutsigt vatten utan endast kranvatten.

e Blanda alltid kylvatskan med frostvatska enligt det blandningsforhallande som anges i instruktionsboken.

o Frostvatska ar brandfarligt, ha inte 6ppen eld i narheten.

e Blandningsforhallandet for frostvatska varierar med yttertemperaturen. Se “Underhall 8.11 Var 1000 Timma [2]
Rengoring av kylsystemet” for blandningsforhallande.

¢ Vid 6verhettning, Iat motorn kallna innan kylvatska fylls pa.

o  Forlag kylvatskeniva leder till Gverhettning och korrosion.

[7] HANTERING AV ELEKTRISKA KOMPONENTER

e De elektriska delama ar kansliga for fukt och skadad isolering. Stromlackage uppstar om de elektriska delarna ar
fuktiga eller om isoleringen skadats vilket leder {ill att fel uppstar pa maskinen. Var forsiktig vid hantering av elektriska
detaljer.

e Inspektion och underhall inkluderar kontroll av generatorremmens spanning och batteriets vatskeniva.

e  Tag aldrig bort elektrisk utrustning fran maskinen.

e Endast extrautrustning som foljer med maskinen kan monteras.

e Se alltid till at elektriska komponenter ar tickta da maskinen tvattas eller da den anvands under regnvader.

o Da maskinen anvands vid havet, se fill att inget vatten kommer pa de elekiriska komponentema sa att korrosion
forhindras.

[8] HANTERING AV HYDRAULISK UTRUSTNING
e Hydraulutrustning ar het under kdrming och direkt efter att maskinen stangts av. Hydraulutrustning arbetar under hogt
tryck.
Foljande sakerhetsatgarder skall utféras vid inspektion och underhall pa hydraulutrustning.
e  Satt maskinen i lage for kdming pa horisontellt underlag for att forhindra tryck i cylinderkretsen.

e Stang av motom.

e Hydraulolja och smoérjolja ar heta direkt efter att maskinen stoppats och motomn stangts av. Utfor inspektion och
underhall efter att oljan kallnat. Intemt tryck kan férekomma aven om oljan kallnat. Vid losstagning av pluggar,
skruvar och slangkopplingar, sta vid sidan och lossa dem gradvis for att sldppa ut eventuellt tryck.

o  Sakerstall att trycket i hydraulkretsen ar borta innan inspektion och underhall utfors pa hydraulkretsen.
¢ Inspektion och underhall inkluderar hydraulolienivan, byte av filter och byte av hydraulolja.
e Kontrollera o-ringen avseende skador vid demontering av hogtrycksslangar. Om skador upptécks, byt o-ringen.

e Luftning av hydraulkretsen kravs da foliande utforts: byte och rengéring av hydraulfilter, reparation och byte av
hydraulkomponenter och efter byte av hydraulledningar.
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3. BESIKTNING

Om periodiska inspektioner avseende maskinens sakerhet kravs i det land dar maskinen brukas skall inspektion
utféras enligt foljande lista.

1. Sékerstall att all sdkerhetsutrustning fungerar korrekt.

2. Kontrollera lyftutrustningen inkluderande krokblock avseende funktion och skador.

3. Kontrollera vinschvajems infastning och vajerklamman avseende skador.

4. Byt omedelbart vajern om den ar skadad.

5. Kontrollera hydraulslangarna avseende lackage och skavsar. Om skavsar upptacks, byt hydraulslang.
6. Kontrollera hela maskinen och bommen avseende sprickor eller deformation.

7. Kontrollera bultar och leder avseende fastsattning och atdragning.

8. Kontrollera att bommen fungerar korrekt (utskjut, indragning, héjning, sankning och svang).

Om fel upptacks under inspektionen, kontakta maskinleverantéren.

4. FORBRUKNINGSDELAR

Forbrukningsdelar som filter och vajrar skall bytas med jamna mellanrum eller innan de natt slitagegransen. Korrekt
byte av forbrukningsdelar ger 6kad maskinekonomi.

Anvand alltid Maeda originaldelar vid byte av delar.

Se reservdelslistan for reservdelsnummer vid bestallning.

[LISTA OVER FORBRUKNINGSDELAR]

Del Bytesintervall
Returfilter, hydraulik Var 500 timma
Cylindertétning * 3ar
Bommens glidplattor Vart 3 ar
Vinschvajer % Vart 3 ar
Utdragningsvajer % Vart 3 ar
Indragningsvajer % Vart 3 ar

* Intervallerna som ar markta med en stjara “” i kolumnen bytesintervall inkluderar aven tiden da maskinen inte
anvands.
% Kontakta maskinleverantoren vid byte av delar.
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5.SMORJOLJA

5.1 ANVANDNING AV SMORJOLJ A BEROENDE PA TEMPERATUR

Anvandningen av smoérjolja varierar med férandring av yttertemperaturen.

Anvindning vid yttertemperatur Volym som |

Smorjstille  Typavolia (22 4 12 352 50 68 8 104 122°F Volym  skall bytas |

Motor . Motorolja

Hydraultank Hydraulolja

Svéngreduktion

Vinschreduktion Viaxelolja

Reduktion kormotor

Bransletank Diesel

Kylsystem Vatten

)
i

30 20 10 0 10 20 30 40 soc (liter) |(iter)

SAE30WCD

SAE10WCD
6.7

SAE10W-30CD

SAE15W-40CD

ISO VG32

ISO VG46 75

+
\

ISO VG320
ISO VG150 05

SAE30CD 1.0

(=]
]

| Frostvitska 4.5

8.7

e En specificerad oljeméngd definieras som en total mdngd av olja, inkluderande den som finns i réren och den

mangd olja som skall bytas definieras somvoly  m som skall bytas vid inspektion och underhall.

e  Anvand alltid SAE10W-CD, SAET0W-30CD, eller SAET0W-40CD vid start av motorn vid temperaturer pa 0°C

eller lagre.

e Anvand alltid var rekommenderade hydraulolja i hydraulsystemet ISO VG46, VG32, och VG22. “Nippon Olja

Super Highland 32" &r fabriksfylit.

e For blandningsférhallande mellan frostvétska och vatten f6

“Underhall 8.11 Var 1000 timma [2] Rengdring av motorns kylsystem".

r kylsystem vid temperatur pd -10°C eller lagre, se

« Molybdenfett skall anvandas pa bommens glidplattor, bada sidor och underkant pa bommen.
« Anvand INTE molybdenfett for att smorja svanglagret.
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6. VERKTYG OCH MOMENTATDRAGNING

6.1 VERKTYG

Kontakta maskinleverantoren for verktyg som skall anvandas for inspektion och underhall.

6.2 STANDARDMOMENT

Drag at bultar och muttrar dar inget annat angivs med det atdragningsmoment
som anges i denna tabell.
Ratt atdragningsmoment bestams av bredden a och b pa en bult eller mutter.

ViR

Q
a
[Tabe" 1] AD053380
_ [1] Bult, markerad med “8.8” (hallfasthet) [2] Bult, markerad med “10.9”
Nsc;(r;lrllgsll Bredd pa huvudet (halifasthet) pa huvudet
(@; mm) (b; mm) Atdragningsmoment {N=m (kgfsm)} Atdragningsmoment {N=m (kgfsm)}
Moment Tolerans Moment Tolerans

6 10 7.8 (0.80) 6.8-9.0 (0.70-0.92) 11.0(1.1) 9.4-12.7 (0.93-1.26)
8 13 19.0 (1.95) 16.5-21.9 (1.70-2.24) 27.0(2.7) 23.0-31.1 (2.3-3.10)
10 17 37.5(3.85) 32.6-43.1 (3.354.43) 53.0 (5.4) 45.0-61.0 (4.6-6.21)
12 19 65.5 (6.70) 57.0-75.3 (5.85-7.70) 93.0(9.5) 79.0-107 (8.10-10.9)
14 22 104 (10.6) 90.4-120 (9.2-12.2) 148 (15.1) 126-170 (12.8-17.4)
16 24 163 (16.6) 142-187 (14.4-19.1) 231(23.5) 196-266 (20.0-27.0)
18 27 224 (22.8) 195-258 (19.8-26.2) 317 (32.3) 269-365 (27.5-37.1)
20 30 318 (324) 277-366 (28.2-37.3) 450 (45.9) 383-518 (39.0-52.8)
22 32 432 (44.0) 376-497 (38.3-50.6) 612 (62.4) 520-704 (53.0-71.8)
24 36 549 (56.0) 477631 (48.7-64.4) 778 (79.3) 661-895 (67.4-91.2)
27 41 804 (81.9) 699-925 (71.2-94.2) 1130 (116) 961-1300 (98.6-133)
30 46 1090 (111) 948-1250 (96.5-128) 1540 (158) 1310-1770 (134-182)
33 50 1485 (151) 1290-1710 (131-174) 2100 (214) 1790-2410 (182-246)
36 55 1910 (194) 1660-2200 (167-223) 2700 (275) 2300-3100 (234-316)
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[Tabell 2]

Nominell

[3] Bult, markerad med “12.9”
(halifasthet) pa huvudet

[4] Ovriga bultar

storlek B_erd - -
(a; mm) (b; mm) Atdragningsmoment {N=m (kgfsm)} Atdragningsmoment {N=m (kgfsm)}
Moment Tolerans Moment Tolerans

6 10 13.0 (1.30) 11.1-15.0 (1.11-1.50) 3.0(0.30) 2.6-3.5(0.26-0.35)
8 13 31.5(3.20) 26.8-36.2 (2.72-3.70) 7.5(0.75) 6.5-8.6 (0.65-0.85)
10 17 62.5 (6.40) 53.1-71.9 (5.44-7.35) 14.5 (1.45) 12.6-16.7 (1.25-1.65)
12 19 109 (11.1) 92.7-125 (9.44-12.8) 25.0 (2.55) 21.7-28.8 (2.20-2.95)
14 22 174 (17.7) 148-200 (15.0-20.4) 40.0 (4.10) 34.8-46.0 (3.55-4.70)
16 24 271 (27.7) 230-312 (23.5-31.9) 62.5 (6.40) 54.3-71.9 (5.55-7.35)
18 27 373 (38.1) 317-429 (32.4-43.8) 86.0 (8.75) 74.8-98.9 (7.60-10.0)
20 30 529 (54.0) 450-608 (45.9-62.1) 122 (12.4) 106-140 (10.8-14.3)
22 32 720 (73.4) 612-828 (62.4-84.4) 166 (16.9) 144-191 (14.7-19.4)
24 36 915 (93.3) 778-1050 (79.3-107) 211 (21.5) 183-243 (18.7-24.7)
27 41 1340 (136) 1140-1540 (116-156) 309 (31.4) 269-355 (27.3-36.1)
30 46 1820 (185) 1550-2090 (157-213) 419 (42.6) 364-482 (37.0-49.0)
33 50 2470 (252) 2100-2840 (214-290) 570 (58.0) 495-656 (50.4-66.7)
36 55 3180 (324) 2700-3660 (275-373) 732 (74.5) 636-842 (64.8-85.7)
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7. INSPEKTIONS- OCH UNDERHALLSLISTA

Inspektion och underhallsdetaljer Sida
8.1 FORSTA 10 TIMMARS UNDERHALL (Endast vid férsta underhéllet pa ny maskin) 4-12
[11 SMORJNING AV MASKINEN 4-26
8.2 FORSTA 50 TIMMARS UNDERHALL (Endast vid forsta underhéllet pa ny maskin) 4-12
[11BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER 4-29
[2) BYTE AV HYDRAULOLJA 4-41
[3]BYTE AV RETURFILTER 4-34
[4]BYTE AV SUGFILTER 4-35
[6] KONTROLL/JUSTERING AV GENERATORREMMEN 4-31
8.3 FORSTA 250 TIMMARS UNDERHALL (Endast vid férsta underhallet pa ny maskin) 4-12
[1]1BYTE AV OLJA | SVANGREDUKTIONEN 4-43
[2] BYTE AV OLJA | VINSCHREDUKTIONEN 4-44
[3] BYTE AV OLJA | REDUKTIONEN PA KORMOTOR 4-46
8.4 INSPEKTION INNAN KORNING 4-12
[1] KONTROLL/PAFYLLNING AV KYLVATSKA 3-44
[2] KONTROLL/PAFYLLNING AV MOTOROLJA 345
[3] KONTROLL/PAFYLLNING AV BRANSLE | BRANSLETANKEN 3-46
[4] KONTROLL/RENGORING AV VATTENAVSKILJARE 347
[5] KONTROLL/PAFYLLNING AV HYDRAULOLJA 3-48
[6] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | SVANGREDUKTIONEN 349
[7] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | REDUKTIONEN FOR KORMOTORN 3-50
[8] KONTROLL/RENGORING AV KYLARE 3-51
[9] KONTROLL/JUSTERING AV GUMMILARVERNAS SPANNING 3-52
[10] KONTROLL AV GUMMILARVER AVSEENDE SKADOR OCH SLITAGE 3-55
[11] KONTROLL/PAFYLLNING AV BATTERIVATSKA 3-56
[12] KONTROLL AV TOPPKORNINGSBRYTARE AVSEENDE FUNKTION 3-57
[13] KONTROLL AV SIGNALHORN AVSEENDE FUNKTION 3-57
[14] KONTROLL AV STRALKASTARE AVSEENDE FUNKTION 3-58
[15] KONTROLL AV ELKABLAGE AVSEENDE SKADOR 3-58
[16] KONTROLL AV BOOM OCH RAM AVSEENDE SPRICKOR, DEFORMATION, OCH SKADOR 3-58
[17] KONTROLL AV VAJER AVSEENDE DEFORMATION, SKADOR OCH SLITAGE 3-58
[18] KONTROLL AV VINSCH OCH BOOM AVSEENDE FUNKTION 3-59
[19] KONTROLL AV STODBENSDISPLAYEN AVSEENDE FUNKTION 3-59
[20] KONTROLL STODBENENS SAKERHETSUTRUSTNING AVSEENDE FUNKTION 3-60
[21] KONTROLL AV MOMENTBEGRANSAREN AVSEENDE FUNKTION 3-62
[22] JUSTERING AV FORARSTOLEN 3-62
8.5 OREGELBUNDET UNDERHALL 4-13
[11BYTE AV GUMMILARVER 4-13
[2] BYTE AV VINSCHVAJER 4-15
8.6 UNDERHALL VAR 30 TIMMA 4-22
[1] KONTROLL/RENGORING LUFTFILTER 4-22
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INSPEKTION OCH UNDERHALLSDETALJER Sida
8.7 UNDERHALL VAR 50 TIMMA 4-24
[1] DRANERING AV VATTEN OCH FORORENINGAR | BRANSLESTANKEN 4-24
[2] DRANERING AV VATTEN OCH FORORENINGAR | VATTENAVSKILJAREN 4-25
[3] SMORJNING AV MASKINEN 4-26
8.8 UNDERHALL VAR 100 TIMMA 4-28
[1] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | VINSCHREDUKTIONEN 4-28
8.9 UNDERHALL VAR 250 TIMMA 4-29
[1] BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER 4-29
[2] KONTROLL/JUSTERING AV GENERATORREMMEN 4-31
[3] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA | REDUKTIONEN FOR KORMOTORN 4-32
8.10 UNDERHALL VAR 500 TIMMA 4-33
[1]BYTE AV BRANSLE FILTER 4-33
[2] BYTE AV RETURFILTER 4-34
[3]BYTE AV SUGFILTER 4-35
8.11 UNDERHALL VAR 1000 TIMMA 4-37
[11BYTE AV LUFTFILTER 4-37
[2] RENGORING AV KYLSYSTEMET 4-38
[3]BYTE AV HYDRAULOLJA 4-41
[4]BYTE AV OLJA | SVANGREDUKTIONEN 4-43
[6] BYTE AV OLJA | VINSCHREDUKTIONEN 4-44
[6] BYTE AV OLJA | REDUKTIONEN PA KORMOTOR 4-46
[7]1 INSPEKTION/JUSTERING AV MOTORNS VENTILER 4-46
8.12 UNDERHALL VAR 1500 TIMMA 4-47
[1] INSPEKTION/RENGORING/TEST AV INSPRUTNINGSMUNSTYCKEN 4-47
[2] KONTROLL AV VEVHUSETS VENTILATION 4-47
8.13 UNDERHALL VAR 2000 TIMMA 4-47
[1] KONTROLL/REPARATION AV VENTILSATEN 4-47
[2] KONTROLL AV GENERATOR OCH STARTMOTOR 4-47
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8. UNDERHALLSARBETEN

8.1 FORSTA 10 TIMMARS UNDERHALL

Foljande underhall skall utféras efter 10-timmars drift, begransat till forsta underhallet pa en ny maskin.
[1] SMORJNING AV MASKINEN
Se “Underhall 8.7 VAR 50 TIMMA” for underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

8.2 FORSTA 50 TIMMARS UNDERHALL

Foljande underhall skall utféras efter 50-timmars drift, begransat till férsta underhallet pa en ny maskin.
[1]1 BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER
Se “Underhall 8.10 VAR 500 TIMMA” for underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

[2] BYTE AV OLJA | HYDRAULOLJETANKEN
Se “Underhall 8.11 VAR 1000 TIMMA” fér underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

[3] BYTE AV RETURFILTER
Se “Underhall 8.10 VAR 500 TIMMA” fér underhallsdetaljer och tillvdgagangssatt.

[4] BYTE AV SUGFILTER
Se “Underhall 8.10 VAR 500 TIMMA” fér underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

[5] KONTROLL/JUSTERING AV GENERATORREMMEN
Se “Underhall 8.9 VAR 250 TIMMA” fér underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

8.3 FORSTA 250 TIMMARS UNDERHALL

Fdljande underhall skall utféras efter 250-timmars drift, begransat till forsta underhallet pa en ny maskin.
[1] BYTE AV OLJA | SVANGREDUKTIONEN
Se “Underhall 8.11 VAR 1000 TIMMA” for underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

[2] BYTE AV OLJA | VINSCHREDUKTIONEN
Se “Underhall 8.11 VAR 1000 TIMMA” for underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

[3]1 BYTE AV OLJA | REDUKTIONEN PA KORMOTOR
Se “Underhall 8.11 VAR 1000 TIMMA” fér underhallsdetaljer och tillvagagangssatt.

8.4 KONTROLL INNAN KORNING

Inspektioner som ar specificerade i denna sektion skall utféras innan motorn startas for férsta gangen under en
dag.

Se “Underhall 7. Inspektion och underhallslista” for inspektion och underhallsdetaljer.

Se “Mandvrering 2.1.2 Kontroller innan kdming” inspektionsdetaljer och tillvagagangssatt.
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8.5 OREGELBUNDET UNDERHALL
[1] BYTE AV GUMMILARV

¢ Inne i justerutrustningen for gummilarverna finns fett. Fettet &r under hogt tryck da larverna ar
spanda. Om inte féljande regler foljs da fett avlagsnas, kan det leda till svara olyckor beroende pa att
fettet sprutar ut.

¢ Fettventilen far bara 6ppnas ett varv, annars kan den lossna.

e Staalltid vid sidan av fettventilen vid justering av larverna.

o Sakerstill att allt fett &r borta innan larverna tas av.

[BORTTAGNING AV GUMMILARV]

e Ha ett stalrér tillgangligt.

1. Se “Manévrering 2.14 Ansattning av stddbenen” for att ansatta
stédbenen och hdja gummilarverna cirka 50mm fran marken.

2. Lossa forsiktigt fettventilen 1 stegvis och tag bort fettet.

3. Fettventilen 1 far bara lossas ett varv.

4. Satti stalrdret mellan larvhjulet och larven enligt bilden till vanster.
Rotera drivhjulet bakat.

5. Da stalrdret frigor larven fran larvhjulet, drag larven i sidled och tag
bort den.

XAM04060E
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[INSTALLATION AV GUMMILARV]

Forbered en fettspruta.

Forbered ett stalror.

1. Se "Mandvrering 2.14 Ansattning av stodben” for att ansatta

stddbenen och hdja gummilarverna ung. 50 mm fran marken

2. Da larven ligger Over drivhjulet Iagg larven 6ver larvhjulet.

3. Rotera drivhjulet bakat och tryck in larven.

4. Satt in stalrdret mellan larvhjulet och larven igen och vrid larvhjulet for
att fa pa larven.

5. Stoppa rotationen och sakerstall att larven ligger ratt éver drivhjulet
och larvhjulet.

6. Justera larvspanningen enligt "Manovrering 2.1.2 Kontroll innan
kéming [9] Kontroll/justering av gummilary”.

7. Se ill att larven ar riktigt spand och ligger ratt pa drivhjul och larvhiul.

8. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for at falla in stddbenen
och sanka ned maskinen pa marken.
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[2] BYTE AV VINSCHVAJER

A\ VARNING

Bar alitid laderhandskar vid byte av vinschvajer.

e Diametern pa vajern skall matas pa en punkt déar den I6per over ett linhjul. Tre matningar skall
utforas pa olika stillen.
¢ Anvind inte den gamla vajern aven om inte maskinen anvédnds mycket.

[STANDARD FOR BYTE AV VAJER]

Lyftvajern slits med tiden och vajern skall bytas om den uppvisar nagot
av nedanstaende.

e Vajrar dar mer an 10% av vajertradarna i en kardel ar trasiga.

OBS

Byt vajern da 9 tradar eller r trasiga i hissvajern och 13 eller mer &r wrad ” _'
trasiga i teleskopvajrama.

1 Stigning (6 varv)
Om mer d@n 10% av vajertradarna ar

|__trasiaa skall vaiern kasseras SAYBTOSOE

e Vajer dar diametemn understiger den nominella diametern med mer
an 7 %.

-

OBS

Vajer-
diameter

* Byt 8-mm vajer da diametern reducerats till 7.5 mm.
* Byt the 10-mm vajer da diametern reducerats till 9.3 mm.

XAMD108GE

e Vajer som ar vriden.

e Vajer som uppvisar deformation eller rost.

o Vajer som uppvisar skador i andama.

XAMO10T0O
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[DEMONTERING AV VINSCHVAJERN]

Anvand féljande tillvagagangssatt for att ta bort vajern.

1. Placera maskinen pa horisontellt fast underiag.

2. Teleskopera ut bommen lite.

3. Fira ned krokblocket pa marken.

4. Lossa handskens fastsattningsbult 2. Tag bort handskens pinne 1 och
tag bort handsken 3.

5. Tag bort vajerlasningen 4.

6. Drag ut vajern 5 ur handsken 3, enligt nedan.
(1) Satt ett 4 till 6 mm runt jarm 6 mot kilen 7.
(2) Tag bort the kilen 7, genom att sla 1att pa det runda jarmet med en

hammare i pilens riktning (a).

7. Satt mandverspaken for vinschen i lage "Ned” for att spola av vajern
fran vajertrumman.

8. D& vajerm 5 spolats av fran vinschtrumman 8 lossa vajerandan
franvinschtrumman 8 enligt féljande.

(1) Satt ett 4 till 6 mm runt jam 6 mot kilen 9.
(2) Tag bort kilen 9, genom att sla Iatt pa det runda jamet 6 med en

hammare i pilens riktning (b).

9. Tag bort hela vajem 5.
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[MONTERING AV VAJER]

Sakerstall att kilen sétts i ratt sa att vajern sdkras. Om vajern lossnar under krankdérning kan det leda till
svara olyckor.

FORSIKTIGT |

¢ Undvik att vajern lindas upp oregelbundet pa vinschtrumman.

e Lyft alltid en vikt pa (2.9 to 4.9KN {300 to 500kg}) med helt utteleskoperad och h6jd bom omedelbart
efter att vajern bytts. Hissa och fira flera ganger tills den nya vajern satter sig..

e Var mycket forsiktig sa att det inte bildas 6gla pa vajern da den hissas upp.

Anvand foljande tillvagagangssatt for att fasta vajemn.

1. Drag vajem genom vikten for toppkorningsbrytaren, linhjulet 1 i
toppen pa bommen, vajerstymingen 2 pa bom 2, 3 och 4, linhjulet 3,
och 4.

2. Férigenom vajern 5 genom hélet i vinschtrumman 8. Sakra vajern 5 i
vinschtrumman 8, genom att utfra foljande. XAMO6030
(1) Drag vajern 5 genom vinschtrumman 8.

(2) Kilen 9 skall vara i lage (a). For vajern runt kilen och drag i vajern i
pilens riktning.
Justera vajemns langd sa att vajerandan inte sticker ut genom det
smala halet i vinschtrumman 8.

Wide hole

Narrow hole

3. Satt mandverspaken for vinschen i lage "Upp” (drag den mot dig) och
hissa sakta sa att vajem lindas upp pa vinschtrumman 8.
Sakerstall att vajern lindas upp korrekt pa vinschtrumman och att
styrrullen (B) ar i funktion. Det skall finnas cirka 10 meter kvar av
vajem utanfér bomtoppen.

4. Drag vajern for 6nskat antal linparter.

XAMO8650E
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5. Sékra vajerandan i handsken 3, enligt féljande.
(1) Drag vajern 5 genom handsken 3 enligt bilden till hdger.

(2) Da kilen 7 ar i position (a), drag vajem i pilens riktning.

6. Fast vajerlasningen 4 i vajern 5.

7. Sakra handsken 3 i bommen med handskens pinne 1, och drag at
handskens fastsattningsbult 2.

8. Satt mandverspaken fér bommen i lage "Upp” (drag spaken at dig)
eller teleskopera ut bommen or att hoja krokblocket.

OBS

Vinschen far bara manodvreras efter det att krokblocket slappt
kontakten med marken.

9. Fira, med bommen helt utteleskoperad och hojd tills det finns 3 eller 4
varv kvar pa vinschtrumman 8.

10. Hissa med spand vajer sa att vajern lindas upp korrekt pa
vinschtrumman 8.

4-18
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[KONTROLL AV TELESKOPVAJER]

Justering skall omedelbart ske om fsljande upptiacks pa bommens
utdragningsvajer.
1. Teleskopera in bommen helt. —

2. Tag bort de tre monteringsbultarna 1 i 2nden av bommen och tag bort

skyddet 2.
XAMO06060

3. Tag bort lasbult 6 pa toppen av teleskopcylindern och vrid justerbult 9
pa bommens utskjutningsvajer medsols.
Bommens utskjutsvajer 8 ar justerad till korrekt spanning om bom nr 5
skjuts ut da justerbult 9 vrids.

Om bom nr 5 blir kvar indragen, utfor justering enligt “Justering av
bommens teleskopvajer”.

4. Kontrollera att ett avstand pa 5 mm (a) finns mellan bom 4 och 5 da
bommarna ar inteleskoperade och horisontella.
Om avstandet ar storre, utfor justering enligt “Justering av bommens

teleskopvajer”.

y [
Clearance@)

XAMOAROKOF
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[JUSTERING AV BOMMENS TELESKOPERINGSVAJER]

Vajrarna skall vara justerade till ratt spanning.

En utdragningsvajer (1 styck) och en indragningsvajer (1 styck) anvands pa denna maskin.

Justering av dessa vajrar skall ske enligt det specificerade tillvagagangssattet. Anvand foljande tillvagagangssatt for
justering av vajrarna.

1. Teleskopera, med helt indragen och horisontell bom, ut bommen cirka 2 meter.

No.3 Boom No.4 Boom No.5 Boom

Above 2m

XAMNARN7OF

2. Teleskopera in bommama helt, har krdvs det att bommen
teleskoperas in mycket sakta och forsiktigt.
Mat avstandet (a) och kontrollera enligt nedan. T
e  Om avstandet ar 5 mm eller mer, justera indragningdsvajern 5 for
bom nr. 5. 7
e Om det inte finns nagot avstand, utfor justering enligt sektion 5 Clenanze & N
“Justering av utskjutsvajer 8 fér bom nr. 5”. XAMO6050E
3. Tag bort de tre monteringsbultarna 1 i andan pa bommen och tag
bort skyddet 2.
Om vajern hanger ned justera enligt “Justering av vajer”.
4. Justering av indragningsvajer 5 for bom nr. 5 XAMO6060
(1) Lossa lasmutter 3, vrid justermutter 4 i riktning sa att vajem 5 ;/@
spanns (medsols) tills avstandet (a) ar 6verbryggat. —
(2) Om indragningsvajem hanger ned eller avstandet ar storre an 5
mm efter att punkt 1 och 2 utforts, maste ny justering ske.
Clearamce (a): below 5mml ‘ S
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5. Justering av utskjutsvajer 8 fér bom nr. 5
(1) Tag bort lasbult 6. Vrid justerbult 9 i riktning sa att utskjutsvajer 8 for
bom nr. 5 spanns (medsols) for att spanna bom nr. 5.
(2) Drag at de bada justermuttrarna 4 for indragningsvajer 5 for bom
nr. 5, tva varv vardera.
(3) Sékra justermuttrarna med lasmutter 3.
(4) Drag at de bada justerbultarna 9 for utskjutsvajer8 for bom nr. 5

och sakra med lasbult 6.

6. Montera skyddet 2 pa bommen med de tre monteringsbultarmna 1 efter
avslutad justering.
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8.6 UNDERHALL VAR 30 TIMMA
[1] KONTROLL/RENGORING LUFTFILTER

forhindra att du skadas av partiklar.

e Rengor eller byt INTE luftfiltret da motorn ar igang. Skador kan da uppsta pa motorn.
e Vid anvandning av tryckluft vid rengoring av filtret skall du alltid bara skyddsglaségon for att

FORSIKTIGT

omraden.
¢ Knacka INTE filtret mot nagot for att rengéra det.
¢ Anvind inte filtret om packning eller tétning ar skadad.
o Bytfiltret efter 5 rengoringar eller 1 ar efter att det monterats.
e Anvand alitid Maeda originalfilter.

¢ Rengor luftfiltret var 20 till 30 timma. Rengor filtret for och efter anvandning av maskinen i dammiga

1. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

2. Lossa de tva kldmmoma 1 och tag bort dammbehallaren 2.

3. Drag ut filtret 3.

4. Tack 6ver 6ppningen i bakkant pa filterhuset 4 med en ren trasa eller
tape for att forhindra att féroreningar tranger in i motorn.

5. Rengodr insidan pa luftfilterhuset 4.
6. Blas med torr tryckluft Iangs uttagen pa filtrets insida {max. 0.69MPa

(Tkglem?)}.
Blas darefter fran utsidan och ater fran insidan.

OBS

Byt allltid till ett nytt filter efter 5 rengdringar eller 1 ars anvandning.

XAM22420

7. Lys fran insidan av filtret efter rengéring for att kontrollera avseende
skador. Om skador upptéacks, byt filter.
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8. Rengodr insidan pa dammbehallaren 2 och gummikoppen 5.

9. Tag bort trasan eller koppen fran halet bakkant pa luftfilterhuset 4.
10. Sétt in det rengjorda filtret 3 i luftfiltterhuset 4.

11. Montera dammbehallaren 2 pa Iuftfilterhuset 4 med markeringen
“TOP” uppat och las med de tva klammorna 1.

12. Se "Man6vrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.
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8.7 UNDERHALL VAR 50 TIMMA
[1] DRANERING AV VATTEN OCH FORORENINGAR | BRANSLESTANKEN

e Hainte 6ppen eld eller rok i narheten.

e Stidng av motorn innan bransle dréaneras. Branslet kan ta eld annars.

o Satt alltid tillbaka draneringspluggen och drag at den ordentligt efter dranering.

e Bréansletankens draneringsplugg ar placerad under maskinen. Ansitt stodbenen och héj larverna
cirka 50mm fran marken sa att ett uppsamlingskarl kan placeras under maskinen. Om maskinen blir
ostabil och gungar, sitt stod under maskinens fram- och bakkant.

e  Uppsamlingskarl volym 1 liter
1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Manévrering 2.14 Anséattning av stddben” for att falla ut “stoddben
3” och “stodben 4”.

3. Tag bort de fyra bultama 2 och tag bort inspektionsskyddet 1.

4. Placera uppsamlingskarlet under bransletankens draneringsplugg

(P).

5. Tag bort draneringspluggen (P) och dranera sakta ur branslet, undvik
kontakt med det.

OBS

XAM22450

Tag bort locket (F) pa bransletanken om det inte rinner ur nagot
bransle ur draneringen.

6. Satt tillbaka draneringspluggen (P) och drag at den efter avslutad \
dranering. i
N XAM21850

Torka bort allt bransle som spillts.

7. Montera inspektionsskyddet 1, och drag fast de fyra bultarna 2.

8. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in stédbenen.

4-24



[2] DRANERING AV VATTEN OCH FORORENINGAR | VATTENAVSKILJAREN
A\ VARNING |

e Vattenavskiljarens skal ar fylld med diesel. Var mycket forsiktigt och tank pa brandfaran, rok inte vid
rengoring av skalen.
¢ Om bransle spills da skalen tas bort, torka noggrant.

FORSIKTIGT |

Vatten eller damm som samlats i vattenavskiljaren leder till motorproblem. Kontrollera skalen invandigt
och avlagsna vatten eller damm som samlats dar.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

3. Satt branslekranen 4 pa vattenavskiljarens skal 1 i horisontellt Iage
(Stangd) for att stdnga av bransletillfdrseln.

4. Vrid lasringen 5 motsols for at lossa den, och tag bort
vattenavskiljarens skal 1.

5. Rengor insidan av skalen 1 och filtret med Iatt olja. Blas med tryckluft
inne i skalen (0.20 to 0.29MPa {2 to 3kg/icm?) for att ta bort
fororeningar fran insidan.

6. Satt tillbaka skalen 1 och vrid lasringen 5 medsols for att dra at den.

7. Sétt branslekranen 4 i vertikalt lage (Oppen). S
OBS XAM21880E

Torka bort allt bransle som spillts.

8. Anvand fdljande tillvagagangssatt for att lufta branslesystemet.
(1) Sétt startbrytaren i lage "Till” for att mata bransle och vanta till skalen 1 &r fylld.
(2) Efter att skalen fylits satt startbrytaren i lage "Fran”.

OBS

Sakerstall att den réda markeringen i skalen blir kvar pa botten. Om den réda markeringen flyter upp finns det
vatten i branslet.

9. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.
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[3] SMORJINING AV MASKINEN

¢ Typen av smorjfett varierar beroende pa smorjpunkt. Om inte maskinen smorjs ordentligt for kortas
dess livslangd. Se foljande tabell for fettyper.

¢ Smorjning av en ny maskin skall ske var 10 timma tills de forsta 100 timmarna natts.

¢ Anvand fett enligt nedanstaende specifikationer for respektive smdrjpunkt.

Nr. Smdrjpunkt Typ av fett

1 Smarjning av bomaxeln 1 stalle

2 Smdrjning av bomeylinderns nedre pinne 1 stalle

3 Smarjning av bomlyftcylinderns évre pinne 1 stalle

4 Smarjning av stddbenens roterande del 4 stallen

5 Smorjning av axeln for stédbenscylinderns nedre del 4 stallen | Litiumfett

6 Smarjning av axeln fér stddbenscylinderns évre del 4 stallen

7 Smarjning av svangkransen 2 stéllen

8 Smarjning av krokblocket 1 stalle

9 Smarjning av bommens glidplattor 8 stallen

. o . , Molybdenfett

10 | Smdrjning av bommens bada sidor och undersida Varje bom

11 Sm?qn!ng av b.ommen.s teleskopvajrar 2 styck Vajerolia

12 | Smdrjning av vinschvajem 1 styck

1. Smarj, med fettspruta, smorjpunkter (Nr.1 ill 9) enligt tabellen genom motsvarande smérjnipplar. (Se nasta sida).
2. Torka bort gammailt fett som tranger ut vid smaérjning.

3. Ansatt stédbenen vid smdrjning av stédbenscylindrarna.

4. H6j bommen lite for smorjning av dvre cylinderaxeln.

5. Teleskopera ut bommen fér smdérjning av bommens sidor och undersida samt teleskopvajrama.

6. Applicera vajerfett for att forhindra rost pa vajemn, Smorj, efter rengéring, med borste.
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XAMO06200

\
XAMO06210

XAMO06220
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8.8 UNDERHALL VAR 100 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall var 30/50 timma.
[1] KONTROLL/PAFYLLNING AV | OLJA VINSCHREDUKTIONEN

e Oljan ar het omedelbart efter att motorn stoppats, lossa inte inspektionspluggen. Lossa
inspektionspluggen efter att oljan kallnat.
o Utfor alltid inspektion och pafylining med stoppad motor.

FORSIKTIGT |

¢ Se “Underhall 5.1 Anvidndning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skall
anvandas.

¢ Anvand gangtejp, etc. pa pafyliningspluggens géngor for att stoppa oljelackage och drag at pluggen
ordentligt efter pafylining av olja.

e  Sexkantsnyckel for borttagning av plugg: 8mm
1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Manévrering 2.14 Anséattning av stddben” for att falla ut “stoddben
4, @\ S
3. Rotera vinschen sakta tills inspektionspluggen for oljan (G) nar en
punkt dar den kan ses genom inspektionshélet (A). %&X/?
% XAM22540
4. Anvand sexkantsnyckeln (C) for att lossa inspektionspluggen for oljan
(G). Kontrollera att vaxelolja rinner ut genom halet for
inspektionspluggen for oljan (G). (\\§
©%/“‘Q\f"l’
XAM11090
5. Om det inte rinner ut nagon olja lossa inspektionspluggen for oljan (G)
sakta och tag bort den. Fyll pa vaxelolja med hjalp av en oliepump (D).
OBS
Torka bort olja som spills. O
B i%{/
6. Satt tillbaka inspektionspluggen for oljan (G) och drag at den efter XAM11100

avslutad oliepafylining.

7. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in stédbenen.
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8.9 UNDERHALL VAR 250 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall VAR 30/50/100 TIMMA.
[1]1 BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER

e Dréaneringspluggen for motoroljan ar placerad under maskinen. Ansiatt stodbenen och hoj
maskinen 50mm fran marken for dranering av motoroljan. Sitt in fyrkantiga block mellan bada
larverna och marken som sakerhet.

o Sakerstall att oljestickan satts tillbaka ordentligt efter inspektion och pafylining av olja. Om
oljestickan lossnar under koring leder det till att het olja strommar ut vilket kan leda fill
brannskador.

e Alla delar ar heta omedelbart efter att motorn stoppats, sa byt inte olja och filter direkt efter att
motorn stoppats. Lat alltid motorn kallna innan byte.

FORSIKTIGT

e Sakerstall att ingen gammal packning sitter kvar pa filterhallaren. Lackage kan uppsta om gammal
packning sitter kvar.

e Anvand bara olja enligt specifikation i sektion 5.1 “Anvandning av smorjolja beroende pa
yttertemperatur” i Inspektion och Underhall. Om fel oljetyp anvands forkortas motorns livslangd.
Anvand alltid specificerad olja vid pafylining.

e Motoroljenivan skall alltid vara korrekt.

e Komplett dranering av oljan i motorn kan inte ske om oljan ar for kall. Oljedranering kan ske nar
motorn ar sa kall att man kan halla handen pa den.

e Varforsiktig sa att inga fororeningar kommer in genom péfyliningen.

e Volym uppsamlingskarl fér motoroljan: 8 liter.

e  Oljevolym som skall bytas: 6.7 liter.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Manévrering 2.14 Ansattning av stddben” for att anséatta
stdédbenen och héja gummilarverna cirka 50 mm fran marken.

A\ VARNING

Kontrollera féljande innan du kryper under maskinen:
o Sakerstall att stodbenen ar helt utskjutna.
e Kontrollera visuellt for att sakerstilla att maskinen &r
horisontell.
¢ Lagg block mellan larverna och marken som sikerhet.

3. Kryp under maskinen och placera ett uppsamlingskarl (P) under
draneringspluggen.

4. Tag sakta bort draneringspluggen (P) for att dranera ut oljan, undvik
kontakt med oljan.

5. Kontrollera den dranerade oljan. Om du finner mycket metallpuder
och frammande foremal, kontakta maskinleverantéren.

6. Satt tillbaka draneringspluggen (P) och drag at den.

7. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stédben” for att falla in stédbenen
och sénka ned maskinen pa marken.

XAM22580
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8. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.
9. Vrid filterpatronen 3 motsols med hjalp av en filteravdragare.

OBS

Vanta 10 minuter efter att motorn stoppats innan filterpatronen 3 tas
bort.

10. Rengor filterhallaren. Applicera ren motorolja (eller ett tunt lager fett)
pa den nya filterpatronens packning och pa gangorna, och montera
filterpatronen.

OBS

Da packningen ar i kontakt med tatningsytan i filterhallaren, drag at
ytterligare ett halvt till 3/4 varv.
Drag alltid at filterpatronen fér hand.

11. Kontrollera runt filterpatronen 3 avseende oljelackage. Torka bort all
spilld olja.

12. Efter byte av filterpatronen 3, fyll pa olja enligt specificerad mangd
genom pafyliningen (F).

13. Drag ut oljestickan (G) och torka av den med en ren trasa.

14. Satt i oljestickan (G) i stymingen och drag darefter ut den igen.

15. Séakerstall att oljenivan &r inom markeringarna “H” till “L” pa
oljestickan (G).

16. Satt tillbaka oljestickan (G) och pafyliningslocket (F) ordentligt efter
avslutad pafylining.

17. Starta motorn, och Iat den ga pa tomgang under 5 minuter. Stoppa
motorn.

18. Sakerstall igen att oljenivan ar inom markeringarna “H” och “L” pa
oljestickan (G).

19. Se "Manévrering 1.9 Motorhuv” och stang motorhuven.
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[2] KONTROLL/JUSTERING GENERATORREMMENS SPANNING
[KONTROLL AV SPANNING]

1. Se".9 Motorhuv" i Mandvrering och 6ppna motorhuven.
2. Tryck med fingrama (med ungefar 98 N {10kgf}) mitt i mellan f
lakthjulet 2 och generatorhjulet 1 pa remmen 3,ochomdukan  t

rycka ned remmen ungefar 10 och 12 mm &r spanningen ok.

3. Ominspektionen visar att remmens spanning inte &rinom S

tandard, spann remmen 3.

OBS

Kontrollera aven foljande d& spanningen av remmen kontrolleras.

e Kontrollera hjulen avseende sprickor och slitage. Sakerstall att
remmen inte ar i kontakt med botten pa hjulet.

e Omedelbart byte av remmen kravs om det inte langre gar att

justera spanningen pa grund av remmen ar uttanjd eller om
sprickor upptacks.

Alternator
pulley

Crank pulley XAM10770E

e En minst 5 minuter lag testkdrning skall ske etter byte av rem.
Justera ater remmen efter testkérmingen.

[JUSTERING AV SPANNING]
e Ha en trastang tillganglig.

1. Sattin stangen mellan generatorn 1 och cylinderblocket.
2. Lossa den nedre bulten 5 och justerbulten 4.

3. Flytta generatorn 1 tills spanningen i 3 faller inom standard-
spanningen, genom att dra stangen mot dig.

\\ \ 9AM2257O

4 . Drag at nedre bulten 5 pa generatorn och darefter justerbulten 4 for
att sdkra generatorn 1.

5. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.
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[3] KONTROLL/PAFYLLNING AV OLJA REDUKTIONEN FOR KORMOTORN

¢ Se “Underhall 5.1 Anvandning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skall

anvandas.

e Anvand gangtejp, etc. pa pafyliningspluggens gangor for att stoppa oljelackage och drag at pluggen

ordentligt efter pafylining av olja.

1. Flytta maskinen framat och bakat sa att draneringspluggen (P)
kommer langst ned.

OBS

Denna maskin ar utrustad med tva draneringspluggar (P). En av
draneringspluggama skall vara lzngst ned.

2. Tag bort inspektionspluggen for oljan (G) pa kérmotorns reduktion
och sakerstall att oljan draneras ut fran plugghalet.

3. Om det finns for lite olja i huset, tag bort den dvre draneringspluggen
(P) och fyll pa olja genom plugghalet.
OBS

e Fyll pad vaxelolia tills den rinner ut genom halet for
inspektionspluggen.

XAM05910

e Torka bort all olja som spills.

4. Satt tillbaka den 6vre draneringspluggen (P) och inspektionspluggen
(G), och drag at dem.

4-32



8.10 UNDERHALL VAR 500 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall VAR 30/50/100/250 TIMMA.
[1]1 BYTE AV BRANSLE FILTERPATRON

A\ VARNING

¢ Haingen 6ppen eld eller rok vid byte av bransiefilter.
e Alla delar ar heta omedelbart efter att motorn stoppats, vanta med att byta branslefilter tills motorn
kallnat.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

3. Vrid filterpatronen 1 motsols med hjalp av en filteravdragare.

4. Rengor filterhallaren. Applicera ren motorolja (eller ett tunt lager fett)
pa den nya filterpatronens packning och pa gangorna, och montera
filterpatronen.

OBS

Da packningen ar i kontakt med tatningsytan i filterhallaren, drag at
ytterligare ett halvt till 3/4 varv.
Drag alltid at filterpatronen fér hand.

5. Kontrollera runt filterpatronen 1 avseende branslelackage. Torka bort
allt brénsle som spillts.

6. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stdng motorhuven.
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[2] BYTE AV RETURFILTER

e Alla delar ar heta omedelbart efter att motorn stoppats, vianta med att byta filter tills maskinen
kallnat.

¢ Olja kan spruta ut sa pafyllningslocket 6ppnas. Frigor eventuellt tryck genom att sakta vrida locket
innan det tas bort.

o Sakerstéll att pafyliningslocket dr ordentligt stangt efter pafylining av olja. Om det lossnar under
manovrering kan het olja spruta ut och orsaka bréannskador.

FORSIKTIGT |

e Se “Underhall 5.1 Anvandning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skall
anvandas.

¢ Placera maskinen i korposition vid kontroll av oljenivan. Kontroll av oljenivan med maskinen i
lyftposition ger fel resultat.

¢ Motorn skall vara stoppad tills rér och hydraulutrustning fylits med olja efter byte av oljefilter.

¢ Oljenivan skall vara under markeringen “H” (6vre grans) pa nivamataren. Om for mycket olja fylls pa
kan olja, under korning, spruta ut genom luftningen, vilket leder till brannskador.

e Var forsiktig sa att inga fororeningar kommer in genom pafyliningen.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Manévrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut “stddben
1” och “stédben 2”.

3. Tag bort de fyra monteringsbultarna 1 och tag bort skyddet 2.

4. Vrid filterpatronen 3 motsols med hjalp av en filteravdragare.

5. Rengor filterhallaren. Applicera ren motorolja (eller ett tunt lager fett)
pa packningen och den gangade delen pa den nya filterpatronen 3,
och montera filterpatronen.

OBS

Da packningen ar i kontakt med tatningsytan i filterhallaren, drag at
ytterligare ett halvt till 3/4 varv.
Drag alltid at filterpatronen fér hand.

6. Kontrollera runt filterpatronen 3 avseende oljelackage. Torka bort all
spilld olja.

7. Se "Mandvrering 2.1.2 Kontroll Innan kérning” for kontroll av oljenivan
i hydraultanken.
Fyll omedelbart pa olja om nivan &r for lag.

8. Montera inspektionsskyddet 2, och sakra det med de fyra
monteringsbultarna 1.

9. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in stédbenen.

©),
/27 f
© XAM22620
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[31 BYTE AV SUGFILTER

e Alla delar ar heta omedelbart efter att motorn stoppats, vianta med att byta filter tills maskinen
kallnat.

¢ Olja kan spruta ut sa pafyllningslocket 6ppnas. Frigor eventuellt tryck genom att sakta vrida locket
innan det tas bort.

o Sakerstéll att pafyliningslocket dr ordentligt stangt efter pafylining av olja. Om det lossnar under
manovrering kan het olja spruta ut och orsaka bréannskador.

FORSIKTIGT |

e Se “Underhall 5.1 Anvandning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skall
anvandas.

¢ Placera maskinen i korposition vid kontroll av oljenivan. Kontroll av oljenivan med maskinen i
lyftposition ger fel resultat.

¢ Motorn skall vara stoppad tills rér och hydraulutrustning fylits med olja efter byte av oljefilter.

¢ Oljenivan skall vara under markeringen “H” (6vre grans) pa nivamataren. Om for mycket olja fylls pa
kan olja, under kérning, spruta ut genom luftningen, vilket leder till brannskador.

e Varforsiktig sa att inga fororeningar kommer in genom pafyliningen.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.
2. Se "Mandvrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut alla
stoédbenen.

OBS

H&j maskinen lite pa stédbenen.

3. Se "Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” for att héja bommen

————__ —
till en position dar du latt kommer at. Stoppa motorn. ?
4. Tag bort de tre bultarna 2 och tag bort inspektionsskyddet 1.
&
5. Tag bort de atta monteringsbultarna 4 och tag bort flansen 3 pa — XAM21900

toppen av hydraultanken.

6. Tag bort flansen 3 och drag ut sudfiltret 5 ur hydraultanken.

7. Satt i det nya sudfiltret 5 i hydraultanken.

8. Satt tilbaka flansen 3 med vatskepackning applicerad pa
gummiplattan 6. Skruva fast flansen 3 med de atta
monteringsbultarna 4.

OBS

Torka bort all olja som spills.
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9. Se "Mandvrering 2.1.2 Kontroll Innan kéming” for att kontrollera
—\ —
oljenivan in hydraultanken. ?
Om det inte finns tillrackligt med olja, fyll omedelbart pa.
10. Montera inspektionsskyddet 1, och sakra det med de tre bultarna 2.
&
11. Se "Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” for att sénka ned C—a XAM21900

bommen helt och stoppa motorn.

12. Anvand foljande tillvagagangssatt for att lufta.

(1) Starta motorn da rér och hydraulutrustning fylits med olja.
Lat motorn ga pa tomgang under 10 minuter.

(2) Aktivera cylindrama och vinschmotorn, fortfarande med motorn pa tomgang.
Stoppa cylindrarna da de har cirka 100 mm kvar till full slaglangd.
Upprepa detta 4 till 5 ganger.

(3) Skjut ut stddbenen, referera till "Mandvrering 2.14 Anséttning av stdédben”. Skjut ut och drag in
stddbenscylindrarna men Iyft inte maskinen fran marken.
Stoppa stodbenscylindrarna da de har cirka 100 mm kvar till full slaglangd.
Upprepa detta 4 till 5 ganger.

13. Se "Manbvrering 2.24 Infalining av stédben” for att falla in stddbenen.
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8.11 UNDERHALL VAR 1000 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall VAR 30/50/100/250/500 TIMMA.
[1]1 BYTE AV LUFTFILTER

A\ VARNING

Rengor INTE eller byt luftfilter da motorn ar igang.
Om det gors kan motorn skadas.

¢ Anvand inte filtret om packning eller tatning ar skadad.
o Bytfiltret efter 5 reng6ringar eller 1 ar efter att det monterats.
e Anvand alltid Maeda originalfilter.

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

3. Tag bort de tva klammoma 1 och tag bort dammbehallaren 2.

4. Drag ut filtret 3.

5. Tack Over insuget i bakkant pa filterhuset 4 med en ren trasa eller
tape for att forhindra att féroreningar tranger in i motorn.

6. Rengor insidan av luftfiltterhuset 4.

7. Rengor insidan av dammbehallaren 2 och gummikoppen 5.

8. Tag bort trasan eller tejpen fran insuget i bakkant pa luftfilterhuset 4.

9. Satt in ett nytt filter 3 i luftfilterhuset 4.

10. Montera dammbehallaren 2 i Iuftfilterhuset 4 med
markeringen "TOP” uppat och las den med de tva kidmmorna 1.

11. Se "Manévrering 1.9 Motorhuv” och stéang motorhuven.
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[2] RENGORING AV KYLSYSTEMET

o Kylvitskan ar het omedelbart efter att motorn stoppats, vanta darfor tills motorn kallnat innan
dranering sker.

e Tag INTE bort kylarlocket och kylvatskan ar het. Hett kylvatten kan da spruta ut. Vanta tills
temperaturen ar lag, 6ppna darefter forsiktigt kylarlocket sa att eventuellt kvarvarande tryck slapps
ut.

e  Sta INTE rakt framfor eller bakom maskinen da motorn startas for rengoring av kylaren. Sta alltid vid
sidan av maskinen, maskinen kan plotsligt rora sig.

e Ha aldrig 6ppen eld i ndrheten eller rok vid hantering av frostvatska.

FORSIKTIGT |

e Anvand alltid kranvatten som kylvatten.
¢ Blandningen av kylvatten och frostvétska skall alltid kontrolleras med en métare.

Rengoring av kylsystem och byte av kylvatska skall alltid utféras med de intervaller som anges i tabellen.

Typ av kylvatska Rengoring av kylsystem och byte av frostvatska

Rostskyddande for
anvandning aret runt

En gang per ar eller var 1000 timma

Utfor rengdring av kylsystemet och byte av kylvatska med maskinen horisontell.

Blandningsforhallandet mellan vatten och frostvatska varierar med yttertemperaturen. Minst 30 volym procent
frostvatska skall dock finnas i blandningen for att framja de rostskyddande egenskapemna.

Blandningsforhallandet mellan vatten och frostvatska skall bestammas beroende pa tidigare lagsta temperaturer
enligt tabellen harunder. Satt blandningen enligt 10 grader lagre temperatur an uppmatt min. temperatur.

[BLANDNINGSFORHALLANDE MELLAN VATTEN OCH FROSTVATSKA]

Min. temperatur (°C)
Min. -15 -20 -25
Blandningsvolym (L) "
Frostvatska 14 15 20
Vatten 31 3.0 25

Volym uppsamlingskarl for vatten/frostvatska: 6 liter
Forbered en vattenslang for pafylining.

—

Placera maskinen pa horisontellt underiag.

2. Se "Mandvrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut @ © (4)
“stddben 1” och “stddben 4”.

3. Tag bort the tva monteringsbultama 4 och tag bort skyddet éver
kylaren 3.

XAM21820
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4. Vrid kylarlocket 5 sakta tills det kommer i kontakt med stoppen sa att
eventuellt kvarvarande tryck slapps ut.

5. Dadetinte finns nagot mer tryck i kylaren vrid kylarlocket 5 samtidigt
som det halls nedtryckt. Tag bort kylarlocket 5.

6. Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och 6ppna motorhuven.

7. Tag bort de tvd monteringsbultarna 7 och tag bort motorhuvens
nedre skydd 6.

8. Placera ett uppsamlingskar under draneringsventilen 8 placerad
under kylaren.

9. Oppna dréneringsventilen 8 for att dranera ut kylvatskan. Stang
draneringsventilen 8 efter avslutad drénering.

10. Fyll pa kranvatten i kylaren genom pafyliningen. Kylaren skall vara
full sa att nivan ar uppe vid pafyliningen.

11. Starta motorn med draneringsventilen 8 Oppen, sakerstall att
motorn gar pa tomgang. Utfér en 10 minuters rengdring med vatten
rinnande ur slangen och in i kylaren.

FORSIKTIGT

¢ Kylaren skall vara helt fylld med vatten under rengéringen
med rinnande vatten. Justera pafyllningen sa att kylaren
alltid &r full.

e Sikerstéll att vattenslangen inte lossnar fran pafyliningen
under rengoringen.

12. Efter rengdringen, stoppa motorn och stang av vattnet och Iat det
vatten som finns i kylaren draneras ut. Stang draneringsventilen 8
efter avslutad dranering.

OBS

Rengoring med rengdringsmedel skall ske enligt de anvisningar som
pa rengoringsmedlet.

13. Oppna draneringsventilen 8 for att dranera ut rengéringsmediet
efter avslutad rengoring. Sténg dréneringsventilen 8 efter avslutad
dranering.

14. Fyll pa kranvatten i kylaren genom pafyliningen. Kylaren skall vara
full sa att nivan ar uppe vid pafyliningen.
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15.

Starta motorn med draneringsventilen 8 6ppen, motorn skall ga pa
tomgang. Rengdr med rinnande vatten tills klart vatten rinner ut ur
draneringen.

FORSIKTIGT

Kylaren skall vara helt fylld med vatten under rengoringen
med rinnande vatten. Justera pafyliningen sa att kylaren
alltid &r full.

Sakerstall att vattenslangen inte lossnar fran pafyliningen
under rengoringen.

16.

17.

Sa snart som rent vatten rinner ur dréneringen, stoppa motorn och
stang av vattnet. Stang draneringsventilen 8 efter avslutad
dranering.

Fyll pa vatten/frostvatska genom kylarens pafylining. Kylaren skall
vara full sa att nivan ar uppe vid pafyliningen.

OBS

Se tabellen “Blandningsforhallande mellan vatten och frostvatska”, for
blandningsférhallande mellan vatten och frostvatska.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Starta motorn med kylarlocket 5 borttaget och lat motorn ga pa
tomgang under 5 minuter. Lufta med motomn pa hég tomgang under
5 minuter.

Vanta 3 minuter efter att motorn stoppats. Fyll pa kranvatten i
kylaren genom péafyliningen, fyll pa upp ftill pafyliningen. Stang
kylarlocket 5.

Tag bort expansionskarlet 1. Rengdr expansionskarlet invandigt.
Satt tilbaka expansionskarlet 1, fyll pa& kranvatten genom
pafyliningen tills nivan nar markeringen “FULL". Satt pa locket 2

ordentligt.

Montera motorhuvens nedre skydd 6, och sakra det med de tva
monteringsbultarna 7.

Se "Mandvrering 1.9 Motorhuv” och stang motorhuven.

Montera skyddet &ver kylaren 3, och sékra det med de tva
monteringsbultarna 4.

Se "Manovrering 2.24 Infallning av stédben” for att falla in
stodbenen.
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[3] BYTE AV OLJA | HYDRAULOLJETANKEN

e Alla delar ar heta omedelbart efter att motorn stoppats, vénta tills oljan kallnat innan byte sker.
¢ Olja kan spruta ut da locket pa hydraultanken 6ppnas.

o Frigor trycket genom att skata 6ppna locket innan det tas bort.

o Sakerstall att pafyliningslocket ar ordentligt stangt efter pafylining av olja.

¢ Om locket lossnar under manoévrering kan het olja spruta ut och orsaka bréannskador.

FORSIKTIGT |

e Se “Underhall 5.1 Anvindning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skall
anvandas.

e Placera maskinen i korposition vid kontroll av oljenivan. Kontroll av oljenivan med maskinen i
lyftposition ger fel resultat.

¢ Motorn skall vara stoppad tills rér och hydraulutrustning fylits med olja efter byte av oljefilter.

¢ Oljenivan skall vara under markeringen “H” (6vre grans) pa nivamataren. Om for mycket olja fylls pa
kan olja, under korning, spruta ut genom luftningen, vilket leder till brannskador.

e Var forsiktig sa att inga fororeningar kommer in genom pafyliningen.

Volym uppsamlingskarl: 70 liter
Olijemangd som byts: 55
Placera maskinen pa horisontellt underiag.

—

2. Se "Manovrering 2.14 Ansattning av stodben” for att falla ut alla

stddbenen.

OBS
HGj maskinen lite med ansatta stodben.
—% —

3. Se "Mandvrering 2.19 Mandvrering av bommen” och héj bommen aD

s att du Iatt kommer at.
4. Tag bort de tre bultarna 2 och tag bort inspektionsskyddet 1.

&

5. Tag bort pafyliningslocket (F) placerat pa toppen av hydraultanken. ! XAM21900
6. Tag bort de fyra monteringsbultama 4 och tag bort

inspektionsskyddet 3.
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7. Placera ett uppsamlingskarl (P) for att samla upp oljan som
draneras ut.

8. Tag sakta bort dréaneringspluggen (P) for att dranera ut oljan, undvik
kontakt med oljan.

9. Kontrollera den dranerade oljan. Om du finner mycket metallpuder XAM22680

och frammande foremal, kontakta maskinleverantoren

10. Sétt tillbaka draneringspluggen (P) och drag at den.

11. Montera inspektionsskyddet 3, och drag fast det med de fyra
monteringsbultarna 4.

12. Fyll pa& ny hydraulolia genom pafyliningen (F), fyll pa upp till
specificerad niva, kontrollera pa synglaset (G). ‘@@

13. Stang pafyliningslocket (F) efter pafylining av olja.

OBS &
—_— l /ﬁ/l21910

Torka bort all olja som spills.

XAM21890
14. Montera inspektionsskyddet 1, och drag fast det med de tre —
bultama 2. ?\
15. Se "Manévrering 2.19 Mandévrering av bommen” for att sénka ned
bommen helt, stoppa motorn.
5T
16. Anvand foljande tillvagagangssatt for att lufta. ——7 A XAM21900

(1) Starta motorn da rér och hydraulutrustning fylits med olja.
Lat motorn ga pa tomgang under 10 minuter.
(2) Aktivera cylindrama och vinschmotorn, fortfarande med motomn pa tomgang.
Stoppa cylindrarna da de har cirka 100 mm kvar till full slaglangd.
Upprepa detta 4 till 5 ganger.
(3) Skjut ut stodbenen, referera till "Mandvrering 2.14 Ansattning av stdédben”. Skjut ut och drag in
stddbenscylindrarna men lyft inte maskinen fran marken.
Stoppa stodbenscylindrarna da de har cirka 100 mm kvar till full slaglangd.
Upprepa detta 4 till 5 ganger.

17. Se "Manévrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in stédbenen.
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[4] BYTE AV OLJA | SVANGREDUKTIONEN

A\ VARNING

Draneringspluggen for svangreduktionen ar placerad under maskinen.

Ansatt stodbenen och hoj maskinen 50mm fran marken sa att ett uppsamlingskarl kan placeras under
maskinen for att samla upp oljan. Ldgg stod under maskinen fram och bak sa att den blir stabil.

¢ Se “Underhall 5.1 Anvidndning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skall
anvandas.
¢ Anvand gangtejp, etc. pa pafyliningspluggens géngor for att stoppa oljelackage och drag at pluggen
ordentligt efter pafylining av olja.

* Volym uppsamlingskarl: 1 liter
» Olievolym som skall fyllas pa vid oljebyte: 0.6 liter

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.
2. Se "Mandvrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut alla
stdédbenen.

A\ VARNING

Kontrollera féljande innan du kryper under maskinen:

o Sakerstall att stodbenen ar helt utskjutna.

e Kontrollera visuellt for att sakerstilla att maskinen ar
horisontell.

¢ Lagg block mellan larverna och marken som sikerhet.

3. Tag bort pafyliningspluggen (F) fran svangreduktionen.

4. Kryp under maskinen och placera ett uppsamlingskarl (P) sa att oljan
kan samlas upp i det.

5. Tag sakta bort draneringspluggen (P) och Iat olja rinna ut, undvik
kontakt med oljan.

6. Kontrollera den dranerade oljan. Om du finner mycket metallpuder
och frammande féremal, kontakta maskinleverantéren.

7. Satt tillbaka draneringspluggen (P) och drag fast den.

8. Fyll pa ny olja genom pafyliningen (F).

OBS
e Vaxeloljan skall fyllas pa genom pafyliningen tills nivan nar mitten
pa mataren (G).
e Torka bort all olja som spills.

9. Sétt tillbaka pafyliningspluggen (F) och drag at den efter byte av olja.
10. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stddben” for att falla in
stddbenen.
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[5]1 BYTE AV OLJA VINSCHREDUKTIONEN

A\ VARNING

Oljan ar het omedelbart efter att motorn stoppats, lossa inte inspektionspluggen innan oljan kallnat.

¢ Se “Underhall 5.1 Anvandning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skall
anvandas.

e Anviand géangtejp, etc. pa pafyliningspluggens gangor for att stoppa oljelaickage och drag at

pluggen ordentligt efter pafyllining av olja.

Volym uppsamlingskarl: 1 liter
Sexkantsnyckel for borttagning av plugg: 8mm
Volym olja som skall bytas: 0.5L

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se "Manévrering 2.14 Ansattning av stddben” for att falla ut “stdédben
4"

3. Tag bort de fyra bultara 2 och tag bort skyddet 1.
4. Rotera sakta vinschen till en punkt dar du kan se inspektionspluggen

for oljan (G) och draneringspluggen (P).

(1) Stoppa vinschen da inspektionspluggen for oljan (G) kan ses
genom inspektionshélet (A) och draneringspluggen (P) ses
ovanfor inspektionshalet (B).

5. Anvand sexkantsnyckeln (C) to tag bort draneringspluggen (P).

6. Montera roret (E) i halet for draneringspluggen (P).

7. Placera ett uppsamlingskarl (H) under réret (E) dar oljan kan samlas
upp.

8. Anvand sexkantsnyckeln (C) och tag bort inspektionspluggen for oljan
(G). Vaxeloljan draneras ut da denna plugg tas bort.

9. Tag bort réret (E) efter att all olia drnerats ut. Satt tillbaka
draneringspluggen (P) och drag &t den.

10. Montera skyddet 1, och drag fast det med de fyra bultarna 2.
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11. Pumpa i ny olja genom inspektionspluggen for oljan (G) med hjalp

av en pump (D).

OBS

Pumpa i olja tills det rinner ut ur inspektionspluggen for oljan.

12. Satt tillbaka inspektionspluggen for oljan (G) och drag at den efter

avslutad pafylining.

\&

XAM11100

OBS

e  Utfér inkdrning utan last under 5 minuter efter oljebytet.

o Torka bort all olja som spills.

13. Se "Mandvrering 2.24 Infallning av stédben” for att falla in “stédben

4",
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[6] BYTE AV OLJA | REDUKTIONEN PA KORMOTOR

¢ Se “Underhall 5.1 Anvandning av smorjolja beroende pa yttertemperatur” for vilken olja som skall
anvandas.

e Anvand gangtejp, etc. pa pafyliningspluggens gangor for att stoppa oljelackage och drag at
pluggen ordentligt efter pafylining av olja.

* Volym uppsamlingskarl: 1 liter
» VVolym olja som skall bytas: 1.0 liter

1. Placera maskinen pa horisontellt underlag.

2. Flytta maskinen framat och bakat sa att draneringspluggen (P)
kommer langst ned.

OBS

Denna maskin ar utrustad med tva draneringspluggar (P). En av
draneringspluggama skall vara lzngst ned.

3. Placera ett uppsamlingskarl direkt under den nedre
draneringspluggen (P) for att samla upp den dranerade oljan.

4. Tag bort den 6vre draneringspluggen (P) och inspektionspluggen (G).

5. Tag bort den nedre draneringspluggen (P) sakta for att dranera ut
oljan, undvik kontakt med oljan.

6. Kontrollera den dranerade oljan. Om du finner mycket metallpuder
och frammande foremal, kontakta maskinleverantoren.

7. Satt i den nedre draneringspluggen (P) och drag at den.

8. Fyll pa olja genom det évre halet for draneringspluggen (P).

OBS

Vaxeloljan skall fyllas pa tills den rinner ut ur inspektionshalet (G).

9. Satt tillbaka den évre draneringspluggen (P) och inspektionspluggen
och drag at dem

OBS

Torka bort all olja som spills.

[7]1 INSPEKTION/JUSTERING AV MOTORNS VENTILSPEL
Inspektion och justering av ventilspelet kraver specialverktyg.
Kontakta maskinleverantdren for inspektion eller reparation.
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8.12 UNDERHALL VAR 1500 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall VAR 30/50/100/250/500/1000 TIMMA.
[1] INSPEKTION/RENGORING/TEST AV BRANSLEINSPRUTNING
Inspektion, rengodring, och test av bransleinsprutningen kraver specialverktyg.
Kontakta maskinleverantéren for inspektion eller reparation.

[2] KONTROLL AV VEVHUSVENTILATIONEN
Inspektion av vevhusventilationen kraver specialverktyg.
Kontakta maskinleverantdren for inspektion eller reparation.

8.13 UNDERHALL VAR 2000 TIMMA

Utfor detta underhall samtidigt med underhall VAR 30/50/100/250/500/1000 TIMMA.
[1] KONTROLL/REPARATION AV VENTILSATEN

Inspektion och reparation av ventilsate kraver specialverktyg.

Kontakta maskinleverantdren for inspektion eller reparation.

[2] KONTROLL GENERATOR OCH STARTMOTOR

Inspektion var 1000 timma rekommenderas om motorn ofta startas.

Det kan finnas slitage pa borstama och for lite fett.
Kontakta maskinleverantéren for inspektion och reparation.
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1. SPECIFIKATIONER

1.1 SPECIFIKATIONSLISTA

System/Detal; MC-405C
Total vikt 5600kg
Total langd x bredd x héjd 4980mm x 1380mm x 1980mm
Viktoch Avstand mellan driv- och
dimensioner | |arvhjul 2100mm
Sparvidd 1060mm
Larvbredd 320mm
_ xszg::ﬁg last x 3.83t x 2.7m (med helt utkérda och ansatta stddben)
Kapacitet Max arbetsradie 16m
Max lyfthéjd 16.8m
Axialkolvmotor med fast flode,
Metod Reduktionsvaxel av planettyp, Inbyggd skivbroms,
Vinschsystem Med balansventil
Hisshastighet 18.0m/min (4: trumlagret, 4 linparter)
Vinschvajer IWRC 6 x WS (26) 0/0 Typ B ¢8 x 95m
Sekventiell teleskopcylinder (3 st.) +
Metod Utskjutsvajer éver linhjul (1 st.),
(med automatisk, hydraulisk lasutrustning)
Teleskop- 5—!<antig bom, autor_natiskt hydraulis_k utskjutning, _
system, bom Bomtyp 5-sektioners bom (Sektion 2/3: Sekventiell teleskopering,
' Sektion 4/5: Samtidig teleskopering)
Bomlangd 4.735m — 7.695m — 10.655m — 13.565m — 16.475m
Teleskoperingshastighet 0.28m/sek
Direkt tryckande, hydrauliska, dubbelverkande cylindrar (2 st.),
SyosTeI?,nﬂ- Metod (med automatisk hydraulisk l&sning)
Bomvinkelftid 0 till 80 grader./17.0 sek
Svanglager, hydraulmotordrift,
Svangsystem Metod Reduktionsvéxel: skruvvéxel,
Broms: Sjalviasande
Svangvinkel/hastighet 360 grader. (kontinuerlig)/24sec (2.5min™)
Metod Utskjut/ansattning: Direkt tryckande hydraulcylinder
Stédbens- (med automatisk hydraulisk lasning)
system 1ot bredd pa heflUISKINa | Eram) 5118mm » (hogervanster) 5786mm x (bak) 5520mm
Metod Hydraulisk motordrift med tva hastigheter, variabel hastighet,
Inbyggd broms
Korsystem Korhastighet Framat/bakat: 0 — 3.0km/h
Backtagningsférmaga 20 grader.
Marktryck 49.0kPa (0.50kgflcm®)
Hydraulpump Dubbel variabel kolvpump (17cclrev x 2)
Kéming: 20.6MPa (210kgflcm?)
Hydraul- Tryck Tryckbegransning, hogtryck, kran: 20.1MPa (205kgf/cm2)
system Tryckbegransning, lagt tryck, kran: 4.41 till 6.37MPa (45 f{ill

65kgf/cm?)

Volym, hydraultank

70L
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System/Detalj MC-405C
Modell Yanmar 3TNV88-PMB
T Rak 3 cylindrig, vattenkyld 4-takts motor
P (Direktinsprutad)
Motor Flode 1.642L (1642cc)
Effekt (kontinuerlig) 21.8KW/2400min™" (29.6PS/2400rpm)
Volym, bransletank Diesel/60L
Batteri Modell 95D31R (DC12V x 1 st.)
Toppkomingsbrytare/automatstopp, stopplarm vid tre varv kvar pa
vinschtrumman/latindikator, hydraulisk sakerhetsventil, hydraulisk automatisk lasutrustning,
Sikerhets- skydd pa kroken for urspaming, summer, ljudlarm, vattenpass, lutningsvaming, lasning,
utrustnin korspakar, valjarbrytare koring/kran/stodben, stédbenssparr om rotationspinne inte ar
9 isattbommen inte ar inteleskoperad, sparrade kranrérelser om stddbenen inte ar ansatta,
momentbegransare, indikeringslampor arbetsstatus, vamingslampa for ej ansatta stodben,
forbikoppling, nédstopp, valjarbrytare for "Kéming med last”.
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1.2 DIMENSIONER

o

e

('@ IRER——

2335

515

1130

2850

1980 (Overall length)

4191

4980 (Overall length)
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320|740 320
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Overall lenght = total langd
Overall height = total hojd
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1.3 DIMENSIONER STODBENSBREDD

(Maximum extended) 5786

(Medium extended) 5372

(Minimum extended) 4953

2195

2850

1994

1130

(Maximum extended) 5520
(Medium extended) 4888
(Minimum extended) 4248

2195

30°

1267.5

2335 515

1130

A0

1994

(Minimum extended) 4008
(Medium extended) 4566
(Maximum extended) 5118

1669

3235

1718

3420

1952

3602.5

2184

XAM22810E

Maximum extended = helt utskjutna
Medium extended = till haften utskjutna
Miniumum extended = helt indragna




1.4 LYFTTABELL

S10008ZE-701 {54 06 IIPOION N2 USDIAIGpIU BYpedonyl| uonbuy 7 #W
'sayf| 1se) uaye||n ep uane eddn usuen) uey yebepapun e BInMisinsusgpois ed spusoseg. ¢ |2
"B)UEJE | UBJBLIBYES PaLll PIj[e ejaqIy ‘[[aqenA] euuap | sesia wos eunifiue uap wou te ua)se| wo uang Bipey se Buiwoyueni soispieA Buiufoqpsu suswiuiod e1apnpjul [[BYs usyiA sipeisjacue Bippan ed peisseq se usjiegeyh] 'z
“UB S}ES Uausqpols Jep jayuajjeysaq sjabepapun ed apuaosaq eddy uey uaue ep Bipjisio) JeA “Bepapun jsey yequoslioy ed pijgisddn Je uaupisew e ed peJeseq Jg |[paepjk| spusglsuer) |

051|061 |ovz 08z joee|oLe[0zs|ogv]0e oL |088{086 og1 1] o wwesensir | 081{02]082 |0ce [oe 0e5|08{0ss oes]oe L]0 L6[0s{oe 1| (B wwecenuin _mz 09z oze o |ovy |06+ |05 003 |ossoaz 016 |0ss og1 1f (@0 weecemsia
I.qg_i_E.z_q_m:_.w__ﬁ_.:__u._: 05|08 |07 [0S 05| (o) spemwar |& TON0SHORI[OEI0ZI0TI00] 0608 [0L]08[5[0[ @ wwewwov| 2 [71[05107{0C]0ZI0TH00] 06 (08 [0Z[09]55] g © vwemwow
p— wpu uf sapey
GHr+E+T+] Woq SHE4T4HL Woq
) uaPqe) 1B(|ua axs YA (xS ¢ wog £d spfs 8 JIEW AR LBIEY UE AW WO

g wajage) 1Byue ays YA NS ¢ woq B suRs M JanEw AR USIIEY UE Jau WD
oe | 0¢v 08 [0€5 |05, |088 0801 0661|091 0¢81{ogzz] (® wwedensit| 3 fogy [0 069 | 068 |06 [0801{081 1|00y 1 [06L1[ogs1 joezz| (B weedewsia
gotifozijotijool{o6 {08 |0L a.m_m.m_m.q 0% (w apespqy

oy fe0eljo’zLj0’LL{o’0L| 0'6 —m,w _ 0L _ 09 _ 0s _ 5y _.m!m. (w) apeisiaqry

ua

SRl Woq

__E_.N_Ea...ouaﬁ__ EYS  woq Bd suks o o e UE JoW Wwo
0LlE|0G€E [08E |0 |0GG |089 |0 =m___=mw_=mm__=mmm (Bx) 3apoederyly

S0EI[0 201001/ 06|08 |07 [09[05[57[0F] (w apemony

SpeL+Z+) Wog S+p+E4Z+) Wog S+P+E+T+) Wog

[==]
[==]

p+€+Z+1 wog FHE4zHL Wog PHE4Z4) W0 Ip) UaI2GE] 1619 a5 1| [1EYs UNNINSIN EISUIL 19P JE ¥ Woq WO FHEAzH Wog

085 | 088 | OELL {0BEL | 0891 | DEOT | 0BSZ | OEDE | (Bx) yeoedenyhy
8L0L| 06 | 08 | 0L | 09 | 0G| 0% | G€ [ (uepeseqy

uE aapury

4£424+) W0 1o} UHHGE) 1611U3 345 ] IIEXE UNIYEIN EjSUIL 19 JE § WOq WO
06% | OFL | 088 | OELL | OEYL | DB8L | DBGZ | OEOE | (Bx) semoedeyyhy
8101} 06 | 08 | 0L |09 |06 |O0F |GSE () aipessipaquy

g upum

TN 31 Ei 5 hyspn
00% | 08G | OEL | 088 |08LL |08B9L | 08SZ | DEOE | (6x) sopoedenyty
810L) 06 | 08 | 0L |09 |06 |0V |SE
; S47+) wog
08L | 086 | OBLL | 0891 | 08SZ | DE0E | OEBE | (BW) semoedenyly

ZCL | OL | 00 | 06 [0V | G€ | L2 | (u) opesony

o

uaqpols ERESUE D0 ELINiYSIN }jay paw

(w) spessipquy

£+Z+) wog E+Z+} wog

£4Z+) Woq Jgj uajaqe; 16yua ays K] (leNs UaRINSIN BSUIL JOp S £ Woq WO
"ozt | o9tl | ogyl | 0881 | 085z | 0£0g | ogge | W IeedemA
Lol oL 09 0'G 0¥ SE LE,.| (W opnseay
T+ WOq Y20 | wog | T+ Wog 420 | wog

£4Z+1 WOQ 10} UB|[3Ge) 1BI|UD axs 1K) [[EWS UAIADISIN ESUI JOp JE § Woq WO

0EEL | 08EL | 0891 | DEOZ | 0BSZ | DEDE | O€BE (6x) aeoedexyfn
eiL 0L 09 0s oy qE .h...m... (w) sprisioquy

T+ WOq Y20 | wog

uaqpols epesue Yoo eubelpul Jjay paw

uaqPO}S BESUE U420 BUIN(SIN Usl Y |1 paw YA

5-6

uagpojls eyesue yoo eubeipul o  uaqpols epesue yoo euinbisin uayjey jitL|  ueqpols epesue Yoo eunhisin }aH




1.5 ARBETSRADIE OCH LYFTHOJD
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A\ FORSIKTIGT

1. Lyfttabellen inkluderar inte bommens nedbojning.
2. 4 refererar till da halva market \ ar ute ur bom 3.

Working radius = arbetsradie

Lifting height above ground = lyfthéjd 6ver marken
Hook lift = krokhdjd

Boom angle = bomvinkel
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1.6 ARBETSRADIE OCH LYFTHOJD (VID KORNING MED LAST)
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132 226
0 10 20 30
Working radius(m)
XAM22830E

Vid kérning med last skall dessa regler foljas for att forhindra att maskinen tippar.
1. Kor inte pa lutande, mjukt eller ojamnt underlag.

2. Svang inte. Undvik héftiga rorelser vid stopp och start.

3. Vid korning med last skall lasten hallas sa ndra marken som mojligt.

4. Om lasten borjar gunga, avbryt korningen och vénta tills lasten hianger stilla.

Working radius = arbetsradie
Lifting height above ground = Iyfthdjd Gver marken
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1. OVERSIKT OVER FJARRKONTROLLEN

1.1 FUNKTION

Detta system ar huvudsakligen utformat for foljande andamail:
Denna interaktiva fjarrkontroll innehaller bade sandare och mottagare som underlattar fjarrkontroll av

kranen som képs med denna enhet.

Denna interaktiva fjarrkontroll medger drift av kranen pa den bekvamaste platsen pa avstand fran den
inom rackvidden for anslutningskabelns langd. Dessutom visar dess LCD-skarm "Total nominell last",
"Verklig last" och "Lastfaktor (med ett stapeldiagram)", vilket sakerstaller korrekt drift grundad pa
denna information.

1.2 KONFIGURATION

Konfigurationen av detta system ar enligt féljande:

[1] SANDARE

Sandaren ar utrustad med en LCD-skarm (1), sex
styrknappar (2), fyra mandéverbrytare (3), en
hastighetsbrytare (4), ett grepp (5) och en
anslutningskabel (6).

Sandaren sander signaler fér kranmandvrering till
mottagaren genom anslutningskabeln sa att
fijarrmandvrering av kranen kan utféras. Dessutom
samlar sandaren in lastdata fran kranens
momentvakt genom kabeln och dessa visas pé
LCD-skarmen som "Total nominell last", "Verklig
last" och "Lastfaktor (med ett stapeldiagram)".

[2] MOTTAGARE

Mottagaren som installeras med kranen ar
utrustad med mottagare (1), huvudbrytare (2),
monitordisplay (3) och kontakt (4) osv.

Mottagaren tar emot mandversignaler som styr
kranen fran sdndaren genom anslutningskabeln.
Vidare levereras lastdata fran  kranens
momentvakt till sindaren genom kabeln.

XAM28200




1.3 FJARRKONTROLLSYSTEMETS FUNKTIONER

= Sandaren tillater handmandvrering som mgjliggor kranarbete som t.ex. att en person haller lasten
med andra handen.

= Hastighetsbrytaren underlattar styrningen av kranens mandverhastighet fran stillastdende till
maxhastighet.

= Sandarens LCD-skarm visar driftsstatus, t.ex. “Total nominell last”, “Verklig last”, "Lastfaktor (med ett
stapeldiagram)”, "Hastighetskontroll", "Stédbensinstallning" och sa vidare for enkel kontroll.
Dessutom visar sdndarens LCD-skarm felmeddelanden i fall da det blir fel pa sandaren, sa att fel
upptacks och korrigeras snabbt.
Dessutom aviseras sandarens tillstand och varningar av réstmeddelande.

= Beroende pa arbetsséatt finns det aven manuell drift med kranens mandverspakar forutom
hantering via fjarrkontrollens sandare.

= Anslutningen via kabeln mellan sandaren och mottagaren ger saker kommunikation mellan dem.
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2. SAKERHETSATGARDER

2. 1 For saker drift

INGA MODIFIKATIONER!

e Forsok inte att modifiera eller demontera sdndaren och
mottagaren eller tillbehéren; detta kan orsaka elchock eller
brand.

XAM24380

HALLA SANDAREN

e Sandaren ar utformad for styrning i allmanhet med en hand. Se
figuren till hoger for grundlaggande handhavande av sandaren.
Brytare och knappar kan mandévreras med tummen, medan
hastighetssbrytaren kan mandvreras med pekfingret.

De andra fingrarna ska halla i s&ndarens grepp.

e Mandvrera alltid spakar och brytare med fingrarna. Mandévrera gj
med vassa féremal eller liknande.
Detta kan skapa en 6ppning i sdndaren som slapper in vatten,
vilket medfér problem och fel och utgér en allvarlig fara.

L - 1 XAM24410

INGEN VATTENTVATT

e Hall alltid sandaren ren och rengér den vid behov. Olja eller
smuts pd ytan kan orsaka felhantering med hala hander, vilket
kan resultera i allvarlig fara.

Tvatta inte under nagra omstandigheter sandaren med vatten.
o Detta gor att vatten slapps in, vilket medfér problem och fel och FAR EJ

utgor en allvarlig fara. TVATTAS

Avlagsna smuts genom att gnida sandaren med en duk

fuktad med vatten eller rengéringsmedelslésning. MED
e Undvik alkaliska rengdringsmedel och rengdringsmedel som -
innehaller alkohol, vilka férstor plast och orsakar sprickor. L HOGTRYC K'




UTSATT INTE SANDAREN FOR SLAG

e Vid anvandning av sandaren, anvand alltid ett krokbalte (1) for
att forhindra att det oavsiktligt tappas.

e Undvik slag mot sandaren, till exempel genom att sla den med
nagot foremal.
Detta kan resultera i skada pa holjet eller invandiga
komponenter, vilket kan orsaka fel och medféra elchock eller

annan allvarlig fara. l/
e | héandelse av sadan skada, skicka den till oss eller vart ombud N ®
for service. C%"g

Anvandning av en skadad séndare resulterar i funktionsfel som
kan omfatta elchock eller annan allvarlig fara.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID DRIFT | KALLT VADER

e Undvik att anvanda sandaren vid plétsliga
temperaturforandringar eller vid extremt laga temperaturer
(-10°C eller lagre) eller i direkt kallt luftdrag.

Pldtsliga temperaturférandringar kan orsaka kondensbildning
inuti sdndaren, vilket orsakar fel och leder till allvarlig fara.

o |vintertid, tillat tillrdcklig tomgang innan du bérjar mandvrera
kranen. Pa vinter har hydraulvatska storre viskositet pa grund av
den lagre temperaturen. | detta tillstand kan mandévrer med
kranen bli férdrojda.

¢ Undvik nedanstaende tillstand vid férvaring av sandaren dar
sandarens holje kan bli deformerad eller missfargad eller invandiga

komponenter kan bli skadade och medféra fel och allvarlig fara: @’: ®
e Extremtlag temperatur (-20°C eller Iagre) eller direkt kallt 8 /I
luftdrag. W Ii
{ /

Direkt solljus.

Narhet till varmluftsutlopp fran fordon.
Narhet till byggnaders varmesystem.
H&g luftfuktighet.

XAM28250

FORSIKTIGHETSATGARDER VID HANTERING AV
ANSLUTNINGSKABELN

Hang inte sandaren i anslutningskabeln och slanga omkring med
den eller béja kabeln eller trampa pa den. Sadan felhantering /—"/\\®

skadar de invandiga kablarna eller orsakar andra fel.

XAM25820




2.2 FORSIKTIGHETSATGARDER VID MANAVRERING AV KRANEN

A VARNING

Férutom féljande stycken, se avsnittet "SAKERHET" angaende sadant som bor
uppmarksammas vid drift.

2.2.1 INNAN MOTORN STARTAS

KONTROLL INNAN MOTORN STARTAS
Infér dagens drift, utfér startkontroll enligt specifikation fér denna maskin innan du startar motorn.
Underlatenhet att utféra dessa kontroller kan leda till allvarlig skada eller dédsfall.

Eventuella fel som upptacks vid kontroll maste korrigeras ordentligt.

SAKERHETSATGARDER VID START AV MOTORN
¢ Kontrollera att ingen person och inga hinder finns i narheten av kranen nar motorn ska startas.

e Tuta i signalhornet precis innan du vrider pa tandningsnyckeln.
e Kortslut aldrig startmotorkretsen for att starta motorn; detta kan orsaka brand.

KONTROLL INNAN SANDAREN SLAS PA
e Kontrollera att det inte finns nagon smuts eller nagra sprickor i hdljet, manéverbrytarna,

mandverknapparna eller LCD-skarmen.

¢ Kontrollera att sdndarens mandverbrytare, mandverknappar och hastighetsbrytaren ror sig jamnt och
korrekt.

e Kontrollera anslutningskabeln med avseende pa skador och sprickor nar fiarrkontrollens sandare
ar i bruk.

KONTROLL SEDAN SANDAREN SLAGITS PA

Kontrollera att sdndarens LCD-skarm visar korrekta indikationer.

e Vaxla till respektive driftslage, dvs. KRANLAGE resp. STODBENSLAGE och kontrollera sedan att
LCD-skarmen visar de korrekta indikationerna nar respektive brytare och knapp anvands.
Kontroller vidare att varje tillampligt varde for lasten i sandaren ar identiskt med dem pa

momentvaktens display.

KONTROLL INNAN MOTTAGAREN SLAS PA
o Kontrollera att det inte finns nagon smuts eller nagra sprickor i mottagaren, huvudbrytare,

monitordisplay och sa vidare.
e Kontrollera att mottagarens huvudbrytare ror sig jamnt och korrekt.




2.2.2 SEDAN MOTORN STARTATS
FUNKTIONSKONTROLL AV STODBENSLAGE AV SANDAREN OCH MEDDELANDEN FOR

ANVANDNING
e Vaxla driftslaget till "STODBENSLAGE" och kontrollera att vaxlingen sker korrekt.
e Aktivera “Start/aterstallningsknappen” for att kontrollera att motorn startar korrekt.

e Aktivera “Stopp/nédstoppsknappen” for att kontrollera att motorn stannar korrekt.
e Mandvrera brytarna for styrning av stédbenen och kontrollera att motsvarande stédben fungerar
korrekt.

e Kontrollera att stédbenens positioneringsstift och hallarna sitter ordentligt fast.

FUNKTIONSKONTROLL AV KRANLAGE AV SANDAREN OCH MEDDELANDEN FOR

ANVANDNING

e Innan du véxlar driftslage till "KRANLAGE", kontrollera alltid att stédbenen &r utstréckta och
ordentligt fastsatta i marken.

e Vaxla driftslaget till "KRANLAGE" och kontrollera att vaxlingen sker korrekt.

e Aktivera brytare fér kranmandvrering och kontrollera att kranen fungerar korrekt.

e Kontrollera alltid det barbara diagrammet for total nominell last och undvik drift med éverlast.

e Hantera alltid sdndarens mandverbrytare och hastighetsbrytare forsiktigt.

2.2.3 AVSLUTA ANVANDNING

FORSIKTIGHETSATGARDER VID AVSLUTANDE AV ANVANDNING AV SANDAREN

e Innan bommen mandvreras till transportlége, vaxla driftslaget till "KRANLAGE" och kontrollera att
vaxlingen sker korrekt.

e |nnan stédbenen mandvreras till transportlage, kontrollera att bommen och kroken férvaras i de

korrekta stallningarna.

e Innan stddbenen mandvreras till transportlage, vaxla driftslaget till "STODBENSLAGE" och
kontrollera att vaxlingen sker korrekt.

e Nar sdndaren har anvants fardigt, stéang alltid AV strommen till bade sédndaren och mottagaren.

e Sandaren far under inga omsténdigheter vara PA om inte kranen &r i bruk; i annat fall kan oavsiktlig
berdring av sandarens mandverbrytare eller -knappar av ett féremal orsaka odnskad rorelser hos
kranen och allvarlig olycka som t.ex. tippning eller kollision intraffa.

e Nar det &r nédvandigt att sl& PA séndaren for till exempel kontroll, Iat alltid mottagaren vara AV

och stanna dessutom motorn.




3. PLACERING AV SAKERHETSETIKETTER

Hall alltid dessa etiketter rena fran smuts.
Nar en etikett lossnar, klistra fast den igen eller ersatt med en ny.

Forutom sakerhetsetiketterna som visas nedan ar flera andra etiketter obligatoriska. Hantera
dem pa samma satt.

Sandare

XAM28260

— /
- 7/ TF-ob-0-0D /
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(1) Forsiktighetsatgarder for fjarrkontroll (sandare) (349-4428500)

(A Regler for hantering Las bruksanvisningen noga fére anvandning W

1. Ha alltid det barbara diagrammet fér nominell last till hands i 3. Utsétt inte sandaren for starka stdtar som t.ex. genom att tappa den.

arbetet och undvik éverlast och tippning. 4. Undvik direkt solljus vid forvaring av sandaren.

2. Forsok aldrig modifiera eller nedmontera denna enhet. 5. Sandaren och mottagaren far inte sdnkas ned i eller tvattas med
vatten.

(2) Forsiktighetsatgarder for fiarrkontroll (mottagare) (104-4559400)

AFC')RSIKTIGHET

 L&s bruksanvisningen.

« Forbjudet att modifiering
eller nedmontera.

« Ha strdbmmen avstangd nar
radio- eller fjarrkontroll inte
anvands.

« Direkt tvattning ar férbjuden

» Té&ck behallaren med det
medfdljande vattentata
locket nar fjarrkontrollen inte
anvands.

(3) Varning for kontakten till fjarrkontrollmottagaren (mottagare) (300-4214000)

{— 1)

FORSIKTIGHET

1. Anslut kontakten genom att
halla den inriktad mot
gejden pa behallaren,
trycka in den och dra at
skruven.

2. Nar du drar ut kontakten,
drainte i sladden utani
sjalva kontakten. Nar du
har tagit ut kontakten,
forslut behallaren med det
vattentata locket.

B—=OR~T IO

OO 0 E —-
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4. SANDARENS KOMPONENTER

XAM25830E

(1) LCD-skarm (9) Brytare for bommens

(2) Start/aterstallningsknapp teleskoprorelse/mandvrering av stédben nr. 2
(3) Stopp/nddstoppsknapp (10) Brytare for hissning och

(4) Hastighets-/driftslagesknapp sankning/mandvrering av stédben nr. 3

(5) Knapp for infallning av krok (11) Brytare for hissning/sénkning av

(6) Signalhornsknapp bommen/manévrering av stédben nr. 4

(7) Strémbrytare (12) Hastighetsbrytare

(8) Brytare for svangning/mandvrering av (13) Grepp

stodben nr. 1 (14) Anslutningskabel

FORSIKTIGHET

Fjarrkontrollsystemet har foljande sékerhetsfunktioner:

* Detekteringskrets for onormal signal
Nir mottagarens huvudbrytare slds PA kontrollerar denna krets sidndningen av kranens
driftssignaler i 3 till 4 sekunder. Darfor blir inte kranen omedelbart klar for drift.
Nar sandningen av driftssignaler upptacks stings strommen automatisk AV och kranen
stannar.

For att fortsatta, tryck pa aterstallningsknappen pa sandaren.

* Automatisk avstingningskrets
Strommen till sandaren stings automatiskt AV nar fjarrkontrollen av krandriften upphoér
under den angivna tiden.
For att fortsitta, tryck pa strombrytaren pa siandaren fér att sla PA.

* Spanningsfallsvakt (féor mottagaren)
Mottagaren stings automatiskt av i handelse av att batteriets spénning faller under 7 volt
likstrom.
Detta forhindrar funktionsfel pa kranen pa grund av spanningsfall och driften fortsatter
automatiskt nar spanningen atergar till 7 volt likstrom eller hogre.
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[1] LCD-SKARM (1)

LCD-skarmen visar sédndarens status i drift, de faststallda vardena
for respektive driftslage eller felmeddelanden med symboler,
kommentarer eller skyltar.

[2] START/ATERSTALLNINGSKNAPP
Denna knapp anvands pa tva satt enligt féljande:
e Trycker man pa knappen startas motorn. O

¢ Denna knapp aterstaller tillstanden "Nodstopp" och
"Detektering av onormal signal”.

XAM24620E

[3] STOPP/INODSTOPPSKNAPP (3)

Denna knapp anvands ocksa pa tva satt enligt féljande:

¢ Trycker man pa knappen stannas motorn. ®

e Vid nédlage dar kranen inte stannar med normala atgarder
anvands denna knapp som nddstopp.

XAM24630E

[4] HASTIGHETS-/DRIFTSLAGESSKNAPP (4)

Denna knapp anvands ocksa pa tva satt enligt féljande:
¢ Vid krandrift sénks driftshastigheten nar man trycker pa

denna knapp. -. .cﬂ]] /@‘

e Vid uppehdll i krandriften kan man vélja sédndarens driftslage -t

med denna knapp.
Det aktuella aktiva driftslaget visas pa LCD-skarmen. e

XAM28280E

[5] KNAPP FOR INFALLNING AV KROK (5)
Denna knapp anvands ocksa pa tva satt enligt féljande:

e Trycker man pa knappen laggs kroken automatiskt undan. ‘O/W

e For varje installning av driftslaget, anvand denna knapp for
att gora ett val ur menyn pa LCD-skarmen. @

XAM24650E

[6] SIGNALHORNSKNAPP (6)
Tryck pa denna knapp for att tuta i signalhornet.

XAM24660E
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[7]1 STROMBRYTARE (7)
Trycker man p& denna knapp slas strdmmen PA resp. AV fér
sandaren. Vid varje tryckning sl&r man véxelvis PA och AV.

[8] BRYTARE FOR SVANGNING/MANOVRERING AV

STODBEN NR. 1 (8)

Denna driftsbrytare fungerar pa tva satt enligt nedan:

1. | KRANLAGE styr denna brytare svangningen av
kranstrukturen:

e Moturs: For brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Medurs: For brytaren nedat.

2. | STODBENSLAGET styr denna brytare utskjutningen
(installation) eller indragningen (infallningen) av antingen
stédben nr. 1 eller alla stddben samtidigt:

e Indragning: For brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Utskjutning: For brytaren nedat.

o

XAM24670E

XAM24680E

[9] BRYTARE FOR BOMMENS TELESKOPRORELSE/MANOVRERING AV STODBEN NR. 2 (9)

Denna mandverbrytare fungerar pa tva satt enligt nedan:

1. | KRANLAGE styr denna brytare teleskopbommens langd:
e Utskjutning av bommen: Fér brytaren uppat.

e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Indragning av bommen: For brytaren nedat.

2. | STODBENSLAGET styr denna brytare utskjutningen
(installationen) och indragningen (infallningen) av antingen
stdédben nr. 2 eller alla stddben samtidigt:

e Indragning (infallning): FOr brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Utskjutning (installation): For brytaren nedét.

6-12
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[10] BRYTARE FOR HISSNING OCH SANKNING AV KROKEN/MANOVRERING AV STODBEN

NR. 3 (10)

Denna mandverbrytare fungerar pa tre satt enligt nedan:

1. | KRANLAGE styr denna brytare hissning och sankning av
kroken:

e Hissning av kroken: For brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Sankning av kroken: For brytaren nedat.

2. | STODBENSLAGET styr denna brytare utskjutningen
(installation) eller indragningen (inféllningen) av antingen
stodben nr. 3 eller alla stédben samtidigt:

e Indragning (infallning): For brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Utskjutning (installation): For brytaren nedat.

XAM24700E

3.1 LAGE A anvands denna brytare som en markorknapp med “A och ¥,

[11] BRYTARE FOR HISSNING/SANKNING AV BOMMEN/MANOVRERING AV STODBEN NR. 4

(11)

Denna mandverbrytare fungerar pa tva satt enligt nedan:

1. | KRANLAGE styr denna brytare bommens rérelsevinkel:
e Hissning av bommen: Foér brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Sankning av bommen: For brytaren nedat.

2. | STODBENSLAGET styr denna brytare utskjutningen
(installation) eller indragningen (infallningen) av antingen
stddben nr. 4 eller alla stddben samtidigt:

e Indragning (infallning): For brytaren uppat.
e Frilage: Ta bort fingret fran brytaren.
e Utskjutning (installation): For brytaren nedat.

[12] HASTIGHETSBRYTARE (12)
Hastighetsbrytaren styr kontrollventilernas flédeshastighet och
motorns varvtal eller effekt.

e Lag tomgang: Ta bort fingret fran hastighetsbrytaren.

¢ Full gas: Tryck hastighetsbrytaren fullt ut.

XAM24710E

ANMARKNING

» Hastighetsbrytaren kan inte sjalv styra vare sig
kontrollventilernas flédeshastighet eller motorns varvtal nar
den mandvreras ensamt.
| det fall att andra mandverbrytare ocksa anvands startar
hastighetsbrytaren den angivna operation for kranen nar
motorn gar pa tomgang nar man mandvrerar den; motorn
gar da snabbare nar man mandvrerar den vidare;
krandriften blir motsvarande snabbare.

 Hastighetsbrytaren styr inte stédbenen.

* Hastigheten visas alltid pa hégersidan av LCD-skarmen vid
krandrift. (Se figuren till héger.)
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[13] GREPP (13)

Sandaren ar utformad for styrning i allménhet med en hand.
Brytare och knappar kan mandévreras med tummen, medan
hastighetsbrytaren kan utldsas med pekfingret. De andra
fingrarna ska hélla i sdndarens grepp.

[14] ANSLUTNINGSKABEL (14)

Anslutningskabeln ar en kabel mellan sandaren och mottagaren.

Fore och efter anvandningen, kontrollera denna
anslutningskabel med avseende pa sprickor, skador och veck.
Kontrollera ocksa kontakten med avseende pa skador.

[15] FORVARINGSVASKA (15)

Forvaringsladan ar en kompakt vaska som skyddar séandaren.
Innan du séatter in den i denna vaska, kontrollera att strommen
till sindaren ar AV.

[16] KROKBALTE (16)

Vid drift férhindrar detta balte att sdndaren faller till marken nar
anvandaren oavsiktligt tappar den.

Haka fast en ande av krokbaltet (16) pa sandaren och fast den
andra anden pa anvandarens skarp eller liknande.
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5. MOTTAGARENS KOMPONENTER
5.1 MOTTAGARENS KOMPONENTER

XAM28780

(1) Mottagare (3) Monitor
(2) Huvudbrytare (4) Konatkt
FORSIKTIGHET

Fjarrkontrollsystemet har foljande sidkerhetsfunktioner:

* Detekteringskrets for onormal signal
Nir sidndarens huvudbrytare slas PA kontrollerar denna krets sidndningen av kranens
driftssignaler i 3 till 4 sekunder. Darfor blir inte kranen omedelbart klar for drift.

Nar sandningen av driftssignaler upptacks stings strommen automatisk AV och kranen
stannar. For att fortséatta, tryck pa aterstallningsknappen pa sandaren.

* Automatisk avstingningskrets
Strommen till sandaren stings automatiskt AV nar fjarrkontrollen av krandriften upphor
under den angivna tiden.
For att fortsitta, tryck pa strombrytaren pa siandaren fér att sla PA den.

* Spanningsfallsvakt (fér mottagaren)
Mottagaren stangs automatiskt av i handelse av att batteriets spanning faller under 7 volt
likstrom.
Detta forhindrar funktionsfel pa kranen pa grund av spanningsfall och driften fortsatter
automatiskt nar spanningen atergar till 7 volt likstrom eller hogre.
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[1] MOTTAGARE (1)
Mottagaren innehaller mottagaranordningarna och
styranordningarna. Demontera aldrig denna mottagare.

[2] HUVUDBRYTARE (2)

Huvudbrytaren &r en vippbrytare for att sl& PA eller AV
mottagaren.

* PA: Vrid brytaren mot PA fér att starta mottagaren.

* AV: Vrid brytaren mot AV for att stanna mottagaren.

¢ Innan du slar pa motorn, vrid alltid denna huvudbrytare
for mottagaren till AV.

o Nar fjarrkontrollen inte anvands, vrid alltid denna
mottagarens huvudbrytare till AV.

[3] MONITOR (3)
| den handelse att styrdonets detektor fér onormal signal
utloses, visar monitorn felmeddelanden.

FORSIKTIGHET

I den hdndelse monitorn (3) visar en felkod, atgarda felet
enligt féljande:

1. Tryck pa aterstillningsknappen pa sandaren.

2. Om atgarden enligt 1 ovan resulterar i annu en felkod,
sla AV mottagaren och sla pa den igen.

3. Om atgarden enligt 2 ovan resulterar i &nnu en felkod
kan man misstianka att det dr fel pa sadndaren eller
mottagaren; kontakta oss eller vara ombud for service.

* Detaljer om felkoder finns i "10. FELSOKNING".

[4] KONTAKT (4)
Anslut anslutningskabeln fran sandaren har.

FORSIKTIGHET

¢ Innan du ansluter anslutningskabeln till kontakten (4),
kontrollera alltid att huvudbrytaren ar i laget AV.

Efter pafylining, sakra proppen med skruven.

¢ Anvand alltid det vattensakra locket nar
fjarrkontrollen inte anvands.

e |laget da fjallkontrollen inte anvands ar denna
kontakt (4) ur funktion. Ha alltid det vattenséakra
locket pa.

N
HUVUDBRYTARE
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5.2 MOTTAGARENS SAKRING

A FORSIKTIGHET
¢ Vid eventuellt test eller byte av sékring, sla alltid AV huvudbrytaren innan den tas bort.
e Sakringen maste ersattas med samma sorts glasrorssakringar med samma styrka.

FORSIKTIGHET

Sakringen siatts in i (+)-ledningen pa mottagarens huvudstromtiliforsel som en skyddskrets for

invandiga anordningar och férhindrar att kretsarna branns.

* En glasrorssiakring anvands. | den hdandelse sdkringen ar rostig och uppvisar vit rost, eller nar
man marker I6shet, byt alltid ut mot en ny.

¢ Nar sakringen har gatt, undersok alltid kretsen for orsaken och atgarda det innan du ersatter
sakringen.

* Sakringen maste ersittas med samma sorts glasrorssakringar med samma styrka.

Sakringen placeras inuti mottagaren.
Test och utbyte av sakringen ska goras enligt féljande:
* Anvand foljande handverktyg:
* En skruvmejsel (stjarn-)
» Uppsattning juvelerarskruvmejslar (spar-)
+ Allmanna handverktyg, som anvands for att ta bort
skyddsplatar pa mottagaren.

[1] BORTTAGNING AV SAKRING
1. Ta bort locket (1), (2) pa mottagaren sa att skyddsplatar {ill

mottagaren kan tas bort.

2. Lossa pa atta skruvar (4) och ta bort skyddsplatar pa
mottagaren (3).

®

3. Ta loss tre kontakter (6) i det forsta kretskortet (5).

4. Lossa pa sex skruvar (7) och ta bort det forsta kretskortet (5).

A —©
i |||

6

XAM28340
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5. Anvand en juvelerarmejsel (A) och dra ut sakringen (8) fran
sina hallare och undersok den.

6. Satt i en ny sakring eller den undersokta sakringen pa
samma plats.

XAM28350

[2] ISATTNING AV SAKRING

Nar sakringen har undersékts eller bytts ut, satt tillbaka mottagaren i omvand ordning mot borttagningen.

* Nar de tre kontakterna (6) till det forsta kretskortet (5) har satts in igen, satt fast dem och
kontrollera de inte ar I16sa.

* Man bor kontrollera att séandarens lock (3) inte klammer nagra ledningar nar den satts pa
igen.

[Sakringsklass]

Typ: Glasrorssakring
Nominell styrka: 15A
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6. INSTALLNING AV SANDARENS DRIFTSLAGE

Denna enhet har ett "LAGE A", dar sandarens utgangsvarden faststalls, "STODBENSLAGE", dar
stodbenen stalls ut eller laggs undan, och "KRANLAGE", dar kranen anvands. Denna anordning ar
utformad for att vaxlas till det [ampliga driftslaget av sandaren.

6.1 LAGE A

A VARNING

e Innan du vixlar till LAGE A, vrid alltid huvudbrytaren for mottagaren till liget AV.

e Innan virdena for LAGE A stills in, kontrollera att "LAGE A" indikeras korrekt pa LCD-
skdarmen. | annat fall kan ovéntade rorelser hos kranen resultera i allvarlig olycka pa grund
av oavsiktlig angivelse av virden i det andra driftslaget.

6.1.1 OPPNA SKARMEN FOR LAGE A
Tryck pa hastighets-/driftslagesknappen och strémbrytaren
samtidigt i 2 sekunder. Meddelandet "LAGE A" visas pa LCD- MAEDA RADIO-

skarmen | 2 sekunder. FJARRKONTROLL

_ A0 o '

4= -
; @ LAGE A

XAM24840E
XAM28360E
6.1.2 MEDDELANDEN PA SKARMEN FOR LAGE A @ *C ~(LCD-SKARM
Se skarmen for LAGE A i figuren till héger: g \’ KONTRASTFORHA;LANDE)
2\(/3; L:?;((a(ge;\;ler atta funktionsobjekt ((1) till (8)) och kommandot @ ( (VOLYMKONTROLL)
__ ANMARKNING ® etg e
| LAGE A kan féljande justeras efter behov: 3 N
(1) LCD-skarmens "kontrastférhallande” & (LCD
(2) "V0|ymk0ntr0||" @ ’/i\‘ BAKGRUNDSBEL;SN|NG)
(3) "Motorns hastighetsbegransning”, som kan styras med @ ﬂ (TIMER AV)
hastighetsbrytaren T N
(4) LCD:ns bakgrundsbelysning, "Belysningstid till @ @ (LAG TOMGANG UPP)
autosléckning" { T
(5) "Tid for automatisk avstangning" av strommen till @ 8, ATERSTALL (ATERST.
sandaren ' MIKROHAS'T.LAGE)
(6) Motorns "laga tomgangstakt" VERSION (VERSION-
(Tomgang bara medan brytarna for krandrift mandvreras) ¥ MEORMATION)
(7) Aterstélining av "anvandarvarden" av installningsléaget for @ AVSLUTA (AVSLUTA)
hastighet
(8) Versionsinformation fér sdndarens fasta programvara XAMRE370F

Anvand brytaren for hissning och sankning av kroken for att
vaxla mellan funktionerna eller for att &ndra funktionens
vardeinstallning. Bekrafta sedan funktionens varde genom att
trycka pa knappen for infallning av kroken.

Lo Y5

O

XAM25020E
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[1] LCD-SKARMENS KONTRASTFORHALLANDE

LCD-skdarmen kan vara olaslig om den stélls in for ljust eller for morkt, vilket kan forhindra
korrekt anvandning. Justera kontrasten pa lampligt satt sa att det ar latt att lasa.

Justera LCD-skarmens kontrastforhallande:

1. Flytta markdéren (A eller ¥) med brytaren fér hissning
och sankning av kroken.
» For att géra morkare: For brytaren for hissning och sankning
av kroken uppat.
» For att gora ljusare: For brytaren for hissning och sénkning
av kroken nedat.

2. Nar onskad kontrast valts, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Tillstandet uppnatt i 1 ovan faststalls och skarmen
atervander till LAGE A.

[2] VOLYMKONTROLL (finns bara pa enheter med det valfria

tillagget for rostmeddelanden)

Justera volymen for rostmeddelanden:

1. Flytta markéren (A eller ¥) med brytaren for hissning och
sankning av kroken och valj lampligt varde.
Volymen justeras i 6 steg, AV, 1, 2, 3, 4 eller PA.
Fabriksinstallningen fér denna funktion ar "MAX".

2. Nar 6nskad volym valts, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Tillstandet uppnatt i 1 ovan faststalls och skarmen
atervander till LAGE A.

[3] ACCELERATION

Justera motorns hastighetsbegransning, vilket kan styras med

hastighetsbrytaren:

1.Flytta markéren (A eller ¥) med brytaren fér hissning och
sankning av kroken. Nar alla streck ar tanda ar
hastighetsbegransningen pa maximum; nar alla ar slackta ar
den pa minimum.

2.Nar dnskat varvtal valts, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Vardet uppnatt i 1 ovan faststalls och skarmen
atervander till LAGE A.

[4] LCD-SKARMENS BAKGRUNDSBELYSNING
Justera tiden fram till autoslackning av LCD:ns
bakgrundsbelysning sedan du slappt respektive brytare med
fingret.
1. Flytta markéren (A eller ¥) med brytaren fér hissning och
sankning av kroken och valj 6nskad tid.
Tiden justeras i 4 steg, AV, 1 sek, 3 sek eller 4 sek.
Fabriksinstallningen for denna funktion ar "1 sekund".
2. Nar 6nskad tid valts, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Tiden enligt 1 ovan faststalls och skdrmen atervander
till LAGE A.
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(5) AVSTANGNINGSTIMER

Justera tiden fér automatisk avstédngning av strommen till

sandaren.

1. Flytta markéren (A eller ¥) med brytaren for hissning och
sankning av kroken och valj dnskad tid.
Automatisk avstangning justeras i 3 steg 5 min., 10 min. eller
15 min.
Fabriksinstallningen for denna funktion ar "5 minuter”.

2. Nar onskad tid valts, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Tiden enligt 1 ovan faststalls och skarmen atervander
till LAGE A.

[6] FORHOJD LAG TOMGANG

A 5N
£ viom

XAM28420E

Den laga tomgangstakten som regleras med denna forhojda tomgangfunktion géller bara
medan kranens manoverbrytare manovreras. Nar brytaren slapps aterstélls den laga

tomgangstakten till den normala takten.

Justera motorns laga tomgangstakt till en takt som ar hoégra an
den normala takten medan kranens mandverbrytare
mandvreras.

1. Flytta markéren (A eller ¥) med brytaren fér hissning och
sankning av kroken. Nar alla streck ar tdnda ar foérhojd
tomgang pa maximum; nar alla ar slackta avbryts den
forhojda tomgangen.

2. Nar lamplig forhojd tomgangstakt valts, tryck pa knappen for
infallning av kroken. Vardet uppnatti 1 ovan faststalls och
skarmen atervander till LAGE A.

[7]1 ATERSTALLNING AV MIKROHASTIGHETSLAGE

Valj att antingen aterstalla eller behalla vardet pa

mikrohastighetslage.

1. Flytta markdren (A eller ¥) med brytaren foér hissning och
sankning av kroken och valj "N" eller "J".
Aterstall genom att valja "J" eller "N" for att behalla.

2. Nar du har gjort ditt val, tryck pa knappen for infallning av
kroken. Status enligt 1 ovan faststalls och skarmen
atervander till LAGE A.

[8] VERSIONSINFORMATION

Tryck pa knappen for infallning av kroken sa visas
versionsinformation for sandarens fasta programvara. Vid en
ny tryckning pa samma knapp atervander skarmen till LAGE A.
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[9] AVSLUTA

Nar installning av de 6nskade funktionerna ar slutford, glom inte att utféra
avslutningsproceduren enligt nedan | annat fall, om denna process inte avslutas korrekt

galler inte sen senaste instéllningen.

1. Nar installning av de onskade funktionerna ar slutford, glom inte
kontrollera att displayen har atergatt till skarmen LAGE A.

2. Flytta markoren (A eller ¥) med brytaren for hissning och
sankning av kroken och valj "AVSLUTA".

3. Tryck pa knappen for infallning av kroken, vilket avslutar
LAGE A och vaxlar till "KRANLAGE".
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6.1.3 ETT EXEMPEL PA INSTALLNING | LAGE A

Har foljer en procedur for att andra tiden for "timer AV" fran

fabriksinstaliningen 5 minuter till 10 minuter:

1. Anvand brytaren fér hissning och sankning av kroken
och flytta markéren (A eller V) till platsen bredvid funktionen
som ska andras.

2. Nar markdren hamnat bredvid "timer AV", tryck pa knappen
for infallning av kroken.
Nu valjs "timer AV" och markdren (A) visas bredvid det
aktuella vardet "5 minuter".

3. Anvand brytaren for hissning och sankning av kroken sa att
markdren ('¥) hamnar bredvid "10 minuter" och tryck sedan pa
knappen for infallning av kroken.

Installningen for "timer AV" &r nu 10 minuter.

4. Flytta markdren (A eller ¥) med brytaren for hissning och
sankning av kroken och valj "AVSLUTA" och tryck sedan pa
knappen for infallning av kroken. LAGE A avslutas och
driftlaget &ndras till "KRANLAGE".

FORSIKTIGHET

* Nér instillning av den 6nskade funktionen ar slutférd,
glom inte att utféra avslutningsproceduren enligt ovan. |
annat fall, om denna process inte avslutas korrekt galler
inte sen senaste instéllningen.

¢ Andra funktioners instdllningar kan dndras pa samma
sitt. | dessa fall avsluta ovillkorligt LAGE A korrekt.

LCD-SKARM FOR
INSTALLNINGAR | LAGE A
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6.2 PROCEDUR | DRIFTSLAGE

FORSIKTIGHET

Nar huvudbrytaren pa mottagaren har slagit AV startas forst dess detektor for onormal signal
automatiskt. Vanta i 3 till 4 sekunder utan att anvinda nagra brytare eller knappar eller
hastighetsbrytaren.

ANMARKNING

¢ Vid vaxling av driftslagena, sla alltid AV strommen en gang och tryck pa strémknappen igen for att sla
PA strémmen.

e Vid anvandning av ett annat lage an "KRANLAGE", nar du slar AV strommen med strémbrytaren
och slar PA igen (dvs. du véantar i 2 eller fler sekunder) stills driftslaget automatiskt ftill
"KRANLAGE".

Nar du vill fortsatta drift i foregaende lage, stall in det tillampliga laget igen.

6.2.1 STALLA IN PA KRANLAGE

1. Tryck pa strémknappen for att sl& PA sandaren.
"Kranmarket" visas pa LCD-skarmen i cirka 2 sekunder. (
ANMARKNING 9
Om strémmen redan ar PA, sla AV strémmen en gang
och tryck sedan pa strémknappen igen for att sla PA
strdommen.
XAM24670E
I Y
A
XAM24980E
2. Nar "kranmarket" pa LCD-skarmen forsvinner efter 2
sekunder stalls "KRANLAGE" automatiskt in.
XAM28480E
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6.2.2 STALLA IN PA STODBENSLAGE

ANMARKNING

"STODBENSLAGE" bestar av "utskjutningslage" och
"markinstéallningslage". Anvand respektive lage enligt
nedan:

KRAN

¥ t

| STODBEN |

| INSTALLNING |

¥ t

UTSKJUTNING

XAM25040E

1. Tryck pa strémknappen for att sla PA sandaren.
"Kranmarket" visas pa LCD-skarmen i cirka 2 sekunder.

ANMARKNING

Om strémmen redan ar PA, sla AV strémmen en gang och tryck sedan pa strémknappen igen fér att sl&

PA.

o

O

A

XAM24670E

XAM24980E

2. Medan "kranmarket" visas pa LCD-skarmen (i cirka 2 sekunder), tryck pa
hastighets/driftslagesknappen i 2 sekunder.

LCD:n visar skarmen for val av "KRANLAGE" eller "STODBENSLAGE".

i
()

I Y

nA

A
\

XAM28280E

knappen for infallning av kroken nar markoren pekar pa "STODBEN".

XAM25310E
3. Flytta markoren (A eller ¥) med brytaren for hissning och sankning av kroken och tryck pa
@ o
XAM25020E
XAM25050E
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4. Driftslaget har redan vaxlats till "STODBENSLAGE" varfér "stddbensmarket" visas.
Strax sker vaxling till "markinstaliningslage" och market andras till "markinstallning

Ty

~A LIPP PPN
: 2 3 4

XAM25050E XAM28500E

5. For att vaxla till "utskjutningslage”, tryck pa hastighets/driftslagesknappen medan LCD-skarmen

visar "markinstallningslage". Driftslaget vaxlar da till “n”; market andras till “utskjutning ( 4= =) ».

ANMARKNING

Varje tryckning av hastighets/driftslagesknappen vaxlar mellan "stédbensutskjutningslage" och
"stddbensmarkinstallningslage".

il /D -

N

S =)

XAM28280E XAM28510E

alalale]
12 3 4
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7. KONTROLL INFOR DRIFT

A VARNING

Forsiktighetsatgarderna i detta avsnitt maste ovillkorligen utféras infor dagens arbete.
Underlatenhet att utfora dessa kontroller kan leda till allvarlig skada eller dodsfall.

Se vidare avsnitt "DRIFT 2.1 Kontroll infor drift” angaende kontroll av kranens struktur.

Om nagot fel upptacks vid en sadan kontroll, reparera det eller kontakta oss eller vara ombud
for service.

7.1 KONTROLL FORE MOTORSTART
7.1.1 KONTROLL INNAN SANDAREN SLAS PA

A VARNING

Vid kontroll innan sandaren slas PA, kontrollera att motorns startnyckel ar i liget AV och att
huvudbrytaren pa mottagaren ar AV.

| annat fall kan motorn starta ovéntat och orsaka allvarlig skada eller dédsfall medan séndaren
kontrolleras.

Utfor foljande kontroller medan strommen till sindaren ar AV:

¢ Kontrollera att det inte finns nagon oljig eller annan smuts pa mandéverbrytarna, mandverknapparna, LCD-
skarmen eller greppet.

Torka bort eventuell smuts med en ren duk.

e Kontrollera med avseende pa frammande material som t.ex. sma sten- eller sandpartiklar i narheten
av mandverbrytarna och/eller hastighetsbrytaren.

Ta bort eventuella sddana partiklar. Om sadana partiklar fastnar i de sma 6ppningarna i narheten av
manoverbrytarna och/eller hastighetsbrytaren kan de stéra korrekt drift och orsaka ovantad roérelse
hos kranen, vilket kan resultera i allvarlig olycka.

e Kontrollera med avseende pa eventuella sprickor och/eller skador pa sandarens holje eller pa hinder
for gummiskyddet for mandverbrytarna och manéverknapparna.

Reparera sadana eventuella sprickor eller skador omedelbart.
Sadana sprickor eller skador kan slappa in vatten, vilket medfér problem och fel pa sdndaren och
utgor en allvarlig fara.

e Kontrollera att varje mandverbrytare och mandverknapp och hastighetsbrytaren fungerar smidigt och
korrekt och att de atergar smidigt till respektive frilage nar man slapper med fingret. Reparera
manodverbrytarna, hastighetsbrytaren och/eller mandverknappar utan drojsmal om nagon av dem
uppvisar inkorrekt rorelse.

Fel pa mandverbrytarna, hastighetsbrytaren och/eller manéverknappar kan medféra problem och fel
pa sandaren och utgdra en allvarlig fara.

e Kontrollera anslutningskabeln med avseende pa sprickor, skador och/eller béjningar och I6sa
anslutningar eller skador i anslutnings-avdelningen.

Reparera eller ersatt med en ny kabel dar sprickor, skador eller 16sa anslutningar forekommer.

6-28



7.1.2 KONTROLL SEDAN SANDAREN SLAGITS PA

Nar sandaren slas PA, utfér kontroller avseende féljande:

[1] VERIFIERING AV VISNINGEN PA LCD-SKARMEN VID PASLAGNING
Tryck pa strémbrytaren for att sla PA sandaren.

Verifiera nu market enligt nedan pa LCD-skarmen.

ANMARKNING

Efter tva sekunder i detta lage sker vaxling automatiskt till "KRANLAGE".

5

XAM24670E

XAM24980E

[2] VERIFIERING AV MARKET PA LCD-SKARMEN | "KRANLAGE"

1. Jamfor motsvarande varden pa sandaren och
momentvakten, dvs. "VL" for verklig last, "NL" fér nominell
last och "stapeldiagrammet (till hoger)" for lastfaktor och VL 0 0

erifiera att alla stammer. .
e NL:0.0

2. Manévrera varje mandverknapp och verifiera att varje
indikation pa LCD-skarmen &ar korrekt.

XAM28480E

3. Verifiera att "START" visas korrekt pa LCD-skarmen nar
start-/aterstallningsknappen trycks ned.

O

START

@I XAM28520E

4. Verifiera ocksa att "STOPP" visas korrekt pa LCD-skarmen
nar stopp-/nddstoppsknappen trycks ned.

X

STOPP

@ XAM28530E
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[3] VERIFIERING AV VISNINGEN PA LCD-SKARMEN | "STODBENSLAGE"
1. Tryck pa strédmbrytaren en gang for att sla AV sandaren.

2. Tryck péa strédmbrytaren igen for att sl& PA sandaren.

3. Medan "kranmarket" visas pa LCD-skarmen (i cirka 2 sekunder), tryck pa
hastighets/driftslagesknappen i 2 sekunder.

5] i" . Al /O
O +O)

XAM24670E XAM28280E
XAM249B0E

4. Nar LCD:n visar skarmen for val av "KRANLAGE" respektive "STODBENSLAGE", anvand brytaren
for hissning och sénkning av kroken for att flytta markéren (V) till platsen bredvid "STODBEN" och tryck
sedan pa knappen for infallning av kroken.

Lo Jjstallin

O

A TN
VYV ~An

XAM25020E
XAM25310E
Kontrollera nu att "stédbensmarket" visas; strax darefter vaxlar den till "markinstaliningslage".
~A ol e
¥ 1234
XAM25050E
XAM28500E

5. For att vaxla till "utskjutningslage", tryck pa hastighets/driftslagesknappen medan LCD-skarmen visar
"markinstallningslage".
Kontrollera nu att "stédbensutskjutningslage” visas.

ANMARKNING

Varje tryckning av hastighets/driftslagesknappen vaxlar mellan "stddbensutskjutningslage" och
"stédbensmarkinstallningslage".

"’*dﬂm ol ala Le)
;@ = 1234

XAM28280E

XAM28510E
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6. Mandvrera varje mandverbrytare och verifiera att varje indikation pa LCD-ska&rmen ar korrekt.

4

1

fnnﬂﬁ
¥ 2 3 4

o\

XAM28540E

XAM28550E]
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7.1.3. KONTROLL AV MOTTAGAREN

Utfor féljande kontroller:

e Kontrollera mottagaren (1), huvudbrytaren
(2), monitorn (3) och kontakten (4) med
avseende pa oljig eller annan smuts.
Torka bort eventuell smuts med en ren
duk.

e Kontrollera med avseende pa sprickor
och/eller skador pa mottagaren (1) eller
monitorn (3). Reparera saddana eventuella
sprickor eller skador omedelbart.

XAM28200

Sadana sprickor eller skador kan slappa in vatten, vilket
medfér problem och fel p& mottagaren och utgoér en allvarlig
fara.

¢ Kontrollera huvudbrytaren (2) och kontakten (4) med
avseende pa l6sa anslutningar eller skador.
Reparera omedelbart nar sddana Iésa anslutningar eller
skador upptacks.
Sadana I6sa anslutningar eller skador kan orsaka fel pa
mottagaren och resultera i allvarlig fara.

e Véxla huvudbrytaren (2) mellan PA och AV for att
kontrollera att strommen slas korrekt PA och AV.

e Sla PA sandaren och véaxla dessutom huvudbrytaren (2) till
PA och kontrollera att de tva prickarna pa monitorn visas
enligt figuren till héger och blinkar.

)
HUVUDBRYTARE

A<D A 104510

ANMARKNING

| det fall att séndaren inte har slagits PA eller om fel
intraéffat i mottagningen visar monitorn felkoden "E2" nar
mottagaren satts PA.

il
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7.2. KONTROLL EFTER START AV MOTORN

A VARNING

Forsiktighetsatgarderna i detta avsnitt maste ovillkorligen utféras infér dagens arbete.
Underlatenhet att utfora dessa kontroller kan leda till allvarlig skada eller dodsfall.

Se vidare avsnitt "DRIFT 2.1 Kontroll infor drift" angaende kontroll av kranens struktur.

Om nagra fel upptacks vid en sadan kontroll, reparera dem eller kontakta oss eller vara ombud
for service.

7.2.1 VERIFIFIERING AV START OCH STOPP AV MOTORN

A VARNING

¢ Kontrollera att bommen och stodbenen ar helt i transportlage.
I annat fall kan anvandning av sandaren orsaka skador pa kranen eller tippning som
resulterar i allvarlig skada eller dodsfall.

¢ Kranen &r satt ur drift om LCD-skdrmen pa séndaren visar ett felmeddelande eller monitorn pa
mottagaren visar ett felmeddelande.
Undersok ovillkorligen orsaken till felet och utfor lampliga serviceatgarder nar ett fel
upptécks eller kontakta oss eller vara ombud for service.

[1] KONTROLL AV START AV MOTORN

1. Stéll kranens startbrytare till PA.

2. Tryck sedan pa strombrytaren pa sandaren fér att sla PA. {) ,)))

3. Vrid sedan PA huvudbrytaren pa mottagaren.

4. Tryck n u pa knappen for signalhornet och kontrollera att
hornet tutar.

5. Anvand start/aterstallningsknappen for att kontrollera att
motorn startar korrekt.

6. Kontrollera nu om indikationen "START" visas pa LCD-
skarmen.

XAM24660E

Innan motorn startas, utfér foljande pa kranen.
1. Stéll in hastighetsbrytaren pa medelhastighet (i O

mellanlaget).

START

[2] KONTROLL AV NODSTOPP AV MOTORN

1. Nar motorn har startat enligt [1] ovan préva stopp/nddstopps O
knappen och kontrollera att motorn stannar helt. @l

2. Kontrollera nu om indikationen "STOPP" visas pa LCD- XAM28520E
skarmen.
Kontrollera vidare att monitorn p& mottagaren visar felkoden
"E1" da.

X

STOPP

@ XAM28530E
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7.2.2 KONTROLLERA STODBENSLAGE
A VARNING

¢ Kontrollera att bommen och stodbenen ar helt i transportlage.
Ar de inte i detta lidge, 13gg undan dem med kranens brytare.
| annat fall kan anvandning av séandaren orsaka skador pa bommen eller stédbenen eller
tippning av kranen som resulterar i allvarlig skada eller dodsfall.

¢ Kranen ar satt ur drift om LCD-skdrmen pa sandaren visar ett felmeddelande eller monitorn pa
mottagaren visar ett felmeddelande.
Undersok ovillkorligen orsaken till felet och utfor lampliga serviceatgarder nar ett fel
upptacks eller kontakta oss eller vara ombud for service.

1. Stall kranens startbrytare till PA.

2. Tryck pé strémbrytaren pa sandaren for att sl& PA.

3. Vrid PA huvudbrytaren pa mottagaren.

4. Vaxla driftslaget till "STODBENSLAGE" och kontrollera att "markinstéllningslage" visas pa LCD-
skarmen.

ale! 1hﬁﬁﬁ

¥ 1234

XAM25050E XAM28500E

5. Tryck pa hastighets-/driftslagesknappen.
Kontrollera nu att "stédbensutskjutningslage" visas.
Varje tryckning av hastighets/driftslagesknappen vaxlar mellan "stédbensutskjutningslage" och
"stédbensmarkinstallningslage".

-f’*-iﬂ]/@ «r‘hﬂﬁ
3@ = 12 34

XAM28280E XAM28510E

6. Tryck pa start/aterstallningsknappen och starta motorn.
7. Anvand brytaren for svangning/mandvrering av stédben nr. 1 i bAde omradena for "utskjutning" och
"indragning" och kontrollera att stddben nr. 1 svarar pa mandévrering med brytaren.

"hnnﬁ «!‘!\ﬁﬁ
2 3 4 a1 2 3 4

i.‘

XAM28560E XAM28570E
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8. Medan mandverbrytaren mandvreras, dra langsamt i och
slapp hastighetsbrytaren och kontrollera att takten pa
stdédbenens rérelser stammer med hastighetsangivelsen.

9. Prova de andra stddbenen, nr. 2 till 4, med samma
mandvrering och kontrollera att stédbenen svarar korrekt
pa brytarens mandvrering. Till sist, for alla stddbenens

mandverbrytare till "utskjutning”.

10. Vaxla till "markinstallningslage" med hastighets /

driftslagesknappen.

Lag tomgang \x;,otfwzwzoE
N
= alfalale]
> ¥ 12314

11. Anvand brytaren for svangning/mandvrering av stédben nr. 1 i bade omradena for "utskjutning" och
"indragning" och kontrollera att stédben nr. 1 svarar pa mandvrering med brytaren.

fhnﬁﬁ
J¥1 2 34

XAM28540F

-

fhhﬁq
Fr1 2 34

- XAM2855(

12. Medan mandverbrytaren mandvreras, dra langsamt i och
slapp hastighetsbrytaren och kontrollera att takten pa
stédbenets rorelser stammer med hastighetsangivelsen.

13. Prova de andra stodbenen, nr. 2 till 4, med samma
mandvrering och kontrollera att stédbenen svarar korrekt pa

brytarens mandvrering.

TN Full gas
\/K\\-l\al

Lagtomgang T
XAM24720E
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7.2.3 KONTROLLERA KRANLAGE
A VARNING

¢ Kontrollera att stodbenen star stadigt innan du paborjar arbete med kranen.
Allt kranarbete dar stodbenen anvands fel kan orsaka tippning av kranen eller andra
allvarliga olyckor.

¢ Kranen ar satt ur drift om LCD-skdrmen pa sandaren visar ett felmeddelande eller monitorn pa
mottagaren visar ett felmeddelande.
Undersok ovillkorligen orsaken till felet och utfor lampliga serviceatgarder nar ett fel
upptacks eller kontakta oss eller vara ombud for service.

1. Starta motorn med kranens startbrytare.

2. Se innehallet i "DRIFT 2.16 Handlingar infor krandrift" och
"DRIFT 2.17 Stalining for krandrift" och konfigurera kranen
enligt figuren till héger.

3. Tryck pa strémbrytaren pa sandaren for att sla PA.

4. Vrid sedan PA huvudbrytaren pa mottagaren.
5. Vaxla till '.'_KRANLAGE"; kontrollera att indikationen
"KRANLAGE" visas pa LCD-skarmen.

XAM0O5390

XAM24980E XAM28480E

6. Anvand brytaren for bommens teleskoprorelser i bade
omradena for "utskjutning" och "indragning" och dra i
hastighetsbrytaren och kontrollera att bommen svarar pa
mandovreringen av brytaren.

XAM28610E
7. Hissa bommen till en lagom vinkel (cirka 60 grader) med

brytaren for hissning/séankning av bommen och tryck till
omradet "hissning".

8. Vid manovreringen av hissning och sankning av XAM28620E
kroken till omraddena "hissning" respektive "sankning", dra

i hastighetsbrytaren och kontrollera att kroken svarar pa
mandvreringen av brytaren.
A

XAM28630E
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9.Vid mandvreringen av brytaren fér hissning och
sankning av kroken till omradet "sankning", sank kroken
sa langt som mgjligt.

10. Vid mandvrering av brytaren fér bommens teleskoprérelser
till omradena for "utskjutning" respektive "indragning"”, dra i
hastighetsbrytaren och kontrollera att bommen svarar pa
mandovreringen av brytaren.

11. Anvand brytaren foér hissning och sankning av kroken
i omradet "hissning", hissa kroken.

12. Vid mandvrering av brytaren for svangning till omradena
"moturs" respektive "medurs", dra i hastighetsbrytaren, dra i
hastighetsbrytaren och kontrollera att kroken svarar pa

mandvreringen av brytaren.
Gor dessutom en svangning pa 360 grader eller mer for att
kontrollera med avseende pa onormala forhallanden.

13. Vid varje mandvrering 6 t.0.m. 12 ovan av manéverbrytarna,
dra langsamt i och slapp hastighetsbrytaren och kontrollera
att takten for respektive rorelse stammer med
hastighetsangivelsen.

14. Vid varje mandvrering 6 t.o.m. 12 ovan av mandverbrytarna,
tryck pa hastighets/dirftslagesknappen och préva sedan bade
"mikrohastighetskommandot" och "utdkat
hastighetskommandot" och kontrollera att takten for
respektive manoéver stammer med respektive kontroll for
"mikrohastighetskommandot" och "utdkat
hastighetskommandot”.

6-37

XAM28640E

\ Full gas
~
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Lag tomgang
XAM2472

XAM28280E




15. Tryck upprepade ganger pa knappen for infallning av
kroken och dra i hastighetsbrytaren for att kontrollera att

kroken ar korrekt infalld. ‘ O/w

O

XAM24650E
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8. DRIFT

A VARNING

¢ Forsok inte under nagra omstandigheter att nedmontera eller modifiera sandaren eller
mottagaren; detta kan orsaka elchock eller brand.

o Undvik slag mot sandaren genom att tappa eller sla den. Skada pa holjet gor att vatten
slapps in, vilket medfér problem och fel och utgor en allvarlig fara, som t.ex. felfunktion
eller elchock.

Tappas eller skadas sdandaren, skicka sandaren till oss eller vara ombud for service.

e Tvatta under inga omstandigheter sandaren eller mottagaren med vatten; detta gor att
vatten slapps in, vilket medfor problem och fel och utgor en allvarlig fara, som t.ex.
felfunktion eller elchock.

o Samtidig drift med fjarrkontroll och manuell drift tillats inte.

Detta kan orsaka ovantat beteende hos kranen och resultera i allvarlig fara. Kranen far bara
mandévreras med endera metoden. (Manuell drift &r inte méjlig nar fjarrkontrollen &r aktiv.)

¢ Innan drift med fjarrkontroll paborjas, kontrollera alltid bade sdndaren och mottagaren i
enlighet med "INTERAKTIV FJARRKONTROLL 7. Kontroll infor drift".

8.1 FORSIKTIGHETSATGARDER INFOR DRIFT

1. For att forhindra att sdndaren tappas, haka fast en ande av
krokbaltet (16) pa sandaren och fast den andra anden pa
anvandarens skarp eller liknande.

2. Utfor alltid kontroller av bade sandaren och mottagaren i
enlighet med "INTERAKTIV FJARRKONTROLL 7. Kontroll
infor drift".

3. Kontrollera att behallarna (14) i bada andarna av
anslutningskabeln sitter fast pa sandaren respektive
mottagaren.
XAM25840
ANMARKNING

 Nar utgangsvardena maste andras pa installningar som t.ex. kontrasten for sandarens LCD-
skarm, belysningen eller avstangningen foér timern, vaxla en gang till LAGE A for justering.

¢ | den handelse att drift med fjarrkontroll avbryts under tidslangden fér automatisk avstangning eller
langre under krandrift stings strommen till sindaren av automatiskt. For att ateruppta drift med
fiarrkontroll, sl& PA séndaren och stéll in varje funktion fér driftslaget igen.
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8.2 DRIFT | STODBENSLAGE

A VARNING

e Kontrollera att varje mandverbrytare pa sandaren fungerar smidigt och korrekt och att de atergar
smidigt till respektive frildge nar man slapper med fingret.

e Varje mandverbrytare pa sandaren blockeras av sitt stopp nar den flyttas fill sitt yttersta lage. Nar den
har blockerats, forsok inte att tryck mera; annars kan sandaren skadas och orsaka fel med allvarlig
olycka som resultat.

e FOr att vaxla respektive mandverbrytare till motsatt sida eller fér att anvanda en annan brytare,
slapp alltid hastighetsbrytaren. For att mandvrera stddbenet manévrera dessutom mandverbrytaren
forst och dra sedan i hastighetsbrytaren. For att stoppa stddbenens rérelser, slapp forst fingret fran
hastighetsbrytaren och slapp sedan manéverbrytaren.

¢ Vid stddbensdrift, hall alltid motorns varvtal vid 1ag eller medelhastighet. Vid drift i hdg hastighet ror
sig stddbenen for snabbt, vilket kan fa kranen att tippa och resultera i en allvarlig fara.

¢ Vid stodbensdrift, konfigurera alltid kranen i infallningslage. Om bommen hissas eller kranen bar
nagon last kan detta orsaka allvarlig skada som t.ex. att kranen tippar.

¢ Vid stddbensdrift, kontrollera alltid att positionsstiftet pa varje stddben sitter ordentligt fast. Skulle ett
stift saknas kan kranen tippa och detta resulterar i allvarlig fara.

o Vid installation av stédbenen, skjut alltid ut dem forst i "utskjutningslage" och vaxla sedan lage fill
"markinstallningslage". Hissa varje stddben gradvis lika mycket tills kranen har héjts korrekt. Vid
infallning av stddben, sank varje stédben gradvis lika mycket tills kranen har natt marken i
"markinstallningslage" och vaxla sedan till "utskjutningslage" for att dra in dem. Féljs inte denna
ordning kan kranen tippa och orsaka allvarlig olycka.

1. Kontrollera alltid att huvudbrytaren pa mottagaren ar i laget AV.
2. Starta motorn med k tartbryt MAEDA RADIO-
. Starta motorn med kranens startbrytare. "
FJARRKONTROLL
3. Tryck pé strémbrytaren pa sandaren fér att sla PA. Kontrollera
att LCD-skarmen visar market enligt figuren till hdger och att €
vaxling till "KRANLAGE" har skett automatiskt. 2
4. Vrid sedan PA huvudbrytaren pa mottagaren. @WOE
Réstmeddelandet "Remote control is ready”. ("Fjarrkontrollen
ar klar") lases upp. ——
" HUVUDBRYTARE
ANMARKNING
Nar mottagarens huvudbrytare slas PA arbetar kretsen for o s
onormal signal i 3 till 4 sekunder. Under tiden ar inte kranen E N
klar for drift.
ANMARKNING AV <mprpA
Kranen ar utrustad med fyra uppsattningar stédben och
nummeretiketter (1) till (4) sitter fast pa respektive. Dessa 5 J ®
etiketter motsvarar numret pa respektive mandverbrytare pa @I \ @
sandaren. (Se figuren till hdger.) !

XAM25280E
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8.2.1 INSTALLNING AV STODBEN

1. Véxla i enlighet med " INTERAKTIV FJARRKONTROLL 6.2 Procedur i driftslage" till

"STODBENSLAGE".

ale]

XAM25050E

1
\ 4

alalale]
12 3 4

XAM28500E

2. Tryck pa hastighets/driftslagesknappen i laget enligt 1 ovan. Driftslaget vaxlar till

"stddbensutskjutningslage".

o /D
()

XAM28280E

‘-!*hﬁﬁ
= 1 2 3 4

XAM28510E

3. Flytta en av stédbenens mandverbrytare till "utskjutning och dra
langsamt i hastighetsbrytaren.

4. Nar stodbenet har skjutits ut till det korrekta laget, slapp
langsamt hastighetsbrytaren och slapp sedan brytaren for
mandovrering av stddbenet sa att den atergar till frilage.

ANMARKNING

Upprepa samma procedur med de tre andra stddbenen sa
att alla fyra stédben ar utskjutna i korrekt lage.

5. Tryck pa hastighets/driftslagesknappen i laget enligt 4 ovan.
Driftslaget vaxlar till "markinstallningslage".

XAM28560E

XAM28280E

6. Flytta en av stdédbenens mandverbrytare till "utskjutning och dra
ldangsamt i hastighetsbrytaren.

ANMARKNING

Upprepa samma procedur med de tre andra stddbenen och
hissa all fyra stddbenen gradvis lika mycket sa att kranen
ar korrekt upphojd.

7. Nar kranen har hojts cirka 50 mm, slapp langsamt
hastighetsbrytaren och slapp sedan brytaren fér mandévrering
av stédbenet sa att den atergar till frilage.
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8.2.2 INFALLNING AV STODBEN

1. Véxla i enlighet med " INTERAKTIV FJARRKONTROLL 6.2 Procedur i driftslage" till

"STODBENSLAGE".

ale]

XAM25050E
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XAM28500E

2. Flytta en av stédbenens mandverbrytare till "indragning" och

dra langsamt i hastighetsbrytaren.

3. Nar kranen nar marken, slapp langsamt hastighetsbrytaren och
slapp sedan brytaren for mandvrering av stédbenet sa att den

atergar till frilage.

ANMARKNING

marken.

e Upprepa samma procedur med de tre andra stddbenen och
sank all fyra stédbenen gradvis lika mycket sa att kranen nar

¢ Nar kranen har natt marken, res alla fyra stdédbenen helt.

XAM28550E

4. Tryck pa hastighets/driftslagesknappen i laget enligt 3 ovan. Driftslaget vaxlar till

"stoédbensutskjutningslage".

5. Flytta en av stodbenens mandverbrytare till "indragning" och

dra langsamt i hastighetsbrytaren.

6. Nar stédbenet har dragits in helt, slapp langsamt
hastighetsbrytaren och slapp sedan brytaren fér mandévrering
av stodbenet sa att den atergar till frilage.

ANMARKNING

lage.

Upprepa samma procedur med de tre andra stédbenen sa att
alla fyra stodben dras in helt och lagg undan dem i korrekt
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8.3 DRIFT | KRANLAGE

A VARNING

o Kontrollera att alla stodbenen ar korrekt installerade.

Om stddbenen ar inkorrekt installerade kan detta resultera i en allvarlig fara som t.ex. att kranen
tippar.

e Vid krandrift, kontrollera alltid det barbara diagrammet for total nominell last och undvik drift
med Overlast. Drift med 6verlast kan skada kranen eller fa den att tippa, vilket resulterar i
allvarlig fara.

¢ Kontrollera att varje manoverbrytare pa siandaren fungerar smidigt och korrekt och att de atergar
smidigt till respektive frilige nér man slapper med fingret.

¢ Varje manoverbrytare pa sdndaren blockeras av sitt stopp nar den flyttas till sitt yttersta lage. Nar
den har blockerats, forsdk inte att tryck mera; annars kan sidndaren skadas och orsaka fel; detta
kan resultera i allvarlig olycka.

o For att vaxla respektive manoverbrytare till motsatt sida eller for att anvdanda en annan brytare,
slapp alltid hastighetsbrytaren. For att man6vrera kranen manévrera dessutom manoverbrytare
forst och dra sedan i hastighetsbrytaren. For att stoppa krandriften, slapp forst fingret fran
hastighetsbrytaren och sldapp sedan manéverbrytaren.

e Manovrera alltid hastighetsbrytaren forsiktigt med hansyn till hastigheten.

Den maste alltid kontrolleras sa att lamplig hastighet for krandriften halls och hastiga rorelser
undviks. Sadana hastiga forandringar i hastighet, sarskilt vid hangande last, har stor inverkan
pa kranen och kan resultera i allvarlig fara som t.ex. att kranen tippar eller skadas.

e Vid hangande last, forsok inte att utfora flera manévrar samtidigt, till exempel hissa kroken och

hissa/sdanka bommen. Detta kan orsaka en plétslig forandring i lastférhallandena och orsaka
allvarlig fara som t.ex. att kranen tippar eller skadas.

1. Kontrollera att huvudbrytaren pa mottagaren ar i laget AV.
2. Starta motorn med kranens startbrytare.
3. Tryck pa strombrytaren pa sandaren for att sla PA. Kontrollera MAEDA RADIO-
att LCD-skarmen visar market enligt figuren till hdger och att A
vaxling till "KRANLAGE" har skett automatiskt. FJARRKONTROLL
4. Vrid sedan PA huvudbrytaren pa mottagaren.
Roéstmeddelandet "Remote control is ready”. ("Fjarrkontrollen ar

klar") lases upp. (5]
ANMARKNING

Nar mottagarens huvudbrytare slés PA arbetar kretsen for XAM24970E

onormal signal i 3 till 4 sekunder. Under tiden ar inte kranen

klar for drift. ' ™

HUVUDBRYTARE

ANMARKNING ¢ o

Det finns fyra brytare for krandrift. De kontrollerar féljande E N

manovrar respektive. (Se figuren till héger.)

(1): Svangning (6vre: moturs, nedre: medurs)

(2): Bommens teleskoprorelse (Gvre: utskjutning, nedre: AV P> PA xsuouszoe

indragning)

(3): Hissning och sankning av kroken (6vre: hissning, nedre:
sankning)

(4): Hissning/sankning av bommen (évre: hissning, nedre:

. . = ADTeYDT 4 5] |
sankning) (T} @ )

¥ AM2R2ANNH
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8.3.1 SVANGNING

A VARNING

Vid svangning, mandvrera hastighetsbrytaren forsiktigt och hall alltid lag hastighet.
Manovrera ocksa hastighetsbrytaren langsamt och forsiktigt for att undvika hastig svangning.
Sadana hastiga forandringar i hastighet, sarskilt vid hangande last, har stor inverkan pa
kranen och kan resultera i allvarlig fara som t.ex. att kranen tippar eller skadas.

[1] SVANG MEDURS

Tryck pa brytaren fér svangning/mandvrering av stédben nr. 1 till
"medurs” och dra sedan langsamt i hastighetsbrytaren.
Bommen svanger medurs uppifran sett.

[2] SVANG MOTURS

Tryck pa brytaren for svangning/manévrering av stédben nr. 1 till
"moturs" och dra sedan langsamt i hastighetsbrytaren.

Bommen svanger moturs uppifran sett.

[3] SLUTA SVANGA

Slapp hastighetsbrytaren langsamt och slapp sedan brytaren for
svangning/mandvrering av stddben nr. 1 s& att den atergar till
frilage.

Bommen slutar svanga.

8.3.2 BOMMENS TELESKOPRORELSE
[1] UTSKJUTNING AV BOMMEN

Tryck pa brytaren fér bommens teleskoprorelse/mandévrering av
stodben nr. 2 till "utskjutning" och dra sedan langsamt i
hastighetsbrytaren. Bommen skjuts ut.

(2) INDRAGNING AV BOMMEN

Tryck pa brytaren for bommens teleskoprorelse/mandévrering av
stodben nr. 2 till "indragning" och dra sedan langsamt i
hastighetsbrytaren. Bommen dras in.

[3] SLUTA MED BOMMENS TELESKOPRORELSER

Slapp hastighetsbrytaren langsamt och slapp sedan brytaren for
bommens teleskoprorelser/mandvrering av stédben nr. 2 sa att
den atergar till frilage.

Bommen slutar med teleskoproérelserna.
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8.3.3 HISSNING OCH SANKNING AV KROKEN
A VARNING

*Vid larm for toppkoérning av krokblock stoppas vinschen automatiskt, avbryt omedelbart
vinschning. | annat fall kan kranen skadas eller linan brytas med tappad krok eller last som
resultat; en allvarlig olycka kan intraffa.

* Om man fortsatter att sinka nar lasten natt marken kan wiren lindas av vinschtrumman.
Detta kan skada linan eller starkt forkorta dess livslangd. Vidare finns det risk for att linan
trasslar sig, vilket forhindrar vidare vinschning. Vid sénkning av kroken, se alltid till att inte
lata wiren bli sa slak att den kan lindas av wiretrumman.

* Kroken hissas och sdnks vid bommens teleskoprorelser och hissning/sankning.

Samma forsiktighet maste iakttas som vid hissning och sdnkning vid vinschning.

[1] HISSNING AV KROKEN

Tryck pa brytaren for hissning och sankning av
kroken/mandvrering av stédben nr. 3 till "hissning" och dra sedan
langsamt i hastighetsbrytaren.

Kroken borjar hissas.

[2] SANKNING AV KROKEN XAM28630E
Tryck pa brytaren for hissning och sankning av

kroken/mandvrering av stddben nr. 3 till "sénkning" och dra sedan
langsamt i hastighetsbrytaren.
Kroken bdrjar sénkas.

[3] SLUTA HISSNING ELLER SANKNING

Slapp hastighetsbrytaren langsamt och slapp sedan brytaren for
hissning och sankning av kroken/mandvrering av stédben nr. 3 sa
att den atergar till frilage.

Kroken slutar hissas eller sankas.

8.3.4 HISSNING/SANKNING AV BOMMEN

[1] HISSNING AV BOMMEN

Tryck pa brytaren for hissning/sénkning av bommen/mandvrering fa

av stddben nr. 4 till "hissning" och dra sedan langsamt i 1

hastighetsbrytaren. Bommen hissas. 00
—

[2] SANKNING AV BOMMEN

Tryck pa brytaren for hissning/séankning av bommen/mandvrering

XAM28680E

av stddben nr. 4 till "sénkning" och dra sedan langsamt i
hastighetsbrytaren. Bommen sanks.

[3] SLUTA HISSA/SANKA BOMMEN

Slapp hastighetsbrytaren langsamt och slapp sedan brytaren for
hissning/sankning av bommen/mandvrering av stddben nr. 4 sa
att den atergar till frilage.

Bommen slutar hissas/sankas.
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8.3.5 AUTOMATISK INFALLNING AV KROKEN

Denna funktion for automatisk infallning av kroken ar inte tillganglig i "mikrohastighetslage”

eller "utokat hastighetslage”.

Vid inféllning av kroken, avbryt alltid "mikrohastighetslage™ eller "utkat hastighetslage”. Se
"INTERAKTIV FJARRKONTROLL 8.3.6 Instéllning och avbrytande av mikrohastighets- och

utokat hastighetslage” for detaljer.

-

. Konfigurera bommen fér transport och tryck brytaren for
hissning och sankning av kroken/mandvrering av stddben nr. 3
till "hissning" och dra sedan i hastighetsbrytaren.

Fortsatt att hissa kroken tills den nar éverhissningsdetektorns
vikt och stannar automatiskt.

ANMARKNING

Nar kroken stannar automatiskt laser réstmeddelandet
"Danger, rope over winding" ("Fara, linan éverhissas") upp.

2. Nar kroken har stannat automatiskt, tryck pa knappen for
infallning av kroken.
"KROK 1" visas pa LCD-skarmen pa sandaren.

XAM28630E

ANMARKNING

Nar du trycker pa knappen for infallning av kroken, lases
réstmeddelandet “Do not store hook until boom is in travel
mode” ("Lagg inte undan kroken férran bommen ar i
transportlage").

L Lo
KROK |

3. Tryck upprepade ganger pa knappen for infallning av kroken
och dra langsamt i hastighetsbrytaren.
Kroken (4) hissas till korrekt infallningslage.

LB )5elin |

XAM28690H

ANMARKNING

Infallning av kroken utférs nar motorn gar tomgang, oavsett
hastighetsbrytarens installning.

4. Nar kroken (4) har kommit pa plats, slapp hastighetsbrytaren
och slapp sedan fingret fran knappen for infallning av kroken.
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8.3.6 INSTALLNING OCH AVBRYTANDE AV MIKROHASTIGHETS- OCH UTOKAT
HASTIGHETSLAGE

Nar kranen maste mandvreras i lag hastighet, anvand mikrohastighetslage, som begransar kranens
maximihastighet och underlattar for smidigare kontroll vid l1ag hastighet.

"Mikrohastighetslage" kan stéllas in av anvandaren.

Nar det ar tvartom nédvandigt att hdja krandriftens maximihastighet finns dven "utdkat hastighetslage".

ANMARKNING

"Mikrohastighetslage" finns bara i "KRANLAGE".

[1] STALLA IN MIKRO- ELLER UTOKAT HASTIGHETSLAGE

Tryck pa hastighets-/driftslagesknappen.
Vid varje tryckning flyttas LCD-skarmens indikation framat enligt
diagrammet nedan.

Nar det indikerade laget ar det du dnskar, utfor krandriften i det - '“d]]:/u

laget.

[2] AVBRYT MIKRO- ELLER UTOKAT XAM28280E
HASTIGHETSLAGE

Tryck pa hastighets-/driftslagesknappen flera
ganger tills LCD-skarmen indikeringen blir "normal”.

I'Normal] VL. O 0
NL:0.0

l Langsammare

[Micro- ]

hastighet] 2 VL O 0
~.NL:0.0

l Snabbare
hastighet] vL:0.0
@ NL:0.0

XAM28700E
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[3] STALLA IN PA MIKROHASTIGHETSLAGE

A VARNING

For att kunna stélla in pa mikrohastighetslage maste verklig krandrift pAga med motorn
igang. Innan du borjar stélla in mikrohastighetslaget, kontrollera alltid att ingen utom
behoriga finns inom arbetsomradet.

1. Tryck pa hastighets-/driftslagesknappen flera ganger tills LCD-
skarmen visar "mikrohastighetslage".

2. Tryck pa knappen for infallning av kroken i minst 2 sekunder.
Indikeringen "2" markeras pa LCD-skarmen och vaxling sker till
installningsskarmen for "mikrohastighetslage".

XAM28710E

ANMARKNING

Instalining av "Mikrohastighetslage" ar tillganglig medan "2" pa
LCD-skarmen ar markerad.

3. Tryck pa mandverbrytaren som ska justeras och dra sedan
langsamt i hastighetsbrytaren.
Nar driftshastigheten natt dnskad maximihastighet, tryck pa
knappen for infallning av kroken.

ANMARKNING

XAM28720E

o Utfér samma procedur med andra driftbrytare.

e Om du ska mandvrera tva eller fler brytare samtidigt till denna
instalining, observera att mikrohastigheten faststalls i
forhallande till den snabbaste av all drift.

Vi rekommenderar att mikrohastigheten stélls in for varje
driftsbrytare en och en.

¢ Ingen driftsbrytare ger mikrohastighet om detta inte har stallts
in i forvag.

4. Nar installningarna for alla 6nskade driftsbrytare ar slutforda,
tryck pa hastighets/driftslagesknappen. Nu har installiningen
faststallts och mikrohastighetslage ar tillgangligt.
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8.3.7 STOPP OCH NODSTOPP AV MOTORN

A VARNING

o Vid avvikelser i krandrift, tryck omedelbart pa stopp/nédstoppsknappen for att stoppa
motorn. Sadana fall inkluderar nar krandrift inte upphor trots att du slapper fingret fran
nagon av manéverbrytarna eller hastighetsbrytaren eller kranen borjar arbeta trots att ingen
manodverbrytare har manévrerats.

¢ | sadana fall dar motorn har nédstoppats, sla AV strommen till sindaren och undersok
anledningen till nédlaget sedan motorn stannat och reparera felet.

e Stopp/nodstoppsknappen kan ocksa anvandas for att stoppa motorn under normala
forhallanden.

Tryck pa stopp/nédstoppsknappen for att stoppa motorn fran
sandaren eller vid nédlage.
Motorn stannar.

X

STOPP

@ XAM28530E

8.3.8 START OCH ATERSTALLNING AV MOTORN

[1] START AV MOTORN

Nar motorn maste startas fran sandaren, tryck pa
start/aterstallningsknappen.
Motorn startar.

For att kunna starta motorn fran sandarens O
start/aterstéillningsknapp maste kranens startbrytare START
vara i liget PA.

Om startbrytaren ar i laget AV startar inte motorn med

start/aterstillningsknappen. O
[2] ATERSTALLNING @ XAM28520E

For att frigéra nédstoppet eller detektorn fér onormal signal, tryck

pa start/aterstallningsknappen.
Strommen till mottagaren aterstalls.

ANMARKNING

e Medan motorn ar igang fungerar inte startmotorn dven om
start/aterstallningsknappen anvands.

o Nar start/aterstallningsknappen anvands, tryck forst pa
strémbrytaren pa sandaren for att sla PA den.

¢ Nar man trycker pa start/aterstallningsknappen borjar
kretsen for detektorn fér onormal signal arbeta. Vanta i 3 till 4
sekunder tills det har slutforts.
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8.4 KONTROLL EFTER KRANDRIFT

A VARNING

¢ Nar du ar fardig med att anvanda kranen, sla alltid AV strommen till sindaren och mottagaren.

o Strémmen till sindaren ska inte under nagra omstindigheter slas PA utom vid krandrift. Det
kan orsaka ovantad rorelse av kranen och resultera i en allvarlig fara som t.ex. att kranen
traffar en annan person eller ett annat féoremal eller att kranen tippar.

¢ Nar sdndaren maste slas PA till exempel for att undersdka den, kontrollera foérst att motorn har
stannat och stidng av mottagaren genom av sla AV dess huvudbrytare.

1. Véaxla till séndarens driftslage "KRANLAGE".

2. Anvand mandverbrytarna och dra in bommen till sitt kortaste lage och sénk den till utgangslaget och lagg

sedan undan kroken.

3. Vaxla till sdndarens driftslage "STODBENSLAGE".

4. Anvand mandverbrytarna och lagg undan stddbenen sa att kranen ar konfigurerad i transportlage.

5. Stanna motorn och sla AV strommen till sdndaren.

6. Stang av strdommen till mottagaren genom att vrida dess huvudbrytare till Iaget AV.

7. Underhall sandaren och mottagaren enligt féljande:
(1) Kontrollera mandéverbrytarna och hastighetsbrytaren med avseende p4 fel.
(2) Avlagsna eventuell olja eller annan smuts med en ren duk.

(3) Reparera ovillkorligen alla eventuella sprickor eller skador.

8. Lagg sandaren i tillbehdrsvaskan och forvara den pa en torr och sval plats skyddad fran vind, regn och

direkt solljus.
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9. FELSOKNING
9.1 INFOR FELSOKNING

Medan kranen fungerar perfekt vid manuell kontroll finns det delar av eller hela funktioner som inte kan

mandovreras med fjarrkontrollen.

Vid feltillstand enligt ovan, utfér DIAGNOSEN som visas pa foljande sidor.

FORSIKTIGHET

byta batterier.

kontroll fran kranen.

Kontrollera forst i enlighet med tabellen nedan innan du pabdérjar diagnos enligt féljande sidor. Ett fel
kan ibland korrigeras med ett enkelt handgrepp som t.ex. att anvanda en annan procedur eller att

Om kontroll av tabellen nedan och diagnos i enlighet med proceduren pa féljande sidor inte resulterar
i att felen korrigeras, kontakta oss eller vara ombud for service.
Nar sadana fel beror pa elektriskt fel i fiarrkontrollenheterna kan kranen mandévreras med manuell

Kontrollpunkter

Orsak och atgard

Kranen kan mandvreras med manuell kontroll fran
kranen.

Nar kranen anvands uppstar fel pa denna
fiarrkontrollenhet.

Annars nar kranen inte fungerar, utfor diagnos
pa sjalva kranen.

Strém till séndaren och mottagaren ar PA.

Sla annars PA strommen.

Sakringen i mottagaren har gatt.

Kontrollera om sakringen har gatt eller inte,
kontrollera orsaken till att den har gatt och ersatt
den med en ny.

Indikationer pa LCD-skarmen pa sandaren ar OK.

Sl& PA strémmen om den &r av. Om det
fortfarande inte finns nagra indikationer, reparera
eller ersatt.

Sandarens hélje ar deformerad eller skadad.

Om sandarens holje ar deformerad eller skadad,
reparera eller ersatt den.

Varje mandverbrytare pa sandaren finns i frilage.
Hastighetsbrytaren ar helt aterstalld.

Vid varje fel p& mandverbrytarna, reparera eller
ersatt.

Manévrering inleddes precis efter det att
strémbrytaren pa séndaren slogs PA.

Vanta i 3 till 4 sekunder sedan strommen till
séndaren slagits PA, utan manévrering.

LCD-skarmen pa séndaren eller monitorn pa
mottagaren visar felmeddelanden eller felkoder.

Om felmeddelanden eller felkoder visas, sla AV
séndaren en gang och sla PA den igen.
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9.2 FEL PA FJARRKONTROLLENHETERNA

e Vid diagnos av fel, kontrollera alltid indikationerna pa mottagarens monitor och LCD-skarmen pa
sandaren. SOk sedan tillamplig felbeskrivning i tabellen nedan for att fa uppslag om orsaken och utfor

sedan den rekommenderade atgarden.
o Utfor forst "Atgérd 1" i tabellen och fortsatt sedan med "Atgérd 2" om felet &nnu inte korrigerats.
o Atgérder som markerats med * méste ovillkorligen meddelas oss eller vara serviceombud.
e Misstanks andra orsaker @&n de nedan angivna, kontakta oss eller vara serviceombud.

Feldisplay

Sandare

Mottagare

Huvudorsak

Atgérd

Atgéard 1

Atgard 2

Ingadngsspanningen pa
mottagarens kretskort sjonk.
e Fel parela pa kretskort.

e Fel pa stromkabelsele

mellan rela kretskort och
mottagarens kretskort.

* Underhall/byte

Fel pa mottagarens kretskort

* Underhall/byte

Kommunikationsfel

__________ E ‘ Q e Fel parela pa kranens . } i
. kretskort. ¢ Sla PA strémmen igen
e Kabelfel mellan till sdndaren och
kommunikationskretskortet mottag?ren. _ * Underhall/byte
och momentvaktens ¢ Bryt strommen till
displaypanel. kranen och sla PA den
e Fel pa momentvaktens 'gen.
displaypanel.
® E L,' .Qtr(]e\gtn'aicilningsknappen
STOPP | Y| ' Sandaren har nddstoppats. fr att frigbra Underhall/byte
nodstoppet.
__________ 'mill=] Fel pa sandaren
G;‘ t, e Strémmen till sdndaren &r inte | Sla PA sdndaren igen.
Sk PA.

¢ Fel pa sandarens kretskort.
e Avbrott i anslutningskabeln.

* Underhall/byte
* Underhall/byte

* Underhall/byte

Fel pa mottagaren.
¢ Fel pa mottagarens
kretskort.

e Problem med kablage i
mottagaren.

* Underhall/byte

Fel pa sandaren

¢ Fel pa sandarens kretskort.

e Spanningsfall i sandaren.

e Kabelbrott till hastighets- och
mandverbrytare eller fel pa
VR.

o Aterstall
hastighetsbrytaren
och sla PA
sandaren igen.

* Underhall/byte

Fel pa sandaren
¢ Fel pa sandarens
hastighetsbrytarens lage.

o Aterstall
hastighetsbrytaren
och sla PA
sandaren igen.

* Underhall/byte
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Feldisplay Atgérd
Huvudorsak
Séandare Mottagare Atgéard 1 Atgérd 2
__________ = s o Aterstall
| i Fel d
E S ® pa sendaren hastighetsbrytaren

o Hastighetsbrytaren drogs i
nar strémmen var PA.

och tryck pa
aterstallningsknappen.

* Underhall/byte

Fel pa mottagarens kretskort.
¢ Fel pa data i minnet.

e Sla PA mottagaren
igen.

* Underhall/byte

Fel pa mottagarens kretskort.
e Fel pa processorn.

e Sla PA mottagaren
igen.

* Underhall/byte

Fel pa interna enheter pa
sandaren.
e Fel pa data i minnet.

e Sl& PA mottagaren
igen.

* Underhall/byte

Fel pa interna enheter pa

sandaren.

e Mandverbrytare var inte i
frildge nar strommen slogs

PA.

o Aterstall
mandverbrytarna och
tryck pa
aterstallningsknappen.

* Underhall/byte

Kranen fungerar perfekt i
manuellt IAge men en del
funktioner ar inte tillgangliga i
fiarrkontrollage.

¢ Fel pa mottagarens
kretskort.

e Kabelfel mellan mottagarens
kretskort och styrventilens
magneter.

e Fel pa elektromagnetisk
reducerventil med
proportionell styrning.

* Underhall/byte
* Underhall/byte

* Underhall/byte
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10. SYSTEMSPECIFIKATIONER

Objekt

MCT310

Vattentatning

IP65

Systemkonfiguration

Manuell kontroll och fjarkontroll, tvavags

Driftmonitor

LCD-monitorpanel
« Overvakare for driftsstatus * Batteridvervakare
* Meddelande ° Felkod

Skyddsanordningar

Nodstopp

Detektorenhet for onormal signal vid motorstart

Enhet for automatisk avstangning av strommen (automatisk
avstangning)

Spanningsfallvakt

Varningsbrytare

Roéstmeddelanden

(1) Fara, linan dverhissas

(2) Lagg inte undan kroken tills bommen &r i transportlage

(3) Fjarrkontrollen ar klar

(4) Signal ej mottagen

(5) Fara, fel pa skyddsanordning

(6) Fara, fel pa fjarrkontroll

I |~ [~ |~~~ |~

(7) Fara, stall in stddben

(8) Fara, overlast

Kontrollenhet spanning

Strom till kranen (DC 12V)

Kontrollenhet stromférbrukning

Cirka 70 watt (max per enskild funktion)

Omgivningstemperatur for drift

-10°C till +55°C

Omgivningstemperatur for férvaring

-20°C till +70°C

Sandarens vikt 540g
Hissning/sdnkning bom Hissning och sankning
Hissning/sankning krok Hissning och sankning

% Spakbrytare Bommens teleskoprorelse | Utskjutning och indragning

QS). Svangning Moturs/medurs

S Strém PA/AV

@ Horn Varningssignal

S Trvekk Infallning av kroken Driftslagesinfalining av kroken

% ryckknappsbrytare Hastighets/driftslage Hastighetsstyrning/val av driftslage

é Start/aterstallning Start/aterstallning av motorn
Stopp/nddstopp Stopp/nddstopp for motorn

Hastighetsreglage avtryckartyp

Hydraulisk styrning + motorstyrning
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SPECIFIKATIONER MOTOR
OCH EL-MOTOR

1. FORSIKTIGHET (FOR MOTOR OCH EL-MOTOR) 7-2
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4. MANOVRERING 7-15
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1. FORSIKTIGHET (FOR MOTOR OCH EL-MOTOR)

A VARNING

Foljande forsiktighetsregler skall alltid foljas vid anvandning av maskinen med motor eller el-motor.

Svara olyckor kan intréffa om detta inte foljs.

¢ Installation av denna maskin skall ske enligt de lagar som galler i ditt land. Kontakta din
maskinleverantor.

e Endast kvalificera, licensierad personal enligt géllande lagar och regler i ditt land far koppla in
natstrom pa utrustningen, inspektera och reparera elsystemet. Kontakta maskinleverantéren.

o Drift och forvaring av denna maskin skall ske enligt kraven i listan harunder:

e Driftstemperatur: -10 till 40°C (ingen frost)

e Forvaringstemperatur: -20 till 60°C

¢ Fuktighet: Max. 90 % RH (ingen kondens)

e Atmosfar: Utomhus i miljé som inte &r explosiv, brandfarlig, korrosiv och inte for dammig.

¢ Hojd: Max. 1000m

e Vibration: Max. 0.5G

e Sting omedelbart av huvudsdkringen for strommatningen om nagot onormalt intraffar med
maskinen under mandvrering. Om inte kan brand uppsta eller maskinen bli stromférande.

e Stiang omedelbart av huvudsakringen for strommatningen om fel uppstar under mandvrering.
Denna maskin kan aktiveras om stromfel uppstar.

e Sting alltid av huvudsakringen for strommatningen innan inspektion och underhall utférs pa
el-systemet. Du kan fa stotar om inte detta gors. Innan inspektion och underhall utfors, informera all
personal om vad du skall gora. Fast en varningsskylt med texten ’Ror ej” pa huvudsakringen sa att
ingen oavsiktligt slar pa strommen.

e Sting alltid av huvudsédkringen for strommatningen och vanta 10 minuter eller langre innan
inspektion och underhall utfors pa of el-systemet. Sakerstall med testinstrument att ingen strom
finns.

e Alla delar ar heta direkt efter anvandning av maskinen. Utfor inspektion och underhall pa
el-systemet enligt det tillvigagangssatt som ges i denna manual efter det att maskinen kallnat. Om
inte kan brannskador uppsta.

e Utsatt inte kopplingsskapet och inverterkortet for vatten. Maskinen fungerar inte om elsystemet blir
vatt.

¢ Kontakta maskinleverantoren for reparation av inverterkortet.

FORSIKTIGT

Se “Sakerhet” for sakerhetsregler som inte visas i denna sektion.

Vikten pa en maskinvarierar beroende pa specifikationerna med motor och elmotor.

Se foljande dekaler avseende vikt pa maskinen beskriven i “Sakerhet 2.3 Krankéring” och laster som
vajrarna utsatts for da maskinen lyfts i 4 vajrar.

3 ] . Max. last per lyftpunkt
MC405-CRM-E Totalvikt wid Iyfiiav: denns naekin

5750kg | | 1400 kg

104-4552300S

104-4549200S

7-2



2. PLACERING AV SAKERHETSDEKALER

Hall alltid dessa dekaler rena och lasbara.
Om de ar borta, ersatt dem med nya.

Dekaler, andra an dessa sakerhetsdekaler skall behandlas pa samma satt.
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View = Vy
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De olika dekalerna och tilliggsdekalerna giller for maskinerna beroende pa om den drivs med
dieselmotor eller med el-motor. Denna sektion beskriver de dekaler som finns pa maskinen med
dieselmotor och el-motor.
Se “Sakerhet 6. Placering av sadkerhetsdekaler” for de sakerhetsdekaler som inte beskrivs i denna
sektion.

1 Total maskinvikt (104-4552300)

2 Last per linpart vid lyfta av maskinen med fyra vajrar

(104-4552400) (4 st.)

MC405-CRM-E Totalvikt

5750 kg

104-4552300S

3 Fara for stotar (553-4267300) (2 st.)

553-4267300

5 WEEE direktiv (104-4549500) (3 st.)

Denna enhet ar inte i enlighet med WEEE
direktiven. Darfor fa denna enhet bara
anvandas inom EU sa lange som den ar
monterad i stérre industriutrustning som ar
levererad av o0ss.

Kassering av denna enhet tillsammans med
annat avfall eller anvandning av den for andra
andamal kan vara straffbart enligt EU reglerna.

104-45495008

Max. last per lyftpunkt
vid lyft av denna maskin

1438 kg

104-4552400S

4 Forsiktighet vid rengoring (350-4539700)

TVATTA
INTE MED
HOGTRYCK

[PLACERING AV WEEE DIREKTIV]
« Framfor inverterkortet

+ Pa sidan av el-motomn
- Pa sidan av gaspadraget (i motorutrymmet)




3. BENAMNINGAR
3.1 MASKINENS DELAR

Detail A

Couner clockwise slew

Fight Detail B XAM22910E

1. Bom 23. Varningslampa ej ansatta
2. Teleskopcylinder  (inne i 12. Indikeringslampa arbetsstatus stédben

bommen) 13. Inverterenhet 24. Bransletank
3. Bomlyftcylinder 14. Gummilarv 25. Kopplingsskap
4. Lastindikator 15. Kémandvrer 26. Batteriutrymme
5. Vinsch 16. Kranmandvrer 27. Toppkomingsskydd
6. Svangbord 17. Display, momentbegransare 28. Koérmotor och drivhijul
7.  Momentbegransare 18. Forarstol 29. Larvrullar
8. Vertikalcylinder, stédben 19. Instrument panel 30. Larvhjul
9. Utskjutscylinder, stédben 20. Skydd kraftenhet 31. Ovre larvrulle
10. Stddben 21. Krokblock 32. Belysning
11. Svangutrustning 22. Hydraultank
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3.2 KOR- OCH KRANMANOVRER

XAM22920

1. Mandverspak svang 8. Lasspak korspakar

2. Manoverspak teleskop 9. Hoger korspak

3. Manoverspak vinsch 10. Vanster korspak

4. Manoverspak bom 11. Display momentbegransare
5. Varningslampa ej ansatta stédben 12. Skydd kraftenhet

6. Gaspedal 13. Instrumentpanel

7. Vattenpass 14. Manéverpanel stddben

Se “Manévrering 1.2 KOR- OCH KRANMANOVRER” for detaljer.
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3.3 INSTRUMENTPANEL

View Z

\
O
@
@_

Detail A N
1. Brytare belysning 9. Mandoverbrytare kdrming med last
2. Mandverbrytare hoghastighet 10. Véljarbrytare motor/el-motor
krankorning 11. Forbikoppling automatstopp
3. Mandverbrytare krokforvaring 12. Bransleméatare
4. Mandverbrytare hoghastighet kdrming 13. Timraknare
5. Mandverbrytare bominfallning 14. Indikerings glodning
6. Manoverbrytare signalhormn 15. Indikering motortemperatur
7. Nodstoppsbrytare 16. Indikerings motoroljetryck
8. Startbrytare 17. Indikering batteriladdning
FORSIKTIGT

Denna sektion beskriver endast brytare och indikeringar som finns tiligéngliga da maskinen drivs av

el-motorn.

e De 5 indikeringarna harunder ar i funktion da maskinen drivs av dieselmotor. Branslematare 12,
indikering glodning 14, indikering motortemperatur 15, indikering motoroljetryck 16, indikering
batteriladdning 17

e De 12 brytarmma och indikeringarna harunder ar i funktion da maskinen drivs av el-motor.
Belysningsbrytare 1, manéverbrytare hoghastighet krankérning 2, manéverbrytare krokforvaring 3,
manoéverbrytare hoghastighet kérming 4, manodverbrytare bominfillning 5, manéverbrytare
signalhorn 6, nddstoppsbrytare 7, startbrytare 8, mandverbrytare kérning med last 9, valjarbrytare
dieselmotor/el-motor 10, forbikoppling automatstopp 11, timraknare 13.

¢ Denna sektion beskriver de 4 brytarna och indikeringarna enligt nedan. Startbrytare 8, valjarbrytare
dieselmotor/el-motor 10, nddstoppsbrytare 7, timraknare 13. Se “Mandvrering 1.3 Instrumentpanel”
for 6vriga brytare och indikeringar (8 stycken).
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[1] STARTBRYTARE

A FORSIKTIGT

Vrid alltid startbrytaren till lige "FRAN” efter avslutad korning.

OBS

Da nyckeln satts in i startbrytaren, skjut skyddet at hoger sa att du kan
se nyckelhalet i brytaren, satt darefter in nyckeln.

Anvand denna brytare for att starta och stoppa el-motom.

+ GLOD : Anvands inte

« FRAN: Du kan sétta ita bort nyckeln i detta lége. Alla brytare i
el-systemet sténgs av och el-motorn stoppar.

*TILL : Strébm matas in i inverterenheten.

* START: Da el-motorn startat, slapp nyckeln. Nyckeln atergar
automatiskt till lage "TILL”.

[2] BRYTARE DIESELMOTOR OCH ELEKTRISK MOTOR

Sakerstall att indikeringslampan for strom till invertern at tand
da viljarbrytaren for dieselmotor och el-motor sitts i lage
“El-motor”.

Drift med strom ar endast tillatet da indikeringslampan for strom
ar tand.

Anvand denna brytare for att vaxla kraftkalla fér maskinen.

+ Motor : For brytaren &t vanster.
Diselmotorn (motormn) anvands ny som kraftkalla.
+ El-motor : For brytaren at hoger.
El-motorn anvands nu som kraftkalla.
[3] NODSTOPPSBRYTARE

Anvand denna brytare for att stoppa maskinen i nédfall om fel uppstér.

*TILL: Tryck ned brytaren. El-motorn stoppar.

* FRAN: Vrid brytaren medsols (i pilens riktning pa bilden). Brytaren
atergar till sin originalposition.

OBS

Vid aterstart av el-motorn efter nddstopp, se till att nGdstoppsbrytaren
vrids till lige "FRAN” innan el-motomn startas.
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[4] TIMRAKNARE

Denna méatare visar maskinens totala antal driftstimmar.

Anvand denna méatare som referens for periodiskt underhall. HOURS

Da indikeringslampan for strdom ftill inverterenheten ar tand, ar | T ————— —
timraknaren aktiverad da valjarbrytaren fér motor/el-motor satts i [m,’-’l "-’, LI’ILI’ ;—”—” l

lage “"El-motor” och startbrytaren satts i lage "TILL” &ven om maskinen | ~ ‘“——M— — — —

inte &r igang. 1/10
Mataren indikerar "1” framat da motomn varit igang under en timma XAMDI770
oberoende av motorns varvtal. “1'/'1'6"
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3.4 KRAFTENHET

1 Skydd kraftenhet
2 El-motor

3 Koppling

4 Hydraulpump

XAM22960

1 Kopplingsskap

2 Dorr, kopplingsskap
3 Doérrhandtag

4 Kopplingsplint

5 Natkabel

XAM22970
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3.6 INVERTERENHET

| ®
@‘ @ Power 1
® - AC Ci ®
,,,,,, HEL
®
® B Ee=  ®
@
R0 |\@
® ®
XAM22980

1 Skydd inverterenhet

2 Skyddsplat

3 Inverterenhet

4 Huvudsakring (med lackkannare)
5 Strémbrytare DC12V

6 Brytare vaxelstrom

7 Stromlampa (vit)

8 Felindikeringslampa (rod)
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[1] HUVUDSAKRING (MED LACKKANNARE)

A VARNING

avslutat arbete.

maskinleverantoren for inspektion och reparation.

brand eller andra skador uppsta.

o Sikerstill att huvudsakringen ar i lige "FRAN” da ingen strémmatning finns till maskinen och efter

¢ Fel har uppstatt pa inverterenheten, el-motorn, eller kablaget om sdkringen automatiskt stangs av
under mandvrering. Lokalisera felet och reparera omedelbart. Kontakta omedelbart

¢ Inspektion och reparation skall ha utforts innan sakringen satts i lage “TILL” igen. Om inte kan

Huvudsékringen &r utrustad med de delar som visas pé bilden till hoger.

e Sakringen D ar designad att automatiskt stinga av strsmmen fran
inverterenheten till el-motom, for att férhindra brand och skador, om
fel som Gverspanning uppstar.

Sikringen (D styr dven strsmmen till el-motorn och inverterenheten.

e TILL :Strémmen ar pa.

e FRAN: Ingen strommatning.

e Knappen 2 for Overspanning/jordfel pa skyddet skjuts ut om
Overspanning eller jordfel intraffar. For dterstlining, tryck in knappen
helt i botten.

e Utlésningsknappen 3 ar till for att mekanisk l6sa ut sakringen for
kontroll av den.

L TILL g FLRA/NG\
B EN
s -

\
e

) (\-b/‘ V)
O/

o

3

=

XAM22990

o

Sakring
Overspannings/jordfelsindikering
(qul)

Utlésningsknapp (réd)
Testknapo iordfel (ara)

e Testknappen 4 for jordfel anvands for att mekanisk testa jordfelsskyddet. Korrekt funktion ar da

Overspannings/jordfelsknappen 2 pa skyddet [6ser ut.

Periodiska jordfelstester reckommenderas. Testknappen skall hallas intryck under 10 sekunder eller
langre men inte langre dn vad som kravs.
Om jordfel kvarstir efter att knappen for overspannings/jordfelsindikering aterstéllts, kontakta
maskinleveranttren for inspektion och reparation.
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[2] STROMBRYTARE DC12V

Strombrytaren fsr DC12V anvands for att koppla till 12V DC {ill kranens
mandversystem.

e TILL : Strom matas till kranens manoversystem. L‘“ 1 AC-krets
e FRAN: Ingen strdm matas till kranens mandversystem. | ‘

FRAN amp TILL

[3] STROMBRYTARE AC KRETSEN me“
Strombrytaren for AC kretsen &r till for att koppla pa natstrommen fill XAM23000E
inverterenheten och kylflakten for invertem.

* TILL : Strdm matas till inverterenheten och kyiflakten for invertern.

+ FRAN: Ingen strdm matas till inverterenheten och inverterns kyiflakt.

OBS

e Det utgodr ingen sakerhetsrisk dven om strémbrytaren for DC12V och strdmbrytaren for AC-kretsen ar i
lage "TILL".
e Brytaren for AC-kretsen visas pa den 6vre figuren och brytaren fér DC12V visas pa den nedre figuren.

[4] STROMLAMPA (VIT)

Strdmlampan ar till for att visa att maskinen &r inkopplad pa natspanning
(AC).

e Tand: Natspanningen ar inkopplad pa maskinen.

e Slackt: Ingen natspanning inkopplad pa maskinen. Strom

OBS

VY ARADOQAND

Om strdmlampan ar slackt trots att huvudstrombrytaren pa
natinkopplingen &r i lage "TILL”, kontrollera natspanningen.

[5] FELINDIKERINGSLAMPA (ROD)

A VARNING

Om fel intréffar pa vilket leder till att felindikeringslampan tands, kontakta maskinleverantoren.

Felindikeringslampan ar till for att indikera att fel uppstatt pa inverter-

enheten.
e TAND: Felhar upptickts pa inverterenheten.
e SLACKT: Inverterenheten &r i normal funktion. Fel

vV AarAnaNn4ane
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4. MANOVRERING

4.1 KONTROLLER INNAN EL-MOTORN STARTAS
4.1.1 VISUELLA KONTROLLER

A VARNING

For detaljer gallande visuella kontroller , se “Mandvrering 2.1 Kontroll innan start av motor”.

Det finns risk for brand om ansamling av brannbart material eller oljelickage uppstar runt de heta
sektionerna som inverterenheten, kopplingsskap, och kraftenhet.

Kontrollera noggrant dessa omraden. Om nagot onormalt upptacks korrigera det eller kontakta
maskinleverantoren.

4.1.2 KONTROLLER INNAN MANOVRERING

FORSIKTIGT

For detaljer om kontroller innan manévrering, se “Manovrering 2.1.2 Kontroller innan manévrering”.
Batteriboxarna som ger kraft till motorn pa maskin med standardspecifikation och de for maskiner med
diesel/el-motor skiljer sig at. Det annorlunda séttet att fylla pa batterivitska visas i jamforelse med den
metod som beskrivs i “Manévrering 2.1.2 [11] KONTROLL/PAFYLLNING AV BATTERIVATSKA”.

Se nedan for “kontroll av niva och pafylining av batterivatska”.

[1] KONTROLL/PAFYLLNING AV BATTERIVATSKA
A VARNING

« Batterisyran genererar explosiv gas vilket ger risk for explosion. Ha inte 6ppen eld eller fororsaka
gnistbildning néra batterier.

« Batterisyran ar en farlig substans. Undvik kontakt med 6gon eller hud. Om batterisyra kommer i
dina 6gon eller pa din hud, skolj omedelbart med mycket vatten och tag darefter kontakt med ldkare.

¢ Fyll inte pa mer destillerat vatten an till vre markeringen. Vatskelackage kan leda till brand.

« Torka toppen pa batteriet med en fuktig trasa for att halla det rent.
Destillerat vatten skall fyllas pa innan kérning paborjas nasta dag for att forhindra att batteriet fryser.

[[KONTROLLERA NIVAN]

1. Stoppa maskinen pa horisontellt underlag.

2. Se ” Mandvrering 2.14 Mandvrering av stodben” for att falla ut
“stodben 1” och “stddben 2”.

3. Kontrollera nivan genom sidan pa batteriskyddet.

OBS

Torka batteriskyddet rent om det ar smutsigt

=02 N— "™
\ w— | OWER LEVEL

XAM21960

4. Kontrollera att nivan ar pa den évre markeringen 1.
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[PAFYLLNING]

Om nivan pa batterisyran inte ar pa max markeringen 1, fyll pa4 med

destillerat vatten enligt féljande.

1. Se “Mandvrering 2.14 Mandvrering av stédben” for att falla ut
“stodben 3” och “stddben 4”.

2. Tag bort de fyra monteringsbultarna 11 och tag bort inverterenhetens
skydd 10.

OBS

Inverterenhetens skydd ar fastsatt med tva bultar pa maskinens hogra
sida med tva bultar pa toppen av batteriskyddet placerad pa
maskinens vanstra sida.

3. Tag bort de fyra monteringsbultara 4 och tag bort batteriskyddet 3.

4. Tag bort alla sex batterilocken och fyll p4 med destillerat vatten tills
nivan nar max-markeringen 1.

5. Kontrollera ventilationshalen 5 i batterilocken. Rengér locket om det ar
tatt.

6. Satt tillbaka batteriskyddet 3 i sitt originallage efter pafylining, och drag
fast de fyra monteringsbultarna 4 ordentligt.

7. Sétt tillbaka inverterenhetens skydd 10 i sitt originallage och drag fast
11 ordentligt.

8. Efter avslutad pafylining, se “Mandvrering 2.24 Infalining av stddben”
och fall in alla stddbenen.
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4.2 INKOPPLING AV STROM
(MELLAN STROMUTTAG (NATUTTAG) OCH MASKINEN)

A VARNING

Foljande forsiktighetsregler skall alltid foljas. Svara olyckor kan intraffa om detta inte foljs.

Inkoppling av strom till denna maskin skall ske enligt géllande lagar och férordningar i det land dar
maskinen brukas. Kontakta maskinleverantéren.

Endast behorig personal enligt géllande lagar och regler i ditt land far koppla in denna maskin pa
natet. Kontakta maskinleverantoren.

Sakerstall att ratt spanning kopplas in (AC 380V) pa maskinen.

Matarspanning (V) Stromstyrka (A) Frekvens (Hz)
380 30 50/60
Matarkabeln maste uppfylla specifikationerna for denna maskin (AC 380V).
Motorspanning (V) Kabelspec. (area) Kabelldngd (m)
380 35 20
55 40

Anvand alltid en torr kabel. Risk for stotar om kabelkopplingen &r vat eller om inkoppling sker med
fuktiga hdander.

Sitt alltid huvudbrytaren pa maskinen och pa strémmatningen i lige "FRAN” innan inkoppling sker
pa maskinen.

Se till att det inte finns nagra sprickor i kabeln och att den inte ar bojd. Ersatt en skadad kabel med
en ny.

Sakerstall att det inte finns nagra vassa kanter dar kabeln skall dras. Om inte detta foljs kan kabels
skaras sonder.

Koppla in kabeln pa kopplingsplinten i kopplingsskapet, drag at skruvarna med specificerat
moment. Risk for stétar om en skruv lossnar med kortslutning som foljd.

Koppla in kabeln till kopplingsplinten i kopplingsskapet, drag at kabelskruven ordentligt for att
skydda kabeln och sa att inte vatten kan tranga in.

Jordkabeln skall vara ordentligt inkopplad till “PE terminalen” i botten pa kopplingsplinten i
kopplingsskapet.

Stang alltid kopplingsskapets dorr komplett efter avslutat arbete och sétt pa inverterenhetens skydd
ordentligt.

Gor enligt foljande for att koppla in strdmmatningen pa denna maskin.
1. Sakerstall att sakringen pa strommatningen och pa inverterenheten ar
ilage "FRAN”.

2. Oppna dorren 3 pakopplingsskapet 2 genom att dra handtaget 4 mot
dig.

H
{
|
b FRAN -~
: 0

Y AMDANON
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3. Tag bort skyddet 6 fran kopplingsplinten 5 in kopplingsskapet, hall top
och botten pa skyddet 6 med fingrama och drag det mot dig.

4. Drag en kabel (enligt specifikationerna for maskinen) A genom halet 7
i botten pa kopplingsskapet och koppla in den pa kopplingsplinten 5. |°_ \

"XAM23040

FORSIKTIGT

e Lingden pa kabeln varierar med specifikationema. Kabellingden skall vara enligt vardena

harunder.
Motorspanning (V) Kabelspec. (area) Kabellangd (m)
35 20
380
55 40

e Jordledningen 8 pa kabel skall vara ordentligt inkopplad pa “PE terminalen” pa kopplingsplinten .
Ovriga tre ledare 9 kan kopplas in pa "L1, L2, och L3 terminalerna”.

5. Efter avslutad inkoppling i kopplingsskapet, satt tillbaka skyddet 8 pa kopplingsplinten 7 och stang
kopplingsskapets dorr.

6. Koppla in andra &ndan pa matarkabeln till natspanningen utan att kabeln spanns.

7. Satt sakringen for strdmmatningen i lage "TILL”.

8. Tag bort de fyra monteringsskruvarma 11 och tag bort skyddet 10.

9. Sétt sakringen 1 i lage "TILL".

10. Satt strdmbrytaren for AC-kretsen 12 och strémbrytaren 13 for XAM23020
DC12Vilage "TILL".

OBS

Det utgdr ingen sakerhetsrisk aven om strombrytaren for DC12V och
strombrytaren for AC-kretsen arilage "TILL”.

11.Satt tillbaka skyddet 10 i sin originalposition och drag fast de fyra
monteringsskruvama 11.

XAM23060E
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4.3 KONTROLLER EFTER ANSLUTNING

A VARNING

e Innan el-motorn startas, sdkerstill att inga hinder eller personal finns inom riskomradet och
signalera med signalhornet.

e Varmkoming kravs. Motomn behover varmas upp speciellt vid kall vaderlek. Om inte motorn virms
upp kan det leda till svara olyckor beroende pa lang reaktionstid for kormotorn och mandéverspakar.

o Sikerstall att inga onormala ljud, lukter eller vibrationer uppstar i och runt inverterenheten och
kraftenheten under uppvarmningen. Om nagot onormalt uppticks, satt omedelbart startbrytaren i
lage "FRAN” for att stoppa maskinen. Sting omedelbart av huvudsikringen fér strémmatningen for
att stinga av strommen.

¢ Kontrollera inverterenheten och el-motorn, omgivande foremal och elkablar avseende brandlukt.
Kontakta omedelbart maskinleverantoren till for inspektion och reparation.

¢ Test av kranfunktionerna skall ske efter att motorn varmts upp. Se till att krokblocket inte kommer i
kontakt med bommen.

e Var mycket forsiktig sa att bommen inte kommer i kontakt med foraren da svangen aktiveras. Om fel
upptacks nodstoppa omedelbart maskinen och reparera innan manévrering paborjas igen. Svara
olyckor kan intrédffa om detta inte foljs.

e Var mycket forsiktig sa att du inte kor 6ver stromkabeln eller trasslar in den under kérning. Tag hjalp
av nagon som kontrollerar kabeln under koring.

e Hainte brannbart material nédra inverterenhetens skydd. Insidan pa inverterenheten blir het vilket da
kan leda till brand.

FORSIKTIGT

e Korrekt temperatur pa hydrauloljan: 50 till 80°C. Hydrauloljan temperatur skall vara minst 20°C da
korning paborjas oberoende av om yttertemperaturen ar lagre.
o Sikerstill att huvudbrytaren for radiostyrningen &r i lige ”"FRAN”.

1. Sétt valjarbrytaren for motor/el-motor ti lage “El-motor”.

Dieselmotorﬁ El-motor

motor motor/'

2. Satti nyckeln i startbrytaren och vrid nyckeln till Iage "START”.

<)
\\\\Iﬁii//' XAM22070

3. Slapp nyckeln sa snart som el-motorn startat.
Nyckeln atergar automatiskt fill lage "TILL".

VARADONQN
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4. Varm upp under 5 minuter efter att el-motom startats.

OBS

Denna maskin ar konstruerad sa att den kopplar om till energisparande lige om ingen mandverspak
aktiveras inom 5 minuter efter att el-motorn startats.

Sa snart som detta lage kopplats in sjunker el-motorns varvtal mycket.

Aktivera nagon mandverspak for att hoja el-motorn varvtal igen.

El-motorn stannar om ingen manoverspak aktiverats efter ytterligare 30 minuter efter att den startats.
Vrid da startbrytaren till lige “START” igen for att starta el-motorn.

5. Kontrollera visuellt genom skyddet pa inverterenheten att
felindikeringslampan ar slackt.

Fel
Om fel uppstar i inverterenheten, tinds den roda
felindikeringslampan.
Kontakta maskinleverantoren for inspektion och reparation om
detta intraffar. VARDAINANE

6. Gor enligt féljande for att kontrollera kraftenheten om onormait ljud
hors, lukt eller vibration uppstar i eller runt kraftenheten.
(1) Tag bort de tva monteringsbultama 2 och tag bort stddet for
backspegeln 1.

(2) Tag bort de fyra monteringsbultarna 4 som haller skyddet 3 pa

kraftenheten och tag bort skyddet.

(3) Kontrollera monteringsbultama for el-motom 5 och hydraul-
pumpen 6 avseende atdragning och kontrollera kopplingen 7
avseende fastsattning.

Om néagot ar l6st, drag fast bultarna med specificerat moment.

(4) Hall omradet runt kraftenheten fritt fran I6v, papper eller annat.
XAM23090

(5) Atermontera skyddet pa kraftenheten och stodet fr backspegeln.
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4.4 MANOVRERING

Utfor kranmandovrering enligt “Manodvrering 2.5 Maskinen i korposition” till “Mandvrering 2.25 Tillatet
och inte tillatet under kranmanovrering” efter att motorn varmts upp.

4.5 AVSTANGNING OCH KONTROLLER EFTER AVSTANGNING
1. Vrid startbrytarens nyckel till Iage "FRAN”.

El-motom stoppar. N

Fi
\(9 ° 77//

2. Tag bort startbrytarens nyckel. & 2

3. Kontrollera visuellt avseende oljelackage och kontrollera runt larver, ;
och kran. Om néagot fel upptacks, reparera. / XAM21280

4. Rengor larver och stddben.

5. Hall omradet runt invertern fritt fran 16v, papper och annat brannbart.
Om inte detta gors, finns risk for brand.
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4.6 BORTKOPPLING AV STROMTILLFORSEL
(MELLAN NATET OCH MASKINEN)

1. Stang av huvudsakringen for strdmmatningen.

2. Tag bort de fyra monteringsskruvarna 11 och tag bort skyddet 10.

3. Sétt huvudsakringen 1 i lage "FRAN”.

4.Satt tillbaka skyddet 10 i sitt originallage och drag fast de fyra
monteringsskruvama 11.

5. Las upp domren 3 pa kopplingsskapet 2 genom att dra handtaget 4
mot dig.

6. Tag bort skyddet 6 pa kopplingsplinten 5 i kopplingsskapet, genom
att halla i toppen och botten pa skyddet 6 med fingrama och dra
skyddet mot dig.

7. Lossa jordledare 8 och de tre ledama 9 pa kabeln (A) fran
kopplingsplinten 5.

¢ Rengodr kabeln och kontrollera den avseende skador. Om
skador uppticks, byt kabeln mot en ny.

e Léagg alltid kabeln pa avsedd plats efter inspektion och
rengoring.

8.Atermontera skyddet 8 pa kopplingsplinten 7 och stiang démren 3 pa
kopplingsskapet 2.

7-22

XAM23020

"XAM23040




5. LANGTIDSFORVARING

e Se “Mandvrering 7. Langtidsforvaring” for langtidsforvaring.
e Denna sektion beskriver endast metoder for langtidsforvaring som inte anges i
standardspecifikationerna.

Gor enligt foljande vid forvaring av maskinen under 6 manader eller langre (3 manader vid forvaring i varmt och

fuktigt klimat).

e Tack el-motom och hydraulpumpen med plast. Hall maskinen torr med hjalp av avfukiningsmedel under
plasten.

e Lat motomn ga pa tomgang under 5 minuter var tredje manad.

e Var tredie manad skall kontroll ske av motstandet i el-motorns kablage. Kontakta
maskinleverantoren for inspektion.

e Kontroll av motstandet i el-motorns kablage skall ske innan maskinen tas i bruk efter
langtidsforvaring. Kontakta maskinleverantoren for inspektion.
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6. BATTERIHANTERING

Batteriboxarna pa maskin med standardspecifikation och de for maskiner med diesel/el-motor skiljer
sig at.
Se denna sektion for montering och demontering av batterier pa maskinen med motor och el-motor.

[1] BORTTAGNING
1. Se “Mandvrering 2.14 Mandvrering av stddben” for att falla ut alla
stddbenen.

2. Tag bort de fyra bultarna och tag bort inverterenhetens skydd 10.
OBS

Inverterenhetens skydd &r fastsatt med tva bultar pa maskinens hogra
sida med tva bultar pa toppen av batteriskyddet placerad pa
maskinens vanstra sida.

3. Tag bort de fyra bultama pa batteriskyddet, tag bort batteriskyddet 3.

4. Lossa minus (-) polen 5 for jordningen forst darefter plus (+) polen.

5. Tag bort vingmuttern 8, batterihallaren 7 och tag bort batteriet 9.

[2] INSTALLATION
e  Goriomvand ordning for att montera batteriet.

XAM22370

OBS

Koppla minus (-) polen 5 sist da batteriet kopplas in.
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7. FELSOKNING EL-MOTOR

Sakerstall att kontakta maskinleverantoren for de atgarder som anges inom parentes.
Kontakta maskinleverantoren for reparation av andra fel an de som visas i tabellen.

Fel Orsak Atgard
o Felaktig kabeldragning, fel pa
stommatning Kontrollera kablage, se “Motor &
Motorn  startar inte trots att | e Inverterenhetens  sdkring i Satt sékringen i lage "TILL”.
startbrytaren satts i lage “START". lage "FRAN” (Inspektion, reparation, byte)
(Inspektion, reparation, byte)
e Brotti statorlindningen
e Fel pa inverterenheten (R6d Kontrollera stromkallan
lampa tand) (spanning och faser).

Motorn stannar under mandvrering.

e Fel painverterenheten
e Felikraftenheten

(Inspektion, reparation, byte)
(Inspektion, reparation, byte)

Motorns effekt forsvinner eller sjunker
stegvis.

e Brott pa fas i strbmmatningen

e  Glapp i motorns lindning

Kontrollera stromkallan
(spanning och faser).
Kontroller  inkopplingen  pa

motorns kopplingsplint.
(Inspektion, reparation, byte)

Natkabeln blir varm.

Avsevart spanningsfall

Sakerstall aft  stromkallans
spanning ar enligt specifika-
tionerna.

Byt kabel till en som ar enligt
specifikationerna.

Onormailt ljud och vibration upptrader
i kraftenheten under.

Brott i motorlindningen

e |Osa bultar i motorns och
pumpens fastsattning

e  L3s kopplingsbult

e  Fororeningar i kopplingen

o Tat sil eller tatt fiter i
hydraultanken

Inspektera motor och
kopplingsplint.

(Inspektion, reparation, byte)
Utfér inspektion, reparation och
rengéring. Se “Motor & El-motor

Spec. 4. Manovrering”.

(Byte)

Rengdr eller byt sil och filter enligt
det periodiska underhallet.

Temperaturen pa kraftenheten stiger

e Hog omgivningstemperatur

¢ Dalig ventilation

Anvand kraftenheten i miljé enligt
specifikationerna.

Utfér inspektion och rengdring,
Se ‘Motor & El-motor
specifikationer 4. Mandvrering".

under mandvrering. e Avsevart spanningsfall Byt kabel il en som motsvarar
e Overbelastning sp_emﬁkahonerqa.
e Stortantal starter Minska belastningen.
Minska antalet starter.
e  Hog fuktighetsgrad Anslut en lackdetektor enligt

Huvudsakringen pa inverterenheten
I6ser ut.

e Vattenintrangning
¢ Dalig jordférbindning
e Brott pa storlindningen

specifikationerna.

Montera skyddet ordentligt.
Folj standard for jordning.
(Inspektion, reparation, byte)

Felindikeringslampan
inverterenheten tands.

(rod) pa

e Fel painverterenheten

(Inspektion, reparation, byte)
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8. SPECIFIKATIONSLISTA

System/Detalj MC-405C (Motor och El-motor specifikationer)
Total vikt 5750kg
Total langd x bredd x hojd 4980mm x 1380mm x 1980mm
Vikter och | Avstand mellan drivhjul och 2100mm
dimensioner | larvhjul
Spérvidd 1060mm
Larvbredd 320mm
Max fillaten last 3,83t x 2.7m (med fullt utkdrda och ansatta stdben.)
' arbetsradie
Kapacitet Max arbetsradie 16m
Max lyfthojd 16.8m
Axialkolvmotor med fast flode,
Metod Reduktionsvaxel av planettyp, Inbyggd skivbroms,
] Med balansventil
Vinschsystem Vinschhastichet Motordrift:18.0m/min, el-motordrift:11.7m/min
9 (4: trumlagret, 4 linparter)
Vinsch vajer IWRC 6 x WS (26) 0/0 Typ B ¢8 x 95m
Sekventiell teleskopcylinder (3 st.) +
Metod Utskjutsvajer éver linhjul (1 st.),
(med automatisk, hydraulisk lasutrustning)
5-kantig bom, automatiskt hydraulisk utskjutning,
Teleskop- Bomtyp 5-sektioners bom (Sektion 2/3: Sekventiell teleskopering,
system, bom Sektion 4/5: Samtidig teleskopering)
Bomlangd 4.735m — 7.695m — 10.655m — 13.565m — 16.475m
Teleskoperingshastighet Motordrift: 0.28m/sek, El-motordrift: 0.19m/sek
Metod Direkt tryckande, hydrauliska, dubbelverkande cylindrar (2 st.),
Bomlyft- (med automatisk hydraulisk I&sning)
system Bomvinkel/tid Motordrift: O till 80 grader./17.0sek,
El-motordrift: O till 80 grader./24.4sec
Svanglager, hydraulmotordrift,
Metod Reduktionsvaxel: skruvvaxel,
Svangsystem Broms: Sjélvidsande
Svanavinkel/hastiahet Motordrift: 360 grader. (kontinuerlig)/24sek (2.5min™")
9 9 Electric operation: 360 grader. (kontinuerlig)/33.7sek (1.8min™)
Metod Utskjut/ansattning: Direkt tryckande hydraulcylinder
Stédbens- (med automatisk hydraulisk lasning)
system ;%tjt')g\edd pahelt utskjutna | & ) 5118mm x (hégerivéinster) 5786mm x (bak) 5520mm
Metod Hydraulisk motordrift med tva hastigheter, variabel hastighet,
Inbyggd broms
Kérsystem Koérhastighet Framat/bakat: 0 — 3.0km/tim (motordrift)
Backtagningsformaga 20 grader.
Marktryck 49.0kPa (0.50kgflcm?)
Hvdraulbum Motordrift: Dubbel variabel kolvpump p (17ccirev x 2)
v pump El-motordrift: Dubbel variabel kolvpump (13cc/rev x 2)
H | Kéming: 20.6MPa (210kgficm?)
s;/sc’:;ar:lj i Tryck Tryckbegransning, hogtryck, kran: 20.1MPa (205kgf/cm2)

Tryckbegransning, lagt tryck, kran: 4.41 till 6.37MPa (45 fill
65kgficm?)

Volym, hydraultank

70L
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System/Detalj MC-405C (Motor och El-motorspecifikationer)
Modell Yanmar 3TNV88-PMB
T Rak 3 cylindrig, vattenkyld 4-takts motor
P (Direktinsprutad)
Motor Flode 1.642L (1642cc)
Effekt (kontinuerlig) 21.8kW/2400min™ (29.6PS/2400rpm)
Volym, bransletank Diesel/ 60L
Batteri Modell 95D31R (DC12V x 1 st)
Motorspecifikationer Trefas induktionsmotor: 7.5kW 4P 380V
El-motor Inverter-styrd (30 till 60Hz), energibesparande program
Startmetod (Kran: 10-Hz drift efter 5 minuters driftuppehall, automatisk
avstangning efter 30 minuter)
Toppkdmingsbrytare/automatstopp, stopplarm vid tre varv kvar pa
vinschtrumman/latindikator, hydraulisk sakerhetsventil, hydraulisk automatisk lasutrustning,
Sikerhets- skydd pa kroken fér urspaming, summer, ljudlarm, vattenpass, lutningsvaming, lasning,
utrustnin korspakar, valjarbrytare kdming/kran/stddben, stdédbenssparr om rotationspinne inte ar
9 isatttbommen inte ar inteleskoperad, sparrade kranrorelser om stédbenen inte ar ansatta,
momentbegransare, indikeringslampor arbetsstatus, vamingslampa for ej ansatta stodben,
forbikoppling, nddstopp, valjarbrytare for "Kéming med last’.

7-27




SEARCHER HOOK

1.SEARCHER HOOKENS DELAR 8-2
2. MOMENTBEGRANSARENS DISPLAYENHET 8-4
3.DRIFT 8-6
4.BESIKTNING OCH UNDERHALL 8-8
5.ARBETSRADIE OCH TOTAL LAST 8-11




1. SEARCHER HOOKENS DELAR

(5

Driftslage

XAM29100E

(1) Krok (5) Laspinne
(2) E-bom (6) Bult

(3) Hallare (7) Mutter
(4) Positionsaxel (8) Bricka

8-2
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2. MOMENTBEGRANSARENS DISPLAYENHET

STOHAGE
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1) Bomvinkeldisplay

)
2) Lyfthojdsdisplay
3) Bomlangddisplay
4) Lysdiod for 6vre grans for bommens lyfthojd
orange)
5) Brytare for dvre grans for bommens lyfthéjd

6) Lysdiod for bomvinkelns nedre grans (orange)

(

(

(

(

(

(

(

(7) Brytare for bomvinkelns nedre grans
(8) Lysdiod for lastfaktor
(andras till gront, gult och rott)
(9) Lysdiod for toppkoérningsbrytaren (réd)
(10) Display for lastkapacitet (gul)

(11) Display for faktisk last

(12) Display for total last

(13)

13) Arbetsradiedisplay

14) Brytare for arbetsradiens 6vre grans
15) Lysdiod for arbetsradiens Ovre grans (orange)
16) Lysdiod for 3-varvsbrytaren (orange)

17) Brytare for bomvinkelns 6vre grans

18) Lysdiod fér bomvinkelns 6vre grans (orange)
19) Lysdiod for stédben MIN. utskjutning (bla)
20) Lysdiod for stodben MED. utskjutning (bla)
21) Lysdiod for stodben MAX. utskjutning (bla)
22) Kontrollbrytare

23) Annuleringsbrytare

24) Brytare for langdlagesvaljare

25) Lysdiod for 1 fall (bla)

26) Lysdiod for 2 fall (bla)

27) Lysdiod for 4 fall (bla)

o o o o o o~ o~ o~ e~ o~

Allman drift beskrivs i "DRIFT 1.6 MOMENTBEGRANSARE".
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[1] BESKRIVNINGAR AV BRYTARE PA MOMENTBEGRANSARENS DISPLAYENHET

Se avsnittet "DRIFT 1.6 MOMENTBEGRANSARE" angaende andra brytare &n
"BRYTAREN FOR VALJAREN FOR WIREFALL OCH LYSDIODEN FOR LYSDIODEN FOR
WIREFALLSDISPLAYEN" som visas i ndsta avsnitt.

1. BRYTAREN FOR VALJAREN FOR WIREFALL OCH LYSDIODEN FOR LYSDIODEN FOR
WIREFALLSDISPLAYEN (BLA)

Searcher hook-ldge maste stéllas in innan searcher hooken anvidnds. Anvandning av
searcher hook i annat lage an "searcher hook-lage" kan férhindra att varningar ges och
forhindra bommens autostopp aven nar overlast narmar sig, med skada pa eller tippning av
kranen och allvarlig olycka som resultat.

Anvand denna brytare for att antalet wirefall. —_———
LANGDLAGE
o Hall brytaren nedtryckt i 2 sekunder eller langre.
Installningen andras fran "4-langd" till "searcher hook-lage". . 4
Samtidigt &ndras lysdioden for wirefallsdisplayen fran "4-langd" . 2
till "searcher hook-lage (alla dioder PA)", vilket indikerar att
- _ @
andringen har gjorts.
¢ Varje gang du sedan trycker ned brytaren i 2 sekunder eller
langre andras installningen foér wirefall fran "searcher hook-
—
lage" till "1 fall", sedan "1 fall" till "2 fall" och sedan "2 fall" till
XAM29010E

"4 fall".

ANMARKNING

Precis nar du har andrat installningen, slapp brytaren
med handen och tryck sedan pa brytaren igen.




3. DRIFT

1. Se "DRIFT 2.14 INSTALLNING AV STODBEN" och stéll in

stodbenet.

2. Satt fast searcher hook-fastet (3) pa huvudbommen med

4 uppsattningar M12-bultar och -muttrar. Dra at bultarna

med en momentnyckel (B) till ett moment pa 93Nm
(£13Nm).

e For att forhindra att searcher hooken faller av, se
till att dra at fastbulten till searcher hooken med ett
moment pa 93Nm.

o Kontrollera att bulten inte ar sprucken, klamd eller
uttojd fore anvandning.

3. Tryck pa brytaren for antal fall for att stalla in searcher LANGDLAGE
hook-lage, alla 3 dioderna skall lysa.

4
A FARA ®
Langdlaget maste stillas in som "searcher hook-lage" . i
nar searcher hooken anviands. Anvandning av
searcher hook i annat lage a@n "searcher hook-lage™ . 1

kan forhindra att varningar ges och féorhindra
bommens autostopp aven nar overlast narmar sig,
med skada pa eller tippning av kranen och allvarlig
olycka som resultat.

—  XAM29010F

4. Ta bort Iaspinnen (5) fran anden pa positionsaxeln (4) pa

hallaren (3) och ta bort positionsaxeln (4).

AD 3
e iR m—

5. Flytta E-bommen (2) till nskad vinkel for arbetet och rikta in

halen i E-bommen (2) och héllaren (3) med varandra. YAM29130

KAM29140
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6. For in positionsaxeln (4) genom halet i hallaren (3) och
satt fast det med laspinnen (5) pa toppen pa

positionsaxeln (4).

Sitt alltid fast positionsaxeln (4) med laspinnen (5).
Om laspinnen faller ur vid drift kan allvarlig person-
eller maskinskada resultera.

7. Satt fast lasten sakert pa kroken (1) och inled arbetet.

A VARNING

Arbeta alltid i enlighet med alla tillampliga lokala
bestammelser angaende din och andras sakerhet.

XAM29150

XAM29060




4. BESIKTNING OCH UNDERHALL
4.1 LAGENLIG BESIKTNING

I den handelse att statliga eller lokala lagar eller férordningar kraver regelbunden besiktning for att
uppratthalla maskinens sakra drift, kontrollera foljande punkter:

1. Kontrollera att sakerhetsanordningarna fungerar.

2.Kontrollera att lyftutrustningen som t.ex. krokblock fungerar.

3. Kontrollera lyftwire och wirelds med avseende pa skada.

4. Byt lyftwire omedelbart vid upptackt skada.

5. Kontrollera med avseende pa sprickor eller deformering i strukturdelar som t.ex. bommen.
6. Kontrollera med avseende pa l6sa eller saknade fasten och beslag.

7.Kontrollera genom direkt mandévrering att vinschen ror sig och stannar korrekt.

Skulle nagot fel upptackas vid besiktning, kontakta var narmaste férsaljningspartner.

4.2 FORBRUKNINGSARTIKLAR

Lyftwire och searcher hookens fastbultar ar férbrukningsartiklar. Ersatt dem vid regelbunden
besiktning eller innan de nar sina gransvarden for forslitning. Regelbunden ersattning av
forbrukningsartiklar ger ekonomisk drift av maskinen. Ersatt alltid med originaldelar. Se
reservdelskatalogen for ratt delnummer till bestallningen.

[FORTECKNING OVER FORBRUKNINGSARTIKLAR]

Del Utbytescykel

Vinschwire # Var 6:e manad eller vid upptackt av skada, spricka
eller klamning

Fastbult till searcher hook M12x30L # Grundat pa normen for utbyte av lyftwire
(4 st)

* Cyklerna som marks med "#” i utbytescykeln innehaller en uppehallsperiod.
** Kontakta oss eller vart forsaljningsombud for ersattning av delen.

4.3 BESIKTNINGS- OCH UNDERHALLSLISTA

Detta dokument behandlar bara searcher hookssatsen. Vad galler kranen, se "Besiktning och
underhall" och folj dess anvisningar.

o
o

Besiktnings- och underhallspunkter

4.4.1 BESIKTNING FORE ANVANDNING

[KONTROLL FORE START AV MOTORN]

[1]KONTROLL AV BOM OCH HALLARE

[2]KONTROLL AV FASTBULTAR TILL SEARCHER HOOK

0 |0||(Co| | U

[3]KONTROLL AV ELEKTRISKA LEDNINGAR MED AVSEENDE PA SKADOR

[KONTROLL EFTER START AV MOTORN]

[11KONTROLL AV BOMMENS FUNKTIONER

1
o|lo|o|©|[V|V|(v|©
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[2] FUNKTIONSKONTROLL AV MOMENTBEGRANSARE (SEARCHER HOOK-LAGE)




4.4 UNDERHALLSINGREPP

4.4.1 BESIKTNING FORE ANVANDNING

[KONTROLL FORE START AV MOTORN]

Kontrollera det som féljer i detta avsnitt innan motorn startas och innan arbetet pabérjas varje dag.

[1] KONTROLL AV BOM OCH RAM

e Kontrollera varje del av bommen och ramen med avseende pa sprickor, dverdriven deformering,
fororening m.m. Kontrollera dessutom bultar, muttrar och stift s& att de inte blivit 16sa, tappats,
skadats eller annat. Upptacker du nagon defekt, reparera den.

[2] KONTROLL AV FASTBULTAR TILL SEARCHER HOOK

Om nagon skada upptécks pa searcher hookens fastbultar ska den omedelbart ersittas.
Searcher hooken faller av om en bult gar sonder.

e Kontrollera om nagon spricka, skada eller klamning har uppstatt pa bultens ganga.
Om spricka, skada eller klamning upptacks gangningen, ersatt bulten med en ny aven om
det normalt inte skulle vara dags for detta.

[3] KONTROLL AV ELEKTRISKA LEDNINGAR (SAKRINGSDOSA) MED AVSEENDE PA
SKADOR

A VARNING

Om sakringar ofta gar eller om du uppticker spar efter en kortslutning pa de elektriska
ledningarna, ta reda pa orsaken och atgarda problemet.

Kontrollera sakringen i nedre delen av kontrollpanelen
med avseende pa skada och smaltning samt om sakring ) @ (T
med ratt kapacitet anvands.

Om en sakring har smalt eller spar efter 6ppen

krets/kortslutning upptacks pa den elektriska ledningen,

bestall reparation hos oss eller vart forsaljningsombud.




[KONTROLL EFTER START AV MOTORN]
Kontrollera det som fdljer i detta avsnitt innan motorn startas och innan arbetet pabdrjas varje dag.

Kontrollera som beskrivs i detta avsnitt ska utféras sedan maskinen startats. Se
"Drift 2.2 Starta motorn” och senare for att genomfdéra start av motorn, forflyttningar,
manovrering av stodbenen och anvandning av kranen.

[11 KONTROLL AV BOMMENS FUNKTIONER

A VARNING

Vid funktionskontrollen av bommen, kontrollera att kroken och bommen inte fastnar i nagon
person eller nagot féremal.

1. Kontrollera onormalt ljud fran bommen och searcher
hooken vid krandrift.

2. Mandévrera kranen utan last och kontrollera att ingen
bult har blivit 18s eller saknas.

3. Kontrollera kroken med avseende pa deformering,
onormalt ljud fran lagret och att sparrklappen till
kroken fungerar korrekt, (1). XAMZ2E070

[2] FUNKTIONSKONTROLL AV MOMENTBEGRANSARE (SEARCHER HOOK-LAGE)

A VARNING

Om du upptiacker nagot onormalt med momentbegransaren, kontakta oss eller vart
forsaljningsombud omedelbart.

1.Vrid startbrytaren till 1aget PA.

2.Kontrollera med lampan for driftsstatus. Den réda lampan lyser i 2 sekunder och sedan tands den
gréna lampan.

3.Kontrollera displayenheten fér momentbegransaren.
Kontrollera att ingen felkod visas pa displayen "TOTAL LAST" pa displaypanelen.

4.Vrid brytaren for valjaren for wirefall pA momentbegransarens displayenhet till "searcher hook-lage"
(alla LYSDIODER PA).

5. Starta motorn och mandvrera kranen enligt féljande for att kontrollera om momentbegransaren visar
vardet korrekt.

Krandrift och visad parameter Varde som v_i_sas pa

momentbegransaren
Visad "bomlangd" med bommens langd p& minimum 4,7 m
Visad "bomlangd" med bommens langd p4 maximum 16,5 m

Visad "arbetsradie” med bommens langd pa 7,7 m (2-radersbommar)
och bomvinkeln pa 60,5°

Visad "VERKLIG LAST" nar tyngden med kand vikt hissades

* Maste vara lika med den totala vikten av tyngden + lyftringen Faktisk last
** Observera att nagra fel kan visas beroende p& bommens férhallanden.

6. Mandvrera kranen till vardena som momentbegransaren visar indikerar att bommens langd ar
7,7 m (bommar (1) + (2)) och bomvinkeln ar 60,5 grader och mat sedan bomvinkeln och
arbetsradie. Om de uppmatta vardena skiljer sig fran vardet pa momentbegransarens display,
kontakta oss eller vart forsaljningsombud.

3,5+0,1m
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5. ARBETSRADIE OCH TOTAL LAST

o Se till ndr du anvander searcher hooken att stilla in momentbegransaren i searcher hook-
lage.
e Searcher hooken och krankroken far inte anvandas samtidigt.

5.1 SEARCHER HOOKENS ARBETSRADIE OCH LYFTHOJD
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Arbetsradie (m) XAM29180E
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6.2 TABELL OVER SEARCHER HOOKENS TOTALA LAST

Diagram over total last

BOM
BOM (1) och (1)+(2 BOM (1)+(2)+(3 BOM (1)+(2)+(3)+(4
(1) och (1)+(2) (1)+(2+(3) (L+2)+(3)+(@) ()23 H(A)+(5)
Arbetsradie | Total last | Arbetsradie | Total last Arbetsradie Total last | Arbetsradie | Total last

(m) (kg) (m) (kg) (m) (kg) (m) (kg)
7,Q eller 500

mindre
8,0 eller 500 8,0 400
mindre 9,0 400
10,0 300

8,(_) eller 500

7,2 eller 500 mindre 11,0 300
mindre 9,0 400 12,0 200
10,0 300 13,0 200
11,0 300 14,0 100
9,0 400 12,0 200 15,0 100
10,2 300 13,1 200 16,0 100
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1. SAKERHETSATGARDER VID ANVANDNING AV
FORLANGNINGSJIBBEN

A VARNING

e Nar forlangningsjibben installeras ar det mycket viktigt att stalla upp stodben (minsta
utstrackning av stodbenen tillats). Underlatenhet att gora detta kan leda till allvarlig fara, som
t.ex. tippning eller skada pa maskinen.

¢ Man far inte lyfta och bara nar forlangningsjibben installeras. Detta kan leda till allvarlig fara,
som t.ex. tippning eller skada pa maskinen.

e forlangningsjibben sitter fast pa huvudbommen med fyra bultar och tva positionsaxlar.
forlangningsjibben ar en 2 sektioners jibb. forlangningsjibbar 1 och 2 sitter fast med en
positionsaxel.

Kontrollera féljande tva punkter innan kranen anvands.

1. Kontrollera att de fyra bultarna och muttrarna ar ordentligt fastsatta.

2. Kontrollera att tre positionsaxlar ar insatta pa ratt plats och ordentligt fastsatta med
sprintar. Om en positionsaxel eller en bult lossnar kan det resultera i att forlangningsjibben
lossnar med allvarlig fara som resultat.

e Nar forlangningsjibben monteras ar det mycket viktigt att ansluta toppkorningbrytarens
kabel fran huvudbommens kontakt till forlangningsjibbens kontakt. Kontrollera alltid att
toppkorningsbrytaren pa forlangningsjibben fungerar innan arbete paboérjas om inte
toppkorningsbrytaren fungerar korrekt kan det fa kroken eller en hissad last att falla med
allvarlig fara som resultat.

¢ Nar du anvander forlangningsjibben, dra ut jibbens andra steg och still in
momentbegransaren pa jibblage innan du borjar arbeta. Innan du anvander kranen,
kontrollera att de tre positionsaxlarna ar insatta pa ratt plats och att deras sprintar ar insatta.
Underlatenhet att gora detta kan leda till allvarlig fara, som t.ex. tippning eller skada pa
maskinen.

Underlatenhet att gora detta kan leda till allvarlig fara, som t.ex. tippning eller skada pa
maskinen.

e Forlangningsjibben fills in pa sidan av huvudbommen, fast med tre positionsaxlar.
Kontrollera att de tre positionsaxlarna ar insatta pa ratt plats och ar ordentligt fastsatta med
sprintar innan du boérjar flytta pa maskinen. Om en positionsaxel lossnar kan det resultera i
att forlangningsjibben faller med allvarlig fara som resultat.

e Nar forlangningsjibben falls undan ar det mycket viktigt att ansluta toppkorningbrytarens
kabel fran forlangningsjibbens kontakt till huvudbommens kontakt. Kontrollera alltid att
toppkorningsbrytaren pa huvudbommen fungerar innan arbete paborjas om inte
toppkorningsbrytaren fungerar korrekt kan det fa kroken eller en hissad last att falla med
allvarlig fara som resultat.

Vanligen se bruksanvisningen till MC-405C (separat dokument) for allmédnna
forsiktighetsatgarder for saker anvandning.
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2. PLACERING AV SAKERHETSDEKALER FOR
FORLANGNINGSJIBBEN

Sakerhetsdekalerna som anges i detta avsnitt galler enbart forlangningsjibbsmodeller och skiljer sig
fran dem som finn§ pa en standardmodell. Angaende andra dekaler, se avsnitt: "SAKERHET -6.
PLACERING AV SAKERHETSDEKALER" i driftsmanualen for MC-405C.

Hall alltid dessa sakerhetsdekaler rena och lasliga.
Nar en sékerhetsdekal har forstorts, saknas eller ar olaslig, ersatt den med en ny dekal.

Forutom sékerhetsdekalerna som visas nedan anvands en del andra dekaler. Kontrollera dem pa samma
satt.
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D Specifikationer (104-3300200)

Diagram o6ver foérlangningsjibbens
arbetsrackvidd (MC-405C)

(W) PIOYyAq

1

Arbétsradié- (m)

Forlangningsjibbens totala last (MC-405C) m FARA
@ Se till nir du anvinder forlangningsjibben
Di .. total last att stélla in forlangningsjibben i
lagram over total las momentbegréansarlage.
Bomvinkel (gr.) Total last (kg)
. ® diagrammet 6ver arbetsradier tas inte
72 och Gver 520 hansyn till deflektion av bommen under
69 420 belastning.
66 320 @ Nir forlangningsjibben anvinds, o] alltid
63 250 diagrammet 6ver forlangningsjibbens
totala last oavsett vilken langd pa bom
60 220 som anvénds.
55 170 ® Forlangningsjibben sikras med tre axlar.
. : Innan du anvander kranen, kontrollera att
inklusive 20 kg krokblock dessa axlar halls pa plats med medféljande
snappstift.

®  sedan forlangningsjibben har monterats,
kontrollera alltid att toppkorningsbrytaren
fungerar korrekt.

@ Minsta hissad last (104-4568200) (2 dekaler)

MC-405C

Total last vid maximiarbetsradie.
(férlangningsjibb)

12,5 m x 170 kg

104-4568200

@ Last (04-4568300) (2 dekaler)

@ Krok CE-markskylt (104-3300300)

CE
O 5 t MATERIAL 545C
, TILLVERKARE Maeda Seisakusyo
104-4568300) Co.Ltd.
MAX.LAST 0.5 t
104-3300300
(®Ge akt pa atdragningsmomentet for
forlangningsjibbens fastbult (104-4572700) (2 dekaler) (DVar aktsam vid anvandning av

'NFARA

93Nm for att undvika att
forlangningsjibben faller av.

Forlangningsjibbens fastbult
maste dras at till ett moment pa

194-4572700

®Ge akt pa riktningen for insattning av axeln

(104-4572800) (2 dekaler)

f A3
| = T—1
Riktning for inférande av stift

Stiftet maste foras in i riktningen
som visas av pilen.

Tea-aniinng

forlangningsjibben (104-4579800)

PN FORSIKTIGHET

Installning av

forlangningsjibben
Nar férlangningsjibben har
stallts in och fére anvandning
maste forvaringsstangen dras in
och vridaxeln aterforas till
ursprungslaget.
Underlatenhet att gora detta
orsakar skada pa
férlangningsjibben.

104-4579800




3. DIAGRAM OVER FORLANGNINGSJIBBENS ARBETSRACKVIDD

A VARNING

Diagrammet 6ver arbetsradie och lyfthojd visar forhallandet mellan denna maskins arbetsradie,
bommens vinkel och lyfth6jden 6ver underlaget utan nagot foremal hissat. Diagrammet har gjorts
utan att ta hansyn till nagon deflektion av bommen.
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4. DIAGRAM OVER TOTAL LAST

A FORSIKTIGHET

Den totala lasten &r lasten inklusive ett lyfttillbehor (krok: 20kg).

Diagram over total last
Bomvinkel (gr.) Total last (kg)
72 och over 520
69 420
66 320
63 250
60 220
55 170

9-6



5. FORLANGNINGSJIBBENS DELAR

XAM30010
1 Huvudbom 15 Jibbfaste
2 Jibbstagsfaste 16 Forvaringsstang
3 Jibbstag 17 Positionsaxel 150L
4 Jibb nr. 1 18 Positionsaxel 55L
5 Jibb nr. 2 19 Positionsaxel 95L
6 Toppkdrningsbrytare 20 Positionsaxel 135L
7 Linhjul 21 Positionsaxel 135L
8 Wire for toppkorningsbrytare 22 Positionsaxel 135L
9 Vikt for toppkdrningsbrytare 23 Stanggejd A
10 Krockblock fér enkel wire 24 Stanggejd B
11 Lyftwire 25 Stanggejd C
12 Krokhallare 26 Stanggejd D
13 Kabelvinda 27 Linhjul for infallning av férlangningsjibben (tillbehdr)
14 Axel 28 Talja (tillbehdr)
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6. INSTALLATION OCH UNDANSTALLNING AV
FORLANGNINGSJIBBEN

A VARNING

e Till installation och undanstillning av forlangningsjibben kravs tva utbildade personer. Foére
montering eller nedmontering bor respektive persons arbetsuppgifter under manévern faststillas
och anvindningen av signaler under manévern éverenskommas. Ar inte signalerna adekvata kan
detta ge upphov till en olycka och leda till personskada eller dodsfall.

¢ Installation och undanstalining av forlangningsjibben maste utféras pa jamn och stabil mark. |
annat fall kan forlangningsjibben viélta under sin egen vikt och utgora en allvarlig fara.

¢ Installation och undanstallning av forlangningsjibben kraver en stadig stege som ar tillrackligt hog;
en ostadig stege kan ge upphov till ett fall och orsaka en olycka.

¢ Installation och undanstéllning av férlangningsjibben maste foretas sedan huvudbommen sankts,
pa fast, jamn mark. | annat fall kan forlangningsjibben vélta under sin egen vikt och utgéra en
allvarlig fara.

¢ Forlangningsjibben sitter fast pa huvudbommen med fyra bultar och tva positionsaxlar.
Forlangningsjibben ar en 2 sektioners jibb. Sektion 1 och 2 pa forlangningsjibben sitter fast med
en positionsaxel.
Dra at fyra installationsbultar med normalt vridmoment.
Satt in tre positionsaxlar i korrekt position och satt fast med sprintar.

Om positionsaxeln eller installationsbulten lossnar kan det resultera i att forlangningsjibben
faller med allvarlig fara som resultat.

o Nar forldngningsjibben installeras, skjut ut bommen till det andra steget. Momentbegréansarens
arbetsradie och lyfthéjdsindikation i forlangningsjibbsldge berdknas utifran lingden pa
forlangningsjibbens andra steg.

o Nar forlangningsjibben monteras ar det mycket viktigt att ansluta toppkoérningbrytarens kabel
fran huvudbommens kontakt till forlangningsjibbens kontakt. Kontrollera alltid att
toppkorningsbrytaren pa forlangningsjibben fungerar innan arbete pabdrjas om inte
toppkorningsbrytaren fungerar korrekt kan det fa kroken eller en hissad last att falla med allvarlig
fara som resultat.

¢ Forlangningsjibben stills undan vid sidan av huvudbommen, fast med tre positionsaxlar
med olika ldngder. Satt in de tre positionsaxlarna pa réatt plats och satt fast med sprintar.
Om positionsaxeln lossnar kan det resultera i att forlangningsjibben faller med allvarlig fara
som resultat.

o Nar forlangningsjibben falls undan ar det mycket viktigt att ansluta toppkorningbrytarens
kabel fran forlangningsjibbens kontakt till huvudbommens kontakt. Kontrollera alltid att
toppkorningsbrytaren pa huvudbommen fungerar innan arbete paboérjas. Om inte
toppkorningsbrytaren fungerar korrekt kan det fa kroken eller en hissad last att falla med
allvarlig fara som resultat.

En sparrtalja anvands for att rikta ihop bulthalen pa
huvudbommen och forlangningsjibb nr. 1 och till
installationen och losstagningen av jibbstaget.

For anvdandning av sparrtaljan vanligen las noga bifogade
bruksanvisning.
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6.1 INSTALLATION AV FORLANGNINGSJIBBEN

A VARNING

Stang av motorn medan forlangningsjibben monteras. Om motorn ar pa under tiden kan kranen
oavsiktligt manovreras med allvarlig fara som resultat.

Installera férlangningsjibben enligt foljande instruktioner fran vanster sida pa huvudbommen till
huvudbommens huvud.

1. Placera kranen pa ett fast och jamnt underlag.
stdédben
2. Dra in huvudbommen till minsta langden och sénk den sa langt det korning kran
gar. = =)
Travel @ Cranea
3. Stall upp stddbenen och stall omkopplaren till "kranlage". - Outign ﬂ
XAM21540E

4. Stall momentbegransaren till "férlangsningsjibblage”.

ANMARKNING

Se "FORLANGN.I_NGSJIBB avsnitt 7. ANVANDNING AV
MOMENTBEGRANSAREN" for detaljer om installning av
momentbegransaren.

5. Fdlj nasta steg for att koppla loss wiren som sitter pa krokblocket.

¢ Undvik att fa for mycket slack pa lyftwiren.

¢ Undvik att spola av wire efter det att kroken har natt
marken: wiren kan oavsiktligt lindas av fran
vinchtrumman.

(1) Hissa bommen (1) till 5° och sank sedan kroken (51) s& att den
nastan nar marken.

(2) Tryck pa knappen for undanstalining av bommen sa att bommen
(1) sanks till vagrat position och sank kroken (51) langsamt till
marken.

(3) Stanna motorn.

(4) Ta loss bulten (54) och dra ut kilfastaxeln (53) och ta bort
wirehandsken (52) fran huvudbommen.

(5) Ta bort wirehandsken (56).

(6) Lagg ett stift (A) (4-6 mm i diameter) mot linkilen (57) och sla det
med hammare i riktningen enligt pilen (a). Ta sedan bort wiren (57).
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(7)Ta bort wiren (11) fran kroken.

(8)Ta bort wiren (11) fran toppkorningsbrytarens vikt (58).

(9) Ta bort toppkorningsbrytarens kabel (59) och
toppkomingsbrytarens vikt (58).

6. Dra ut sprinten (29) frdn positionsaxeln (18) som &r infort i
forvaringsstangen (16) och dra sedan ut positionsaxeln (18)
(langd: 55 mm) fran férvaringsstangen (16).

7. Skjut forlangningsjibb nr. 1 (4) och férvaringsstangen (16) i
riktning mot huvudet pa huvudbommen

ANMARKNING

Skjut férlangningsjibb nr. 1 (4) och férvaringsstangen (16) tills
stoppet (30) pa forvaringsstangen (16) tar i stanggejd A (23).

8. Dra ut sprinten (29) fran positionsaxeln (19) som ar insatt i
forvaringsstangen (29) och dra sedan ut positionsaxeln (19) (langd:
95 mm) fran férvaringsstangen (16).

9. Lyft upp anden pa férlangningsjibb nr. 1 ur férvaringslage och vrid
den runt positionsaxeln (17) (langd: 150 mm) pa hoger sida om
huvudet pa huvudbommen.

10. Tra wiren (11) som drogs ut i punkt fem genom halet (B) i hallaren
(15) fér forlangningsjibb nr. 1 och dra ut wiren (11) till
forlangningsjibbens sida.

9-10
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11. Satt sparrtaljan (28) mellan hallaren (32) for forlangningsijibb nr. 1
(32) och hallaren (2).

ANMARKNING

Sparrtaljan (28) underlattar fastsattning av havstangen pa
hallarsidan pa forlangningsjibb nr. 1.

12. Anvand sparrbaljan (28) for att rikta ihop halet pa hallaren (15) fill
forlangningsjibb nr. 1 med halet undertill pa huvudbommen.

ANMARKNING

Satt in axeln (D) i fasthalet (C) for att fasta ihop hélet (C) pa
hallaren (15) till férlangningsjibb .1 och halet pa huvudbommens
undersida.

13. Fast ihop hallaren (15) till forldngningsjibb nr. 1 och
huvudbommen med fyra fastbultar (33) (M1 2x30L), brickor (34)
och muttrar (35).

ANMARKNING

Satt in fastbultarna fran huvudbommens sida.

A FARA

e Anvind ett vridmoment pa 93 Nm for att dra at fastbulten
pa forlangningsjibben. Anvand en momentnyckel (E) for att
dra at fastbulten pa forlangningsjibben. Om fastbulten
lossnar kan det resultera i att forlangningsjibben faller
med allvarlig fara som resultat.

o Kontrollera bultarnas tillstand innan du anvander dem.

14. Dra ut sprinten (36) frAn positionsaxeln (20) som héller fast
jibbstaget (3) och dra sedan ut positionsaxlen (20) (langd:
135mm).

ANMARKNING

Positionsaxeln (20) som du drar ut kommer att anvandas senare
for att forbinda jibbstaget (3) med héallaren pa huvudbommens
huvud.

15. Dra ut sprinten (36) fran positionsaxeln (21) som haller fast tva
jibbstag (3) och dra sedan ut positionsaxeln (21) (l&ngd:
135mm).

ANMARKNING

Positionsaxeln (21) som du drar ut kommer att anvandas senare
for att forbinda jibbstaget (3) med hallaren for férlangningsjibb nr.
1.
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16. Flytta tva jibbstag (3) till hallaren (2) p4 huvudbommens huvud
och rikta ihop halen.

ANMARKNING

Jibbstaget (3) bestar av tva stanger. Flytta stdngerna en i taget nar
du andrar jibbstagets (3) lage.

17. Satt in positionsaxeln (20) (langd: 135 mm) i hallaren (2) pa
huvudbommens huvud och Ias fast positionsaxeln (20) ordentligt med

sprinten (36). 0 . C@

-

A FORSIKTIGHET

Riktning for inférande av
Se dekalen pa maskinen som visar vilken riktning stift
positionsaxeln ska sattas in i enligt bilden till hoger. Axeln maste foras in i riktningen
Sitter du in positionsaxeln fran det motsatta hallet blir det som visas av pilen.
svarare att ta loss stangen pa grund av att sparrtaljan

—
104-4573800

kommer i vigen och att positionsaxeln sitter hart at.

18. Anvand sparrtaljan (28) for att flytta forlangningsjibb nr. 1 (4) och
rikta ihop halen pa hallaren (32) for férlangningsjibb nr. 1 och jibbstaget
@)

19. Satt in positionsaxeln (21) (langd: 135 mm) i hallaren (32) il

forlangningsijibb nr. 1 och Ias fast positionsaxeln (21) ordentligt med
sprinten (36).

A FORSIKTIGHET O A C@

Se dekalen pa@ maskinen som visar vilken riktning Riktning for inférande av
positionsaxeln ska sattas in i enligt bilden till héger. stift

Satter du in positionsaxeln fran det motsatta hallet blir det Axeln maste foras in i riktningen
svarare att ta loss stangen pa grund av att sparrtaljan som visas av pilen.
kommer i vidgen och att positionsaxeln sitter hart at. 104:4072800

20. Ta loss sparrtaljan (28).

21. Dra ut sprinten (29) fran positionsaxeln (17) pa forvaringsstangens
(16) huvud och dra sedan ut positionsaxeln (17) (langd. 150 mm)
fran forvaringsstangen (16).

22. Skjut forvaringsstangen (16) till huvudbommens baksida.

ANMARKNING
Skjut forvaringsstangen (16) tills stoppet (30) pa

forvaringsstangen (16) tar i stdnggejd B (24) och rikta ihop halen
i stoppet (30) och stanggejd B (24).
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23. Satt in positionsaxeln (18) (langd: 55 mm) i halet pa stoppet (39) mitt
pa forvaringsstangen (16) och las fast positionsaxeln (18) ordentligt
med sprinten (29).

24, Satt in positionsaxeln (19) (langd: 95 mm) i halet pa hallaren (39)
baktill pa férvaringsstangen (16) och las fast positionsaxeln (19)
ordentligt med sprinten (29).

25. Satt in positionsaxeln (17) (langd: 150 mm) i halet pa hallaren (38)
till forlangningsjibb nr. 1 (15) och Ias fast positionsaxeln (17) ordentligt
med sprinten (29).

26. Dra ut sprinten (36) fran positionsaxeln (22) pa huvudet pa
férlangningsijibb nr. 1 (4) och dra sedan ut positionsaxeln (22).

ANMARKNING

Positionsaxeln (22) som dras ut anvands for att satta fast
forlangningsjibb nr. 2 (5).

27. Hall i handtagen pa bagge sidoma av forlangningsjibb nr. 2 (5) for att
dra ut férlangningsjibb nr. 2.

28. Nar du har dragit ut férlangningsjibb nr. 2 (5), rikta ihop halen i
sidorna pé férlangningsjibbar nr. 1 (4) och 2 (5).

29. Sétt in positionsaxeln (22) i halet pa sidan av férlangningsjibb nr. 1
(4) och las positionsaxeln (22) ordentligt med sprinten (36).

30. Anslut wiren till krokblocket enligt féljande.
(1) Tra wiren (11) som drogs ut i punkt 10 genom krokstallningen
(12) nedtill pa férlangningsjibb nr. 1 (4) eller styrtaljan (7) i
huvudet pa férlangningsjibb nr. 2 (5).

(2) Anvand bygeln (46) for att satta fast tva toppkémingsbrytarlinor (8)
(langd: 700 mm) och vikten (9) till toppkdrningsbrytaren (6) och
platen (45) pa huvudet pa forlangningsjibb nr. 2 (5).

(3) Tra wiren (11) genom halet i toppkdrningsbrytarens vikt (9).
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(4) Enligt bilden till hdger, tra wiren (11) genom wirehandsken (52) som
togs bort i punkt 5 och satt linkilen (57) pa plats (a) och dra wiren
(11) i pilens riktning.

(5) Satt fast tva wirehandskar (56) och viktstoppet (44) pa wiren (11).
Se fastpunkten for wirehandskarna (56) i bilden till hoger.

ANMARKNING

Fast ihop wirehandskar (56) och viktstoppet (44) 10 mm fran
wirens ande.

(6) Satt fast wirehandsken (52) i jibbkroken (10) och for in
wirehandskens stift (53) och fast ordentligt med en bult (54) (M8x12L)
och en bricka (55).

27. Koppla loss kablaget (41) till toppkérningsbrytaren (40) och kablaget
(42) fran huvudbommen vid fastet och anslut sedan kablaget (42) med
férlangningssladden (43) fran lindvindan (13) pa férlangningsjibb nr.
1.

ANMARKNING

Nar kablaget (42) har anslutits till forlangningssladden (43), skjut
in kablaget inuti huvudbommen.

A VARNING

XAM30270
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Anslut alltid kablaget (42) fran huvudbommen med férlangningssladden (43) fran kabelvindan pa

forlangningsjibb nr. 1 (13). Om du inte andrar kablagets anslutning fungerar inte

toppkorningsbrytaren normailt vilket kan fa kroken eller lasten att falla med allvarlig fara som

resultat.

Nar forlangningssladden (43) har anslutits, kontrollera att kablaget inte ar 6verspand. Om kablaget

spanns hart kan det brista.

Ta for vana att hissa kroken innan kranen anvands for att kontrollera om kroken stannar automatiskt

nar den tar i toppkdérningsbrytarens vikt.
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6.2 UNDANSTALLNING AV FORLANGNINGSJIBBEN (JIBBKROKLAGE)
ANMARKNING

| detta avsnitt férklaras metoden for att stalla undan férlangningsjibben med enkelkrok.

A VARNING

Stanna motorn innan kranen stélls undan. | annat fall kan kranen ploétsligt rora sig med
allvarlig fara som resultat.

1. Dra ut sprinten (36) fran positionsaxeln (22) pa férlangningsjibb nr.
1 (4) och dra sedan ut positionsaxeln (22) fran forlangningsijibb nr. 4 D) (5)

1 4
1(4). /
ANMARKNING j '
Positionsaxeln (22) kommer att anvandas for att satta fast f’

(e e

férlangningsjibb nr. 2 sedan den har dragits in.

&

XAM30240

. N
2. Hall i handtagen pa bagge sidorna av huvudet pa férlangningsjibb 4) ¢
nr. 2 (5) och tryck in férlangningsjibb nr. 2 (5) i férlangningsjibb nr.

1(4). «
° -

=

XAM30300

3. Rikta ihop halen i sidorna pa férlangningsjibbar nr. 1 (4) och 2 (5).

4. Satt in positionsaxeln (22) och satt fast ordentligt med sprinten
(36). =

@_@ XAM30220

5. Dra ut sprinten (29) fran positionsaxeln (17) som ar insatt i hallaren
for férlangningsjibb nr. 1 (38) och dra sedan ut positionsaxeln (17)
(langd: 150 mm) fran hallaren (38).

6. Dra ut sprinten (29) fran positionsaxeln (18) som ar insatt vid
stoppet (30) mitt pa férvaringsstangen (16) och dra sedan ut
positionsaxeln (18) (langd: 55 mm) fran stoppet (30).

XAM30200

7. Dra ut sprinten (29) fran positionsaxeln (19) som ar insatt vid
héllaren (39) baktill pa férvaringsstdngen (16) och dra sedan ut
positionsaxeln (19) (langd: 95 mm) fran hallaren (39).

ANMARKNING

Positionsstiften (17), (18), (19) som drogs ut i punkt 6, 7 kommer att
anvandas vid férvaring av férlangningsjibb nr. 1 (4).
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8. Skjut férvaringsstangen (16) i riktning mot huvudbommens huvud.

ANMARKNING

Satt in forvaringsstangen (16) i huvudet pa hallaren (38) for
férlangningsjibb nr. 1 och rikta ihop halen i huvudet pa
forvaringsstangen (16) och hallaren (38).

9. Sétt in positionsaxeln (17) (Iangd: 150 mm) i halet pa hallaren (38)
till férlangningsjibb nr. 1 (15) och satt sedan in sprinten (29) i
positionsaxeln (17) sa att positionsaxeln sitter ordentligt fast.

A VARNING

Satt alltid in positionsaxeln (17) ovanifran. Satter du in
positionsaxeln (17) nerifran faller det ur med allvarlig fara
som resultat.

10. Satt sparrtaljan (28) mellan hallarna (32) enligt bilden till héger och
anvand sparrtaljan (28) for att spanna kedjan.

ANMARKNING

Satter du havstangen pa héllarsidan (32) pa férlangningsijibb nr. 1
blir det Iattare att anvanda sparrtaljan (28).

11. Dra ut sprinten (36) fran positionsaxeln (20) som ar insatt vid
hallaren (2) fér huvudbommens huvud och dra sedan ut
positionsaxeln (20) (langd: 135 mm) fran héallaren (2).

ANMARKNING

Positionsaxeln (20) som du drar ut kommer senare att anvandas
senare for att forbinda jibbstaget (3) med hallaren pa
férlangningsjibb nr. 1.

12. Dra ut sprinten (36) fran positionsaxeln (21) som ar insatt vid
hallaren (32) for férlangningsjibb nr. 1 och dra sedan ut
positionsaxeln (21) (langd: 135 mm) fran hallaren (32).

ANMARKNING

« Hallide tva jibbstag (3) medan du drar ut positionsaxeln (21).
Jibbstagen (3) faller om du inte haller i dem.

« Positionsaxeln (21) som du drar ut kommer senare att
anvandas senare for att férbinda jibbstaget (3) med hallaren
pa férldngningsjibb nr. 1.
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13. Satt in de tva jibbstangerna (3) i ovansidan av hallaren (15) for
férlangningsjibb nr. 1 och rikta ihop halen.

14. Satt in positionsaxeln (20) (langd: 135 mm) i halet pa ovansidan av
hallaren (15) for forlangningsijibb nr. 1 och las fast positionsaxeln
(20) ordentligt med sprinten (36).

ANMARKNING

Jibbstaget (3) bestar av tva stanger. Flytta stdngerna en i taget nar
du andrar jibbstagets (3) lage.

15. Anvand sparrtaljan (28) for att flytta forlangningsjibb nr. 1 (4) och
rikta ihop halen pa jibbstaget (3) och hallaren (37) till
férlangningsjibb nr. 1.

16. Satt in positionsaxeln (21) (langd: 135 mm) i hélet pa hallaren (37)
till forlangningsjibb nr. 1 och las sedan fast positionsaxeln (21)
ordentligt med sprinten (36).

17. Hang jibbkroken (10) pa krokhdllaren (12) pa undersidan av
férlangningsjibb nr. 1 (4).

ANMARKNING
Slapp efter nagot pa wiren (11).

18. Ta bort de fyra fastbultarna (33) (M12x30L), fyra brickorna (34)
och fyra muttrarna (35) som anvands pa hallaren (15) for
férlangningsjibb nr. 1.

19. Ta loss sparrtaljan (28).

20. Lyft upp anden pa férlangningsjibb nr. 1 ur férvaringslage och vrid
den runt positionsaxeln (17) (langd: 150 mm) pa hdger sida om
huvudet pa huvudbommen.
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21. Rikta ihop halen i férvaringsstadngen (16) och hallaren pa huvudet
pa forlangningsjibb nr. 1.

22. Satt in positionsaxeln (19) i halet pa hallaren for forlangningsjibb nr.
1 och satt sedan fast positionsaxeln (19) ordentligt med sprinten
(29).

A VARNING

Satt alltid in positionsaxeln (19) ovanifran. Satter du in det
nerifran faller positionsaxeln ur med allvarlig fara som
resultat.

23. Skjut férvaringsstangen (16) och férlangningsijibb nr. 1 (4) i riktning
mot huvudet pa forlangningsjibb nr. 1 (4) och rikta ihop halen pa
stoppet (30) pa forvaringsstangen (16) och forlangningsijibb nr. 1.

24, Satt in positionsaxeln (18) i halet pa stoppet (30) pa
forvaringsstangen (16) och satt sedan fast positionsaxeln (18)
ordentligt med sprinten (29).

A VARNING

Satt alltid in positionsaxeln (18) ovanifran. Satter du in det
nerifran faller positionsaxeln ur med allvarlig fara som
resultat.

25. Placera linhjulet (27) fér undanstalining av forlangningsjibben vid
huvudet pad huvudbommen och satt fast med fastbulten (33)
(M12x30L), brickan (34) och muttern (35).

26. Lagg wiren (11) pa linhjulet (27) for undanstallning av
férlangningsjibben.

Om du ska stidlla undan férlangningsjibb nr. 1 med en
jibbkrok, sétt alltid fast linhjulet (27) for undanstéllning av
forlangningsjibben och dra wiren (11) fran huvudbommen
till detta linhjul (27). Om du inte anvéander detta linhjul (27)
bojs wiren (11) med skada pa wiren som resultat.
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6.3 BYTE TILL JIBBKROK FRAN KROKBLOCK PA HUVUDBOM

ANMARKNING

| detta avsnitt forklaras metoden for att byta jibbkrokblocket mot ett vanligt krokblock sedan
forlangningsjibben stallts undan.

A VARNING

Stanna alltid motorn nér du byter krokblock. Om du arbetar utan att stanna motorn kan
maskinen rora sig plotsligt med allvarlig fara som resultat.

1. Koppla loss kablaget (42) fran  huvudbommen och
férlangningssladden (43) fran kabelvindan (13) pa férlangningsjibb \ "\\\\\
nr. 1 och anslut sedan kablaget (42) med kablaget (41) fran 4 7
toppkdrningsbrytaren (40). O N CAANT—

VA
A VARNING L N

e Anslut alltid kablaget (42) fran huvudbommen till kablaget
(41) fran toppkoérningsbrytaren (40). Andras inte kablagets
anslutning fungerar inte toppkorningsbrytaren och kroken
eller lasten kan falla med allvarlig fara som resultat.

e Hissa alltid kroken innan kranen anvands for att
kontrollera om kroken stannar automatiskt nar den tar i
toppkorningsbrytarens vikt.

2. Ta bort jibbkroken enligt féljande.

(1) Tryck péa knappen for undanstalining av bommen sa att
bommen sanks till vagrat position och sank jibbkroken (10)
langsamt till marken.

(2) Ta bort en bult (54) (M8x1 2L) och en bricka (565) och dra bort
wirehanskens stift (53). Ta sedan bort wirehandsken (52) fran
jibbkroken (10).

(3) Ta bort de tva wirehandskarna (56) och viktstoppet (44).

(4) Lagg axeln (A) (4 - 6mm i diameter) mot linkilen (57) och sla det
med hammare i riktningen enligt pilen (a) for att ta bort linkilen.

(5) Ta bort wiren (11) fran linkilen (52).

XAM30210

(6) Dra ut wiren (11) fran vikten (9) till toppkérningsbrytaren (6).
(7) Ta bort skyddswiren (8) och skyddsvikten (9).

XAM30380
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Dra ut wiren (11) fran styrtaljan (7) pa huvudet pa forlangningsjibb
nr. 2 (5) och krokhallaren (12) undertill pa férlangningsijibb nr. 1 (4).

Dra ut wiren (11) fran halet (B) i hallaren for férlangningsjibb nr. 1
(15) mot huvudbommens sida.

Se  Férlangningsjibbsavsnitt 6.2 ~ UNDANSTALLNING AV
FORLANGNINGSJIBBEN (JIBBKROKLAGE).

Féljande information wiren il ett

fyrlangdskrokblock.
(1) Ta upp wiren till vinschdrift.

géller fastsattning av

(2) Stall in krokblockstyp (ett till fyra fall), tra wiren pa lasttaljan,
anslut blocktaljan och styrtaljan enligt bilden till hdger.

(3) Tra in wiren (11) i vikten (58) i toppkdrningsbrytaren.

(4) Enligt bilden till héger, satt in wiren (11) med linkilen (57) i
wirehandskens (a) position och dra sedan wiren (11) i pilens
riktning.

(5) Satt fast wirehandsken (56) pa wiren (11).

(6) Satt fast wirehandsken (52) och for in wirehandskens stift (53)
och fast ordentligt med en bult (54) (M8x12L) och en bricka
(55).
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6.4 BORTTAGNING AV FORLANGNINGSJIBBEN

ANMARKNING

| detta avsnitt forklaras metoden for att ta bort férlangningsjibben fran maskinen. Anvand kranen for att ta
bort férlangningsjibben.

A VARNING

e Stanna alltid motorn regelbundet nar du byter krokblock. Om du arbetar utan att stanna motorn
kan maskinen rora sig plétsligt med allvarlig fara som resultat.

o Lyftutrustningen som t.ex. wire och bygel som anvénds vid hissning ska vara tillrackligt stark
for att lyfta forlangningsjibben.

Kranoperatéren som manévrerar en forlangningsjibb kan behoéva skaffa behorighet enligt lokal
lagstiftning eller lokala bestammelser. Alla operatérer maste vara utbildade och ha uppnatt god
skicklighet.

1. Dra ut sprinten (29) fran positionsaxeln (18) som ar infort i
forvaringsstdngen (16) och dra sedan ut positionsaxeln (18)
(langd: 55 mm).

2. Flytta férlangningsjibb nr. 1 (4) och férvaringsstdngen (16) i
riktning mot huvudet pa huvudbommen

ANMARKNING

Flytta forlangningsijibb nr. 1 (4) och férvaringsstangen (16) tills
stoppet (30) pa forvaringsstangen (16) tar i stdnggejd A (23).

3. Dra ut sprinten (29) fran positionsaxeln (19) som ar insatt i
forvaringsstangen (16) och dra sedan ut positionsaxeln (19)
(langd: 95 mm).

4. Lyft upp anden pa forlangningsijibb nr. 1 ur férvaringslage och vrid
den runt positionsaxeln (17) (langd: 150 mm) pa hoger sida om
huvudet pa huvudbommen.
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5. Koppla lyftband runt jibb nr.1 (4) hissa och hall jibben forsiktigt.

6. Dra ut sprinten (29) fran positionsaxeln (17) som ar insatt i
forvaringsstadngen (16) och dra sedan ut positionsaxeln (17)
(langd: 150 mm).

7. Hissa forlangningsjibb nr. 1 (4) och ta loss den.

8. Lossa de fyra fastbultarna (61) och de fyra muttrarna (62) fran
stanggejd D (26) och ta sedan loss stanggejd D (26).

9. Lossa de fyra fastbultarna (61) och de fyra muttrarna (62) fran
stanggejd C (25) och ta sedan loss stanggejd C (25).

A VARNING

Hall i forvaringsstangen (16) ordentligt nar du tar bort
stanggejd C (25). Forvaringsstangen (16) faller sedan
stanggejd C (25) tagits bort.

10. Ta bort férvaringsstangen (16).

11. Ta bort de tva fastbultarna (63) och muttrarna (64) fran stanggejd
A (23) och ta sedan bort stanggejd A (23).

12. Ta bort de tva fastbultarna (63) och muttrarna (64) fran stanggejd
B (24) och ta sedan bort stanggejd B (24).

Anteckna antalet brickor (64) nar du tar bort
stanggejderna (23), (24). Kontrollera det nar du satter pa
forvaringsstangen igen.

¢ Brickor pa fastbulten till varje stanggejd.

e Brickor pa varje stanggejd och mellan huvudbommar.
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6.5 INSTALLATION AV FORLANGNINGSJIBBEN

ANMARKNING

| detta avsnitt forklaras hur forlangningsijibben satts fast pa maskinen. Anvand kranen for att satta fast
forlangningsijibben.

A VARNING

e Stanna alltid motorn regelbundet nar du byter krokblock. Om du arbetar utan att stanna motorn
kan maskinen rora sig plotsligt med allvarlig fara som resultat.

e Lyftutrustningen som t.ex. wire och bygel som anvéands vid hissning ska vara tillrackligt stark
for att lyfta forlangningsjibben.

Kranoperatéren som mandvrerar en férlangningsjibb kan behéva skaffa behérighet enligt lokal
lagstiftning eller lokala bestammelser. Alla operatérer maste vara utbildade och ha uppnatt god
skicklighet.

1. Placera stanggejd B (24) i den normala positionen pa
huvudbommen och satt sedan fast den med tva fastbultar (63) och
flera muttrar (64).

2. Placera stdnggejd A (23) i den normala positionen pa
huvudbommen och sétt sedan fast den med tva fastbultar (63) och
flera muttrar (64).

FORSIKTIGHET

o Nar du satter fast stanggejd A (23) pa maskinen, lagg pa lika manga brickor (64) som du
antecknade nér du tog bort den.
e Brickor till varje stanggejd och fastbuilt.
e Brickor pa varje stanggejd och mellan huvudbommar.

e Nar du satter pa den nya férlangningsjibben anvand antalet brickor (64) enligt nedan och
placera stanggejd A (23) till undanstallningsstangen sa ar den ar riktad latt uppat.
e L&gg pa brickorna en i taget till varje fastbult till stanggejden.
e L&gg pa brickorna en i taget till stanggejd A (23) och mellan huvudbommarna.
¢ Anvand inte brickor till stdnggejd B (24) och mellan huvudbommarna.

¢ Nar du sétter pa stanggejd A (23), dra latt at fastbulten. Det blir n6dvandigt att ta bort fastbulten
(63) igen vid justering av forvaringsstangens hojd.

3. Skjut in férvaringsstangen (16) i stdnggejd A (23) och stadnggejd B
(24).

A VARNING

Hall i forvaringsstangen (16) ordentligt tills stanggejd C
(25) ar fastsatt.

4. Satt in stdnggejd C (25) i stanggejd A (23) och dra at den med fyra
fastbultar (61) och flera brickor (62).

5. Satt in stanggejd D (26) i stanggejd B (24) och dra at den med fyra
fastbultar (61) och flera brickor (62).
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6. Anvand lyftband pa jibb nr1 (4) for att lyfta upp jibben och
montera fast den i jibbfastet (15) pa bomhuvudet.

7. Anvand fyra fastbultar (33) (M12x30L), fyra brickor (34) och fyra
muttrar (35) for att satta fast hallaren (15) for férlangningsijibben
pa huvudbommen.

ANMARKNING

Satt in fastbultarna fran huvudbommens sida.

8. Flytta forvaringsstangen (16) till forlangningsjibb nr. 1:s (15)
sida och kontrollera att férvaringsstangen (16) kan latt sattas in i
hallaren (38) for forlangningsjibb nr. 1.

FORSIKTIGHET

Om inte forvaringsstangen (16) gar latt in i hallaren (38) for
forlangningsjibb nr. 1, kontrollera dess tillstdnd. Om du
konstaterar att det finns nagot fel pa forvaringsstangen,

still om stangen enligt "METOD FOR ATT JUSTERA

HOJDEN PA FORVARINGSSTANGEN".

1. Om forvaringsstangen (16) ar riktad uppat mot hallaren
(38) innebar det att stanggejd A (23) ligger hogre an
stanggejd B (24).

2. Om forvaringsstangen (16) ar riktad nedat mot hallaren
(38) innebar det att stanggejd A (23) ligger lagre &an
stanggejd B (24).

XAM30460E

METOD FOR ATT JUSTERA HOJDEN PA
FORVARINGSSTANGEN

* Justera ungefarligt antalet brickor pa stanggejd A (23) for

att justera hojden pa férvaringsstangen (16).

1. Efter kontroll, i fallet med punkt 1 ovan, ta bort
fastbulten (63) pa stanggejd A:s (23) sida och minska
antalet brickor (64) mellan huvudbommen (1) och
stanggejd A (23).

2. Efter kontroll, i fallet med punkt 2 ovan, ta bort

fastbulten (63) pa stanggejd A:s (23) sida och 6ka antalet
brickor (64) mellan huvudbommen (1) och stanggejd A
(23).

9. Dra at de tva fastbultarna (63) och brickorna (64) pa stanggejd A
(23).

10. Satt in forvaringsstangen (16) i hallaren (38) sa att halen riktas
ihop.

11. Satt in positionsaxeln (17) i hallaren (38) och satt sedan fast
positionsaxeln (17) (langd: 150 mm) ordentligt med sprinten (29).

A VARNING

Satt alltid in positionsaxeln (17) ovanifran. Om du satter in

det nerifran kan positionsaxeln (17) falla ur med allvarlig
fara som resultat.

12. Ta bort de fyra fastbultarna (33) (M12x30L), fyra brickorna (34)
och fyra muttrarna fran hallaren (15) for forlangningsjibben.

9-24



13. Anvand kranen for att sdnka kroken och ta sedan bort wiren fran
forlangningsjibb nr. 1 (4).

14. Lyft upp anden pa forlangningsjibb nr. 1 (4) for att ta ut den ur
férvaringslage och vrid den runt positionsaxeln (17) (langd: 150
mm) till huvudbommens sida.

15. Rikta ihop halen i férvaringsstangen (16) och hallaren pa huvudet
till forlangningsjibb nr. 1 (4).

16. Satt in positionsaxeln (19) i halet pa hallaren till férlangningsjibb
nr. 1 (4) och satt sedan fast positionsaxeln (19) ordentligt med
sprinten (29).

A VARNING

Satt alltid in positionsaxeln (19) ovanifran. Satter du in
positionsaxeln (19) nerifran faller det ur med allvarlig fara
som resultat.

17. Skjut foérlangningsjibb nr. 1 (4) och férvaringsstangen (16) till

huvudet pa férlangningsjibb nr. 1 (4) och rikta sedan ihop halen pa
stoppet (30) pa forvaringsstangen (16) och férlangningsjibb nr. 1
(4).

18. Satt in  positionsaxeln (18) i halet pa stoppet (30) pa
forvaringsstangen (16) och satt sedan fast positionsaxeln (18)
ordentligt med sprinten (29).

A VARNING

Satt alltid in positionsaxeln (18) ovanifran. Satter du in
positionsaxeln (18) nerifran faller det ur med allvarlig fara
som resultat.
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7. STYRNING AV MOMENTBEGRANSAREN

Stall for sakerhets skull alltid momentbegransarens driftslédge till forlangningsjibbsdrift fore
anvandning. Anvandning i inkorrekt lage kan leda till allvarliga olyckor som t.ex. linbrott, tippning
och/eller skada pa forlangningsjibben.

7.1 MOMENTBEGRANSARENS DISPLAY
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1 Bomvinkeldisplay 14 Brytare for arbetsradiens Ovre grans
2 Lyfthéjdsdisplay 15 Lysdiod for arbetsradiens 6vre grans (orange)
3 Bomlangdsdisplay 16 Lysdiod for 3-varvsbrytaren (orange)
4 Lysdiod for ovre grans for bommens lyfthojd (orange) 17 Brytare for bomvinkelns 6vre grans
5 Brytare for 6vre grans for bommens lyfthojd 18 Lysdiod for bomvinkelns Gvre grans (orange)
6 Lysdiod for bomvinkelns nedre grans (orange) 19 Lysdiod for stodben MIN. utstrackning (bla)
7 Brytare for bomvinkelns nedre grans 20 Lysdiod for stodben MDL. utstrackning (bla)
8 Lysdiod for lastfaktor 21 Lysdiod for stédben MAX. utstrackning (bla)
(&ndras till gront, gult och rott) 22 Kontrollbrytare
9 Lysdiod for toppkorningsbrytaren (réd) 23 Annuleringsbrytare
10 Display for lastkapacitet (gul) 24 Brytare for wirefallsvaljare
11 Display for faktisk last 25 Lysdiod for 1 fall (bla)
12 Display for total last 26 Lysdiod for 2 fall (bla)
13 Display for arbetsradie 27 Lysdiod fér 4 fall (bla)

For allman anvandning, se bruksanvisningen till ’ANVANDNING 1.6 MOMENTBEGRANSAREN”.
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7.2 MOMENTBEGRANSARENS BEGRANSANDE INGREPP VID DRIFT

7.2.1 DRIFTSTYRNING MED MOMENTBEGRANSAREN

Momentbegransning anvands bara vid nédlage. Mandvrar som ar beroende av det kan orsaka faror som t.ex.
autostopp. Forsok alltid att undvika automatiskt avbrott av krandriften.

Vid automatiskt avbrott i krandriften pa grund av 6verbelastning ar nedan angivha moment strangt
forbjudna da de kan ge upphov till faror som t.ex. att kranen tippar eller bommen gar sénder.
* Sankning av bommen ¢ Utstrackning av bommen ¢ Hissning av krok

Under nedan angivna forhallanden ska driften styras av momentbegransaren:
1) Begransa drift vid dverbelastning.

2) Begransning av arbetsradien genom direkt operatdrsstyrning.

3) Begransning genom toppkdrningsbrytare.

4) Begransning av vridnings- och bomvinkelomradet i transportlage.

(5) Begransning av bommens arbetsradie i férlangningsjibbslage.

Av dessa punkter tacks (1) till (4) av bruksanvisningen till MC-405C (standard).

Alla operatorer och underhallstekniker bér noga 16sa denna bruksanvisning och forsta den val fore
anvandning, besiktning och underhall.

(
(
(
(

7.2.2 BEGRANSNINGAR | FORLANGNINGSJIBBSLAGE

| férlangningsjibbslage begransas den faktiska arbetsradien.
Se "5. ARBETSRADIE OCH TOTAL LAST" for arbetsradie vid forlangningsjibbsdrift.

A FARA

¢ Krandrift under forhallanden dar momentbegransarens display for lastkapacitet visar 90% eller
hogre far bara utforas forsiktigt i lAangsamt lage med laga motorvarvtal. Om motorn gar med héga
varvtal eller om kranen gar i snabbt lage kan lasten skaka utanfor tillatet omrade, vilket kan
orsaka fara som t.ex. att kranen tippar eller bommen gar sénder.

o | forlangningsjibbslage begransas huvudbommens vinkel till omradet for saker drift. All
anvandning utanfor omradet kan resultera i att bommen gar sonder eller kranen tippar. Var noga
med att kontrollera korrekt vinkel under arbete med kranen.

[1] BEGRANSNING AV BOMMENS VINKEL

Arbetsrackvidden vid férlangningsjibbsdrift begransas av huvudbommens vinkel, oavsett utstrackningens
ldngd. Arbeta bara inom omradet.

[Arbetsomrade: 76 ° till 55°]
Detaljer om begrasningarna foljer har:
1. BOMVINKEL 72° till 57° (sakerhetsomrade)

Medan huvudbommens vinkel ar inom detta omrade ar
nedanstdende indikatorer pa momentbegransarens
kontrollpanel tanda samtidigt:

» Lysdiod for bomvinkelns 6vre grans (9 (orange)
« Lysdiod fér bomvinkelns nedre gréans (9 (orange) RE
Detta visar normala driftsférhallanden.

OO0000000d
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2. BOMVINKEL 76° till 72° (Omrade fore varning om bomvinkelns évre grans)

Medan huvudbommens vinkel &r inom detta omrade blinkar nedanstaende indikatorer pa
momentbegransarens display.

« Lysdiod fér bomvinkelns évre gréns

Samtidigt piper varningssignalen som signal till operatéren och andra att bommen narmar sig gransen.
(Lysdiod for bomvinkelns nedre grans © blinkar.)

3. BOMVINKEL CIRKA 76° (Omradet for bomvinkelns 6vre grans)

Medan huvudbomsvinkeln ar inom detta omrade blinkar
indikatorn p& momentbegransarens display enligt nedan.

» Lysdiod fér bomvinkelns évre grans
Dessutom ska alla varden vara slackta utom
bomvinkeldisplayen (D och displayen for last @2. Displayen
for last @2ska dessutom visa "E-J".

Den rdda driftsstatuslampan lyser och roterar och
varningssignalen piper stadigt. Nu avbryts hissning av
bommen automatiskt.

| sddana handelser, sdank bommen fran den begransade
zonen till det sdkra omradet.

XAMZ28040

Hissning av bommen ska avbrytas tills bommen har sankts
till sdkerhetsomradet.

4. BOMVINKEL 57° till 55° (Lagre marginalomrade for bomvinkel)

Medan huvudbommens vinkel r inom detta omrade blinkar nedanstaende indikatorer pa
momentbegransarens display.

« Lysdiod fér bomvinkelns nedre grans ©®

Samtidigt piper varningssignalen som signal till operatéren och andra att bommen narmar sig gransen.
(Lysdiod fér bomvinkelns 6vre grans 8 tands och blinkar.)

5. Bomvinkel cirka 55° (Omradet for bomvinkelns nedre grans)

Medan huvudbommens vinkel ar inom detta omrade blinkar
nedanstdende indikatorer p4 momentbegransarens display.

» Lysdiod fér bomvinkelns évre grans
Dessutom ska alla varden vara slackta utom
bomvinkeldisplayen (D och displayen for last @. Displayen
for last @2ska dessutom visa "E-J".
Den rbéda driftsstatuslampan lyser och varningssignalen
piper stadigt.
Nu avt?ryts s"énkning ocr] uts"tréckning av .bommen / fl \ \
automatiskt. (Nar bommens langd ar 12,5m eller mindre kan g 8
bommen sankas for férvaring.)

00000000

® @

XAM2BOS0

| sddana handelser, hissa bommen fran den begrénsade
zonen till det sdkra omradet.

Sankning av bommen ska avbrytas tills bommen har héjts till
sakerhetsomradet.

9-28



[2] BEGRANSNINGAR VID FORVARING AV BOMMEN

| férlangningsjibbslage, daven om kranen inte kan anvandas
nar bommens vinkel understiger 55° kan bommen sankas for
forvaring nar bommens langd ar 12,5m eller mindre
(huvudbommens tva delar ar maximalt utdragna).
Momentbegransarens display (displayen for last @) visar "E-
J" som det visar i fallet med bomvinkelns nedre
gransomrade.

Den roda driftsstatuslampan tands och roterar.

| detta fall, nar huvudbommen ar indragen till 12,5m eller
mindre, kan bommen sankas utan att varningssignalen
ljuder.

Momentbegransaren visar dock bara "E-J" och displayen for
faktisk last @D ar inte tillganglig.

Displayen for bomlangd @ visar "Jib",
momentbegransaren visar bara "E-J" i

L= mindre an 12,5m

L4

FAMZE0G0E

displayen for bomvinkel (D och displayen for
last @, som den visar i fallet med

bomvinkelns nedre gransomrade.

A FARA

Vid forvaring av forlangningsjibben far
huvudbommen sénkas till en mindre
vinkel an 55° och férlangas forutsatt att
bommens langd ar mindre an 12,5m. Detta
lage ar dock mycket farligt eftersom
displayerna for last (2 och faktisk last 1)

D00 B

e

0000

inte fungerar. Lyft aldrig en last i ett
sadant lage, annars kan allvarlig olycka
eller skada pa forlangningsjibben uppsta.

P
HAMZBOTO
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7.3 INSTRUKTION FOR ANVANDNING AV FORLANGNINGSJIBBEN

o Stall for sakerhets skull alltid momentbegréansarens driftslage till forlangningsjibbsdrift fore
anvandning. Anvandning i fel driftslage kan leda till allvarliga olyckor som t.ex. tippning.

* Det ar strangt forbjudet att lyfta och bara i forlangningsjibben eftersom det kan leda till allvarlig
fara som t.ex. tippning eller skada pa maskinen.

[1] ANDRING AV MOMENTBEGRANSARENS LAG

1. Stall valjaren pa kranlage.
Stodben
Korning Kran

-

#

kﬁrning
2. Tryck pa langdlagesvaljaren O i 2 sekunder Q\
eller mer. Driftslaget andras enligt
nedanstaende. Tank pa att valjaren ska slappas
och sedan tryckas igen for att komma till nasta
lage.

Lage (lysdiodskombination @ for linlangd)

1 fall (bara "1" tént)

N

2 fall (bara "2" tant)

.
4 fall (bara "4" tant)

. ®
Searcher hook (alla LED tanda) XAM27990

’%)"rléngningsjibb (bara "1"
blinkar) XAMZE140E

ANMARKNING
| férlangningsjibbslage indikerar bomlangdsdisplayen @ alternerande “bomlangd” och "forlangningsijibb".
Forlangningsjibbsdrift kan nu pabdérjas.

=
-
=
]
-
’_
-
=]

L
iy

A VARNING
Dra alltid ut férlangningsjibbens bagge delar vid anvandning, eftersom momentbegransarens
forlangningsjibbslage berdknar och anger arbetsradie och lyfthojd utifran full langd.
Darfor visar den inte korrekt arbetsradien om férlangningsjibben dras in; detta kan leda till allvarliga
olyckor.

9-30



[2] ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Anvindning av forlangningsjibben medfor storre risker for tippning eller skakning av lasten eftersom
den langre bommen paverkas mer av troghet eller vind.

Forlangningsjibben bor darfor anviandas i langsamt ldage och aldrig i snabbt ldge.

» Det finns bade vred for manuell drift och fjarrkontroll vid
normal anvandning.
Huvudbommens vinkel och langd begréansas il
férlangningsjibbsdrift.

+ Total last vid forlangningsjibbsdrift begréansas av
huvudbommens vinkel, oavsett langd.

[Arbetsomrade: 76 ° till 55°]

Varningarna enligt nedan visas for att foérhindra
anvandning utanfér omradet.

Bommen ska omedelbart aterstallas till arbetsomradet
(72° till 57°).

XAMZB000

[INDIKERING] s

+ Momentbegransarens display for last ska visa "E-J".

» Det réda lyset i den roterande lampan ska lysa och
rotera.

« Alla varden ska slackas utom bomvinkelns display O
(visar vinkel) och lastens display @ (visar fel “E-J”).

ANMARKNING

Alla varden slacks utom bomvinkelns display (D och
den lastens display @ nar bommens vinkel ar utanfor
omradet. (De visas igen nar bommen ar ater inom
omradet.)

« Det ar forbjudet att hissa dver 76°. (Lysdioden for vre
gransen for bommens vinkel (@ blinkar nar 76°
Overskrids.)

o Det ar forbjudet att sdnka och stracka ut bommen
under 55° (vid bomlangd 12,5 m eller langre).
(Lysdioden fér bommens nedre grans @ blinkar under
55°.)

Se ”8. Styrning av momentbegransaren” for detaljer

om momentbegransarens resultat.

KAMZ2B010
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[3] INDRAGNING AV BOMMEN

Vid undanstaéllning av férlangningsjibben far huvudbommen sankas till en mindre vinkel @n 55° och
dras in sa att bommens langd @r mindre dn 12,5m. Detta lage ar dock mycket farligt eftersom
displayerna for last och faktisk last inte fungerar. Lyft aldrig en last i ett sadant ldge, annars kan
allvarlig olycka eller skada pa forlangningsjibben uppsta.

Huvudbommen far bara stallas undan enligt nedanstaende villkor i forlangningsjibbslage.
[Bommens ldngd maste vara mindre an 12,5m
(Tva delar av huvudbommen dr maximalt utdragna.)]

| detta lage ar det mgjligt att sdnka bommen. Vid undanstallning, dra forst in bommen och fér bommen till
undanstallningslage. Under alla omstandigheter ar dock lyftning med en sadan konfiguration férbjuden

eftersom momentbegransarens display @ for last bara visar "E-J".
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8. LAGENLIG BESIKTNING

| den handelse att statliga eller lokala lagar eller férordningar kraver regelbunden besiktning for att
uppratthalla maskinens sakra drift, kontrollera féljande punkter.

. Kontrollera att sédkerhetsanordningarna fungerar.

. Kontrollera att lyftutrustningen som t.ex. krokblock fungerar.

. Kontrollera vinschwiren och wirehandskarna med avseende pa skada.

. Ersatt wire omedelbart vid upptackt skada.

. Kontrollera med avseende pa sprickor eller deformering i strukturdelar som t.ex. bommen.

. Kontrollera med avseende pa l6sa eller saknade fasten och beslag.

. Kontrollera genom direkt mandvrering att vinschen rér sig och stannar korrekt.

~NOoO O~ WN -

Skulle nagot fel upptackas vid besiktning, kontakta var narmaste férsaljningspartner.

9. FORBRUKNINGSARTIKLAR

Wire och férlangningsjibbens fastbultar ar férbrukningsartiklar. Ersatt dem vid regelbunden besiktning eller
innan de nar sina gransvarden for forslitning. Regelbunden ersattning av forbrukningsartiklar ger ekonomisk
drift av maskinen. Erséatt alltid med originaldelar. Se reservdelskatalogen for ratt delnummer till bestallningen.

[FORTECKNING OVER FORBRUKNINGSARTIKLAR]

Del Utbytescykel

Vinschwire # Grundat pa normen for utbyte av wire

Fastbult till forlangningsjibb M12x30L | # Var 6:e manad eller vid upptackt av skada, spricka eller klamning
(4 st)

* Cyklerna som marks med stjarna "#” i ersattningscykeln innehaller en uppehallsperiod.

** Kontakta oss eller vart forsaljningsombud for ersattning av delen.
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10. BESIKTNINGS- OCH UNDERHALLSLISTA

Detta dokument behandlar bara férlangningsjibbssatsen. Vad galler kranen, se "Besiktning och Underhall”
och félj dess anvisningar.

Besiktnings- och underhallspunkter Sida
11.1 INLEDANDE 10-TIMMARSUNDERHALL (Bara det férsta underhallet av en ny maskin) 9-35
[1] SMORJNING AV FORLANGNINGSJIBBENS FOTSTIFT 9-35
11.2 ICKE REGELBUNDET UNDERHALL 9-35
[1] ERSATTNING AV VINSCHWIRE 9-35
11.3 BESIKTNING FORE ANVANDNING 9-36
11.3.1 KONTROLL FORE MOTORSTART 9-36
[1] KONTROLL AV BOM OCH HALLARE 9-36
[2] KONTROLL AV WIRE 9-36
[3] KONTROLL AV FORLANGNINGSJIBBENS FASTBULTAR 9-36
[4] KONTROLL AV ELEKTRISKA LEDNINGAR MED AVSEENDE PA SKADOR 9-36
11.3.2 KONTROLL EFTER START AV MOTOR 9-37
[1] FUNKTIONSKONTROLL AV TOPPKORNINGSBRYTARE 9-37
[2] FUNKTIONSKONTROLL AV VINSCH OCH BOM 9-37
[3] FUNKTIONSKONTROLL AV MOMENTBEGRANSARE 9-38
(FORLANGNINGSJIBBSLAGE)
11.4 UNDERHALL VAR 250:e TIMME 9-39
[1] SMORJNING AV MASKINDELAR 9-39
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11. UNDERHALLSPROCEDURER

11.1 INLEDANDE 10-TIMMARSUNDERHALL

Foljande underhallsmoment ska utféras efter 10 timmars drift, bara vid det férsta underhallet av en ny maskin.
[1] SMORJNING AV FORLANGNINGSJIBBENS FOTSTIFT
Se “Forlangningsjibben 11.4 Underhall var 250:e timme” for underhallsmoment och -procedurer.

11.2 ICKE REGELBUNDET UNDERHALL
[1]1 ERSATTNING AV VINSCHWIRE

A VARNING

Bar alltid laderhandskar vid ersattning av wiren.

¢ Wirens diameter ska matas vid punkter dar wiren upprepade ganger I6per genom linhjulet. Ett
medelvidrde maste berdknas genom trevagsmatning. (Matning bor goéras vid flera punkter med
mellanrum emellan.)

* Anvénd INTE den gamla wiren oavsett hur ofta den anvénts.

[KRITERIER FOR ERSATTNING AV VINSCHWIRE]
Wiren utsatts for forslitning med tiden.

Wiren maste snabbt ersattas om nagot av foljande upptrader
pa wiren.

* 10% eller fler av parterna (utom utfyllnadswire) i en

tvinning i wiren (6 toppar) ar sénder. Lina /7,
. ?ﬁ
- En tvinning (rdkna 6 parttoppar)
ANMARKNING Nar mer &n 10% av linan &r sdnder = Kassera
Ersatt wiren for vinschning om 9 eller fler parter ar sénder. HAMO1050E
i
» Forslitning motsvarande 7% eller mer av en normal
diameter upptrader i wirens diameter.
Lindiameter
ANMARKNING
Ersatt en wire med 8mm diameter om den har en diameter
pa 7,.5mm. Y

XAMOIDROE

o Ett veck bildas.

» Avsevard deformering eller korrosion har utvecklats.

« Ett defekt andfaste anvands. For m;_/&ket deformerad
&S
KAMOIOT1E
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11.3 BESIKTNING FORE ANVANDNING

11.3.1 KONTROLL FORE MOTORSTART

Kontrollera det som foljer i detta avsnitt innan motorn startas och innan arbetet paboérjas varje dag.
[1] KONTROLL AV BOM OCH RAM

* Kontrollera varje del av bommen och ramen med avseende pa sprickor, 6éverdriven deformering, férorening
m.m. Kontrollera dessutom bultar, muttrar och stift sa att de inte blivit I0sa, tappats, skadats eller annat.
Upptacker du nagon defekt, reparera den.

[2] KONTROLL AV LINOR
% Se bruksanvisningen " Anvandning 4. Hantera linor".

» Kontrollera linorna med avseende pa skada, deformering, forslitning, vridning, veck, korrosion o.s.v. Vid
nagon defekt, ersatt

+ Kontrollera att wirens andar ar val bundna. Om nagon linande har lossnat, ersatt.

[3] KONTROLL AV FORLANGNINGSJIBBENS FASTBULTAR

Om nagon skada uppticks pa forlangningsjibbens fastbultar ska den omedelbart ersattas.
Forlangningsjibben faller av om en bult gar sonder.

+ Kontrollera om nagon spricka, skada eller klamning har uppstatt pa bultens ganga.

Om spricka, skada eller klamning upptacks, ersatt bulten med en ny aven om det normalt inte skulle vara
dags for detta.

[4] KONTROLL AV ELEKTRISKA LEDNINGAR (SAKRINGSDOSA) MED AVSEENDE PA SKADOR
A VARNING

Om sdkringar ofta gar eller om du upptacker spar efter en kortslutning pa de elektriska ledningarna,
ta reda pa orsaken och atgarda problemet.

Kontrollera sakringen i nedre delen av kontrollpanelen med
avseende pa skada och smaltning samt om sakring med
ratt kapacitet anvands.

Om en sakring har smalt eller spar efter Oppen
krets/kortslutning upptécks pa den elektriska ledningen,
bestall reparation hos oss eller vart férsaljningsombud.

(E

) XAM21520
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11.3.2 KONTROLL EFTER START AV MOTOR
Kontrollera det som foljer i detta avsnitt sedan motorn startats och innan arbetet pabdérjas varje dag.

A FORSIKTIGHET

Kontrollerna som beskrivs i detta avsnitt ska utforas sedan maskinen startats.

Se "Anviandning 2.2 Starta motorn" och senare for att genomféra start av motorn, forflyttningar,
manovrering av stodbenen och anvandning av kranen.

[1] FUNKTIONSKONTROLL AV
TOPPKORNINGSBRYTARE — _ @)

Toppkor krokblocket (D och hissa kroken med vinschen, strack {

ut bommen och kontrollera att signalen ljuder och att ett talat
meddelande sager "toppkoérd". Hissning av kroken och
utstrackning av bommen upphoér.

Om inte detta intraffar kan toppkorningsbrytaren @) vara defekt.
Om larmet inte upphoér kan toppkoérningsbrytaren vara defekt .
eller kretsen kan vara 6ppen. &

Kontakta oss eller vart férsaljningsombud for reparation. Q_\'
(1)
N‘ Y S

XAM2B080

[2] FUNKTIONSKONTROLL AV VINSCH OCH BOM

A VARNING

Vid funktionskontrollen av vinschen och bommen, kontrollera att kroken och bommen inte fastnar
i ndgon person eller nagot foremal.

1.  Kontrollera med avseende pa onormala ljud fran bommen,
kroken eller nagon del av wiren under anvandning av
kranen.

e
U

o

2. Manodvrera kranen utan last och kontrollera att ingen bult
har blivit I0s eller saknas.

_f'. ..1.
—_

|
."".-'_F-
[ 7%
L

3. Kontrollera kroken med avseende pa deformering,
onormalt ljud fran lagret och att sparrhaken till wiren ¥ AM2ZB000

fungerar korrekt, (D.
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[3] FUNKTIONSKONTROLL AV MOMENTBEGRANSARE (FORLANGNINGSJIBBSLAGE)

A VARNING

Om du upptacker nagot onormalt med momentbegransaren, kontakta omedelbart oss eller vart
forséljningsombud.

1. Satt startbrytaren pa ON.

2. Kontrollera den roterande lampan. Forst lyser den roterande lampan rétt i cirka 2 sekunder, sedan lyser
den gront och roterar.

3. Kontrollera displayen féor momentbegransaren. Kontrollera att ingen felkod visas i displayen for last.

4. Kontrollera att férlangningsjibbslage ar valt. ("Jib" ska visas alternerande med bomlangd i displayen for
bomlangd i férlangningsjibbslage)

5. Starta motorn och mandvrera kranen enligt nedan for att kontrollera att momentskyddet fungerar
korrekt.

Kranrérelse och visning av momentbegransaren Momentbegransarens
varde

Bom stracks ut till 13,0m eller langre och sanks sedan. Kontrollera vardet for
bomvinkel nar displayen for last visar "E-J". 55°

Bom stracks ut till 13,0m eller langre och hissas sedan. Kontrollera vardet for
bomvinkel nar displayen for last visar "E-J". 76°

Visning i displayen for arbetsradie, nar bommen ar utstrackt till "16,5m", med full
utstréckning av fem delar och bomvinkeln hgjs till "72°". 7,0+£0,1m

Visning i displayen for faktisk last nar en last har forberetts och lyfts.
 Vardet ska vara lika med total vikt inklusive lyftutrustning. Faktisk last
* Nagon avvikelse kan tilldtas under vissa bomférhallanden.
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11.4 UNDERHALL VAR 250:e TIMME
[1] SMORJNING AV MASKINDELAR

A FORSIKTIGHET

¢ Fettypen ar olika for olika smorjpunkter. Underlatenhet att smorja korrekt kan forkorta maskinens
livslangd. Se foljande tabell for fettyper.

¢ En ny maskin maste smorjas en gang var 10:e timme tills maskinen nar de férsta 100
driftstimmarna. Smor darefter efter behov.

« Anvand ratt fett for respektive smorjpunkter enligt nedan.

Nr. Smérjpunkt Fettyp
1 Smdrjning av bommens monteringsstift 1 stalle Litiumfett

2 Smdrjning av krokblocket 1 stalle

3 Smorjning av vinschwiren 1 stalle Kabelojla

1. Anvand en fettspruta och smorj smorjpunkterna (nr. 1,
2) enligt tabellen ovan genom motsvarande
smorjnipplar.

2. Torka bort gammalt fett som trycks fram vid smorjning. XAM30490

3. Anvand rott kabelfett for att forhindra forslitning av wiren

och bildning av rost. Nar wirens yta har rengjorts, smorj
wiren med en borste. \@

XAM2R130
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